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Introduction
Intended use Product description

This product is intended for sawing in wood.

Note: National regulations can set limit to the operation
of the product.

Product overview

(Fig. 1)
Cylinder cover
Spark plug and spark plug cap
Start/stop switch
Rear handle
Air filter
Fuel tank
Chain oil tank
Starter rope handle
Starter housing
. Chain brake and front hand guard
. Front handle
. Air purge bulb
13. Throttle trigger lockout
14. Right hand guard
15. Clutch cover
16. Chain tensioning screw
17. Brake band
18. Chain catcher
19. Vibration damping system
20. Saw chain
21. Guide bar
22. Bar tip sprocket
23. Transport guard
24. Operator's manual
25. Combination wrench
26. Muffler
27. Carburetor adjuster screws
28. Throttle trigger
29. Information and warning decal
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The Husqgvarna 120, 125 is a chainsaw model with a
combustion engine.

Work is constantly in progress to increase your safety
and efficiency during operation. Speak to your servicing
dealer for more information.

30. Product and serial number plate
31. Starter reminder decal

32. Felling direction mark
Symbols on the product
(Fig. 2) Be careful and use the product correctly.

This product can cause serious injury or
death to the operator or others.

(Fig. 3) Read the operator's manual carefully and
make sure that you understand the

instructions before you use this product.

(Fig. 4) Always wear approved protective helmet,

approved hearing protection and eye
protection.

(Fig. 5)
(Fig. 6)
(Fig. 7)

Use 2 hands to operate the product.
Do not let the guide bar tip touch an object.

Do not operate the product with one hand
only.

(Fig. 8) Warning! Kickback can occur when the

guide bar tip touches an object. A kickback
causes a lightning fast reverse reaction that
throws the guide bar up and in the direction

of the operator. Can cause serious injury.

(Fig. 9) This product complies with applicable EC

Directives.

(Fig. 10)  Noise emission to the environment complies
with applicable EC Directives. The noise

emission of the product is specified in
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Technical data on page 26 and on the
label.

(Fig. 11)  Chain brake, engaged (right). Chain brake,
disengaged (left).

(Fig. 12)  Choke.
(Fig. 13)  Air purge bulb.
(Fig. 14)  Fuel.

(Fig. 15)  Chain oil.

yyyywwx>o< The rating plate shows serial number. yyyy

is the production year and ww is the produc-
tion week.

Note: Other symbols/decals on the product refer to
certification requirements for some markets.

Safety

Safety definitions

Warnings, cautions and notes are used to point out
specially important parts of the manual.

WARNING: Used if there is a risk of injury or
death for the operator or bystanders if the

instructions in the manual are not obeyed.

CAUTION: Used if there is a risk of damage
to the product, other materials or the
adjacent area if the instructions in the
manual are not obeyed.

Note: Used to give more information that is necessary in
a given situation.

General safety instructions

A WARNING: Read the warning instructions
that follow before you use the product.

« Achainsaw is a dangerous tool if used carelessly or
incorrectly and can cause serious injury or death. It
is very important that you read and understand the
contents of this operator's manual.

« Under no circumstances may the design of the
product be modified without the permission of the
manufacturer. Do not use a product that appears to
have been modified by others and only use
accessories recommended for this product. Non-
authorized modifications and/or accessories can
result in serious personal injury or the death of the
operator or others.

« The inside of the muffler contain chemicals that may
be carcinogenic. Avoid contact with these elements
in the event of a damaged muffler.

« Long term inhalation of the engine’s exhaust fumes,
chain oil mist and sawdust can represent a health
risk.

« This product produces an electromagnetic field
during operation. This field may under some
circumstances interfere with active or passive
medical implants. To reduce the risk of serious or
fatal injury, we recommend persons with medical

implants to consult their physician and the medical
implant manufacturer before operating this product.
The information in this operator's manual is never a
substitute for professional skills and experience. If
you get into a situation where you feel unsafe, stop
and seek expert advice. Contact your servicing
dealer or an experienced chainsaw user. Do not
attempt any task that you feel unsure of!

Safety instructions for operation

A WARNING: Read the warning instructions
that follow before you use the product.

Before using the product you must understand the
effects of kickback and how to avoid them. Refer to
Kickback information on page 14 for instructions.
Never use a product that is faulty.

Never use a product with visible damage to the
spark plug cap and ignition cable. A risk of sparking
arises, which can cause a fire.

Never use the product if you are fatigued, while
under the influence of alcohol or drugs, medication
or anything that could affect your vision, alertness,
coordination or judgement.

Do not use the product in bad weather such as
dense fog, heavy rain, strong wind, intense cold,
etcetera. Working in bad weather is tiring and often
brings added risks, such as icy ground,
unpredictable felling direction, etcetera.

Never start a product unless the guide bar, saw
chain and all covers are fitted correctly. Refer to
Assembly on page 12 for instructions. Without a bar
and saw chain attached to the product the clutch can
come loose and cause serious injury.

(Fig. 16)

Never start the product indoors. Exhaust fumes can
be dangerous if inhaled.

The exhaust fumes from the engine are hot and can
contain sparks, which can start a fire. Never start the
product near flammable material!

Observe your surroundings and make sure that there
is no risk of people or animals coming in contact with
or affect your control of the product.
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» Never allow children to use or be in the vicinity of the
product. As the product is equipped with a spring-
loaded start/stop switch and can be started by low
speed and force on the starter handle, even small
children under some circumstances can produce the
force necessary to start the product. This can mean
a risk of serious personal injury. Therefore remove
the spark plug cap when the product is not under
close supervision.

* You must have a steady stance in order to have full
control of the product. Never work standing on a
ladder, in a tree or where you do not have a firm
ground to stand on.

(Fig. 17)

» Lack of concentration can lead to kickback if the
kickback zone of the bar accidentally touches a
branch, nearby tree or some other object.

(Fig. 18)

* Never use the product by holding it with one hand.
This product is not safely controlled with one hand.

» Always hold the product with both hands. The right
hand should be on the rear handle, and the left hand
on the front handle. All people, whether right or left
handed, should use this grip. Use a firm grip with
thumbs and fingers encircling the handles. This grip
minimizes the risk of kickback and lets you keep the
product under control. Do not let go of the handles!

(Fig. 19)

* Never use the product above shoulder height.

(Fig. 20)

* Do not use the product in a situation where you
cannot call for help in case of an accident.

« Before moving your product, switch off the engine
and lock the saw chain using the chain brake. Carry
the product with the guide bar and saw chain
pointing backwards. Fit a transportation guard to the
guide bar before transporting the product or carrying
it for any distance.

*  When you put the product on the ground, lock the
saw chain using the chain brake and ensure you
have a constant view of the product. Switch the
engine off before leaving your product for any length
of time.

* Sometimes chips get stuck in the clutch cover
causing the saw chain to jam. Always stop the
engine before cleaning.

* Running an engine in a confined or badly ventilated
area can result in death due to carbon monoxide
poisoning.

* The exhaust fumes from the engine are hot and may
contain sparks which can start a fire. Do not start the
product indoors or near flammable material.

* Use the chain brake as a parking brake when you
start the product and when you move short
distances. Always carry the product in the front
handle. This decreases the risk that you or a person
near you get hit by the saw chain.

« Overexposure to vibration can lead to circulatory
damage or nerve damage in people who have
impaired circulation. Contact your doctor if you
experience symptoms of overexposure to vibration.
Such symptoms include numbness, loss of feeling,
tingling, pricking, pain, loss of strength, changes in
skin colour or condition. These symptoms normally
appear in the fingers, hands or wrists. These
symptoms may be increased in cold temperatures.

« ltis not possible to cover every conceivable situation
you can face when using this product. Always
exercise care and use your common sense. Avoid all
situations which you consider to be beyond your
capability. If you still feel uncertain about operating
procedures after reading these instructions, you
should consult an expert before continuing. Do not
hesitate to contact your dealer or Husqvarna if you
have any questions about the use of the product. We
will willingly be of service and provide you with
advice as well as help you to use your product both
efficiently and safely. Attend a training course in
chainsaw usage if possible. Your dealer, forestry
school or your library can provide information about
which training materials and courses are available.

(Fig. 21)
Personal protective equipment

A

(Fig. 22)

WARNING: Read the warning instructions
that follow before you use the product.

* Most chainsaw accidents occur when the saw chain
touches the operator. You must use approved
personal protective equipment during operation.
Personal protective equipment does not give you full
protection from injuries but it decreases the degree
of injury if an accident occurs. Speak to your
servicing dealer for recommendations about which
equipment to use.

* Your clothing must be close-fitting but not limit your
movements. Regularly do a check of the condition of
the personal protective equipment.

« Use an approved protective helmet.

* Use approved hearing protection. Long-term
exposure to noise can result in permanent damage
to the hearing.

« Use protective glasses or a face visor to decrease
the risk of injury from thrown objects. The product
can throw objects, such as wood chips, small pieces
of wood and more, at large force. This can result in
serious injury, especially to the eyes.

« Use gloves with saw protection.

* Use pants with saw protection.

« Use boots with saw protection, steel toe-cap and
non-slip sole.

« Always have a first-aid kit with you.

10
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« Risk of sparks. Keep fire extinguishing tools and a
shovel near to prevent forest fires.

Safety devices on the product

WARNING: Read the warning instructions
that follow before you use the product.

A

« Do not use a product with defective safety devices.

« Do a check of the safety devices regularly. Refer to
Maintenance and checks of the safety devices on
the product on page 20.

« If the safety devices are defective, speak to your
Husqvarna servicing dealer.

Chain brake and front hand guard

Your product has a chain brake that stops the saw chain
if you get a kickback. The chain brake decreases the
risk of accidents, but only you can prevent them.

The chain brake engages (A) manually by your left hand
or automatically by the inertia release mechanism. Push
the front hand guard (B) forward to engage the chain
brake manually.

(Fig. 23)

Pull the front hand guard rearward to disengage the
chain brake.

(Fig. 24)

Throttle trigger lockout

The throttle trigger lockout prevents accidental operation
of the throttle trigger. If you put your hand around the
handle and press the throttle trigger lockout (A), it
releases the throttle trigger (B). If you release the
handle, the throttle trigger and the throttle trigger lockout
move back to their initial positions. This function locks
the throttle trigger at idle speed.

(Fig. 25)

Chain catcher

The chain catcher catches the saw chain if it breaks or
derails. Correct saw chain tension and correctly applied
maintenance on the saw chain and guide bar, decrease
the risk of accidents.

(Fig. 26)

Right hand guard

The right hand guard is a protection for your hand on the
rear handle. The right hand guard gives you protection if
the saw chain breaks or derails. The right hand guard
also gives you protection from branches or twigs.

(Fig. 27)

Vibration damping system

The vibration damping system decreases vibration in the
handles. Vibration damping units operate as a
separation between the product body and the handle
unit.

Refer to Product overview on page 8 for information
about where the vibration damping system is on your
product.

Start/stop switch
Use the start/stop switch to stop the engine.
(Fig. 28)

Muffler

A
A

WARNING: The muffler becomes very hot
during/after operation and at idle speed.
There is a risk of fire, especially when you
operate the product near flammable
materials and/or fumes.

WARNING: Do not operate a product
without a muffler or with a defective muffler.
A defective muffler can increase the noise
level and the risk of fire. Keep fire
extinguishing tools near. Do not use a
product without, or with a broken, spark
arrestor mesh if you must have a spark
arrestor mesh in your area.

The muffler keeps the noise levels to a minimum and
points the exhaust fumes away from the operator. In
areas with a hot, dry weather there is a high risk of fire.
Obey local regulations and maintenance instructions.

Fuel safety

A

+ Make sure there is plenty of ventilation when
refuelling or mixing fuel (petrol and two-stroke oil).

» Fuel and fuel vapour are highly flammable and can
cause serious injury when inhaled or allowed to
come in contact with the skin. For this reason
observe caution when handling fuel and make sure
there is adequate ventilation.

* Take care when handling fuel and chain oil. Be
aware of the risks of fire, explosion and those
associated with inhalation.

* Do not smoke and do not place any hot objects in
the vicinity of fuel.

+ Always stop the engine and let it cool for a few
minutes before refuelling.

*  When refuelling, open the fuel cap slowly so that any
excess pressure is released gently.

« Tighten the fuel cap carefully after refuelling.

WARNING: Read the warning instructions
that follow before you use the product.

930 - 003 - 06.03.2019
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» Never refuel the machine while the engine is
running.

* Always move the product at least 3 m (10 ft) away
from the refuelling area and fuel source before
starting.

(Fig. 29)

After refuelling, there are some situations where you
must never start the product:

« If you have spilled fuel or chain oil on the product.
Wipe off the spillage and allow remaining fuel to
evaporate.

» If you have spilled fuel on yourself or on your
clothes. Change your clothes and wash any part of
your body that has come in contact with fuel. Use
soap and water.

+ If the product leaks fuel. Regularly do a check for
leaks from the fuel tank, fuel cap and fuel lines.

Safety instructions for maintenance

WARNING: Read the warning instructions
that follow before you do maintenance on
the product.

A

» Do only the maintenance and servicing given in this
operator's manual. Let professional servicing
personnel do all other servicing and repairs.

* Regularly do the safety checks, maintenance and
service instructions given in this manual. Regular
maintenance increases the life of the product and
decreases the risk of accidents. Refer to
Maintenance on page 18 for instructions.

» If the safety checks in this operator's manual is not
approved after you do maintenance, speak to your
servicing dealer. We guarantee that there are
professional repairs and servicing available for your
product.

Safety instructions for the cutting
equipment

A

WARNING: Read the warning instructions
that follow before you use the product.

Only use the guide bar/saw chain combinations and
filing equipment that we recommend. Refer to
Accessories on page 27 for instructions.

Use protective gloves when you use or do
maintenance on the saw chain. A saw chain that
does not move can also cause injuries.

Keep the cutting teeth correctly sharpened. Obey the
instructions and use the recommended file gauge. A
saw chain that is damaged or incorrectly sharpened
increases the risk of accidents.

(Fig. 30)

Keep the correct depth gauge setting. Obey the
instructions and use the recommended depth gauge
setting. Too large depth gauge setting increases the
risk of kickback.

(Fig. 31)

.

Make sure that the saw chain has the correct
tension. If the saw chain is not tight against the guide
bar, the saw chain can derail. An incorrect saw chain
tension increases wear on the guide bar, saw chain
and chain drive sprocket. Refer to 7o adjust the
tension of the saw chain on page 23.

(Fig. 32)

Do maintenance on the cutting equipment regularly
and keep it correctly lubricated. If the saw chain is
not correctly lubricated, the risk of wear on the guide
bar, saw chain and chain drive sprocket increases.

(Fig. 33)

Assembly

Introduction

A

chapter before you assemble the product.

WARNING: Read and understand the safety

To assemble the guide bar and saw
chain

1. Move the front hand guard rearward to disengage
the chain brake.

2. Remove the bar nuts and the clutch cover. (Fig. 34)

Note: If the clutch cover is not easy to remove,
tighten the bar nut, engage the chain brake and
release. A click is heard if it is released correctly.

3.

Assemble the guide bar onto the bar bolts. Move the
guide bar to its most rear position.

Install the saw chain correctly around the drive
sprocket and put it in the groove on the guide bar.

A

Make sure that the edges of the cutters point forward
on the top edge of the guide bar. (Fig. 35)

WARNING: Always use protective
gloves when you assemble the saw
chain.

Align the hole in the guide bar with the chain adjuster
pin and install the clutch cover.

7. Tighten the bar nuts finger tight.

Tighten the saw chain. Refer to 7o adjust the tension
of the saw chain on page 23 for instructions.

Tighten the bars nut.

12
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Operation

Introduction

WARNING: Read and understand the safety
chapter before you use the product.

A

To do a function check before you use
the product
1. Make sure that the chain brake operates correctly
and that it is not damaged.
Make sure that the right hand guard is not damaged.

Make sure that the throttle lockout operates correctly
and that it is not damaged.

4. Make sure that the start/stop switch operates
correctly and that it is not damaged.

5. Make sure that there is no oil on the handles.

Make sure that the vibration damping system
operates correctly and that it is not damaged.

7. Make sure that the muffler is correctly attached and
that it is not damaged.

8. Make sure that all parts of the product are correctly
attached and not damaged or missing.

9. Make sure that the chain catcher is correctly
attached.

10. Do a check of the saw chain tension. (Fig. 36)

Fuel

This product has a two-stroke engine.

CAUTION: Incorrect type of fuel can result in
engine damage. Use a mixture of gasoline
and two-stroke oil.

A

Premixed fuel

« Use Husqgvarna premixed alkylate fuel of a good
quality, for best performance and extension of the
engine life. This fuel contains less harmful chemicals
compared to regular fuel, which decreases harmful
exhaust fumes. The quantity of remains after
combustion is lower with this fuel, which keeps the
components of the engine more clean.

To mix fuel

Gasoline

« Use good quality unleaded gasoline with a maximum
of 10% ethanol contents.

CAUTION: Do not use gasoline with an
octane grade less than 90 RON/87 AKI.
Use of a lower octane grade can cause

A

engine knocking, which causes engine
damages.

*  We recommend that you use gasoline of a higher
octane grade for work with continuously high rpm.

Two-stroke oil
* For best results and performance use Husqgvarna
two-stroke oil.

+ If Husqvarna two-stroke oil is not available, use a
two-stroke oil of good quality for air-cooled engines.
Speak to your servicing dealer to select the correct
oil.

A

To mix gasoline and two-stroke oil

CAUTION: Do not use two-stroke oil for
water-cooled outboard engines, also
referred to as outboard oil. Do not use oil
for four-stroke engines.

Gasoline, liter Two-stroke oil,
liter
2% (50:1)
5 0.10
10 0.20
15 0.30
20 0.40
CAUTION: Small errors can influence the
ratio of the mixture drastically when you mix
small quantities of fuel. Measure the quantity

of oil carefully and make sure that you get
the correct mixture.

(Fig. 37)

1. Fill half the quantity of gasoline in a clean container
for fuel.

2. Add the full quantity of oil.
Shake the fuel mixture.

4. Add the remaining quantity of gasoline to the
container.

5. Carefully shake the fuel mixture.

A

To fill the fuel tank
1. Clean the area around the fuel tank cap. (Fig. 38)

CAUTION: Do not mix fuel for more than 1
month at a time.

930 - 003 - 06.03.2019
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2. Shake the container and make sure that the fuel is
fully mixed.

3. Tighten the fuel tank cap carefully.

Move the product 3 m/10 ft or more away from the
refueling area and fuel source before starting.

Note: To see where the fuel tank is on your product,
refer to Product overview on page 8.

To do a run-in

« During the first 10 hours of operation, do not apply
full throttle without load for extended periods.

To use the correct chain oil

WARNING: Do not use waste oil, which can
cause injury to you and the environment.
Waste oil also causes damage to the oil
pump, the guide bar and the saw chain.

WARNING: The saw chain can break if the
lubrication of the cutting equipment is not
sufficient. Risk of serious injury or death to
the operator.

WARNING: This product has a function that

4l

the correct chain oil for this function to
operate correctly. Speak to your servicing
dealer when you select your chain oil.

lets the fuel run out before the chain oil. Use

* Use Husqvarna chain oil for maximum saw chain life

and to prevent negative effects on the environment.
If Husqvarna chain oil is not available, we
recommend you to use a standard chain oil.

* Use a chain oil with good adherence to the saw
chain.

* Use a chain oil with correct viscosity range that
agrees with the air temperature.

CAUTION: If the oil is too thin, it runs out
before the fuel. In temperatures below

0°C/32°F some chain oils become too

thick, which can cause damage to the oil

pump components.

* Use the recommended cutting equipment. Refer to
Accessories on page 27.

* Remove the cap to the chain oil tank.
« Fill the chain oil tank with chain oil.
» Attach the cap carefully.

(Fig. 39)

Note: To see where the chain oil tank is on you product,
refer to Product overview on page 8.

Kickback information

WARNING: A kickback can cause serious
injury or death to the operator or others. To
decrease the risk you must know the causes
of kickback and how to prevent them.

A kickback occurs when the kickback zone of the guide
bar touches an object. A kickback can occur suddenly
and with large force, which throws the product in the
direction of the operator.

(Fig. 40)

Kickback always occurs in the cutting plane of the guide
bar. Usually, the product is thrown against the operator
but can also move in a different direction. It is how you
use the product when the kickback occurs that causes
the direction of the movement.

(Fig. 41)

A smaller bar tip radius decreases the force of the
kickback.

Use a low kickback saw chain to decrease the effects of
kickback. Do not let the kickback zone touch an object.

A WARNING: No saw chain fully prevents
kickback. Always obey the instructions.

Common questions about kickback

« Wil the hand always engage the chain brake during
a kickback?

No. It is necessary to use some force to push the
front hand guard forward. If you do not use the force
necessary, the chain brake will not be engaged. You
must also hold the handles of the product stable with
two hands during work. If a kickback occurs, it is
possible that the chain brake does not stop the saw
chain before it touches you. There are also some
positions in which your hand can not touch the front
hand guard to engage the chain brake. An example
of this is in the felling position.

«  Will the inertia release mechanism always engage
the chain brake during kickback?

No. First, the chain brake must operate correctly.
Refer to Maintenance and checks of the safety
devices on the product on page 20 for instructions
about how to do a check of the chain brake. We
recommend you to do this each time before you use
the product. Second, the force of the kickback must
be large to engage the chain brake. If the chain
brake is too sensitive, it can engage during rough
operation.

«  Will the chain brake always protect me from injury
during a kickback?

No. The chain brake must operate correctly to give
protection. The chain brake must also be engaged
during a kickback to stop the saw chain. If you are

14
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near the guide bar, it is possible that the chain brake
does not have time to stop the saw chain before it
hits you.

WARNING: Only you and the correct
working technique can prevent kickbacks.

A

To start the product

To prepare to start with a cold engine

WARNING: The chain brake must be
engaged when the product is started to
decrease the risk of injury.

A

1. Move the front hand guard forward to engage the
chain brake. (Fig. 42)

Move the start/stop switch to position 1.

w N

Pull the choke control (A) out to set it in choke
position.

4. Push the air purge bulb (B) approximately 6 times or
until fuel starts to fill the bulb. It is not necessary to
fill the air purge bulb fully. (Fig. 43)

5. Continue to 7o start the product on page 15 for
more instructions.

To prepare start with a warm engine

WARNING: The chain brake must be
engaged when the product is started to
decrease the risk of injury.

A

1. Move the front hand guard forward to engage the
chain brake. (Fig. 42)

2. Move the start/stop switch to position 1.

Push the air purge bulb approximately 6 times or
until fuel starts to fill the bulb. It is not necessary to
fill the air purge bulb fully. (Fig. 44)

4. Continue to 7o start the product on page 15 for
more instructions.

To start the product

WARNING: You must keep your feet in a
stable position when you start the product.

WARNING: If the saw chain rotates at idle
speed, speak to your servicing dealer and
do not use the product.

A
A

-

Put the product on the ground.

N

Put your left hand on the front handle.

w

Put your right foot into the footgrip on the rear
handle.

4. Pull the starter rope handle slowly with your right
hand until you feel resistance.

A

5. Pull the starter rope handle quickly and with force.
(Fig. 45)

A

a) If you start your product with a cold engine, pull
the starter rope handle until the engine fires.

WARNING: Do not twist the starter rope
around your hand.

CAUTION: Do not pull the starter rope to
full extension and do not let go of the
starter rope handle. This can cause
damage to the product.

Note: You can identify when the engine fires
through a "puff" sound.

b) Disengage the choke.
Pull the starter rope handle until the engine starts.

For start with a cold engine, quickly disengage the
throttle trigger lockout to set the product to idle
speed. (Fig. 46)

8. Move the front hand guard rearward to disengage
the chain brake. (Fig. 24)

9. Use the product.

To stop the product

» Push the start/stop switch to position 0 to stop the
engine. (Fig. 28)

Pull stroke and push stroke

You can cut through wood with the product in 2 different
positions.

* To cut on the pull stroke is when you cut with the
bottom of the guide bar. The saw chain pulls through
the tree when you cut. In this position you have
better control of the product and the position of the
kickback zone.

(Fig. 47)
* To cut on the push stroke is when you cut with the

top of the guide bar. The saw chain pushes the
product in the direction of the operator.

(Fig. 48)
WARNING: If the saw chain is caught in
the trunk, the product can be pushed at
you. Hold the product tightly and make
sure that the kickback zone of the guide
bar does not touch the tree and causes a
kickback.

(Fig. 49)
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To use the cutting technique

A WARNING: Use full throttle when you cut
and decrease to idle speed after each cut.

CAUTION: Engine damage can occur if the
engine runs for too long at full throttle

without load.

1. Put the trunk on a saw horse or runners. (Fig. 50)

WARNING: Do not cut trunks in a pile.
That increases the risk of kickback and
can result in serious injury or death.

2. Remove the cut pieces from the cutting area.

WARNING: Cut pieces in the cutting
area increase the risk of kickback and

that you can not keep your balance.

To cut a trunk on the ground

1. Cut through the trunk on the pull stroke. Keep full
throttle but be prepared for sudden accidents. (Fig.
51)

WARNING: Make sure that the saw
chain does not touch the ground when

you complete the kerf.

N

Cut approximately % through the trunk and then
stop. Turn the trunk and cut from the opposite side.
(Fig. 52)

To cut a trunk that has support on one end

WARNING: Make sure that the trunk does
not break during cutting. Obey the

instructions below.

(Fig. 53)

1. Cut on the push stroke approximately s through the
trunk.

2. Cut through the trunk on the pull stroke until the two
kerfs touch. (Fig. 54)

To cut a trunk that has support on two ends

WARNING: Make sure that the saw chain
does not get caught in the trunk during

cutting. Obey the instructions below.

(Fig. 55)

1. Cut on the pull stroke approximately s through the
trunk.

2. Cut through the remaining part of the trunk on the
push stroke to complete the cut. (Fig. 56)

WARNING: Stop the engine if the saw chain
gets caught in the trunk. Use a lever to open
up the kerf and remove the product. Do not
try to pull the product out by hand. This can

result in injury when the product suddenly
breaks free.

To use the limbing technique

Note: For thick branches, use the cutting technique.
Refer to To use the cutting technique on page 16.

instructions how to prevent kickback.

WARNING: Cut limbs one by one. Be careful
when you remove small limbs and do not cut
bushes or many small limbs at the same
time. Small limbs can get caught in the saw
chain and prevent safe operation of the
product.

WARNING: There is a high accident risk
when you use the limbing technique. Refer
to Kickback information on page 14 for

Note: Cut the limbs piece by piece if it is necessary.(Fig.
57)

1. Remove the limbs on the right side of the trunk.

a) Keep the guide bar on the right side of the trunk
and keep the body of the product against the
trunk.

b) Select the applicable cutting technique for the
tension in the branch. (Fig. 58)

WARNING: If you are not sure about
how to cut the branch, speak to a
professional chainsaw operator

before you continue.

2. Remove the limbs on the top of the trunk.

a) Keep the product on the trunk and let the guide
bar move along the trunk.

b) Cut on the push stroke. (Fig. 59)
Remove the limbs on the left side of the trunk.

a) Select the applicable cutting technique for the
tension in the branch. (Fig. 60)

WARNING: If you are not sure about
how to cut the branch, speak to a
professional chainsaw operator

before you continue.

Refer to 7o cut trees and branches that are in tension on
page 18 for instructions on how to cut branches that
are in tension.
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To use the tree felling technique

WARNING: You must have experience to
fell a tree. If possible, engage in a training
course in chainsaw operation. Speak to an
operator with experience for more
knowledge.

A

To keep a safe distance

1. Make sure that persons around you keep a safe
distance at a minimum of 2 1/2 tree lengths. (Fig. 61)

2. Make sure that no person is in the risk zone before
or during felling. (Fig. 62)

To calculate the felling direction

1. Examine in which direction it is necessary for the
tree to fall. The goal is to fell it in a position where
you can limb and cut the trunk easily. It is also
important that you are stable on your feet and can
move about safely.

WARNING: If it is dangerous or not
possible to fell the tree in its natural
direction, fell the tree in a different
direction.

A

2. Examine the natural fall direction of the tree. For
example the tilt and bend of the tree, wind direction,
the location of the branches and weight of snow.

3. Examine if there are obstacles, for example other
trees, power lines, roads and/or buildings around.

4. Look for signs of damage and rot in the stem.

WARNING: Rot in the stem can mean a
risk that the tree falls before you
complete the cutting.

A

5. Make sure the tree has no damaged or dead
branches that can break off and hit you during
felling.

6. Do not let the tree fall onto a different standing tree.
It is dangerous to remove a caught tree and there is
a high accident risk. Refer to To free a trapped tree
on page 18. (Fig. 63)

WARNING: During critical felling
operations, lift your hearing protection
immediately when the sawing is
complete. It is important that you hear
sounds and warning signals.

A

To clear the trunk and prepare your path of
retreat

Cut off all branches from your shoulder height and
down.

1. Cut on the pull stroke from the top down. Make sure
that the tree is between you and the product. (Fig.
64)

2. Remove undergrowth from the work area around the
tree. Remove all cut off material from the work area.

3. Do a check of the area for obstacles such as stones,
branches and holes. You must have a clear path of
retreat when the tree starts to fall. Your path of
retreat must be approximately 135 degrees away
from the felling direction.

1. The danger zone

2. The path of retreat

3. The felling direction

(Fig. 65)
To fell a tree

Husqvarna recommends you to make the directional
cuts and then use the safe corner method when you fell
a tree. The safe corner method helps you to make a
correct felling hinge and control the felling direction.

A

The felling hinge

WARNING: Do not fell trees with a diameter
that is more than two times larger than the
guide bar length. For this, you must have
special training.

The most important procedure during tree felling is to
make the correct felling hinge. With a correct felling
hinge, you control the felling direction and make sure
that the felling procedure is safe.

The thickness of the felling hinge must be equal and a
minimum of 10% of the tree diameter.

A

(Fig. 66)

WARNING: If the felling hinge is incorrect or
too thin, you have no control of the felling
direction.

To make the directional cuts

1. Make the directional cuts % of the diameter of the
tree. Make a 45°-70° angle between the top
directional cut and bottom directional cut. (Fig. 67)

a) Make the top directional cut. Align the felling
direction mark (1) of the product with the felling
direction of the tree (2). Stay behind the product
and keep the tree on your left side. Cut with a
pull stroke.

b) Make the bottom directional cut. Make sure that
the end of the bottom directional cut is at the
same point as the end of the top directional cut.
(Fig. 68)

2. Make sure that the bottom directional cut is
horizontal and at a 90° angle to the felling direction.

To use the safe corner method

The felling cut must be made slightly above the
directional cut.
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(Fig. 69)

WARNING: Be careful when you cut with the
guide bar tip. Start to cut with the lower
section of the guide bar tip as you make a
bore cut into the trunk.

A

(Fig. 70)

1. If the usable cutting length is longer than the tree
diameter, do these steps (a-d).
a) Make a bore cut straight into the trunk to
complete the felling hinge width. (Fig. 71)
b) Cut on the pull stroke until %5 of the trunk is left.
c) Pull the guide bar 5-10 cm/2-4 in rearward.
d) Cut through the remaining of the trunk to
complete a safe corner that is 5-10 cm/2-4 in
wide. (Fig. 72)
2. If the usable cutting length is shorter than the tree
diameter, do these steps (a-d).
a) Make a bore cut straight into the trunk. The bore
cut must extend 3/5 of the tree diameter.
Cut on the pull stroke through the remaining
trunk. (Fig. 73)
c) Cut straight into the trunk from the other side of
the tree to complete the felling hinge.
Cut on the push stroke, until %5 of the trunk is left,
to complete the safe corner. (Fig. 74)

b

=

d

=

3. Put a wedge in the kerf straight from behind. (Fig.
75)

4. Cut off the corner to make the tree fall.

Note: If the tree does not fall, hit the wedge until it
does.

5. When the tree starts to fall, use the path of retreat to
move away from the tree. Move a minimum of 5
m/15 ft away from the tree.

To free a trapped tree

WARNING: It is very dangerous to remove a
trapped tree and there is a high accident
risk. Keep out of the risk zone and do not try
to fell a trapped tree.

A

(Fig. 76)

The safest procedure is to use one of the following
winches:

« Tractor-mounted

(Fig. 77)

« Portable

(Fig. 78)

To cut trees and branches that are in tension

1. Figure out which side of the tree or branch that is in
tension.

2. Figure out where the point of maximum tension is.
(Fig. 79)

3. Examine which is the safest procedure to release the
tension.

Note: In some situations the only safe procedure is
to use a winch and not your product.

4. Keep a position where the tree or branch can not hit
you when the tension is released. (Fig. 80)

5. Make one or more cuts of sufficient depth necessary
to decrease the tension. Cut at or near the point of
maximum tension. Make the tree or branch break at
the point of maximum tension. (Fig. 81)

WARNING: Do not cut straight through a
tree or branch that is in tension.

WARNING: Be very careful when you
cut a tree that is in tension. There is a
risk that the tree moves quickly before or
after you cut it. Serious injury can occur
if you are in an incorrect position or if
you cut incorrectly.

6. If you must cut across tree/branch, make 2 to 3 cuts,

1 in. apart and with a depth of 2 in. (Fig. 82)

7. Continue to cut more into the tree until the tree/
branch bends and the tension is released. (Fig. 83)

8. Cut the tree/branch from the opposite side of the
bend, after the tension is released.

Maintenance

Introduction

WARNING: Read and understand the safety
chapter before you do maintenance on the
product.

A

18
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Maintenance schedule

Daily maintenance

Weekly maintenance

Monthly maintenance

Clean the external parts of the prod-
uct and make sure that there is no oil
on the handles.

Clean the cooling system. Refer to
To clean the cooling system on page
24.

Do a check of the brake band. Refer
to 7o do a check of the brake band
on page 20.

Do a check of the throttle trigger and
throttle trigger lockout. Refer to 7o do
a check of the throttle trigger and
throttle trigger lockout on page 20.

Do a check of the starter, starter rope
and return spring.

Do a check of the clutch centre,
clutch drum and clutch spring.

Make sure that there is no damage
on the vibration damping units.

Lubricate the needle bearing. Refer
to 7o do a check of the spur sprocket
on page 24.

Clean the spark plug. Refer to 7o do
a check of the spark plug on page
22

Clean and do a check of the chain
brake. Refer to 7o do a check of the
chain brake on page 20To do a
check of the front hand guard and the
chain brake activation on page 20.

Remove burrs from the edges of the
guide bar. Refer to 7o do a check of
the guide bar on page 24.

Clean the external parts of the carbu-
rettor.

Do a check of the chain catcher. Re-
fer to 7o do a check of the chain
catcher on page 20.

Clean or replace the spark arrestor
mesh on the muffler.

Do a check of the fuel filter and the
fuel hose. Replace if necessary.

Turn the guide bar, do a check of the
lubrication hole and clean the groove
in the guide bar. Refer to 7o do a
check of the guide bar on page 24.

Clean the carburetor area.

Do a check of all cables and connec-
tions.

Make sure that the guide bar and
saw chain are getting sufficient oil.

Clean between the cylinder fins.

Empty the fuel tank.

Do a check of the saw chain. Refer to
To examine the cutting equipment on
page 24.

Empty the oil tank.

Sharpen the saw chain and do a
check of its tension. Refer to 7o
sharpen the saw chain on page 22.

Do a check of the chain drive sprock-
et. Refer to 7o do a check of the spur
sprocket on page 24.

Clean the air intake on the starter.

Make sure that nuts and screws are
tightened.

Do a check of the stop switch. Refer
to 7o do a check of the start/stop
swifch on page 21.

Make sure that these are no fuel
leaks from the engine, tank or fuel
lines.

Make sure that the saw chain does
not rotate when the engine is at idle
speed.
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Daily maintenance

Weekly maintenance

Monthly maintenance

Make sure that there is no damage
on the right hand guard.

Make sure that the muffler is correct-
ly attached, has no damages and
that no parts of the muffler are miss-
ing.

Clean or replace the air filter. Refer
to 7o clean the air filter on page 22.

Maintenance and checks of the safety
devices on the product

To do a check of the brake band

1. Use a brush to remove wood dust, resin and dirt
from the chain brake and clutch drum. Dirt and wear
can decrease the function of the brake. (Fig. 84)

2. Do a check of the brake band. The brake band must
be at a minimum of 0.6 mm/0.024 in thick at its
thinnest point.

To do a check of the front hand guard and the

chain brake activation

1. Make sure that the front hand guard is not damaged
and that there are no defects, such as cracks.

2. Make sure that the front hand guard moves freely
and that it is attached safely to the clutch cover. (Fig.
85)

3. Hold the product with 2 hands above a stump or
other stable surface.

A WARNING: The engine must be off.

4. Let go of the front handle and let the guide bar tip fall
against the stump. (Fig. 86)

5. Make sure that the chain brake engages as the
guide bar tip hits the stump.
To do a check of the chain brake

1. Start the product. Refer to 7o start the product on
page 15 for instructions.

WARNING: Make sure that the saw
chain does not touch the ground or other
objects.

A

Hold the product tightly.

3. Apply full throttle and tilt your left wrist against the
front hand guard to engage the chain brake. The
saw chain must stop immediately. (Fig. 87)

A WARNING: Do not let go of the front handle.

To do a check of the throttle trigger and
throttle trigger lockout

1. Make sure that the throttle trigger and throttle trigger
lockout move freely and that the return spring works
correctly. (Fig. 46)

2. Press down the throttle trigger lockout and make
sure that it goes back to its initial position when you
release it. (Fig. 88)

3. Make sure that the throttle trigger is locked at the
idle position when the throttle trigger lockout is
released. (Fig. 89)

4. Start the product and apply full throttle.

5. Release the throttle trigger and make sure that the
saw chain stops and stays stationary.

A

To do a check of the chain catcher

WARNING: If the saw chain rotates
when the throttle trigger is in the idle
position, speak to your servicing dealer.

1. Make sure that there is no damage on the chain
catcher.

2. Make sure that the chain catcher is stable and
attached to the body of the product. (Fig. 26)

To do a check of the right hand guard

« Make sure that the right hand guard is not damaged
and that there are no defects, such as cracks. (Fig.
27)

To do a check of the vibration damping

system

1. Make sure that there are no cracks or deformation
on the vibration damping units.

2. Make sure that the vibration damping units are
correctly attached to the engine unit and handle unit.

Refer to Product overview on page 8 for information
about where the vibration damping system is on your
product.

20
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To do a check of the start/stop switch
1. Start the engine.

2. Push the start/stop switch to the STOP position. The
engine must stop. (Fig. 28)

To do a check of the muffler

A
A

WARNING: Do not use a product that has a
defective muffler or a muffler that is in bad
condition.

WARNING: Do not use a product if the spark
arrestor mesh on the muffler is missing or
defective.

-

Examine the muffler for damages and defects.

N

Make sure that the muffler is correctly attached to
the product. (Fig. 90)

3. If your product has a special spark arrestor mesh,
clean the spark arrestor mesh weekly. (Fig. 91)

4. Replace a damaged spark arrestor mesh.

A

To adjust the idle speed screw (T)

The basic carburetor adjustments are done at the
factory. You can adjust the idle speed but for more
adjustments, refer to your servicing dealer.

CAUTION: If the spark arrestor mesh is
blocked, the product becomes too hot and
this causes damage to the cylinder and
piston.

To give the components of the engine sufficient
lubrication during run-in, adjust the idle speed. Adjust
the idle speed to the recommended idle speed. Refer to
Technical data on page 26.

A

Start the product.

2. Turn the idle speed screw clockwise until the saw
chain starts to rotate.

CAUTION: If the saw chain rotates at idle
speed, turn the idle speed screw
counterclockwise until the saw chain stops.

3. Turn the idle speed screw counterclockwise until the
saw chain stops.

Note: The idle speed is correctly adjusted when the
engine runs correctly in all positions. The idle speed
must also be safely below the speed at which the saw
chain starts to rotate.

A

WARNING: If the saw chain does not stop
when you turn the idle speed screw, speak
to your servicing dealer. Do not use the
product until it is correctly adjusted.

To examine if the carburetor is correctly
adjusted

* Make sure that the product has the correct
acceleration capacity.

* Make sure that the saw chain does not rotate at idle
speed.

A

To replace a broken or worn starter
rope

1. Loosen the screws to the starter housing

CAUTION: Incorrect adjustments can
cause damage to the engine.

Remove the starter housing. (Fig. 92)

3. Pull out the starter rope approximately 30 cm/12 in
and put it in the notch on the pulley.

4. Let the pulley rotate slowly rearward to release the
recoil spring. (Fig. 93)

5. Remove the center screw, the pulley (A) and the
recoil spring (B).

A

6. Remove the used starter rope from the handle and
the pulley.

WARNING: You must be careful when
you replace the return spring or the
starter rope. The recoil spring is in
tension when it is wound up in the starter
housing. If you are not careful, it can
eject and cause injuries. Use protective
glasses and protective gloves.

7. Attach a new starter rope to the pulley. Wind the
starter rope approximately 3 turns around the pulley.

8. Connect the pulley to the recoil spring. The end of
the recoil spring must engage in the pulley.

9. Assemble the recoil spring, the pulley and the center
screw.

10. Pull the starter rope through the hole in the starter
housing and the starter rope handle.

11. Make a tight knot at the end of the starter rope. (Fig.
94)

To tighten the recoil spring

1. Put the starter rope into the notch in the pulley.

2. Turn the starter pulley approximately 2 turns
clockwise.

3. Pull the starter rope handle and pull out the starter
rope fully.

Put your thumb on the pulley.
5. Move your thumb and release the starter rope.

. Make sure that you can turn the pulley % turn after
the starter rope is fully extended. (Fig. 95)
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To assemble the starter housing on the

product

1. Pull out the starter rope and put the starter in
position against the crankcase.

2. Slowly release the starter rope until the pulley
engages with the pawls.

3. Tighten the screws that hold the starter. (Fig. 96)

To clean the air filter

Clean the air filter regularly from dirt and dust. This
prevents carburetor malfunctions, starting problems,
loss of engine power, wear to engine parts and more
fuel consumption than usual.

Remove the cylinder cover and the air filter.

2. Use a brush or shake the air filter clean. Use
detergent and water to clean it fully.

Note: An air filter that is used for a long time can not
be fully cleaned. Replace the air filter regularly and
always replace a defective air filter.

3. Attach the air filter and make sure that the air filter
seals tightly against the filter holder. (Fig. 97)

Note: Because of different work conditions, weather or
season, your product can be used with different types of
air filter. Speak to your servicing dealer for more
information.

To do a check of the spark plug

CAUTION: Use the recommended spark
plug. Refer to Technical data on page 26.
An incorrect spark plug can cause damage
to the product.

A

1. If the product is not easy to start or to operate or if
the product operates incorrectly at idle speed,
examine the spark plug for unwanted materials. To
decrease the risk of unwanted material on the spark
plug electrodes, do these steps:

a) make sure that the idle speed is correctly
adjusted.

b) make sure that the fuel mixture is correct.

c) make sure that the air filter is clean.

Clean the spark plug if it is dirty.

Make sure that the electrode gap is correct. Refer to,
Technical data on page 26. (Fig. 98)

4. Replace the spark plug monthly or more frequently if
necessary.

To sharpen the saw chain

Information about the guide bar and saw chain

A

Replace a worn or damaged guide bar or saw chain with
the guide bar and saw chain combination recommended
by Husqgvarna. This is necessary to keep the safety
functions of the product. Refer to Accessories on page
27, for a list of replacement bar and chain

combinations that we recommend.

WARNING: Use protective gloves when you
use or do maintenance on the saw chain. A
saw chain that does not move can also
cause injuries.

* Guide bar length, infcm. Information about the guide
bar length can usually be found on the rear end of
the guide bar.

(Fig. 99)

* Number of teeth on bar tip sprocket (T).

(Fig. 100)

« Chain pitch, in. The distance between the drive links

of the saw chain must align with the distance of the
teeth on the bar tip sprocket and drive sprocket.

(Fig. 101)
*  Number of drive links. The number of drive links is
decided by the type of guide bar.

(Fig. 102)
« Bar groove width, in/mm. The groove width in guide
bar must be the same as the chain drive links width.

(Fig. 103)
« Chain oil hole and hole for chain tensioner. The
guide bar must align with product.

(Fig. 104)

* Drive link width, mm/in.

(Fig. 105)

General information about how to sharpen the
cutters

Do not use a blunt saw chain. If the saw chain is blunt,
you must apply more pressure to push the guide bar
through the wood. If the saw chain is very blunt, there
will be no wood chips but sawdust.

A sharp saw chain eats through the wood and the wood
chips becomes long and thick.

The cutting tooth (A) and the depth gauge (B) together
makes the cutting part of the saw chain, the cutter. The
difference in height between the two gives the cutting
depth (depth gauge setting).

(Fig. 106)

When you sharpen the cutter, think about the following:
« Filing angle.

(Fig. 107)
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« Cutting angle.

(Fig. 108)

« File position.

(Fig. 109)

* Round file diameter.
(Fig. 110)

It is not easy to sharpen a saw chain correctly without
the correct equipment. Use Husqgvarna file gauge. This
will help you to keep maximum cutting performance and
the kickback risk at a minimum.

WARNING: The force of the kickback
increases a lot if you do not follow the
sharpening instructions.

A

Note: Refer to 7o sharpen the saw chain on page 22 for
information about sharpening of the saw chain.

To sharpen the cutters

1. Use around file and a file gauge to sharpen the
cutting teeth. (Fig. 111)

Note: Refer to Accessories on page 27 for
information about which file and gauge that
Husqvarna recommends for your saw chain.

2. Apply the file gauge correctly on to the cutter. Refer
to the instruction supplied with the file gauge.

3. Move the file from the inner side of the cutting teeth
and out. Decrease the pressure on the pull stroke.
(Fig. 112)

4. Remove material from one side of all the cutting
teeth.

5. Turn the product around and remove material on the
other side.

6. Make sure that all cutting teeth are the same length.

General information about how to adjust the
depth gauge setting

The depth gauge setting (C) decreases when you
sharpen the cutting tooth (A). To keep maximum cutting
performance you must remove filing material from the
depth gauge (B) to receive the recommended depth
gauge setting. See Accessories on page 27 for
instructions about how to receive the correct depth
gauge setting for your saw chain.

(Fig. 113)

WARNING: The risk of kickback increases if
the depth gauge setting is too large!

A

To adjust the depth gauge setting

Before you adjust the depth gauge setting or sharpen
the cutters, refer to 7o sharpen the cutters on page 23,

for instructions. We recommend you to adjust the depth
gauge setting after each third operation that you
sharpen the cutting teeth.

We recommend that you use our depth gauge tool to

receive the correct depth gauge setting and bevel for the

depth gauge.

(Fig. 114)

1. Use aflat file and a depth gauge tool to adjust the
depth gauge setting. Only use Husqvarna depth

gauge tool to get the correct depth gauge setting and
bevel for the depth gauge.

2. Put the depth gauge tool on the saw chain.

Note: See the package of the depth gauge tool for
more information about how to use the tool.

3. Use the flat file to remove the part of the depth
gauge that extends through the depth gauge tool.
(Fig. 115)

To adjust the tension of the saw chain

A

A saw chain becomes longer when you use it. Adjust the
saw chain regularly.

WARNING: A saw chain with an incorrect
tension can come loose from the guide bar
and cause serious injury or death.

1. Loosen the bar nuts that hold the clutch cover/chain
brake. Use the combination wrench. (Fig. 116)

Note: Some models have only one bar nut.

2. Tighten the bar nuts by hand as tightly as you can.

3. Lift the front of the guide bar and turn the chain
tensioning screw. Use the combination wrench.

4. Tighten the saw chain until it is tight against the
guide bar but still can move easily. (Fig. 117)

5. Tighten the bar nut using the combination wrench
and lift the front of the guide bar at the same time.
(Fig. 118)

6. Make sure you can pull the saw chain around freely
by hand and that it does not hang from the guide
bar. (Fig. 119)

Note: Refer to Product overview on page 8 for the
position of the chain tensioning screw on your product.

To do a check of the saw chain
lubrication
1. Start the product and let it operate at % throttle. Hold

the bar approximately 20 cm/8 in above a surface of
light color.

2. If the saw chain lubrication is correct, you see a clear
line of oil on the surface after 1 minute. (Fig. 120)

3. If the saw chain lubrication does not operate
correctly, do a check of the guide bar. Refer to 7o do
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a check of the guide bar on page 24 for
instructions. Speak to your servicing dealer if the
maintenance steps does not help.

To do a check of the spur sprocket

The clutch drum has a spur sprocket that is welded on
the clutch drum.

(Fig. 121)

Regularly do a visual check of the degree of wear on
the spur sprocket. Replace the clutch drum with the
spur sprocket if there is too much wear.

To examine the cutting equipment

1.

Make sure that there are no cracks in rivets and links
and that no rivets are loose. Replace if it is
necessary. (Fig. 122)

2. Make sure that the saw chain is easy to bend.

Replace the saw chain if it is rigid.

3. Compare the saw chain with a new saw chain to

examine if the rivets and links are worn.

4. Replace the saw chain when the longest part of the

cutting tooth is less than 4 mm/0.16 in. Also replace
the saw chain if there are cracks on the cutters. (Fig.
123)

To do a check of the guide bar

1.

Make sure that the oil channel is not blocked. Clean

6. Make sure that the bar tip sprocket turns freely and

that the lubricating hole in the bar tip sprocket is not
blocked. Clean and lubricate if it is necessary. (Fig.
129)

Turn the guide bar daily to extend its life cycle. (Fig.
130)

To do maintenance on the fuel tank
and the chain oil tank

Drain and clean the fuel tank and the chain oil tank
regularly.

Replace the fuel filter yearly or more frequently if
necessary.

A

CAUTION: Contamination in the tanks
causes malfunction.

To clean the cooling system

The cooling system keeps the engine temperature
down. The cooling system includes the air intake on the
starter (A), the air guide plate (B), the pawls on the
flywheel (C), the cooling fins on the cylinder (D), and the
cylinder cover (E).

(Fig. 131)

1.

Clean the cooling system with a brush weekly or
more frequently if it is necessary.

if it is necessary. (Fig. 124) 2. Make sure that the cooling system is not dirty or
2. Examine if there are burrs on the edges of the guide blocked.
bar. Remove the burrs using a file. (Fig. 125)
. . . CAUTION: A dirty or blocked coolin
3. Clean the groove in the guide bar. (Fig. 126) system can makgthe product too hgt
Examine the groove in the guide bar for wear. which can cause damage to the product.
Replace the guide bar if it is necessary. (Fig. 127)
5. Examine if the guide bar tip is rough or very worn.
(Fig. 128)
Troubleshooting

The engine does not start

Product part to examine Possible cause

Action

Starter pawls

The starter pawls are blocked.

Adjust or replace the starter pawls.

Clean around the pawls.

Speak to an approved service work-
shop.
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Product part to examine

Possible cause

Action

Fuel tank

Incorrect fuel type.

Drain the fuel tank and fill with cor-
rect fuel.

The fuel tank is filled with chain oil.

If you have tried to start the product,
speak to your servicing dealer. If you
have not tried to start the product,
drain the fuel tank.

Ignition, no spark

The spark plug is dirty or wet.

Make sure that the spark plug is dry
and clean.

The electrode gap is incorrect.

Clean the spark plug. Make sure that
the electrode gap and spark plug is
correct, and that the correct spark
plug type is the recommended or
equivalent.

Refer to Technical data on page 26
for the correct electrode gap.

Spark plug and cylinder

The spark plug is loose.

Tighten the spark plug.

Engine is flooded because of repea-
ted starts with full choke after igni-
tion.

Remove and clean the spark plug.
Put the product on its side with the
spark plug hole away from you. Pull
the starter rope handle 6-8 times. As-
semble the spark plug and start the
product. Refer to 7o start the product
on page 15.

The engine starts but stops again

Product part to examine Possible cause Action
Fuel tank Incorrect fuel type. Drain the fuel tank and fill with cor-
rect fuel.
Carburetor The idle speed is not correct. Speak to your servicing dealer.
Air filter Clogged air filter. Clean or replace the air filter.
Fuel filter Clogged fuel filter. Replace the fuel filter.
Transportation and storage
« For storage and transportation of the product and * Use the transportation guard on the product to

fuel, make sure that there are no leaks or fumes.
Sparks or open flames, for example from electrical

prevent injuries or damage to the product. A saw
chain that does not move can also cause serious

devices or boilers, can start a fire. injuries.

« Always use approved containers for storage and * Remove the spark plug cap from the spark plug and
transportation of fuel. engage the chain brake.

« Empty the fuel and chain oil tanks before » Attach the product safely during transportation.

transportation or before long-term storage. Discard
the fuel and chain oil at an applicable disposal

location.
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To prepare your product for long-term storage

1. Disassemble and clean the saw chain and the
groove in the guide bar.

A

CAUTION: If the saw chain and guide
bar are not cleaned, they can become
rigid or blocked.

2. Attach the transportation guard.

3. Clean the product. Refer to Maintenance on page 18

for instructions.

4. Do a complete servicing of the product.

Technical data

| Husqvarna 120

Husqgvarna 125

Engine
Cylinder displacement, cm?3 35 40
Idle speed, rpm 2700-3300 2700-3300

Maximum engine power acc. to ISO 7293, kW/hp @ rpm

1.44/1.93 @ 9000

1.52/2.04 @ 9000

Ignition system’

Spark plug TORCH CMR7H TORCH CMR7H
Electrode gap, mm/in 0.6/0.024 0.6/0.024
Fuel and lubrication system

Fuel tank capacity, liter/cm3 0.25/250 0.25/250
Qil tank capacity, liter/cm3 0.15/150 0.15/150
Type of oil pump Automatic Automatic
Weight

Weight, kg 4.4 4.6

Noise emissions?

Sound power level, measured dB(A) 109 105
Sound power level, guaranteed Ly dB(A) 111 108
Sound levels®

Equivalent sound pressure level at the operator’s ear, 99 99

dB(A)

Equivalent vibration levels, a hyeq*

Front handle, m/s2 6.7 6.7

1 Always use the recommended spark plug type! Use of the wrong spark plug can damage the piston/cylinder.
2 Noise emissions in the environment measured as sound power (Lya) in conformity with EC directive

2000/14/EC.

3 Equivalent sound pressure level, according to ISO 22868, is calculated as the time-weighted energy total for
different sound pressure levels under various working conditions. Typical statistical dispersion for equivalent
sound pressure level is a standard deviation of 2.5 dB (A).

4 Equivalent vibration level, according to ISO 22867, is calculated as the time-weighted energy total for vibration
levels under various working conditions. Reported data for equivalent vibration level has a typical statistical

dispersion (standard deviation) of 1.5 m/s2.
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Husqvarna 120 Husqvarna 125
Rear handle, m/s?2 5.8 5.8
Saw chain/guide bar
Type of drive sprocket/number of teeth Spur/6 Spur/6
Saw chain speed at 133% of maximum engine power 229 229
speed, m/s.
Accessories

Recommended cutting equipment

Chainsaw models Husqvarna 120, 125 have been
evaluated for safety according to EN ISO 11681-1:2011
(Machinery for forestry - Portable chainsaw safety
requirements and testing) and fulfill the safety
requirements when equipped with the below listed guide
bar and saw chain combinations.

Low kickback saw chain

A saw chain that is designated as Low kickback saw
chain, meets the low kickback requirement specified in
ANSI B175.1-2012.

Kickback and guide bar nose radius

For sprocket nose bars the nose radius is specified by
the number of teeth, such as 10T. For solid guide bars
the nose radius is specified by the dimension of the
nose radius. For a given guide bar length, you can use a
guide bar with smaller nose radius than given.

Note: The usable cutting length is usually 1 in less than
the nominal guide bar length.

Guide bar Saw chain
Length, in/cm | Pitch, in Gauge, inf/mm | Max. nose ra- | Type Length, drive | Low kickback
dius links (no.)
14/36 3/8 0.050/1.3 9T Husgvarna 52 Yes
H37
16/41 56
18/46 62

Filing equipment and filing angles

Use a Husqvarna file gauge to sharpen the saw chain. A
Husqvarna file gauge makes sure that you get the
correct filing angles. The part numbers are given in the
table below.

If you are not sure how to identify the type of saw chain
on your product, refer to www.husqvarna.com for more

information.

n

:Z}-i)
H37 40mm/5/32in | 50524 37-01 | 0-65mm/0.025 30° 80°
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EC Declaration of Conformity

EC Declaration of conformity

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, tel:
+46-36-146500, declares under sole responsibility that
the chainsaws for forest service Husqvarna 120, 125
from 2017’s serial numbers and onwards (the year is
clearly stated in plain text on the type plate with
subsequent serial number), are in conformity with the
requirements of the COUNCIL’S DIRECTIVES:

» of May 17, 2006 "relating to machinery” 2006/42/EC.

« of February 26, 2014 “relating to electromagnetic
compatibility” 2014/30/EU.

» of May 8, 2000 “relating to the noise emissions in the
environment” 2000/14/EC.

Conformity assessment procedure according to Annex V
of the above directive has been used. The following
standards have been applied: EN ISO 11681-1:2011,
EN ISO 14982:2009,CISPR 12:2013

Notified body: TUV Rheinland LGA Products GmbH,
Tillystrasse 2, D-90431 Nuernberg, Germany, 0197, has
carried out EC type examination in accordance with the
machinery directive’s (2006/42/EC) article 12, point 3b.
The certificate for EC type examination in accordance
with annex IX, have the numbers: BM 50387999.

For information relating to noise emissions, refer to
Technical data on page 26.

The supplied chainsaw conforms to the example that
underwent EC type examination.

Huskvarna, Sweden, 2017-09-08

i

Per Gustafsson, Development manager (authorized
representative for Husqvarna AB and responsible for
technical documentation.)
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Introduccion

Uso previsto

Este producto esta disefiado para serrar madera.

Nota: El uso de este producto podria estar regulado por
la legislacion nacional.

Descripcién del producto

La Husqvarna 120, 125 es un modelo de motosierra con
motor de combustion.

Descripcién del producto

(Fig.- 1)
1. Cubierta del cilindro

2. Bujia y sombrerete de bujia

3. Interruptor de arranque/parada

4. Mango trasero

5. Filtro de aire

6. Deposito de combustible

7. Deposito de aceite de la cadena

8. Empufadura de la cuerda de arranque
9. Cuerpo del mecanismo de arranque

10. Freno de cadena con proteccion contra reculadas
11. Mango delantero

12. Perilla de la bomba de combustible

13. Bloqueo del acelerador

14. Proteccién de la mano derecha

15. Cubierta del embrague

16. Tornillo de tornillo de tensado de cadena
17. Cinta de freno

18. Captor de cadena

19. Sistema amortiguador de vibraciones
20. Cadena de sierra

21. Espada

22. Cabezal de rueda

23. Proteccion para transportes

24. Manual de usuario

25. Llave combinada

26. Silenciador

Trabajamos constantemente para mejorar la seguridad
y la eficiencia durante el uso del producto. Pdngase en
contacto con su distribuidor para obtener mas
informacion.

27. Tornillos de ajuste del carburador

28. Acelerador

29. Etiqueta adhesiva de informacién y advertencia

30. Placa de identificacion

31. Etiqueta de recordatorio del mecanismo de arranque
32. Marca de orientacién de tala

Simbolos que aparecen en el producto

(Fig. 2) Tenga cuidado y utilice el producto
correctamente. Este producto puede
ocasionar lesiones graves o mortales tanto

al operador como a cualquier otra persona.

(Fig. 3) Lea atentamente el manual de usuario y
asegurese de que entiende las instrucciones
antes de utilizar este producto.

(Fig. 4) Use siempre un casco protector, proteccion
ocular y protectores auriculares
homologados.

(Fig. 5) Use las dos manos para utilizar el producto.

(Fig. 6) No permita que la punta de la espada entre
en contacto con ningun objeto.

(Fig. 7) No utilice el producto con una sola mano.

(Fig. 8) Advertencia: La reculada puede producirse

cuando la punta de la espada entra en
contacto con un objeto. Una reculada
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provoca una rapida contrarreacciéon que
empuja la espada hacia arriba y en
direccién al usuario. Puede causar dafios
personales.

(Fig. 9) Este producto cumple con las directivas CE

vigentes.

(Fig. 10)  Las emisiones sonoras en el entorno
cumplen con las directivas CE vigentes. Las
emisiones sonoras del producto se
especifican en Datos técnicos en la pagina

49y en la etiqueta.

(Fig. 11)  Freno de cadena, activado (derecha). Freno

de cadena, desactivado (izquierda).

(Fig. 12)  Estrangulador.

(Fig. 13)  Perilla de la bomba de combustible.
(Fig. 14)  Combustible.

(Fig. 15)  Aceite para cadena.

aaaassxxxxLa placa de caracteristicas muestra el nu-
mero de serie. aaaa es el afio de fabricacion
y ss es la semana de fabricacion.

Nota: Los demas simbolos/etiquetas que aparecen en el
producto corresponden a requisitos de homologacion
especificos en algunos mercados.

Seguridad

Definiciones de seguridad

Las advertencias, precauciones y notas se utilizan para
destacar informacion especialmente importante del
manual.

ADVERTENCIA: Indica un riesgo de
lesiones o incluso de muerte del usuario o
de las personas cercanas si no se respetan
las instrucciones del manual.

PRECAUCION: Indica un riesgo de dafios
en el producto, otros materiales o el area
adyacente si no se respetan las
instrucciones del manual.

Nota: Se usa para proporcionar mas informacion
necesaria en una situacion determinada.

Instrucciones generales de seguridad

ADVERTENCIA: Lea las siguientes
instrucciones de advertencia antes de
utilizar el producto.

* Una motosierra es una herramienta peligrosa que
puede causar dafios graves e incluso mortales si se
usa de forma incorrecta o descuidada. Es muy
importante que lea y comprenda el contenido de
este manual de instrucciones.

» Bajo ninguna circunstancia debe modificarse la
configuracion original del producto sin autorizacion
del fabricante. No utilice un producto que parezca
haber sido modificado por otras personas y emplee
solo accesorios recomendados. Las modificaciones
y/o la utilizacion de accesorios no autorizadas
pueden ocasionar accidentes graves o incluso la
muerte del operario o de terceros.

» En el interior del silenciador hay sustancias quimicas
que pueden ser cancerigenas. Evitar el contacto con
estas sustancias si se dafa el silenciador.

« Lainhalacién prolongada de los gases de escape
del motor, los vapores de aceite de cadena y el
serrin puede poner en riesgo la salud.

« Este producto genera un campo electromagnético
durante el funcionamiento. Este campo magnético
puede, en determinadas circunstancias, interferir
con implantes médicos activos o pasivos. Para
reducir el riesgo de que se den condiciones que
provocarian lesiones graves o letales, las personas
que utilizan implantes médicos deben consultar con
su médico y con el fabricante del implante antes de
poner en marcha este producto.

» Lainformacion de este manual de usuario nunca es
un sustituto de competencia y experiencia
profesional. Por consiguiente, cuando no esté
seguro de como utilizar la maquina, consulte a un
experto. Péngase en contacto con su distribuidor o
con un usuario experimentado de motosierras. jEvite
los trabajos para los que no se sienta
suficientemente cualificado!

Instrucciones de seguridad para el
funcionamiento

ADVERTENCIA: Lea las siguientes
instrucciones de advertencia antes de
utilizar el producto.

* No utilice el producto hasta que haya comprendido
el efecto de las reculadas y la forma de evitarlas.
Consulte /nformacion sobre reculada en la pagina
36 para ver las instrucciones.

* No utilice nunca un producto defectuoso.

* No utilice nunca un producto con dafios visibles en
el sombrerete de bujia y el cable de encendido. Hay
riesgo de generacion de chispas, que pueden
causar incendios.

* Nunca utilice el producto si esta cansado, si ha
ingerido alcohol o si toma medicamentos que
puedan afectarle la vista, su capacidad de
discernimiento o el control del cuerpo.
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No use el producto en condiciones atmosféricas
desfavorables como niebla, lluvia intensa,
tempestad, frio intenso, etc. El trabajo con mal
tiempo es fatigoso y puede crear circunstancias
peligrosas, como terreno resbaladizo, cambio
imprevisto de la direccion de derribo de los arboles,
etc.

No ponga en marcha el producto sin haber montado
antes correctamente la espada, la cadena de sierra
y todas las cubiertas. Consulte Montaje en la pdgina
34 para ver las instrucciones. Sin la espada y la
cadena de sierra montadas en el producto, el
embrague se puede soltar y causar dafos graves.

(Fig. 16)

.

No ponga nunca en marcha el producto en
interiores. Tenga en cuenta el riesgo de inhalacion
de los gases de escape del motor.

Los gases de escape del motor estan calientes y
pueden contener chispas que pueden provocar un
incendio. Nunca arranque el producto cerca de
material inflamable.

Observe el entorno y asegurese de que no haya
personas o animales en riesgo de entrar en contacto
con el equipo de corte o capaces de afectar a su
control del producto.

No permita nunca que los nifios utilicen el producto
ni que permanezcan cerca de este. Dado que el
interruptor de arranque/parada de la maquina tiene
retorno por muelle y se puede arrancar con poca
velocidad y fuerza en la empufiadura de arranque,
incluso nifios pequefios pueden, en determinadas
circunstancias, lograr la fuerza necesaria para
arrancar el producto. Ello puede comportar riesgo de
dafios personales graves. Por consiguiente, quite el
sombrerete de bujia cuando vaya a dejar la maquina
sin vigilar.

Para tener el maximo control del producto, es
necesario adoptar una posicion estable. No trabaje
nunca subido a una escalera, encaramado a un
arbol o en una posicioén que carezca de una base
firme.

(Fig. 17)

Si se trabaja con negligencia, el sector de riesgo de
reculada de la espada puede tocar
involuntariamente una rama, un arbol u otro objeto y
producir una reculada.

(Fig. 18)

Nunca utilice el producto sosteniéndolo con una
mano. Este producto no se controla con seguridad
con una mano.

Sujete siempre el producto con ambas manos.
Agarre la empufiadura trasera con la mano derecha
y la empufiadura delantera con la mano izquierda.
Todos los usuarios, diestros o zurdos, deben usar
este agarre. Agarre con firmeza, con todos los
dedos alrededor de los mangos. Este agarre es la
mejor forma de reducir el riesgo de reculada y, al
mismo tiempo, mantener el control del producto. jNo
suelte los mangos!

(Fig. 19)

No utilice nunca el producto por encima de los
hombros.

(Fig. 20)

No utilice el producto sin que haya alguien a quien
recurrir en caso de accidente.

Para desplazar el producto, pare el motor y bloquee
la cadena de sierra con el freno de cadena.
Transporte el producto con la espada y la cadena de
sierra mirando hacia atras. Para los
desplazamientos largos y los transportes, utilice
siempre la proteccion de transporte de la espada.
Cuando ponga el producto en el suelo, bloquee la
cadena de sierra con el freno de cadena y no lo
pierda de vista. Para un estacionamiento prolongado
del producto, se debe parar el motor.

A veces las astillas quedan atrapadas en la cubierta
del embrague, lo que hace que la cadena de sierra
se atasque. Antes de retirarlas, pare siempre el
motor.

Si se hace funcionar el motor en un local cerrado o
mal ventilado, se corre riesgo de muerte por
intoxicaciéon con monoxido de carbono.

Los gases de escape del motor estan calientes y
pueden contener chispas que pueden provocar
incendio. Nunca arranque el producto en interiores
ni cerca de material inflamable.

Utilice el freno de cadena como freno de
estacionamiento cuando arranque el producto y
cuando se mueva en distancias cortas. Cuando
transporte el producto, hagalo siempre por el mango
delantero. Esto reduce el riesgo de que usted o
cualquier otra persona que se encuentre cerca
puedan sufrir dafios por la cadena de sierra.

La sobreexposicion a las vibraciones puede
provocar problemas circulatorios y dolencias de
caracter nervioso, especialmente en personas con
patologias circulatorias. Acuda a un médico si nota
sintomas corporales que puedan relacionarse con la
sobreexposicién a las vibraciones. Son ejemplos de
tales sintomas la pérdida de sensibilidad, el
‘cosquilleo’, las 'punzadas', el dolor, la pérdida o
reduccién de la fuerza normal o los cambios en el
color y la superficie de la piel. Estos sintomas se
presentan normalmente en dedos, manos y
mufiecas. Los sintomas pueden aumentar en
temperaturas frias.

Es imposible abarcar todas las situaciones
imaginables que se pueden producir al utilizar este
producto. Utilice siempre el equipo con cuidado y
sentido comun. Evite todas aquellas situaciones que
considere que sobrepasan sus capacidades. Si,
después de leer estas instrucciones, no esta seguro
del procedimiento que debe seguir, consulte a un
experto antes de utilizar el equipo. No dude en
ponerse en contacto con el distribuidor o con
Husqvarna si tiene alguna duda en cuanto al empleo
del producto. Estaremos encantados de poder
aconsejarle y ayudarle a utilizar el producto de
manera eficaz y segura. Le recomendamos hacer un
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cursillo sobre empleo de motosierras. El distribuidor
local, una escuela de silvicultura o una biblioteca
pueden informarle acerca del material de formacion
y los cursos disponibles.

(Fig. 21)
Equipo de proteccion personal

ADVERTENCIA: Lea las siguientes
instrucciones de advertencia antes de
utilizar el producto.

(Fig. 22)

* La mayoria de los accidentes con motosierra se
producen cuando la cadena de sierra toca al
operador. Utilice un equipo de proteccién personal
homologado durante el uso del producto. El equipo
de proteccion personal no elimina completamente el
riesgo de lesiones, pero reduce la gravedad de las
lesiones en caso de accidente. Consulte a su taller
de servicio para que le informe sobre el equipo que
puede utilizar.

* Laropa debe ser cefiida pero debe permitirle total
libertad de movimiento. Compruebe periédicamente
el estado del equipo de proteccién personal.

« Utilice un casco protector homologado.

«  Utilice proteccion auditiva homologada. La
exposicion prolongada al ruido puede causar dafios
crénicos en el oido.

» Utilice siempre gafas protectoras o visera para
reducir el riesgo de lesiones causadas por objetos
que salgan despedidos. El producto puede lanzar
con gran fuerza objetos como virutas, trozos de
madera pequefos, etc. Ello comporta riesgo de
dafos personales graves, especialmente en los
0jos.

» Utilice guantes con proteccion anticorte.

« Utilice pantalones con proteccion anticorte.

« Utilice botas con proteccion anticorte, puntera de
acero y suela antideslizante.

» Tenga siempre a mano el equipo de primeros
auxilios.

* Riesgo de chispas. Tenga a mano herramientas
para extinguir incendios y una pala para evitar
incendios forestales.

Dispositivos de seguridad en el producto

ADVERTENCIA: Lea las siguientes
instrucciones de advertencia antes de
utilizar el producto.

* No utilice un producto que tenga dispositivos de
seguridad defectuosos.

* Realice una comprobacion de los dispositivos de
seguridad con frecuencia. Consulte la seccion
Mantenimiento y comprobaciones de los dispositivos
de seguridad del producto en la pagina 42.

« Silos dispositivos de seguridad estan defectuosos,
hable con su taller de servicio Husqvarna.

Freno de cadena con proteccién contra reculadas

El producto cuenta con un freno de cadena que detiene
la cadena en caso de reculada. El freno de cadena
reduce el riesgo de accidentes, pero solo es usted, el
usuario, quien puede impedirlos.

El freno de cadena (A) se activa manualmente con la
mano izquierda o automaticamente por efecto de la
inercia. Mueva la proteccién contra reculadas (B) hacia
delante para acoplar el freno de cadena manualmente.

(Fig. 23)

Mueva la proteccién contra reculadas hacia atras para
desacoplar el freno de cadena.

(Fig. 24)

Bloqueo del acelerador

El bloqueo del acelerador evita el uso accidental del
acelerador. Si coloca la mano en el mango y presiona el
bloqueo del acelerador (A), se desbloqueara el
acelerador (B). Al soltar el mango, el acelerador y el
bloqueo del acelerador vuelven a sus posiciones
iniciales. Esta funcion bloguea el acelerador cuando el
producto se encuentra a ralenti.

(Fig. 25)

Captor de cadena

El captor de cadena sujeta la cadena de sierra si se
rompe o se suelta. Una cadena de sierra bien tensada y
el mantenimiento adecuado tanto de la cadena como de
la espada ayudan a reducir el riesgo de accidentes.

(Fig. 26)

Protecci6n de la mano derecha

La proteccion de la mano derecha protege su mano al
ponerla sobre el mango trasero. Ofrece proteccion en
caso de que la cadena de sierra se rompa o se suelte.
Ademas, la proteccion de la mano derecha también
protege frente a las ramas.

(Fig. 27)

Sistema amortiguador de vibraciones

El sistema amortiguador de vibraciones disminuye la
vibracién en los mangos. Los amortiguadores de
vibraciones actlian como separadores entre el cuerpo
del producto y el mango.

Consulte Descripcion del producto en la pagina 29 para
obtener mas informacién sobre la ubicacién del sistema
amortiguador de vibraciones en el producto.

Interruptor de arranque/parada

Utilice el interruptor de arranque/parada para parar el
motor.
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(Fig. 28)

Silenciador

ADVERTENCIA: El silenciador se calienta
mucho durante y después del
funcionamiento, y con el producto a ralenti.
Hay riesgo de incendio, especialmente si el
producto se utiliza cerca de materiales o
vapores inflamables.

A

ADVERTENCIA: No utilice nunca un
producto que no tenga silenciador o que lo
tenga defectuoso. Un silenciador defectuoso
puede aumentar el nivel de ruido y el riesgo
de incendio. Tenga a mano herramientas
para extinguir incendios. No utilice un
producto sin red apagachispas o con ella
rota si esta es obligatoria en su zona.

A

El silenciador mantiene al minimo los niveles de ruido y
aparta los gases de escape del operador. En regiones
de clima calido y seco, puede haber un riesgo de
incendio considerable. Cumpla la legislacion local y
aplique las instrucciones de mantenimiento.

Seguridad en el uso del combustible

ADVERTENCIA: Lea las siguientes
instrucciones de advertencia antes de
utilizar el producto.

A

« Procure que haya buena ventilaciéon durante el
repostaje y la mezcla de combustible (gasolina 'y
aceite para motores de dos tiempos).

« El combustible y los vapores de combustible son
muy inflamables y pueden causar dafos graves por
inhalacion y contacto con la piel. Por consiguiente, al
manipular combustible proceda con cuidado y
procure que haya buena ventilacion.

« Proceda con cuidado en la manipulacién del
combustible y el aceite de cadena. Tenga en cuenta
el riesgo de incendio, explosion e inhalacion.

« No fume ni ponga objetos calientes cerca del
combustible.

« Apague el motor y deje que se enfrie unos minutos
antes de repostar.

« Para repostar, abra despacio la tapa del deposito de
combustible para evacuar lentamente la eventual
sobrepresion.

« Después de repostar, apriete bien la tapa del
dep6sito de combustible.

« No reposte nunca la maquina con el motor en
marcha.

« Antes de arrancar, aparte siempre el producto unos
3 metros (10 ft) del lugar y de la fuente de repostaje.

(Fig. 29)

Después de repostar, hay algunas situaciones en las
que nunca debe arrancar el producto:

+ Siha derramado sobre el producto combustible o
aceite para cadena. Seque cualquier residuo y
espere a que se evaporen los restos de combustible.

* Siha derramado combustible sobre si mismo o su
ropa. Cambiese de ropa y lavese las partes del
cuerpo que han entrado en contacto con el
combustible. Use agua y jabon.

» Si el producto presenta fugas de combustible.
Compruebe regularmente si hay fugas en el
deposito de combustible, en el tapon del deposito de
combustible y en los conductos de combustible.

Instrucciones de seguridad para el
mantenimiento

A

* Lleve a cabo solamente las labores de servicio y
mantenimiento indicadas en el presente manual de
usuario. El resto de trabajos de reparacion y
mantenimiento deben encomendarse a un
profesional.

+ Lleve a cabo las comprobaciones de seguridad y
siga las instrucciones de mantenimiento y servicio
de este manual. El mantenimiento periédico
aumenta la vida util del producto y disminuye el
riesgo de accidentes. Consulte Mantenimiento en la
pagina 41 para ver las instrucciones.

+ Silas comprobaciones de seguridad descritas en
este manual de usuario no arrojan un resultado
satisfactorio tras llevar a cabo los trabajos de
mantenimiento, contacte con el taller de servicio. Le
garantizamos que realizaran reparaciones y
mantenimiento profesionales en su producto.

Instrucciones de seguridad para el
equipo de corte

A

+ Utilice solo las combinaciones de espada y cadena
de sierra, asi como el equipo de afilado
recomendados. Consulte Accesorios en la pdagina
50 para ver las instrucciones.

* Use guantes protectores cuando manipule la cadena
de sierra o realice tareas de mantenimiento en ella.
La cadena de sierra puede causar lesiones, aunque
no se mueva.

* Mantenga los dientes de corte bien afilados. Siga las
instrucciones y utilice el calibrador de afilado
recomendado. Una cadena de sierra dafiada o mal
afilada aumenta el riesgo de accidentes.

(Fig. 30)

ADVERTENCIA: Lea las instrucciones de
advertencia siguientes antes de realizar el
mantenimiento del producto.

ADVERTENCIA: Lea las siguientes
instrucciones de advertencia antes de
utilizar el producto.
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* Mantenga el calibre de profundidad adecuado. Siga
las instrucciones y utilice el calibre de profundidad
recomendado. Un calibre de profundidad demasiado
grande aumenta el riesgo de reculada.

(Fig. 31)

« Asegurese de que la cadena de sierra tiene la
tension correcta. Sila cadena de sierra no esta bien
tensada en la espada, puede soltarse. Si la tension
de la cadena de sierra es incorrecta, el desgaste de

de la tension de la cadena de sierra en la pagina
46.

(Fig. 32)

Realice periddicamente el mantenimiento del equipo
de corte y manténgalo bien lubricado. Si la cadena
de sierra no esta bien lubricada, el riesgo de
desgaste de la espada, la cadena de sierra y el
pifién de arrastre de la cadena es mayor.

la espada, la cadena de sierra y el pifidn de arrastre (Fig. 33)
de la cadena es mayor. Consulte la seccion Ajuste
Montaje
Introduccién 4. Instale la cadena de sierra correctamente alrededor

ADVERTENCIA: Asegurese de leer y
comprender el capitulo sobre seguridad

antes de montar el producto.

Montaje de la espada y la cadena
1. Mueva la proteccién contra reculadas hacia atras
para desacoplar el freno de cadena.

2. Retire las tuercas de la espada y la cubierta del
embrague. (Fig. 34)

Nota: Si la cubierta del embrague es dificil de quitar,
apriete la tuerca de la espada, accione el freno de
cadena y suéltelo. Se oira un clic si se suelta
correctamente.

3. Monte la espada sobre los tornillos de espada.
Desplace la espada al maximo hacia atras.

del pifion de arrastre y coléquela en la ranura de la
espada.

ADVERTENCIA: Use siempre guantes
protectores cuando monte la cadena de

sierra.

5. Asegurese de que los bordes de los eslabones de

corte estan orientados hacia delante en la parte
superior de la espada. (Fig. 35)

Alinee el orificio de la espada con el pasador de
ajuste de la cadena e instale la cubierta del
embrague.

7. Apriete a mano las tuercas de la espada.

8. Apriete la cadena de sierra. Consulte Ajuste de la

tension de la cadena de sierra en la pagina 46 para
ver las instrucciones.

Apriete la tuerca de la espada.

Funcionamiento

Introduccion

ADVERTENCIA: Asegurese de leer y
comprender el capitulo sobre seguridad

antes de usar el producto.

Prueba de funcionamiento antes de

utilizar el producto

1. Asegurese de que el freno de cadena funcione
correctamente y no esté dafado.

2. Asegurese de que la proteccién de la mano derecha
no esté dafada.

3. Asegurese de que el fiador del acelerador funcione
correctamente y no esté dafiado.

4. Asegurese de que el interruptor de arranque/parada
funcione correctamente y no esté dafiado.

5. Asegurese de que no haya aceite en los mangos.

6.

7.

8.

9.

10.

Asegurese de que el sistema amortiguador de
vibraciones funcione correctamente y no esté
dafiado.

Asegurese de que el silenciador funcione
correctamente y no esté dafiado.

Asegurese de que todas las piezas del producto
estén bien montadas y en perfectas condiciones, y
de que no falte ninguna.

Asegurese de que el captor de cadena esté bien
montado.

Compruebe la tension de la cadena de sierra. (Fig.
36)

Carburante

Este producto tiene un motor de dos tiempos.

PRECAUCION: Un tipo de combustible
incorrecto puede producir dafios en el

motor. Utilice una mezcla de gasolina y
aceite para motores de dos tiempos.

34
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Combustible premezclado

« Utilice gasolina de alquilato premezclada Husqvarna
de buena calidad para mejorar el rendimiento y
prolongar la vida util del motor. Este combustible
contiene menos productos quimicos peligrosos que
la gasolina tradicional, lo que reduce los gases de
escape téxicos. Con este combustible, se reduce la
cantidad de residuos de la combustién, lo que ayuda
a mejorar el nivel de limpieza de los componentes
del motor.

Mezcla de combustible

Gasolina

« Utilice gasolina sin plomo de buena calidad con un
maximo de un 10 % de etanol.

PRECAUCION: No utilice gasolina con
un octanaje inferior a 90 octanos RON
(87 AKI). El uso de gasolina de un
octanaje inferior puede causar golpeteo
del motor, lo cual puede provocar dafios
en el motor.

A

* Lerecomendamos que utilice gasolina con un
octanaje superior si va a trabajar constantemente
con un régimen elevado.

Aceite para motores de dos tiempos

« Para obtener los mejores resultados y un
rendimiento éptimo, utilice aceite para motores de
dos tiempos Husqvarna.

« Sino se dispone de aceite para motores de dos
tiempos Husqvarna, puede utilizarse un aceite para
motores de dos tiempos de buena calidad para
motores refrigerados por aire. Péngase en contacto
con su taller de servicio para seleccionar el aceite
correcto.

PRECAUCION: No utilice nunca aceite
para motores de dos tiempos motores
fueraborda refrigerados por agua. No
utilice aceite para motores de cuatro
tiempos.

A

Mezcla de gasolina y aceite para motores de dos
tiempos

| 20 0,40
PRECAUCION: Los errores, por pequefios
que sean, pueden influir en la proporcién de
la mezcla considerablemente si mezcla

pequenas cantidades de combustible. Mida
cuidadosamente la cantidad de aceite para
asegurarse de obtener la mezcla adecuada.

(Fig. 37)

1. Agregue la mitad de la cantidad de gasolina a un
recipiente limpio homologado para combustible.

. Afnada la cantidad total de aceite.

2

3. Agite la mezcla de combustible.

4. Anada el resto de gasolina al recipiente.
5

. Agite bien la mezcla de combustible.

A

Llenado del depésito de combustible

PRECAUCION: No mezcle combustible para
mas de 1 mes como maximo.

1. Limpie minuciosamente alrededor de la tapa del
deposito de combustible. (Fig. 38)

2. Agite el recipiente y asegurese de que el
combustible esté totalmente mezclado.

3. Apriete con cuidado el tap6n del depdsito de
combustible.

4. Aparte el producto 3 m (10 ft) o mas del lugar y de la
fuente de repostaje antes de la puesta en marcha.

Nota: Para conocer la ubicacion del depésito de
combustible en el producto, consulte Descripcion del
producto en la pagina 29.

Rodaje

+ Durante las primeras 10 horas de funcionamiento,
no acelere al maximo sin carga durante periodos
prolongados.

Uso de aceite para cadena correcto

A

ADVERTENCIA: No utilice aceite residual,
ya que puede causar tanto lesiones

Gasolina, litros Aceite para personales como dafos al medio ambiente.
motores de El aceite residual también causa dafios a la
dos tiempos, li- bomba de aceite, la espada y la cadena de
tros sierra.

2 % (50:1)
ADVERTENCIA: La cadena de sierra puede

5 0,10 A romperse si la lubricacion del equipo de

10 020 corte es insuficiente. Riesgo de lesiones

’ graves o mortales para el operador.

15 0,30
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ADVERTENCIA: Este producto cuenta con
una funcién que permite que el combustible
se agote antes que el aceite para cadena.
Para que esta funcion funcione

correctamente, utilice un aceite para cadena

adecuado. Consulte a su taller de
mantenimiento al seleccionar el aceite para
cadena.

» Utilice aceite para cadena Husqvarna para prolongar

al maximo la vida util de la cadena de sierra y evitar
efectos adversos en el medio ambiente. Si el aceite
para cadena Husqgvarna no esta disponible, le
recomendamos que utilice un aceite para cadena
estandar.

« Utilice un aceite para cadena con buena adherencia
a la cadena de sierra.

« Utilice un aceite para cadena con la viscosidad
correcta segun la temperatura ambiente.

PRECAUCION: Si el aceite tiene poca
densidad, se agotara antes que el
combustible. A temperaturas por debajo
de 0 °C (32 °F), algunos aceites para
cadena se vuelven demasiado densos,
lo que puede provocar dafios en los
componentes de la bomba de aceite.

» Utilice el equipo de corte recomendado. Consulte la
seccion Accesorios en la pdgina 50.

* Quite el tapon del deposito de aceite para cadena.

* Llene el deposito de aceite para cadena con aceite
para cadena.

» Coloque con cuidado el tapén.
(Fig. 39)

Nota: Para conocer la ubicacion del depésito de aceite
para cadena en el producto, consulte Descripcion del
producto en la pagina 29.

Informacién sobre reculada

ADVERTENCIA: La reculada puede
ocasionar lesiones graves o mortales tanto
al operador como a cualquier otra persona.
Para reducir el riesgo, debe conocer las
causas de la reculada y como evitarlas.

La reculada se produce cuando la zona de riesgo de
reculada de la espada toca un objeto. Una reculada
puede producirse de forma repentina y violenta; esta
situacion lanza el producto contra el operador.

(Fig. 40)

La reculada sigue siempre el sentido del plano de la
espada. Por lo general, el producto sale despedido
contra el operador, pero también puede moverse en
cualquier otra direccién. La direccion dependera de la
manera en la que esté usando el producto cuando se
produzca la reculada.

(Fig. 41)

Cuanto menor es el radio de la punta de la espada,
menor es la violencia de la reculada.

Para reducir los efectos de la reculada, utilice una
cadena de sierra de reculada reducida. No permita que
el sector de riesgo de reculada entre en contacto con
ningun objeto.

ADVERTENCIA: No existe ninguna cadena
de sierra que evite por completo la reculada.
Cumpla siempre las instrucciones.

Preguntas frecuentes acerca de las reculadas

.

¢ Podré activar siempre con la mano el freno de
cadena en caso de reculada?

No. Es necesario ejercer algo de fuerza para mover
la proteccién contra reculadas hacia delante. Si no
ejerce la fuerza necesaria, el freno de cadena no se
activara. Ademas, debe sujetar firmemente los
mangos del producto con ambas manos mientras
trabaja. En caso de reculada, es posible que el freno
de cadena no detenga la cadena de sierra antes de
entrar en contacto con usted. Ademas, hay algunas
posiciones en las que no puede tocar la proteccion
contra reculadas con la mano para activar el freno
de cadena. Por ejemplo, en la posicion de tala.

¢ Se activara siempre el freno de cadena por inercia
en caso de reculada?

No. En primer lugar, el freno de cadena debe
funcionar correctamente. Consulte Mantenimiento y
comprobaciones de los dispositivos de seguridad del
producto en la pdgina 42 para obtener

instrucciones sobre como comprobar el freno de
cadena. Le recomendamos que lleve esto a cabo
cada vez que vaya a utilizar el producto. En segundo
lugar, la reculada debe tener la fuerza suficiente
para activar el freno de cadena. Si el freno de
cadena fuera demasiado sensible, podria activarse
al trabajar en condiciones dificiles.

¢Me protegera siempre el freno de cadena contra
dafios si se produce una reculada?

No. El freno de cadena debe funcionar
correctamente para ofrecer proteccion. El freno de
cadena debe activarse también al producirse una
reculada para detener la cadena de sierra. Si se
encuentra cerca de la espada, es posible que el
freno de cadena no tenga tiempo suficiente para
detener la cadena de sierra antes de entrar en
contacto con usted.

ADVERTENCIA: Solo usted y una técnica
de trabajo correcta podran evitar las
reculadas.

36
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Arranque del producto.

Preparacién para arrancar con el motor en frio

ADVERTENCIA: El freno de cadena debe
estar activado cuando se arranca el
producto para reducir el riesgo de lesiones.

A

1. Mueva la proteccion contra reculadas hacia delante
para acoplar el freno de cadena. (Fig. 42)

2. Coloque el interruptor de arranque/parada en
posicion 1.

3. Tire del estrangulador (A) hasta llevarlo a la posicion
de estrangulamiento.

4. Presione la perilla de la bomba de combustible (B) 6
veces aproximadamente o hasta que la perilla se
empiece a llenar de combustible. No es necesario
llenar completamente la perilla de la bomba de
combustible. (Fig. 43)

5. Consulte Arranque del producto. en la pagina 37
para obtener mas informacion al respecto.

Preparacion del arranque con el motor en
caliente

ADVERTENCIA: El freno de cadena debe
estar activado cuando se arranca el
producto para reducir el riesgo de lesiones.

A

1. Mueva la proteccion contra reculadas hacia delante
para acoplar el freno de cadena. (Fig. 42)

2. Coloque el interruptor de arranque/parada en
posicion 1.

3. Presione la perilla de la bomba de combustible 6
veces aproximadamente o hasta que la perilla se
empiece a llenar de combustible. No es necesario
llenar completamente la perilla de la bomba de
combustible. (Fig. 44)

4. Consulte Arranque del producto. en la pagina 37
para obtener mas informacion al respecto.

Arranque del producto.

ADVERTENCIA: Al arrancar el producto, los
pies deben encontrarse en una posicion
estable.

ADVERTENCIA: Si la cadena de sierra gira
a ralenti, péngase en contacto con su taller
de servicio y no utilice el producto.

A
A

-

Coloque el producto en el suelo.

N

Coloque la mano izquierda en el mango delantero.

w

Lleve el pie derecho al reposapiés del mango
trasero.

4. Tira lentamente de la empufadura de arranque con
la mano derecha hasta que note resistencia.

ADVERTENCIA: No se enrolle la cuerda
de arranque alrededor de la mano.

A

5. Tire de la empuiadura de la cuerda de arranque con
fuerza y rapidez. (Fig. 45)

A

a) Siarranca el producto con el motor frio, tire de la
empufadura de arranque hasta que el motor
intente arrancar.

PRECAUCION: No tire de la cuerda de
arranque al maximo y no suelte la
empufadura de arranque. Esto puede
provocar dafios en el producto.

Nota: Podra identificar que el motor esta
intentando arrancar cuando escuche una
especie de soplido.

b) Desacople el estrangulador.

6. Tire de la empufadura de la cuerda de arranque
hasta que el motor arranque.

7. Para comenzar con un motor frio, suelte
rapidamente el bloqueo del acelerador para que el
producto funcione a ralenti. (Fig. 46)

8. Mueva la protecciéon contra reculadas hacia atras
para desacoplar el freno de cadena. (Fig. 24)

9. Use el producto.

Para detener el producto

» Desplace el interruptor de arranque/parada a la
posicion 0 para detener el motor. (Fig. 28)

Cadena tirante y cadena impelente

El producto permite cortar madera en 2 posiciones
diferentes.

- Cuando se corta con cadena tirante, el corte se
efectua con la parte inferior de la espada. La cadena
de sierra tira a través del arbol para cortar. Esta
posicion permite un control 6ptimo del producto y del
sector de riesgo de reculada.

(Fig. 47)
» Cuando se corta con cadena impelente, el corte se
efectlia con la parte superior de la espada. La

cadena de sierra empujara el producto en la
direccion del operador.

(Fig. 48)

A

ADVERTENCIA: Si la cadena de sierra
se atasca en el tronco, la motosierra
puede salir despedida hacia usted.
Sujete bien el producto y asegurese de
que la zona de riesgo de reculada de la
espada no toque el arbol para evitar la
reculada.

(Fig. 49)
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Uso de la técnica de corte

ADVERTENCIA: Al cortar, acelere al
maximo; una vez que finalice el corte,
reduzca el régimen hasta llegar a ralenti.

PRECAUCION: El motor puede resultar
dafiado si funciona mucho tiempo a maxima
velocidad sin carga.

>/

1. Ponga el tronco en un soporte o guia para serrar.
(Fig. 50)

ADVERTENCIA: No corte troncos
amontonados. Esto aumenta el riesgo
de reculada y puede provocar lesiones
graves o mortales.

>

2. Aparte los trozos cortados de la zona de trabajo.

(Fig. 55)

1. Corte con la cadena tirante aproximadamente ¥ del
tronco.

2. Utilice la técnica de cadena impelente para cortar el
resto del tronco hasta completar el corte. (Fig. 56)

A

Uso de la técnica de desramado

ADVERTENCIA: Detenga el motor si la
cadena de sierra se atasca en el tronco.
Para soltar el producto, utilice una palanca.
No intente sacar el producto con la mano.
La caida repentina del producto puede
provocar lesiones.

Nota: Para cortar ramas gruesas, use esta técnica de
corte. Consulte la seccion Uso de /a técnica de corte en
la pdgina 38.

ADVERTENCIA: Mantener los trozos
cortados en la zona de trabajo aumenta
el riesgo de reculada y puede dificultar el
equilibrio.

>

Corte de un tronco en el suelo

1. Corte el tronco con la cadena tirante. Mantenga la
aceleracion maxima pero preparese para cualquier
evento repentino. (Fig. 51)

ADVERTENCIA: Compruebe que la
cadena de sierra no entra en contacto
con el suelo al completar el corte.

>

ADVERTENCIA: Hay un gran riesgo de
accidentes al usar la técnica de desramado.
Consulte /nformacion sobre reculada en la
péagina 36 para obtener instrucciones sobre
coémo evitar la reculada.

A
A

ADVERTENCIA: Corte las ramas una a una.
Tenga cuidado al retirar las ramas
pequeias y no corte arbustos ni varias
ramas pequefias a la vez. Las ramas
pequefas pueden quedarse atrapadas en la
cadena de sierra e impedir el
funcionamiento seguro del producto.

N

Corte aproximadamente %; del tronco y deténgase.
Gire el tronco para cortar desde el otro lado. (Fig.
52)

Corte de un tronco apoyado en uno de los
extremos

ADVERTENCIA: Compruebe que el tronco
no se rompa durante el corte. Respete las
siguientes instrucciones.

>

(Fig. 53)

1. Corte con la cadena impelente aproximadamente ¥4
del tronco.

2. Utilice la técnica de cadena tirante para cortar el
tronco hasta que los dos cortes entren en contacto.
(Fig. 54)

Corte de un tronco apoyado en ambos

extremos

ADVERTENCIA: Asegurese de que la
cadena de sierra no se quede atrapada en
el tronco durante el corte. Respete las
siguientes instrucciones.

A

Nota: Corte las ramas una a una si es necesario.(Fig.
57)

1. Retire las ramas del lado derecho del tronco.

a) Mantenga la espada a la derecha del tronco y el
cuerpo del producto contra el tronco.

b) Seleccione la técnica de corte adecuada segun
la tension de la rama. (Fig. 58)

A

2. Retire las ramas de la parte superior del tronco.

ADVERTENCIA: Si tiene dudas
sobre como cortar la rama, hable con
un operario profesional de
motosierras antes de continuar.

a) Mantenga el producto en el tronco y deje que la
espada se mueva a lo largo del mismo.

b) Corte con la cadena impelente. (Fig. 59)
3. Retire las ramas del lado izquierdo del tronco.

a) Seleccione la técnica de corte adecuada seguin
la tension de la rama. (Fig. 60)
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ADVERTENCIA: Si tiene dudas
sobre como cortar la rama, hable con
un operario profesional de
motosierras antes de continuar.

A

Consulte Corte de drboles y ramas tensos en la pagina
40 para ver las instrucciones sobre como cortar ramas
sometidas a tension.

Uso de la técnica de tala

A

ADVERTENCIA: Debe tener experiencia
para talar un arbol. Si es posible, haga un
curso de formacion sobre el funcionamiento
de la motosierra. Hablar con un operario
experimentado para adquirir mas
conocimientos.

Mantenimiento de una distancia de seguridad

1.

Asegurese de que las personas que se encuentren
cerca guarden una distancia minima equivalente a 2
veces y media la longitud el arbol. (Fig. 61)

Asegurese de que no haya nadie en esta zona de
riesgo antes de la tala o durante la misma. (Fig. 62)

Calculo de la direccion de derribo

1.

Determine hacia qué direccion debe caer el arbol. El
objetivo es que caiga en un lugar donde pueda
desramarlo y cortar el tronco con facilidad. También
es importante que cuente con un buen equilibrio y
pueda moverse de forma segura.

A

Examine la direccion de caida natural del arbol.
Observe aspectos tales como la inclinacion y la
curvatura del arbol, la direccion del viento, la
ubicacion de las ramas y el peso de la nieve.

ADVERTENCIA: Si es peligroso o
imposible talar un arbol en su direcciéon
natural, hagalo en una direccién
diferente.

Examine si hay obstaculos, por ejemplo, otros
arboles, tendidos eléctricos, carreteras y/o edificios
alrededor.

Examine el tronco para verificar si esta dafado o
podrido.

A

Asegurese de que el arbol no esté dafiado ni tenga
ramas muertas que puedan romperse y golpearle al
derribarlo.

ADVERTENCIA: Si el tronco esta
podrido, el arbol podria caer antes de
finalizar el corte.

Evite que el arbol caiga sobre la copa de otro arbol.
Es peligroso retirar un arbol atascado y hay un
elevado riesgo de accidente. Consulte la seccion
Liberacion de un drbol atascado en la padgina 40.
(Fig. 63)

ADVERTENCIA: En momentos criticos
de la tala, levantese los protectores
auriculares nada mas terminar el corte.
Debe estar atento a cualquier sonido o
sefal de advertencia.

A

Limpieza del tronco y preparacion del camino
de retirada

Corte todas las ramas desde la altura de sus hombros
hacia abajo.

1. Corte con la cadena tirante de arriba abajo.
Compruebe que el arbol se encuentre entre usted y
el producto. (Fig. 64)

2. Elimine la vegetacion de la zona de trabajo
alrededor del arbol. Retire todos los materiales
cortados de la zona de trabajo.

3. Revise la zona para comprobar si hay obstaculos
como piedras, ramas y agujeros. Debe disponer de
un camino de retirada despejado para abandonar la
zona cuando el arbol empiece a caer. El camino de
retirada debe estar a unos 135 grados de la
direccion de derribo.

1. Zona de peligro

2. Camino de retirada
3. Direccion de derribo

(Fig. 65)
Para talar un arbol

Husqvarna recomienda hacer cortes de direccion y
seguir el método de esquina segura al talar un arbol. El
método de esquina segura le ayuda a conseguir una
faja de desgaje correcta y a controlar la direccion de
derribo.

ADVERTENCIA: No tale arboles con un
diametro mas de dos veces superior a la
longitud de la espada. Para ello, debe
contar con una formacion especial.

A

La faja de desgaje

El procedimiento mas importante al talar un arbol es
conseguir la faja de desgaje correcta. Con una faja de
desgaje correcta, puede controlar la direccion de derribo
y garantizar la seguridad del procedimiento.

El grosor de la faja de desgaje debe ser igual y como
minimo el 10 % del diametro del arbol.

ADVERTENCIA: Si |a faja de desgaje es
incorrecta o demasiado delgada, no podra
controlar la direccion de derribo.

A

(Fig. 66)
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Realizacion de cortes de indicacion

1. Realice los cortes de indicacién con una longitud
igual a % del diametro del arbol. Debe existir un
angulo de 45°-70° entre los cortes de indicacion
superior e inferior. (Fig. 67)

a) Haga el corte de indicacion superior. Alinee la
marca de direccién de derribo (1) del producto
con la direccion de derribo del arbol (2). Situese
detras del producto y mantenga el arbol a su
izquierda. Efectie un corte con cadena tirante.

b) Realice el corte de indicacion inferior. AsegUrese
de que el extremo del corte de indicacion inferior
se encuentre en el mismo punto que el extremo
del corte de indicacién superior. (Fig. 68)

2. Asegurese de que el corte de indicacion inferior sea
completamente horizontal y esté en un angulo de
90° con respecto a la direccion de derribo.

Uso del método de esquina segura

El corte de derribo se debe hacer ligeramente por
encima del corte de indicacion.

(Fig. 69)
ADVERTENCIA: Tenga cuidado al cortar
con la punta de la espada. Empiece a cortar
con la parte inferior de la punta de la espada
conforme hace un corte de cala en el tronco.
(Fig. 70)

1. Silalongitud efectiva de corte supera el diametro
del arbol, siga estos pasos (a-d).

a) Haga un corte de cala directamente en el tronco
para completar la anchura de la faja de desgaje.
(Fig. 71)

b) Corte con la cadena tirante aproximadamente
hasta que quede s del tronco.

c) Tire de la espada 5-10 cm (2-4 pulg.) hacia
atras.

d) Corte el resto del tronco hasta completar una
esquina segura con una anchura de 5-10 cm
(2-4 pulg.). (Fig. 72)

2. Silalongitud efectiva de corte es menor que el

diametro del arbol, siga estos pasos (a-d).

a) Haga un corte de cala directamente en el tronco.
El corte de cala debe abarcar 3/5 del diametro
del arbol.
b) Corte con la cadena tirante el resto del tronco.
(Fig. 73)
c) Corte directamente el tronco desde el otro lado
del arbol para completar la faja de desgaje.
d) Corte con la cadena impelente hasta que quede
% del tronco para completar la esquina segura.
(Fig. 74)
3. Ponga una cufia en el corte en posicion recta desde
atras. (Fig. 75)
4. Corte la esquina para que el arbol caiga.

Nota: Si el arbol no se cae, golpee la cufia hasta que
lo haga.

5. Cuando el arbol empiece a caer, use el camino de
retirada para alejarse del arbol. Aléjese un minimo
de 5 m (15 pies) del arbol.

Liberacién de un arbol atascado

A

(Fig. 76)

Lo mas seguro es usar uno de los cabrestantes
siguientes:

ADVERTENCIA: Es muy peligroso retirar un
arbol atascado y hay un elevado riesgo de
accidente. Aléjese de la zona de riesgo y no
intente derribar un arbol atascado.

* Montado en un tractor

(Fig. 77)

+  Portatil

(Fig. 78)

Corte de arboles y ramas tensos

1. Determine el punto del arbol o la rama que se
encuentra tenso.

2. Determine el punto donde la tensién es mas
elevada. (Fig. 79)

3. Determine cual es el procedimiento mas seguro para
aliviar la tension.

Nota: En algunas situaciones, lo mas seguro es usar
un cabrestante en lugar del producto.

4. Sitdese en un lugar donde el arbol o la rama no
puedan golpearle cuando la tensién disminuya. (Fig.
80)

5. Haga uno o varios cortes con una profundidad
suficiente para aliviar la tension. Efectie un corte en
el punto de tension maxima o cerca del mismo.
Asegurese de que el arbol o la rama se rompan en
el punto de tension maxima. (Fig. 81)

A
A

ADVERTENCIA: No corte del todo un
arbol o rama en tension.

ADVERTENCIA: Tenga mucho cuidado
al cortar un arbol en tension. El arbol
podria moverse bruscamente antes o
después de cortarlo. Si no se encuentra
en un lugar adecuado o si realiza el
corte de manera incorrecta, puede sufrir
lesiones graves.

6. Sinecesita cortar a través del arbol o rama, efectue
de 2 a 3 cortes de 2,5 cm (1 pulg) de separacién y
una profundidad de 5 cm (2 pulg). (Fig. 82)
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7. Siga cortando el arbol hasta que la rama o el arbol
se doblen y la tensién disminuya. (Fig. 83)

8. Corte el arbol o la rama en el lado opuesto de la
curvatura una vez que se haya reducido la tension.

Mantenimiento

Introduccion

antes de realizar tareas de mantenimiento
en el producto.

A

ADVERTENCIA: Asegurese de leer y
comprender el capitulo sobre seguridad

Programa de mantenimiento

Mantenimiento diario

Mantenimiento semanal

Mantenimiento mensual

Limpie el exterior del producto y ase-
gurese de que no haya aceite en los
mangos.

Limpie el sistema de refrigeracion.
Consulte la seccion Para limpiar el
sistema de refrigeracion en la pdgina
47.

Realice una comprobacién de la cin-
ta de freno. Consulte la secciéon
Comprobacion de la cinta de freno
en la pagina 42.

Realice una comprobacion del acele-
rador y del bloqueo del acelerador.
Consulte la seccion Comprobacion
del acelerador y del bloqueo del ace-
lerador en la pagina 43.

Revise el mecanismo de arranque, la
cuerda de arranque y el muelle de
retorno.

Revise el centro, el tambor y el mue-
lle del embrague.

Asegurese de que no haya dafios en
los amortiguadores de vibraciones.

Lubrique el cojinete de agujas. Con-
sulte la seccién Comprobacion del pi-
Aon Spur en la pagina 46.

Limpie la bujia. Consulte la seccién
Mantenimiento de la bujia en la pagi-
na 44.

Limpie e inspeccione el freno de ca-
dena. Consulte la seccion Compro-
bacion del freno de cadena en la pa-
gina 42Comprobar la proteccion
contra reculadas y la activacion del
freno de cadena en la pagina 42.

Lime las rebabas de los bordes de la
espada. Consulte la seccién Com-
probacion de la espada en la pdgina
47.

Limpie el exterior del carburador.

Revise el captor de cadena. Consulte
la seccion Comprobacion del captor
de cadena en la pdgina 43.

Limpie o cambie el apagachispas del
silenciador.

Revise el filtro y la manguera de
combustible. Sustituyala si es nece-
sario.

Gire la espada, revise el orificio de
lubricacion y limpie la ranura de la
espada. Consulte la seccion Com-
probacion de la espada en la pdgina
47.

Limpie la zona del carburador.

Revise todos los cables y conexio-
nes.

Asegurese de que la espada y la ca-
dena de sierra reciben suficiente
aceite.

Limpie el espacio entre las aletas del
cilindro.

Vacie el dep6sito de combustible.

Realice una comprobacién de la ca-
dena de sierra. Consulte la seccién
Para inspeccionar el equipo de corte
en la pdgina 46.

Vacie el depésito de aceite.

Afile la cadena de sierra y comprue-
be su tension. Consulte la seccion
Para afilar la cadena de sierra en la
pagina 45.
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Mantenimiento diario

Mantenimiento semanal

Mantenimiento mensual

Revise el pifidn de arrastre de la ca-
dena. Consulte la seccion Compro-
bacion del pifion Spur en la pagina
46.

Limpie la toma de aire del arranque.

Asegurese de que las tuercas y los
tornillos estan bien apretados.

Compruebe el interruptor de parada.
Consulte la seccion Comprobacion
del interruptor de arranque/parada en
la pdgina 43.

Asegurese de que no haya fugas de
combustible en el motor, el depésito
o los conductos de combustible.

Asegurese de que la cadena de sie-
rra no gira cuando el motor esta al
ralenti.

Asegurese de que no haya dafos en
la proteccion de la mano derecha.

Asegurese de que el silenciador esta
bien montado, no tenga dafos y no
le falte ninguna pieza.

Limpie o sustituya el filtro de aire.
Consulte la seccion Para limpiar el
filtro de aire en la pdgina 44.

Mantenimiento y comprobaciones de
los dispositivos de seguridad del
producto

Comprobacién de la cinta de freno

1. Limpie el freno de cadena y el tambor de embrague
de serrin, resina y suciedad con un cepillo. La
suciedad y el desgaste perjudican la funcién de
frenado. (Fig. 84)

2. Realice una comprobacién de la cinta de freno. La
cinta de freno debe tener un minimo de 0,6 mm
(0,024 pulg) de espesor en el punto mas
desgastado.

Comprobar la proteccion contra reculadas y la

activacion del freno de cadena

1. Compruebe que la proteccion contra reculadas esté
intacta y sin defectos visibles como, por ejemplo,
grietas.

2. Asegurese de que la proteccién contra reculadas se
mueve con facilidad y que esta fijada de forma
segura a la cubierta del embrague. (Fig. 85)

3. Sujete el producto con las dos manos sobre un
tocon u otra superficie estable.

ADVERTENCIA: El motor debe estar
parado.

A

Suelte el mango delantero y deje que la punta de la
espada caiga contra el tocon. (Fig. 86)

Asegurese de que el freno de cadena se acopla
cuando la punta de la espada golpea el tocon.

Comprobacion del freno de cadena

1.

w N

Arranque el producto. Consulte Arranque del
producto. en la pdgina 37 para ver las instrucciones.

A

Sujete firmemente el producto.

ADVERTENCIA: Asegurese de que la
cadena de sierra no entre en contacto
con el suelo u otros objetos.

Acelere al maximo e incline la mufieca izquierda
hacia la proteccion contra reculadas para activar el
freno de cadena. La cadena de sierra debe
detenerse inmediatamente. (Fig. 87)

A

ADVERTENCIA: No suelte el mango
delantero.
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Comprobacion del acelerador y del bloqueo
del acelerador
1. Compruebe que el acelerador y el bloqueo del

acelerador se muevan con facilidad y que el muelle
de retorno funcione correctamente. (Fig. 46)

2. Presione el bloqueo del acelerador y asegurese de
que vuelve a su posicion inicial al soltarlo. (Fig. 88)

3. Asegurese de que el acelerador esta bloqueado en
la posicion de ralenti cuando el bloqueo se suelta.
(Fig. 89)

Ponga en marcha el producto y acelere al maximo.

5. Suelte el acelerador y compruebe que la cadena de
sierra se para y permanece inmovil.

ADVERTENCIA: Si la cadena gira
cuando el acelerador esta en posicion
de ralenti, pdngase en contacto con su
taller de servicio.

A

Comprobacion del captor de cadena

1. Asegurese de que no haya dafios en el captor de
cadena.

2. Asegurese de que el captor de cadena se encuentre
estable y montado en el cuerpo del producto. (Fig.
26)

Comprobacion de la proteccion de la mano
derecha
« Compruebe que la proteccion de la mano derecha

esté intacta y sin defectos tales como grietas. (Fig.
27)

Comprobacién del sistema amortiguador de

vibraciones

1. Asegurese de que no los amortiguadores de
vibraciones no presenten fisuras ni deformacion.

2. Compruebe que los amortiguadores de vibraciones
estén bien montados entre la parte del motor y la
parte de los mangos.

Consulte Descripcion del producto en la pagina 29 para
obtener mas informacion sobre la ubicacién del sistema
amortiguador de vibraciones en el producto.

Comprobacién del interruptor de arranque/
parada
1. Arranque el motor.

2. Ponga el interruptor de arranque/parada en la
posicion de parada. El motor se debe detener. (Fig.
28)

Comprobacioén del silenciador

ADVERTENCIA: No utilice un producto que
tenga un silenciador defectuoso o en mal
estado.

A

ADVERTENCIA: No utilice un producto sin
la red apagachispas del silenciador o con
una que esté defectuosa.
1. Examine el silenciador en busca de dafios y
deterioro.

2. Compruebe que el silenciador esté firmemente
montado en el producto. (Fig. 90)

3. Si el producto tiene una red apagachispas especial,
limpie el apagachispas una vez por semana. (Fig.
91)

4. S el apagachispas esta dafiado, cambielo.

A

Ajuste del tornillo de ralenti (T)

El carburador se ajusta en la fabrica. Puede ajustar el
régimen de ralenti, pero para realizar mas ajustes,
consulte a su taller de servicio.

PRECAUCION: Si la red apagachispas esta
obturada, el producto se sobrecalienta y se
produciran dafos en el cilindro y el piston.

Para dar a los componentes del motor la lubricacion
suficiente durante el rodaje, ajuste el ralenti. Ajuste el
régimen de ralenti al régimen recomendado. Consulte la
seccion Datos técnicos en la pagina 49.

A

1. Arranque el producto.

PRECAUCION: Si la cadena de sierra gira a
ralenti, gire el tornillo de ralenti hacia la
izquierda hasta que la cadena de sierra se
detenga.

2. Gire el tornillo de ralenti hacia la derecha hasta que
la cadena de sierra comience a girar.

3. Gire el tornillo de ralenti hacia la izquierda hasta que
la cadena de sierra se detenga.

Nota: El régimen de ralenti es correcto cuando el motor
funciona correctamente en todas las posiciones.
También debe existir un buen margen hasta el régimen
en que empieza a girar la cadena de sierra.

A

Inspeccion para comprobar si el

carburador esta bien ajustado

» Asegurese de que la aceleracion del producto sea
correcta.

* Asegurese de que la cadena de sierra no gire a
ralenti.

ADVERTENCIA: Si la cadena de sierra no
se detiene cuando gira la aguja de régimen
bajo, acuda a su distribuidor. No utilice el
producto hasta que no esté regulado
correctamente.
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PRECAUCION: Unos ajustes incorrectos
pueden provocar dafios en el motor.

A

Sustitucién de una cuerda de arranque
rota o desgastada

1.

10.

1

-

Afloje los tornillos del cuerpo del mecanismo de
arranque

Retire el cuerpo del mecanismo de arranque. (Fig.
92)

Tire de la cuerda de arranque aproximadamente

30 cm (12 pulg) y coléquela en la ranura de la polea.
Deje que la polea gire lentamente hacia atras para
liberar el muelle de retorno. (Fig. 93)

Retire el tornillo central, la polea (A) y el muelle de
retorno (B).

ADVERTENCIA: Tenga cuidado al
cambiar el muelle de retorno o el cordén
de arranque. El muelle de retorno esta
en tensién cuando estéa enrollado en el
cuerpo del mecanismo de arranque. Si
no tenga cuidado, puede salir despedido
y provocar lesiones. Utilice gafas y
guantes protectores.

A

Quite la cuerda de arranque antigua de la
empufadura y de la polea.

Coloque una cuerda de arranque nueva en la polea.
Enrolle la cuerda de arranque aproximadamente 3
vueltas alrededor de la polea.

Acople la polea al muelle de retorno. El extremo del
muelle de retorno debe acoplarse a la polea.

Monte el muelle de retorno, la polea y el tornillo
central.

Pase la cuerda de arranque por el orificio del cuerpo
del mecanismo de arranque y por la empuiadura de
arranque.

. Haga un nudo resistente en el extremo de la cuerda

de arranque. (Fig. 94)

Tensado del muelle de retorno

1.

Coloque la cuerda de arranque en la ranura de la
polea.

Gire la polea unas 2 vueltas hacia la derecha.

Montaje del cuerpo del mecanismo de
arranque en el producto

1. Para montar el mecanismo de arranque, extraiga la
cuerda de arranque y coloque el mecanismo en su
sitio en el carter.

2. Suelte despacio la cuerda de arranque para que los
ganchos agarren la polea.

3. Apriete los tornillos de fijacion del mecanismo de
arranque. (Fig. 96)

Para limpiar el filtro de aire

Limpie el filtro de aire con regularidad para eliminar los
restos de suciedad y polvo. De esta forma, se evitaran
averias en el carburador, problemas de arranque, la
pérdida de potencia del motor, el desgaste de los
componentes del motor y un consumo anormalmente
alto de combustible.

1. Desmonte la cubierta del cilindro y el filtro de aire.

2. Cepille o sacuda el filtro de aire hasta que quede
limpio. Utilice detergente y agua para limpiarlo bien.

Nota: Un filtro de aire que se haya utilizado durante
mucho tiempo no se puede limpiar por completo.
Sustituya el filtro de aire periddicamente y cambie
siempre el filtro de aire si esta defectuoso.

3. Monte el filtro de aire y compruebe que quede
colocado herméticamente en el soporte. (Fig. 97)

Nota: El producto puede usarse en condiciones de
trabajo, climas o temporadas diferentes; por ello, existen
distintos tipos de filtros de aire. Péngase en contacto
con su distribuidor para obtener mas informacion.

Mantenimiento de la bujia

PRECAUCION: Utilice la bujia
recomendada. Consulte la seccién Datos
técnicos en la pdgina 49. Una bujia
incorrecta puede provocar dafios en el
producto.

A

1. Siresulta dificil arrancar o manejar el producto, o si
el producto funciona incorrectamente a ralenti,
compruebe si la bujia presenta particulas extrafas.
Para reducir el riesgo de particulas extrafas en los
electrodos de la bujia, siga estos pasos:

3. Tire del mango de la cuerda de arranque y saque la a) Asegurese de que el régimen de ralenti esté bien
cuerda por completo. ajustado.
Ponga el pulgar en la polea. b) Asegurese de que la mezcla de combustible sea
5. Mueva el pulgar y suelte la cuerda de arranque. correcta.
., . . c) Asegurese de que el filtro de aire esté limpio.
6. Asegurese de que puede girar la polea media vuelta T L .
cuando la cuerda de arranque esté totalmente Limpie la bujia si esta sucia.
extendida. (Fig. 95) 3. Compruebe que la distancia entre los electrodos sea
correcta. Consulte la seccion Datos técnicos en la
pdgina 49. (Fig. 98)
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4. Cambie la bujia todos los meses o mas a menudo si
es necesario.

Para afilar la cadena de sierra

Informacién sobre la espada y la cadena de
sierra

ADVERTENCIA: Use guantes protectores
cuando manipule la cadena de sierra o
realice tareas de mantenimiento en ella. La
cadena de sierra puede causar lesiones,
aunque no se mueva.

A

Si la espada o la cadena de sierra se desgastan o
presentan algun tipo de desperfecto, cambielas por una
combinacién de espada y cadena de sierra
recomendada por Husqvarna. Esto es necesario para
conservar los niveles de seguridad del producto.
Consulte Accesorios en la pdgina 50 para ver una lista
de combinaciones recomendadas de espada y cadena
de repuesto.

« Longitud de la espada, pulg/cm. La informacién
sobre la longitud de la espada suele encontrarse en
la parte posterior de la espada.

(Fig. 99)

* Numero de dientes en el cabezal de rueda (T).

(Fig. 100)

« Paso de cadena, pulg. La distancia entre los
eslabones de arrastre de la cadena de sierra debe
corresponderse con la distancia de los dientes del
cabezal de rueda de la espada y del pifiién de
arrastre.

(Fig. 101)

* Numero de eslabones de arrastre (unidades). El
numero de eslabones de arrastre se determina
segun el tipo de espada.

(Fig. 102)

* Ancho de la guia de la espada, pulg/mm. El ancho
de la guia de la espada debe ser idéntico al ancho
de los eslabones de arrastre de la cadena.

(Fig. 103)

< Oirificio para aceite de cadena y orificio para pasador
tensor de cadena. La espada debe corresponderse
con el producto.

(Fig. 104)

* Ancho del eslabén de arrastre, mm/pulg.

(Fig. 105)

Informacién general sobre cémo afilar los
eslabones de corte
No corte con una cadena de sierra roma. Si la cadena

de sierra no esta afilada, tendra que ejercer una presion
superior para que la espada avance por la madera. Si la

cadena de sierra esta muy roma, en lugar de virutas se
generara polvo de serrin.

Una cadena de sierra afilada avanza por la madera con
facilidad y genera virutas largas y gruesas.

El diente de corte (A) y el calibre de profundidad (B)
constituyen el componente de corte de la cadena de
sierra: la cortadora. La diferencia de altura entre los dos
indica la profundidad de corte (ajuste de calibre de
profundidad).

(Fig. 106)

Cuando afile un eslabon de corte, piense en lo
siguiente:

+  Angulo de afilado.

(Fig. 107)

+  Angulo de corte.

(Fig. 108)

» Posicion de la lima.

(Fig. 109)

* Diametro de la lima redonda.
(Fig. 110)

No es nada facil afilar correctamente una cadena de
sierra sin el equipo adecuado. Utilice el calibrador de
afilado Husqvarna. De esta forma, conseguira
maximizar el rendimiento de corte y minimizar el riesgo
de reculada.

A

Nota: Consulte Para afilar la cadena de sierra en la
pagina 45 para obtener informacion sobre el afilado de
la cadena de sierra.

ADVERTENCIA: La violencia de la reculada
aumenta considerablemente si no respeta
las instrucciones relativas al afilado.

Afilar los eslabones de corte

1. Utilice una lima redonda y un calibrador de afilado
para afilar los dientes de corte. (Fig. 111)

Nota: Consulte Accesorios en la pdgina 50 para
obtener informacion sobre la lima y el calibrador que
Husqvarna recomienda para su cadena de sierra.

2. Coloque correctamente el calibrador de afilado en el
eslabén de corte. Consulte las instrucciones
facilitadas con el calibrador de afilado.

3. Mueva la lima desde el interior de los dientes de
corte hacia fuera. Reduzca la presién con la cadena
tirante. (Fig. 112)

4. Afile un lado de todos los dientes de corte.
Dé la vuelta al producto y afile el otro lado.

6. Asegurese de que todos los dientes de corte tengan
la misma longitud.
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Informacién general acerca de cémo regular
el ajuste de calibre de profundidad

El ajuste de calibre de profundidad (C) disminuye al
afilar los dientes de corte (A). Para conservar un
rendimiento de corte maximo, debe afilar el calibre de
profundidad (B) para obtener el ajuste de calibre de
profundidad recomendado. Consulte Accesorios en la
péagina 50 para obtener instrucciones sobre como
obtener el ajuste adecuado de calibre de profundidad
para la cadena de sierra.

(Fig. 113)

A

Para ajustar el calibre de profundidad

ADVERTENCIA: Un ajuste de calibre de
profundidad excesivo aumenta el riesgo de
reculada.

Antes de regular el calibre de profundidad o de afilar los
eslabones de corte, consulte Afilar los eslabones de
corte en la pdgina 45 para obtener instrucciones.
Recomendamos regular el ajuste de calibre de
profundidad después tres afilados de la cadena de
sierra.

Recomendamos utilizar nuestro calibrador de
profundidad para obtener el ajuste de calibre de
profundidad y el angulo del calibre de profundidad
correctos.

(Fig. 114)

1. Utilice una lima plana y un calibrador de profundidad
para ajustar el calibre de profundidad. Utilice
solamente el calibrador de profundidad Husqvarna
para obtener el ajuste de calibre de profundidad y el
angulo del calibre de profundidad adecuados.

2. Ponga el calibrador de profundidad por encima de la
cadena de sierra.

Nota: Consulte el embalaje del calibrador de
profundidad para obtener mas informacién sobre
como utilizar la herramienta.

3. Utilice la lima plana para eliminar la parte del calibre
de profundidad que sobresale del calibrador de
profundidad. (Fig. 115)

Ajuste de la tensién de la cadena de

sierra

ADVERTENCIA: Una cadena de sierra sin la
tension correcta podria soltarse de la
espada y causar lesiones graves o la
muerte.

A

Una cadena de sierra se destensa con el uso. Ajuste la
cadena de sierra con regularidad.

1. Afloje las tuercas de la espada que fijan la cubierta
del embrague/el freno de cadena. Utilice la llave
combinada. (Fig. 116)

Nota: Algunos modelos cuentan solo con una tuerca
de espada.

2. Apriete las tuercas de la espada a mano, lo mas
fuerte que pueda.

3. Levante la parte delantera de la espada y gire el
tornillo de tensado de la cadena. Utilice la llave
combinada.

4. Apriete la cadena de sierra hasta que quede
apretada contra la espada, pero pueda moverse con
facilidad. (Fig. 117)

5. Apriete la tuerca de la espada con la llave fija y
levante la parte delantera de la espada al mismo
tiempo. (Fig. 118)

6. Asegurese de que puede girar la cadena de sierra
libremente con la mano y que esta no cuelga de la
espada. (Fig. 119)

Nota: Consulte Descripcion del producto en la pagina 29
para conocer la posicién del tornillo de tensado de la
cadena en su producto.

Para comprobar la lubricacién de la
cadena de sierra

1. Arranque el producto y déjelo funcionar a % de
aceleracion. Sujete la espada aproximadamente
20 cm (8 pulg.) por encima de una superficie de
color claro.

2. Sila lubricacién de la cadena de sierra es adecuada,
podra ver una linea de aceite bien definida en la
superficie al cabo de 1 minuto. (Fig. 120)

3. Silalubricacion de la cadena de sierra es incorrecta,
revise la espada. Consulte Comprobacion de la
espada en la pdgina 47 para ver las instrucciones.
Pongase en contacto con su taller de servicio si el
mantenimiento no ayuda.

Comprobacién del pifién Spur

El tambor de embrague tiene un pifién Spur soldado a
él.

(Fig. 121)

« Compruebe visualmente con frecuencia el nivel de
desgaste del pifién Spur. Sustituya el tambor de
embrague y el pifidn Spur si el desgaste es
excesivo.

Para inspeccionar el equipo de corte

1. Asegurese de que no haya grietas en los remaches
y eslabones, y que no haya ningin remache flojo.
Proceda con la sustitucion si es necesario. (Fig. 122)

2. Asegurese de que la cadena de sierra se doble con
facilidad. Sustituya la cadena de sierra si esta rigida.

3. Compare la cadena de sierra con una cadena de
sierra nueva para determinar si los remaches y
eslabones estan desgastados.
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4. Cambie la cadena de sierra si la parte mas larga del
diente de corte tiene un tamafio inferior a 4 mm
(0,16 pulg). Cambie también la cadena de sierra si
presenta grietas en los eslabones de corte. (Fig.
123)

Comprobacion de la espada

1. Asegurese de que el canal de aceite no esté
obstruido. Si es necesario, proceda con su limpieza.
(Fig. 124)

2. Compruebe si se han formado rebabas en los lados
de la espada. Lime las rebabas. (Fig. 125)

3. Limpie la ranura de la espada. (Fig. 126)

Examine si la ranura de la espada presenta indicios
de desgaste. Cambie la espada si es necesario.
(Fig. 127)

5. Examine si la punta de la espada esta en mal estado
o muy desgastada. (Fig. 128)

6. Asegurese de que el cabezal de rueda de la espada
gire con facilidad y que su orificio de lubricacién no
esté obstruido. Limpie y lubrique si es necesario.
(Fig. 129)

7. Gire la espada todos los dias para prolongar su vida
atil. (Fig. 130)

Mantenimiento del depésito de

combustible y del depésito de aceite

para cadena

« Vacie y limpie el deposito de combustible y el
deposito de aceite para cadena de forma periddica.

+ Cambie el filtro de combustible una vez al afio o mas
a menudo si es necesario.

A

Para limpiar el sistema de refrigeracion

El sistema de refrigeracién ayuda a reducir la
temperatura del motor. El sistema de refrigeracion
incluye la toma de aire del mecanismo de arranque (A),
el deflector de aire (B), los ganchos del volante (C), las
aletas de refrigeracion del cilindro (D) y la cubierta del
cilindro (E).

(Fig. 131)

1. Limpie el sistema de refrigeracién con un cepillo una
vez a la semana o con mas frecuencia si es
necesario.

PRECAUCION: La suciedad en los
depositos produce perturbaciones del
funcionamiento.

2. Asegurese de que el sistema de refrigeracion no
esté dafiado ni obstruido.

A

PRECAUCION: Un sistema de
refrigeracion sucio u obturado puede
producir el sobrecalentamiento del
producto, lo cual puede provocar dafios
en el producto.

Resolucién de problemas

El motor no arranca

Parte del producto que se debe exa-
minar

Causa posible

Accidén

Ganchos de arranque
queados.

Los ganchos de arranque estan blo-

Ajuste o sustituya los ganchos de
arranque.

Limpie alrededor de los ganchos.

Acuda a un taller de servicio autori-
zado.

Depésito de combustible

Tipo de combustible incorrecto.

Vacie el dep6sito de combustible y
llénelo con el combustible adecuado.

El depésito de combustible se ha lle-
nado de aceite para cadena.

Si ha intentado arrancar el producto,
pdéngase en contacto con su taller de
servicio. Si no ha intentado arrancar
el producto, vacie el depésito de
combustible.
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Parte del producto que se debe exa-
minar

Causa posible

Accion

No hay chispa al arrancar

La bujia esta sucia o mojada.

Asegurese de que la bujia de encen-
dido esta seca y limpia.

La distancia entre los electrodos es
incorrecta.

Limpie la bujia. Asegurese de que la
distancia entre los electrodos sea co-
rrecta, y que se utiliza el tipo de bujia
correcto segun las recomendaciones.

Consulte Datos técnicos en la pagina
49 para conocer la distancia entre
los electrodos correcta.

Bujia y cilindro

La bujia esta suelta.

Apriete la bujia.

El motor se cala tras intentar arran-
car varias veces con el estrangulador
al maximo.

Retire y limpie la bujia. Situe el pro-
ducto de lado con el orificio de la bu-
jia orientado en direccion opuesta a
usted. Tire de la empufiadura de
arranque 6-8 veces. Coloque la bujia
y arranque el producto. Consulte la
seccion Arranque del producto. en la
péagina 37.

El motor arranca pero se para de nuevo

Parte del producto que se debe exa-
minar

Causa posible

Accién

Deposito de combustible

Tipo de combustible incorrecto.

Vacie el depdsito de combustible y
llénelo con el combustible adecuado.

Carburador

El régimen de ralenti es incorrecto.

Acuda a su distribuidor.

Filtro de aire

Filtro de aire obstruido.

Limpie o sustituya el filtro de aire.

Filtro de combustible

Filtro de combustible obstruido.

Sustituya el filtro de combustible.

Transporte y almacenamiento

Para el transporte y almacenamiento del producto y
del combustible, asegurese de que no haya fugas ni
humos. Las chispas o llamas abiertas, por ejemplo,
de dispositivos eléctricos o calderas, pueden
producir un incendio.

Use siempre recipientes homologados para el
transporte y almacenamiento de combustible.

Vacie el depdsito de combustible y el depdsito de
aceite para cadena antes del transporte o de
almacenar el producto durante largos periodos.

Deseche el combustible y el aceite para cadena en
una ubicacion adecuada para su eliminacion.

Utilice la proteccion de transporte del producto para
evitar lesiones o dafios en el producto. La cadena de
sierra puede causar lesiones graves, aunque no se
mueva.

Retire la pipa de la bujia y accione el freno de
cadena.

Fije el producto firmemente durante el transporte.
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Preparacién del producto para un almacenamiento prolongado

1. Desmonte y limpie la cadena de sierra y la ranura de
la espada.

PRECAUCION: Si la cadena de sierra y
la espada no se limpian, pueden

endurecerse o bloquearse.

2. Coloque la proteccién de transporte.

Limpie el producto. Consulte Mantenimiento en la
pagina 41 para ver las instrucciones.

4. Realice un servicio completo del producto.

Datos técnicos

| Husqvama 120

Husqvama 125

Motor
Cilindrada, cm3 35 40
Régimen de ralenti, rpm 2700-3300 2700-3300

Potencia maxima del motor segun ISO 7293, kW/CV a
rpm

1,44/1,93 a 9000

1,52/2,04 a 9000

Sistema de encendido®

Bujia TORCH CMR7H TORCH CMR7H
Distancia entre los electrodos, mm/pulg 0,6/0,024 0,6/0,024
Sistema de combustible y lubricacion

Capacidad del depdsito de combustible, litros/cm3 0,25/250 0,25/250
Capacidad del depdsito de aceite, litros/cm3 0,15/150 0,15/150
Tipo de bomba de aceite Deteccion Deteccién
Peso

Peso, kg 4.4 4,6
Emisiones de ruido®

Nivel de potencia acustica medida, dB(A) 109 105

Nivel de potencia acustica garantizado Ly dB(A) 111 108
Niveles acusticos”

Nivel de presién sonora equivalente en el oido del ope- | 99 99

rario, dB(A)

Niveles de vibracién equivalentes, a hveq8

Mango delantero, m/s2 6,7 6,7

5 jUtilice siempre el tipo de bujia recomendado! Una bujia incorrecta puede arruinar el pistén y el cilindro.

6 Emisiones sonoras en el entorno medidas como potencia acustica (Lya) segun la directiva CE 2000/14/CE.

7 El nivel de presién sonora equivalente, segun la norma ISO 22868, se calcula como la suma de energia, pon-
derada en el tiempo, de los niveles de presiéon sonora en diferentes condiciones de trabajo. La dispersion es-
tadistica habitual del nivel de presién sonora equivalente es la desviacion tipica de 2,5 dB (A).

8 El nivel de vibracion equivalente, segiin la norma 1SO 22867, se calcula como la suma de energia, ponderada
en el tiempo, de los niveles de vibracion en diferentes condiciones de trabajo. Los datos referidos al nivel de
vibracién tienen una dispersion estadistica habitual (desviacion estandar) de 1,5 m/s2.
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Husqvarna 120 Husqvarna 125
Mango trasero, m/s2 5.8 5.8
Cadena de sierra/espada
Tipo de pifidn de arrastre/nimero de dientes Spur/6 Spur/6
Velocidad de la cadena de sierra al 133 % del régimen 22,9 22,9
del motor maximo, m/s.
Accesorios

Equipo de corte recomendado

Los modelos de motosierra Husgvarna 120, 125 se han
sometido a evaluaciones de seguridad de acuerdo con
la norma EN 1SO 11681-1:2011 (Maquinaria forestal.
Requisitos de seguridad y ensayos de sierras de
cadena portatiles) y cumple con los requisitos de
seguridad cuando esta equipado con las combinaciones
de espada y cadena de sierra que se indican a
continuacion.

Cadena de motosierra de reculada
reducida
Una cadena de sierra que se designa como cadena de

sierra de reculada reducida cumple con los requisitos de
baja reculada especificados en ANSI B175.1-2012.

Rebote y radio de la punta de la
espada

En espadas con punta de pifién, el radio de la punta
esta especificado por el nimero de dientes, como 10T.
En espadas fijas, el radio de la punta esta especificado
por el propio radio de la punta. Para una determinada
longitud de espada, se puede utilizar una espada con un
radio de punta menor que el indicado.

Nota: La longitud efectiva de corte suele ser 2,54 cm
(1 pulg) inferior a la longitud de la espada nominal.

Espada Cadena de sierra
Longitud, cm/ | Paso, pulg Anchura de Maximo nu- Tipo Longitud, es- | Baja reculada
pulg ranura, mm/ mero de dien- labones de
pulg tes, cabezal arrastre (n.°)
de rueda
14/36 3/8 0,050/1,3 9T Husqvarna 52 Si
H37
16/41 56
18/46 62

Equipo de afilado y dngulos de afilado

Utilice un calibrador de afilado Husqvarna para afilar la
cadena de sierra. Un calibrador de afilado Husqvarna
garantiza la obtencién de los angulos de afilado
correctos. Las referencias se indican en la tabla
siguiente.

Si no sabe como puede determinar el tipo de cadena de
sierra de su producto, consulte www.husqvarna.com
para obtener mas informacion.
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H37 4,0 mm / 50524 37-01 | -85 mm (0,025 30° 80°
5/32 pulg. in)
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Declaracion CE de conformidad

Declaracion de conformidad CE

Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna (Suecia), tel.:
+46-36-146500, declara bajo su estricta responsabilidad
que las motosierras para servicio forestal Husqvarna
120, 125 con nuimeros de serie de 2017 en adelante (el
ano se indica claramente en texto simple en la placa de
identificacion, seguido del nimero de serie) cumplen los
requisitos de las DIRECTIVAS DEL CONSEJO:

* de 17 de mayo de 2006 "relativa a maquinas”,
2006/42/CE.

» de 26 de febrero de 2014 "relativa a compatibilidad
electromagnética”, 2014/30/UE.

* de 8 de mayo de 2000 "relativa a emisiones sonoras
en el entorno”, 2000/14/CE.

Se ha utilizado el procedimiento de evaluacion de
conformidad conforme al Anexo V de la citada Directiva.
Se han aplicado las normas siguientes: EN ISO
11681-1:2011, EN I1SO 14982:2009,CISPR 12:2013

Organismo notificado: TUV Rheinland LGA Products
GmbH, Tillystrasse 2, D-90431 Nuernberg (Alemania),
0197, ha efectuado el examen de la CE en conformidad
con lo estipulado en el articulo 12, punto 3b de la
directiva sobre maquinaria (2006/42/CE). El certificado
de examen tipo CE conforme con el anexo IX; tiene el
numero: BM 50387999.

Para obtener informacion respecto a las emisiones
sonoras, consulte Datos técnicos en la pdgina 49.

La motosierra suministrada es conforme con la muestra
que se sometié al examen tipo CE.

Huskvarna, Suecia, 8-09-2017

et

Per Gustafsson, director de desarrollo (representante
autorizado de Husqvarna AB y responsable de la
documentacion técnica).
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W AN TAH AT IH-IH TS A9l

FT AT T AT e F GBIl ¢,
M el T aRfEfa 7 3maeas el & aj &
FAET S & AT gH R R S g

T § §3 dAT fader

AdTael: 3cUTE FT FEIATT HT d Tgel
qTelel T et arel Iaastt gad fager

T of Fehell &, Ffe 3

%
:
%
i
4

Aarael; 3cUTE T SEIATS H & Tgel
%ﬁammmwmmr

* TH 3cUIG FH SEIATST FA § Tge IR AR
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ﬁﬁ%*ﬁtmaw#?f@?#mw
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. ?mmmmmwma

. Iﬁwhﬁ?s??ﬁammﬁaﬁéw
TS &7 W 391G 1 SEAAT FI G .
FIfReT T ATEA & T ¢, oras IRomH Fa&aT
79T 9T Tehell &.

* ¥ g W, NI AT F9Y, gar IT I T,
FahdT, G-I AT hael & Jefad R Ty arell
R ot ST F T F AN W 3G H FEA
el T .

* T AR S B ger e, O @R, 9 g,
AT 33 e H 3eIG H FEAAA T P
TS FHEH 7 HE BT THS @ § AR IR
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e T, 95 & FRE & R uer 7 Teer S
Jfafad AT & 3R o Jgr & &

3CUIG_ & a9 o GIe] o HY, o9 aF s IR, Al
ﬁHﬁTﬁSﬁWG‘é’féﬂﬁﬁﬁHﬁ.?ﬁ%ﬁ

T & el A el o, 3EY & 95 47 fendr
3T TEJ ¥ THA W SCH ST Fhell ¢

(3mpfar. 18)

3curg 1 FIT 9T UF FIT F IesaR SEAATT of
. 3 3cUE H Uh B § AT ¥ § T
AT foRar S TR &

ScUTe T GAAT A=Al gl F oS, ar gy R
g5 3R a7 g1y the §5d W gl AIfRT. =@
T AT 3¢ T  HIH el arel TN e A 5
Thg T 3UAET AT AT, ret AR Sarforat
SEATST &% 85T & B §U Uoh Holgd Uehs
AU, 3T Yhs T FIcH FT SNTEH H &l
STar § AR 3cug A 3 AgEr F I@S # Aeg
e §. 83T 1 g1 & gt o &

(3mpar. 19)

3G T SEIATA FelY off Y ¥ FaS F IR T
F

(3mFfa. 20)

TRy o Rufa & 3curg &1 seadTe 7 Y o
gdeaT gl W 3T HerdaT & fow fHer @ e

T T Thd @l

30T 3cUTE T TER-3W o T T Igol Sole ag.

FY 3T AT S T STIATST Fh AT AT T oAl

ol g5 SPIE W A1 gATed a1 o 3T dTell S9Tg
& @7 AT & TH ¢

TET FFAT ¥ AT YA T @ T §. 3PN
39 HUT & TUF H S AT WA W g
qrell THTAT & 4707 @S & | &, v 3797 siaey

R
4
!
g
4
i
¥

32 AIYHE & IR M ST AR T TH

3CUTE, & SEAATA & GRTeA, 3T HedaT T ST
arelt o-forr feufealt &1 amwen v ae €

1™

b
!
ik
P

(ampfa. 21)
SATFAINT F&TTHE STHIOT

AA1GAl: 3cUIG FT STAATA Fled T
qrefeT fFT S arel Adtaett gadl
qs.

GEl
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(m 22)

* A8 ¥ IE IR gHeaATt a9 @il § o9 wellal
aTem SOfFd A AT F TIF F 30 AT &, FMT
Tl & ERTeT 9T Tl safeaard geam
IUFIOT FT SEIAT AT TR, —a%mam«m
Wmmﬁ@qﬂaﬁmma’raﬁm
FT &, aftheT Z W AT F TR B AW
FH FIAT §. Pl T 3YSOT ST 3TAT F&T &
3P IR H AT 9Ied A & faw 39y

e 3U% U3 TET BRI & g ARy, AT saa
o T T T ST ToleT et B REd an
foafd ik cafeaera qRem suwor B R &

*  Thd GIET §olAT & 3UJIT H.

. maﬁ%iﬁvaﬂmﬁamwsﬁmﬂﬁ
mmw%mméaﬂ#ﬁmrﬁ
Bﬁenéaﬁvw%ia?ﬁn%
mﬁaﬁraﬁmﬁmﬁmﬁraﬁf%maﬁ
waﬂﬁaﬁﬁvgﬁ%nmmmﬂmm%ﬁ
3eUE F F TS F e, THIT & BIT ghs 3G
S#@ﬁawaa’nﬁamﬁmﬁwm%
=% IRUIA TOET [AY T F 3@ F AR A
T THAT .

* IR F YR & FAT dlel GEATA] T SEAATA HY.

¢ IR A UR § T arer ¥ gga.

+ U I 9GS, S 3N H uR ¥ Fae 3R e
T T A-HT 3R ReTrT-Ae Ferar &

o 3YA AIY AT T WyAe RfFcar fFe .

o R T TR, ST ¥ 37T Akt F AT I
AT 3T g & IYHOT IR T o W,

3cUTE W AT A1 are gt Fagw

AdTaedl: 3cUTE FT STIATA A & Tgel
%@mmwwmﬁé&r

. @T;Wﬁmmﬂmﬁﬁﬁm$ﬁ
o

et Ay 1 AEEd dk W) osia W 3ewre &
ggﬂawvﬁarrmwaﬁrmmw%

. WET&‘!T%H]SF@TIE% o 319eY Husqvarna &
ARFHT SR & a1 HY.

AT 3F AR we s mS

3cue H UF AT 9 AT IAT & S STl ol W) AT
AT F Al . AT S 3T T SN FF AT
Aol 5 (A) ST §TY I FEAATT Fleh AogHeT &7 §
7 AR Reler A F ART TaEIAT T F
ST ST Fhel 8. AT Feh T A ¥ ¥ Shsad &
AT e &= ME (B) F 3T Y T e

(3|'IT=F% 23)

AT Sk AT A & [T e 85 IS FF NS 6
3R Ei.

(3T, 24)

gied fOR dlwase

yied IR olih33e & 0O BaesT fvar mar § &

AN T Yleol IR T TolaAT AT ST T, IR 3T
I BT HY 3T & IF-IE @ § IR Yfeer IR
dTh3M3C (A) gard &, ar Ig Ufear IR (B) A Relsr
F T §. §3eT BIgA W Yieel IR IR Yleaer IR

FHIM3C At I A Feafaat X ammw 37 o €.
gﬁqﬁ%mm@maﬁmmwwwm

(3mfa. 25)

T FR

3PR A AT e A § @ Feher Sl &, & 9 FR
I UHEAT & T AT F T aea, IR G AT AR
IMST aR AT TGl WWRETT SNFH BT GT HH Y Sl

(3P, 26)

T AR F s

ar$ 3R &1 M8, IR §3 W 39S g1 T GRET &
T §. 3PR & o9 gedr § AT
3R T IS ITIET TRET HT &, o
M3t AT gl F o Jmahr TRaTw

<}

(3. 27)
Fuar IR RAreA
F9+7 31 fRATeH, 8o & FUT HN FH HAT §. HUA

3 e, m%mm&ﬂr%ﬁuﬁt*mﬂ
TS T P FXAT

mﬁmﬁ%ﬁvﬁ?mwwméﬁwﬁw
&gl § IeurE FT A Raxurgss ¥ 73 &
aqTel/aE FA F AT

§o0eT 9 el & U TToy/de el & Teaa
STAAT Y.
(3T, 28)

AP

A
A

am:mmwsmmm
AT I 38F §1G, Wa%_gz

g, 3T 9 T AfEH a9 aa:sn?n’s‘
ST 39 Saelereler ueralf AR/AT g &
391G, & FEAATA I 6.

JAaTas): =T ABER arel 3c416 1T BE
3cUIE T STAATST Hell F L. s7faared

ABeR ¥ AR HT TR 3R 3T o1 &7
@Wﬁ?ﬂﬁa’@m% 39T §3TT &
IR I T, IR AT 8 F T
INTET AY Y ’GLTRAT §, a 3cUiG Hr
sEATS foaT Fcrréﬁawmrma@reé
TIF 3T A & AT T FL.
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AheR & 30 i O Bomsa fFar ar § & ag 9]
&R A Y FH @ & AR o arer 4o
mﬁagm% m,mmmaﬁﬁ
mmaﬂgﬁg SR B & T Rt
&R T TTeleT FX.

SueT gRaT

AATGAY: 3cUTG, H FEIATA Il & Tgel
Tl fFT S aTer AdTa= el Ader

q3.
*+ $US STAd I7 $U (Y 3R g-FE 3ifse)
AT gARad #Y % ggf ggied gar 3T

TUF F I W AR TR %W%W
T ¥ I3 mmm T 3R TE
g FT F gar I3A-ae & T g3

sam°%

o $ua 3R AT 3EA F Y FY FA AT F@UET
S, 39T, fawhie 3R | 9 & @Y 93
@A & AU .

o YU 7 Y AR YT F IHIH F 87 F P Y

Ly

A FEG AL W

* G $US IR § UEA GHAT Sl g W IR FT
fieTe & T 39 &1 @t &

o U $YT MR THY, SUT T gFhel UR-UX Frer

aife #1s o sfafked e ¥R ¥ wa J.

. géﬂﬂmﬁqaﬁéﬂﬂﬂwm
. ?ﬁ%mgﬁﬁ*éﬂmmﬁa#msﬁéﬁmaﬁ

o A F H GBS 3cUG H SUA F T 98 3R
AT FH Y FH 3 m (10 ft) G & AT

(3mFfar. 29)

@

& =0 a1d 9 o FL 5 FE SUA & I, eaw
R SueT $T oS & NG o AT & @ &

TEaE F fow gean der

TG 3cUTG HT IWIWE FRA T Tgel
AdTaer arel Ager Ud.

* Fad AR F A= A R a1 w@ae i1k
afdfiaT Y. AR 3R A & gEr o an
FTH AR [T arer A == &

* 59 Hegare H & a5 GRAT g, WRaE
Hﬁﬁﬂﬂa’%ﬁ@ﬁrﬂwﬁaﬁawﬁaﬁ
TRfAT TER@T 31 & SNawHTer gordm § 3R
N@T FT TR FA W a1 §. At & Ao
TEREETSS T 84 TH.

. mmﬁhmﬁaﬂé Eicalsciceicl

3cue & fav IR FEAT 3R IS 3uers §.
Fiar 3uaor & faw geaw e

JdTa): 3G T SEAATS A T Tgel
%@Waﬁmﬁﬁaﬁ?ﬁﬁiﬁﬁéar

. WWWWQ@HW f)?ra‘aﬁa?r
3R ISR 3THOT T 39T ﬁé? F T
39FNUISS ¥ 92 .

. aasﬁmmﬁ?ra?rWuTT@wm T
&, I A GEdld Ygat. oIg] dolel arell &l
AT AT ST BT FROT Y ST Tehelr T

o U F HIEI g gidl T YR F AL WAF T d
WI@ T 1w el @1 gree Y 3R gee

T AT FT SEIAT FX. &TAIET AT W
aﬂ%@méa@rnémﬂa%wgmaﬁ
FT Q@A §g 1T &

(TR, 30)

o TP 3y A9 AfEH saTT W U v Rt Fr
e Y 3R gSS TS 3T AT ARIT FT sEAATT
FY. 3oy Aor AT F FAET IR QN ¥ FTEH
R T AN@H ¢ S §.

(3mFfa. 31)

o & W R G AT B el FEY &Y. 3R & AeT
IS IR T S & A HAT &, ar 4T A fAeher
FHAT &, GF AT FT AT IS aR, Ar o
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AT HIAT

g

el 3cUTE AT P A ggel T
e e ¥ 9% 3R T

g 9R 3R G AT F 5T F Qv
1. A 9 F gl & AU the §3 S A qF L.
2. 9R ¢ 3R Fold FaX §eIC. (ITHi. 34)

4. T AT 3BT TNHe W TE I F 90 3R
3§ S aR & I W .

Jaraet: S o 3T T AT A3 W @,
T GRaTcHT SEAel T,

5. glafRad & fF #eX & FaR, MM R & FIA
ey W a7 AR & (3. 35)

6. ﬂamﬁaaﬁrm#mmﬂ?a‘q’ﬁm
3R Forg HAX AT,

7. SR dAc F 3T T HY.
8. Of 9 wd. AN & v & 97 & Fomrg F SF

B I R Foreh T 3marer gars &af #Nat & [Ugss 9% 89 SH.
3-9113'5' IR & AR dee & A Iee #Y e qx O IN AT FE.
H 3TF TEU T TUH T o A0,
HdTelod
g g & fAemr T e
* Husqvarna aﬁm% g2 aﬁ;;a?rw
ShaeTehTel SgTeT At ai Ea)
daraefl: SeaE FT STAT B ST T e & SR pir £ e 2
e R e § 96 AN FH GRAH Terd B §, S ﬁmﬁmﬁm

3¢1E $T 3YANT FA & Ggo el

IH .

1. GARYT Y & 9T S 8 T A HT @ & AR
de el el &

2. gﬁﬁm%aﬁﬁrwnﬁaﬁwaﬁg&na

3. glafad & % ylea dlwanse S ¢ @ FH
Y T ¢ 3R a7 €T A E

4. gAfRad X fn =royee wa &1 aw &+ &1 &

4 3% @1 & 3R Tg o A 8

giAfeaa #¥ & s W S 3ifsel 7 o9m @l

ghAfRad Y & Susr 3Ter e & dor @ &

@ & 3R g e 7 g

7. gfafaa & fF AFeR TE a% & 9T I §
3R a8 zer AE &

8. gRAfdad # % 3cure & gel qof @ér 41 & 3
@%ﬁ?&%g{rmmaﬁ%

9. aﬁ%aaﬁﬁ:ﬁah’{ﬂﬁaﬂﬁaagm%

10. 97 AT T TeAra ST, (THi. 36)

SereT

SH 3cUlg H T T-FF So0 o

o o

HTFYT: Wéﬂﬂﬁm@wa’rw
. e 3R TR difsd & fAsOT @
krpicigcTd

U B FA W 4§ u’s’éﬁmaaﬁ?mw
gg@mm% m%gﬁag?rw

fya A= & fav

pricicy

*  3d] qUIEHT arell WERigd I HT ITHIT
ST 3iftRaa 10% vdaier aeef @ & &

graureT: 90 RON/87 AKI & &aT
3iferesT Aol arelr Aaielar &1 3uer ar
H. HA e Ao F ITAT F ST
g1 gifqared & TeheT &,

* BH 3G A § % 9 AT 3T opm &
T B F AT 3o 3w Ao 6 T
ErpicigcTd

- 3ifsa

* 5 gRumAT IR FRYEH & faT Husquara &1
TEIF IS FEAATA FY.

* 3R Husqvarna &l ¢-Tgish 3iSel 3UceY el ¢,

A TR-FHeg S & FAIT 9T TS IOTarT
aTer T-Eeh JHTSel 1 SEAATS Y. TEY el ofed
F T 3= afdfler o) & a1q *L.

WA dicy-Fes $o0el & fav Fare
mzmmﬁmmﬁaﬁr
F, U I3CAE izl o FeT ST &
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BR-TEH SoleT & T 3ifger 1 3UANT
AT #Y.

Hfger 9u, aMes AR IR A AT AT o
THET TEAT 8.

st 3R TR sifew @ B & Re

Aareha, oex T+ 3ifsd,
A

. T F@EY
A TF A Afede & Far = &, a @F A9
7T THdT & AT T arer T IHR e

2% (50:1)

5 0.10

10 0.20

15 0.30

m-mﬁnsa%msﬁfﬁwaﬁaimaaﬁ
FIHT FATET THATTIT FT Thal §. TSl Hr
AT & FIagEh A AR @@ e T
(3mepfar. 37)
1. ueT & forw FAele 7 3ml AT @ W% SR
# fRee.
T @1 3 1o
U & AT F1 e,

dreeher Fr S g% AT A HSR H ST,
e & RO T dEuE ¥ Far.

o~ w D

FYEYE: Th aR & 1 #7gay & 30 &
T $uet o A

fur ¥F A ¥ fw
1. 3UT &F & TFPeT & - T I ATH .
(311751? 38)

2. HR FI 3B e oo = gafkad # & guat
IS e A T g

3. $ud &F & oFFel AaURIgdS HY.

4. TG FA Y B 3cUIG H SUA A & &7 3R
N & 3 MeV10 BT A T gT o .

die: I8 ¢t & fow 6 $uet &F 3% 3cug W FEl
¢, 3c9rE &7 FErd Ry oY 73 & .

o F AT

o FOe & gger 10 el #, S et s & b
Yicel o THT T AT el

A AT e F 39AT & AT

Aarae; S gV 3T F FEIAC 7 W,
své?qﬁmmmqmaﬁ?mﬂwﬁ
Wqﬁm% wgmm

AdTalt: 3 3G A TH 0@T B & S
AT 3z TeA gt ¥ Ugel SUT TeA gt
aé-g. e AW &

* Husqvarna Husqvarna T 3 3ifgel @f def &
3RFdH FRER e 3R THEROT W ARRCHS
IHIG et & foT SEaHATT A 3-1?1'(Husqvarna
Husqvarna =1 3ifger 3uelstr =81 8, a g4 JHeerar
T & Be 3T AR T ST FT 3T FY,

o W UT & AT IS I arel el el H
ErpiccTd

o WY AT IS FT TAHATT HY forahr Rafage #r

AGIAeT YA & 3Helgel 8.
TIEY el U9 arel Gof TR

TR

*  GAIT T HIET IYRIUT T SEAATST .
WWQZ&@

. aﬂmémwwﬁmﬁ.

o AA IS EF P A e T AL

*  TFH AU § M G,

(3mEfa. 39)

Ale: I8 @ & T fF A 3isd EF 33Uk 37U
R Tl §, 3c9G FT AT fAaRUITSS W 73 3.

EHT A & TR H FHARRY
JATgel: STCH TA & IROMA TR
!j: IR a1 R 37 &t 7R A o
Fehdl & IT 3oThr AT & TRl & Nf@H
mmm%mmmﬁmmﬁrm
Y a¥g & TR B, mm&ﬁ??
arer %erﬁ

HEUH: 3R Sl 9gd gdar grem, ar

g% $UT ¥ Uge FATCT g e, 0°C/

32°F O % avHe H F U Higer
I uae @ 9 &, foas

FN HA FA & fIU IR STeH A &

FRON HI AAAT AR 3T Aol F AT Hr
HHST g,

& T §, S Ieug FT AT T

thep I

(3mepfar. 40)

STCHT GRUT MBS IR o HedT ToleT H A9 §.
HAGR R 3cUTE HRex f /T e 7 3o &,

930 - 003 - 06.03.2019

79



(@i, 41)
IR feu & I B s & IR F FA F S L.

[ch & THIT HT HH FeT & (AU godh sIesh arel AT
WeT I SEAATS FX. Fceh dlell STg 1 vl a&] &
TIef Bl o &

Aaraa: TR oY gFR T IT AT FIEH Y
U E § AL Uk Fhhr §. gaem e

I gTelel Y.

1. AT 9 o9 & AT the &3 M F 319 ToEv.
(rEfa. 42)

2. TqfEE w6 & ffag 1 1 ffd W oo S

3. o arelr Rufd 7 T &= & fow A Heor
(A) FF STEY g

4. TR Yol Fod (B) FI 99T 6 §R AT A9 e gaTT
S T dod H SUA ST YE AGI @ ol Ig
RIS G § fF T o ded @ QU I AT
(3Tpfar. 43)

5. e W& & v sere ey #ve & fvgss @v
80 W ST,

TH A F W YE T A A F A

3cqIg 9T A F fAT
33 ¥9 & WY YT FA AN F A

AdmEel: AT Pl HT SNAH FH FeT H
?‘UWW@?W%WWW

Jdrgel: AT A FT SATEH HHA e B
?Umwﬁﬁwﬂﬂawmm

1. T 5 o9 & AT the &5 M F 31 Tosv.
(i, 42)

2. =Teyde H& & Faw A 1 fRafy w a ad

3. W Yol dTod Pl oI 6 R AT dd dh Galu o
T Fod H SUT I YT el g1 SNl T§
HIETSF 6T § 6 T Iof dod @ QU IR AT
(. 44)

4. faw WA & AU 309 o] # & folvgee W
80 W ST,

3cUIg 9T FA & faw

A

TG ST T 3G AF A &, o
TS ¥ B 3T 39 W R @

Farael: 3R Gl AT ST TS W gHH
¥, A 3 RETET Sor F aF Y AR
3cUTG, & FEAATA o .

3T A FHAT W G &,

3TN 91T G H e 5T W .

e g W A ReR g5 & pefiv 7 @

T AT §5 & 39 g0 grTy ¥ 9R-4R a9 aF

A JdrEel: 3T §TY W TR AT o
L

5. T AT E3T & STedl § 3R g7 & a1y Tid.
(3TFfa. 45)
AAU: T AT & O RE § a6
AT Wi 3R T {35 A AT oS,
SEH 3¢9 HI AHHA GgT Febell 8.

> ownN =

a) 3R 3T YT 3cUTe 33 Folel & A YE dHlcl
%éﬁm*mmﬁmﬁmmaﬁ
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Are: S & ST U BT IETST Ay YE
B9, 3T IdT el ST,

b) =F F FAFT &
6. Fo1T & e o b FCIY AT g5l 1 Ei.

7. 33§91 F YT YE WA F foT, gleo IR
ARITIC FT SToal A FI FX 3G FT 7SSl
w5 W o AW (3FHA. 46)

8. UT §F H §CIT & T He §5 S F NS .
(3. 24)

9. 3cUG T STAATA HY.

391G §¢ FIA & faU

* 9 §g e & AU =ToyEg w F Raw & 0
arel feufa w o s, (341371% 28)

qd T AR U TE

3T 3cUTE, T Feg & 2 eer-37creT [Tafaar & aansr

FIE Th &

e IS SR & fAge REY & Fed T7T o W d
FIC. ST T FIed &, o T AT 95 B AT @
t. 5g RRufa & gt 3curg 3R ZTed arell SeTE
$r yufa w dgRk @01 Berar &

(3meptar. 47)

. WW*W%@@WWW%W#
e, T AT eqIE T qAT aTer 2R A
ohelcl &.

(3. 48)

(3mpfa. 49)
FET dhelld FT STIATT A & AT

Fdraall: Frest 3R R W Fe & a1
S TS W 3 & v [ gied &
SEAATT .

AU @ GG aF W died W e
AT 8 F TR W ST FT IR
AhETeT TET Hehell §.

1. @ @ | A T W @ & (3. 50)

AdrEat: T F & P AT Fe.

AT ST o9l &1 SITQH T &ar &
Sos aRumrasy fRet Y iR @
gﬂuﬁﬁ%mﬁﬂﬁﬁm‘aa’rm

2. FE gU g A FEA &1 ¥ gerc.

el FE U S H FTS arell
IE W OIS § STCHT Y T AT
§g ST ¥, ToE@@ 39 379+ Hfere

e @ qHA &

da F FHT 9T Fea F AT

1. T A 9T Teh F Feal & U, Q@ gad a=w
™, mmmﬁmﬁr@mﬁr*ﬁv?\w
. (A 51)

i]aﬁ;haaaa—créwg’lﬁ GERZIGH

LN

@ |t A9 AT ¥ T9 T @

2. del @ SIS % T ok e 3R AT & ST,
ST gAY 3R g@El IR & HE. (3. 52)

W I H Fred & v GwF v Y W
YR T 8@

g SO & fF Fes & GRIT gl o
g AR T o el @ aree A

(3Ffa. 53)

1. T T CETET Y4 T T GRT T I

2. 39 d& & Fib g1 Al S dF dh el B Gl
F § FE. (3HT. 54)

W T A Fea & T FEF a4t A w

IR = &

AT T r@r Flest & SN ET o
a7 a1 w8 A RRw v [t F gt
Eod

(3. 55)

1. T HT CETIT Y HIET T G T FI.

2. Fe H FH T FW & A0 I & 9 gU T
afrcrarm#a:ré (3mepier. 56)

e A @3t & fav HiEr qeehier FT sEAATT
;‘é FIRT A FT SEAH Fel & felvyes GT 81
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Feafta Ry ses & v seewr a7 &
TR H FAPRITS T 79 ¢H.

Tarael): cglodl F TEH-uE FE FIE. BT
cgflaar gera @ay Oy e @ AR

SfSTT T T F5 DIET TEAAT P TH &

AT W 7 FIC. BT gl I AT F HF

TRl § 3R 3cdre T GRiET als

T ¥ Uk Tl §.

AE

Ale: IR Y g, A TEAAT HT gerst | HIE (3P
57)

1. @ & g8 3R T gt Fr gerd.
a) MSS SR A deF F g5 3R W 3R 3cug &
ATY AT AT AT & WA WL
b) M@ & TAT &I HH A & foIw Hicar AT
TEY TTohoilch T SEAAT Y. (3hfc. 58)

Jaraet: 3R 3T FARaT T8 §
o # FF FreaT T, ar g%

m;mmmmmﬁ
EiGl

2. de T I TEeAr gl
a) 3cUG A de W W 3R 3T IR H dd W
FIH A o,

b) G T & HE. (3MPfd. 59)
3. aan—é‘rﬁaéamﬁagﬁmafrgaﬁ.
a) AT & Tl P HH Fel b (o0 HiedT Hr
TEY cToheiich T SEAATS Y. (3fd. 60)

arae: 3R 319 gRARTT T &
R omET FT HY P ar g%

FET Y TR IR AT IO
1T Y.

TSI Q@M N AR 935 T@T & 3o Fled & i &
geafa Réet & v 57 95t i eramit o v g
V6T & 378 FICATSS T 83 .

ﬂgﬁtma%aaﬁnmmsﬁwmm

A

wara gff W@ % fav

1. €O I O 39S -9 dTel egied, Ug r
aaé&mcrmﬁw#wzwzaﬁrmqﬁ
AT . (34@% 61)

2. ghafRad X & Fea & yga A 39 SR Sfas
AT SHTE W A T W (3. 62)

JdTastt: ITIR 9 TR &1 3eqerd g
AT, PR THT @ aF AT T 5 SEIA
o gafa ufietor ureTsha & e g
mmxmmma

U3 F ARa At R &1 g oo & v

1. qar & & 93 &1 e f&am & e & g 03
H U IHTEAT A Fea IR F a8 g afge
STgT 3T oThaY Y IR ¥ Bic AR Fe
Teh, Tg ITaTF § 6 3T 30 R R & 3k
W &7 § g7 T,

Adrga): U3 FT 3T Tarenfas feem 7
RIS T 991 AT WA AT
3T &, O3 Y 3re9T foRm F R,

2. 93 & FORa fr Tamnfae feem &1 gar Y. 3ereor
a%%rtrlﬁgwm gar fr fam, @it @
T, 9% H HR.

3. U H F S TwEc dr 7 8, o g U,
st & dR, 3H-IF #@sS v f¥fesar.

4. &fa & dFhar 3R g F TS H IaT EIT,

Adraell: o H FIT Walelsh gl Hevell
¢, 5O Iolg @ UT TS Fea A
ggel & R Ferar &

5. Ig &9 W@ T 93 7 sifdeed a1 @ ar@i ar
&, S ge e R PR @#a 3maer @ ggar &

6. U3 I fordll q@¥ @s U5 W a1 e & 3?»1313
ﬂgaﬁmmm%wmgﬁmm
T FTHY TG @ B, B §U 97 FH
ReTeTgss 9T 83 &Y. (3nFfd. 63)

dqraett: Fee Hi Agcaqol FETS &
g, am‘éq'l‘rm?rawaﬂ:fr@r
Wﬂmmmaﬂaﬁc
Tg TR ¥ B 3T 3marer R Adrae
Hehdl I T Th.

ad & cefaal @ FT AR 93 @ g o=
FT TEAT AR HIAT

IS HY f FAS aF f 3R 3T A Fr oo
AT A FIT .

.Wﬁmﬁaﬁrmmwww#aﬂ%uﬁ
e T fF 93 3 3 3eaE & o9 o @
(31@% 64)

2. aﬁmm%wﬂg%:ﬁﬁmﬂg‘é’aﬁﬁraﬁ

ger &

g.
1. @Y & &7
2. 93 & gT ST T IET
3. et dT faar

(3Tpfar. 65)
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93 Fea F fav

Husqvarna Husqvarna gsia &aT & & 3mq &8 U3
Y T RaneAs e g AR B gufara

e &1 RS

U3 F R GFT & g9q F& ulhar IR # e
T AF T RR F& §. R &1 B T8 g )
3T 93 & fRey & em FEfd & goa § 3R I8
giAfRad = g § 6 e & gfear gefara &

W*%ﬁﬁmaéﬁgéiwa‘awmwﬁ
FH 10% BT TR &.

Jaraer: 3R R & ffsr a7 7167 § ar
9gd gdel §, of 39 g ORey dr feemw

(3T, 66)

ReATcAF FT T F @AT

1. 93 & U1 ¥ % dTo GeATcA® Fe T, FWRT
Rarcas Fe 3R Fgar Rencas #e & @i
45°-70° T 0T FATT. (3R, 67)

a) 9 RAcHAS e JIR F. 306 F R &
s R (1) & 95 & ARer Fr f&ar (2)
I A, 3cue F IS @S W EF F 9
Y A 3R @ I T § FR.

)ﬁﬂwﬁamwmw giaRad &t &
forerel feear e @1 Jifaw ok 3@ g W &
IEL R IR RemcAs we F 3ifaq or
g ( . 68)

2. Hﬁ%ﬁaﬁﬁwﬁaﬁﬁ%mﬂﬁm%m
fAReT & 2T F 90° & HIUT FaTT T

TRT F1 areh Ry #1 A 7= F [
TR & Fe FUcAs He T M IR 1 T &
(3T, 69)
aaﬁ:ﬁ:msgm%qﬁmm
TEYTAT s, 95 & dol & §R e gl

FHT ST SR T ¥ o REY F Prea
Y& .

@mER. 70)
1. STIATA H oS Aot dTell Hels ol U &
= § 7T &, @ ¥ WOT (a-d) INSAT.

a) TR & RS & =i vt & T @ 9 &
T T H AR FT WX . (. 71)

b) I dF dx F % GEAT JhT Aer E§ AT, a9
T gol T & Fred 6.
c) 33 SR &H 5-10 cm/2-4 9IS & 3R G,
d) 5-10 cm/2-4 <lisr$ aTem & Har IR Ftet
¥ AT a F aE REY H; FE. (3T, 72)
2. W#a@mmm@aﬁrmﬁga:
I A FHH g, O F WOT (a-d) HTA.
a) WY U5 & T #H IR Hc R F. IR He U5
F o ¥ 3/5 i AlS arell gl ST 2.
b) SR T W I TIF ¥ FLE. (IS 73)
c) ﬁlﬂﬁm%ﬁ?\maﬂﬁ%ﬁvw@nﬁ
@ T dH FIC
d) Wﬁaﬂm?\waﬂﬁaﬁﬁuaﬁﬁaﬁaﬂ
v, fREwT ST A8 @ o, a9 & qU T A
Fed T§. (3phd. 74)
3. & IS FOE W IS AT AN & Foers A,
@A, 75)

4. U3 e & fT &l @ Fie.

Ate: 3R U3 g IR &, o Hoersl A9 ah
T W@ ST IF 95 PR A& ofe.

5. 99 Ug fIRa o, o 95 § T o= & fav Rée
gwsﬁﬂﬁrﬁ 9g & aRfer & 5 m/15 ft g
ST,

T §T 95 Y fAHreren

Jaraedl: B U U5 FT gl Sgd Tokellh
¥ 3R swe gHeaT @t T FIHT FIIG

gIch B, Sf@| arel 5918 @ ¥ @ AR
W/Wguﬂga#mﬁﬁmaraaﬁ.

(3T, 76)

T & ¥ 5 [T (
{Bfa?l' Brcal s
(3meptar. 77)

o OEa

(A 78)

forer 93t 3ty amEmt 9T oR 9T @ § 3

IcaT

1. 39 919 T 9aT o9 fF 93 & T § ey A
3T W AR 95 T@T &

2. 3H o1 1 g1 990 T i SR @ g el
W g. (3. 79)

3. T g & Fad g adF W FEw w:iL

Al Fo AW A & T FEAHAST FET & TH
mm@maﬂiﬁrrﬁm% T & 3curg FT
SEAHTS FeT,

4, ¥ SPTE W T3 W el fWaE ged W 95 A7 I
M9 F o faR. (3mphd. 80)

5. &g ge= & T gdicd IS arer U A7 3O
FT TR F. o FIE@T IR dTell g ) AT

TGt SEAATe FET HIH
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. ,ar
2 9 fr TS ard 2 § 3 Fe AN
7. 9§ e S/ HSAT AR

s
A& ST, a9 a% I3 P P I . (zﬂmﬁ

3
%2
53
EE

Jaraeh: g 1 RufY arer 93 83)

FIeq THA Sgd AU ST, 39 8. f&ara gc 9 & I, US/ETAT I Hzal Y S9TE A

FIe & g AT 91 F 95 F gl 38 faem & & e

RS T YA FT @l &, IR 31T

ELCRECIC]
afi=y
JATGY: 3G T IWIWE F T dger
e Heth T 9¢ 3R A

@G AT
i w@EE aredifes I[WREE A% I@aE
3cUIE & STEdr REET F A A FfT AT & A% F. FfeT 3% I3 fr FT W IF d5 F oI
3R gARed W & dsa W s | fvem & @1% w0 & fvyss ) | #e & fvgss i 85 .
ST o9 B 89 &,
gcer IR 3R Yieer IR TR, T W9 3R Reet & i | g & F w67 Fog JX, Fold
AMRITIC FT T . Fieo Iw | ST . g7 3R Forg Rver o ar si@r v
IR gieer RIR died3iEe & ST g
Nt & [elvgss 9¥ 86 3W.
gl #¥ o arsdere S arer | s IR A Jke F. www TATH T T . TS ST
gt 1 fandlr off yenr T affey =7 mﬁ?#mm#%ﬁuww ST e @ fvyss 9 87 ¢8.
qg—cﬁ%. 89 &d.
AT §F H TH I 3R 3TH ST | 7155 IR F FaART § ) g0, 7755 | FER & I F {Eal :F an
F. AT FF B e I & [AUYSS| A F ST FNe & fATyss 7 89 | .
@ 85gT §5 MF HIT AT | &
T &) 3T & a1 g, FHAY ST
e & fUgss av 85 .
U7 FeR AT ST . Fo7 PN I | AR W EH INE ALY A H | TS hoex 3R W et i S
ST Xt @ [evyss a3 86 3. I e, . IIAF T W e,
aMgs aR & gAY, AfThere giel @1 | HEReT arell S9TE I AT . T art AR FAFUT AT T H
S &Y AR M SR F @Al B
ATF . TNEE N I ST Fet &
fervgss g7 89 4.
gARTd #¢ & s aR IR A | @olsy AT 395-Tes arell g & | ST EF @relr &L
I @Y g 3 B W@ E 7 ¥ fwat #1 A W
Tt A f FT . Fels F IGFT s & @relr &Y.
gmm%wwa’g
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fRw wEE wreafRs @I

ARA® @R

U FT R I AR 36F
o f T F. & 9T F AR
AT FX & fAvyss ¥ 87 &

T gr5d Hihe HT S H. TG
mg#mm%mw
89 ¢H.

TR & W Zaeh H T .

giafRad w¥ & qef ae 3k &%
& gU

dC o & a1 a w. Ty
§g #Na & [EqT I ST FNet F
fevges a¥ 86 4.

GARET Y & g1, ¢ a1 v
;@%éﬂﬂmﬁéma’r%
@ e

glaRad & & 3mssa Tl $r
Rufy & @ W & o A

3% I3 fi I T F AT
1. A 9 AR Fold A ¥ har H R, T 3R

aigall a1 Y. digal A AT F Fk & BT B
&I &THCT HH B Hehcll §. (3T, 84)

2. 9% 3 T AT HL. 9 93 FIY el FE G T
FA ¥ FA 0.6 mm/0.024 AT arel el & &

R%?méaﬂ?ﬂ?raﬁaﬁﬂrﬁ’rm%m

7, sa I = & AT

1. gAfRad & & He §s S Tor 7467 § 3R @R
S FE o e A L

2. gaftad &% &% e §5 M AT ¥ g7 @

GF Fold el U FII&T lreh { ST IAT
8. (3mpfa. 85)

3. 28 & IW AT =T FHAdA SITE Felg W 3cU1e H
ottt gt & o,

A e do §g @ =R

4. e §sol & 3 Feod & 3R ass AR T AW g
W &, (3Tpid. 86)

5. gRAfad &t amss aR & AT §o @ oo W A
F T FA B
AT 3F A I F F A

1. 3cUTg I o] . ARl & v 3evi ey Fve
& [Avyss o 80 3W.

Tara: giaead w1 & @ 99 sl
AR TR 37 a&g & 7 B
2. 379C B AALN H TS,
3. ¥ gica & SEAA Y IR A 9 o & fow
AT ST FATS H He §s IS H AR FHC. A
el A Tohall AMRT. (3P, 87)

A Aqrat: e gsol F FIY F FeaA o &
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gieer R 3R gied AR didamse i o
A F AT
1. glafdaa #¥ & dica R 3R yiea dfwamse

I ¥ T W F 3R R T SF § FH W
@ &, (3F. 46)

2. dfee fEaR dfew3m3e gart 3R gRatad & & 5@
3T 38 BT §, Eﬂu‘ga«mﬁmﬁ%ﬂ%#a’m
¢, (3mfa. 88)

3. Ylcar IR dlfeh33e A W gaad &Y &
gfea faR MfSwaar aredy feufy & afw & sfar
%’(H’IEF:% 89)

4. 3cure Te] Y 3R QY Ylee T GEAAT .
5. Yicer IR o1 3R IT A F1 e 3R R gar
ghAfRad #¥.
Adrastt: Ylea TR AfSea Rufa &
B I & o gAA &, ar 3o

A AT TR & TIF T

AT FR N T S F QT

1. gRfRaT #X 5 37 $oR 31 Bl o g A
&ty el ageh B

2. gafad L F 99 F R § 3R 3ue &
m%ﬁﬁmgm% (3Tpfar. 26)

2T 83 M A JIF WA & v

+ gRfEaa &Y & o 3t @ g5 g gor ad @ iR
R I P 3 T G . (T 27)

e 3R RAeed A Fa 9 & e

1. gafRad #¥ & agse SR arer gaif ) et
& gPR A @R AT P o T A T

2. giafRad X f& agsee ST gfae @dr als @
maﬁtﬁt%@aaﬁt@a’%gﬁ%

Ig @I & fow & 39 Icurg X FueT ST e

gl § 3c9Ig T Fleed [avvrgee oY 73 3.

qfEE F F Fag ff 9w F@ F @Aw

1. 90 dTe .

2. drefEE F & fEag @1 gare STOP arenr feufa
3 of AT, ST g @ ST AR (3mpfa. 28)

AFR H T + A & AT

JdTas): WIS AR dTel 3cUTG, T AT
e RufY arer AtheR & sTdATdT o F.

Jaraer: Fol off AR W TAH INTX
AY 7 P W AT TIF @t R 3G Hl
SEIAT T FY.

1. 39 910 1 T I F ABeR F HIS JhaT ar
7@ agar ¥ AR 3 A T o @

2. aﬁﬁaaaﬁ%mﬁra‘é’raﬂé?ﬁw
ST T E (3mepfar. 90)

3. 30R 3% 3G § @ R & T$ INTX ALY
g, O & g% TUTH 3NTX ALY HI AWE H.
(s, 91)

4. TS TAH INT ALY FT &0,

WEUW: T 3NTR AY 3Ty gl W
3eUTE 3icdd I g ot & 3R saw
AelsT 3 Fed & & ¥hd &,

amgser ¥z & (T) % @ & fAv

FReET FT USRT T FT AART F1A $adr F &
TRIT ST §. 319 3188 TIg USoiee X Hahd &
AfrT 31 vseReAeT & AT, 3ua AffET SR @
TIH HY.

T FAT $ol & Joil I g Jihe A & fow
e TS SF FY, mﬁmmmﬁ
3Msse TS W AT . aam?f#?awwma@

AU 3PN A O HESd T8 W gAAT
g, Fﬁﬂﬁgﬂmmﬁﬁ?aﬁaﬁﬁﬁ
ﬁa—amnﬁaﬂﬁz%a—sraﬁﬁ?w
AT T AL S

1. 396 F AT .

2. 3gsel TS ATl T T a9 o w3 Hr faew A
mﬁﬁaaaa%waammaﬁrm

3. 3Sse TS aTel BF H a9 de T3 @ 3ecl Gl
# GAI @ S b 1 Al 9l T AL S

Al 3PR 3o Tl Rufaat & o 3% a 9 @
g, o s Adee g § & 3mssa T s ade
¥ Usoke fY IS §. 3Sse TS 39 afa F M @
;ﬂ@mmaﬁ%ﬁwnﬁwaﬁw%ﬁaﬂ?ﬁ

JdrEel: PR 396 GaRT 1SS TS T
stﬁmaﬂaﬁrm% ar ey
AR AR § TUF FY. 79 dF T
A T TEoRke g1 fohdT ST, a9 a%
3cUTG, ST SEATS o .

W 9Id T AT HY O FERET @

aNF F vsoTe fFar war § ar A

+ glARET H & 3cUIe T TFHeRe &THCT FET 8.
. ;ﬁmﬁ%ﬁm?ﬁwﬁaﬂaﬁqﬂaﬁ

FEYT: ITAd d{leh ¥ TSoRCHT ddel
& o N TFEA TG T E.

%mmg’cmﬁmﬁmﬁ#

1. T gI3fler are B & A
2. T BT gerd. (3MFA. 92)
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3. dHdes 30 AHY12 g9 I dd1S g T AT H
FTEY ¥ehTel AR gelr & @ WX T

4. d=isa o5 Refier aat & fow golr -y
WS # IR gHA & (3pia. 93)

5. dre arem B, o (A) AR dpfser R (B) ger.
I A& ST, Fﬁsﬁ#ﬁmﬁ#
e o o Fehch §. FRaTeHS WA

mmmwmw

6. 8sof 3R el & AT fovar arar Ttz A9
fAeprer of.

7. el 7 AT T AT AT, T AT H G H
ST 3 TFHT AR oL,

8. qsﬁﬁﬂaﬂgﬁf@qwﬁaﬁga qeprzer T AT
Hﬁﬂﬁﬂﬁﬁmﬂgﬁgﬁmm%

9. fpisar T, qﬁrmmﬂmﬁﬁﬁaﬁa’l’s‘

10%@3%*333?&1—?&%3?#%@
STEx g,

1. T 9 & 3ifas Y W o Aqag s aid.
(3-11%'% 94)

daisa YT H FEaT
. 9o F @i 7 TR A9 @ &

2. Rﬁgﬁraﬁwzwﬁﬁﬁmnﬁ
HATT

3. i 0 7 FaT W R T AT A O W@

4. ol WX 39T 39[ET W,
5. 3T 3aT gt 3R TR AT BIs.

6. AT Ft B Ty AT A ¢f TE Haw F
aﬁq‘oﬁﬁvzwmmmﬁ (3T
95)

39T FT T B3R AT

#ﬁv
wﬁﬁqm@ﬁsﬂ?mﬁaﬁmaﬁr
ot feufd # @

2. ﬁ-ﬁmﬁﬁa&w@émwgﬁrﬁa*
Y 3 7 AT

3. WX & Yhsa dTel T FH. (3Hi. 96)

TIX e WP HLAT

R heex W T Aol 3R yor Faffg &0 & @
Y. SHY FENCT A WET, msranﬁﬂg’rﬁaro?r
AT, oot & TR o1 T, Soiel & goit &1 forana
ﬁtm@‘vﬂméﬂﬂﬁwﬂﬁﬁm

1. ezt FaX 3T =R e gemv.

3. Wwwaﬁmﬁﬁﬁwﬁﬁt
Wﬁmﬁ’rﬂwg}n% (3mepiar. 97)

Ale: FA, AGA I1 it T 3eer-37crer afaar &
FROT, 3Tk 3cUTG DT FeAT-3769T YR & TIR fheex
F WY sTAAT FHAT ST T §. I3WF FTEER F
T 3r9er Tfafder R T o197 A

WIELTT: ST AT TF Tl FH SEAATS
. FHAS 3eTYS W 91 &, T T
meaﬁmﬂqgmm%

1. 3R 3cUlE JEEN & Y& 6T giar A T F
T AT & A1 3cUE JSse TS W AT alih
J AL AT §, A TS Tl Fr ST w AR W
& 98l IS 3AETF I O G &, TIH ToAT
ZIFEIs W IHATGTS ATHIA Igdal I AAH Fa
T & faw A =7 e

a) IF gARaa # @ ngsa whs @ adF &
Tsoree Y IS &

b) e gEREa # fF Sua fAsor e &
) I gAfRaa # F R et a1 .
2. 39N T ol T § O U GIH &L

3. gafdaa #X & soladis & 3T G&r &, A
Sergss g7 91 &W. (3. 98)

4. gwg’lﬁw AN H IT IFE TAH Tl

T 9 Y 4R aF FF F AT
e IR 3R AT AT F R F TEwrd

Jarael: S ot 37T AT AT FT 3YAT AT
WG I I 8, A9 GIeTcAS el
UET. ST TekT arel T AT e T
FROT 8t &7 T B

o gam ar grfdared amgs SR ar & T IT Husqvarna
& ganT IqRIfad ar AR & AT T F Toe

Husqvarna. 3c1g & TUET FRIT &1 a0 @ & fow
TE HERTH . AN IR A AT AT qa S el
SR AR 9 & G é?ﬁtquch(umuo w92 &W.

* ST IR N FES, FTASTHKR, ST SR A wdTs
F R FH SAFRRT IJH dR | T IR & NS Hr
3R AT Fdl &

(3mRfer. 99)

e §R RU FWihe W &y & F@&ar (T).
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(3T, 100)

« O R, g9 6 39 T gsa fow & 9= 6 g,
SR fou Toehe 3R 3139 e & &d & IR A
[GERIE CRINCIRCIE

(@mfa. 101)

* 3139 foler &7 FEan. gsa fole &I g, aMgs I
& YR % GART qF T SATH 8.

(3mFfer. 102)

. mm@ra‘rgé /ﬁﬁmm% Hr
Hier AT 31T o T S T AT @ AR

(3mfa. 103)

o A 3ifzd Bg 3R 97 SR F v By, Mz
SR 3cute & @Y Aofeey g IR

(3mFfa. 104)
gizd o 7 9z, @eET.

(3T, 105)

FeT A YR AT A F IR F AT
AAFRY

FH YR drell T1 el HT 3T AgT . 3R AT AT
$I aR FF §, dl IR TAhaT W ST R Yoholel h
T 2ieT 31RF SR SENET B 3PR T e B OR
a%aam% dr g T Y F Ielar qBl PS AHS &
THS AE g,

T dof YR dlell T Ao oThal & 3eT S, Thal &
THI A o HR Teer FHred

HeT$ arel gid (A) 3R 3oy A5 (B) alat Ao 4@t
?)Ha:raméwaam,maﬂﬁ% alt & & fir
A1 F R T Fiear 3oy (o7 A AR Fr
FRMAT ST &

(3T, 106)

SIS 3T e A YR def ad §, af @ aial & IR
F A

(mfa. 107)

(3T, 108)

o wIEd dr Fyfa.

(3T, 109)

o JMeMPR WIS FHI T4,

(3mfa. 110)

TET IUOT & 9T IT AT T aR A &F F AT

LT T T8l gl €. Husqvarna Husqvarna &
HIST AT FT STAATT HL. g IR Fhels H Jiedr
gedeT X 3N FeH H H ANRAH FH F HF

FeT FH FAGE P,

ﬂ

Jamaer: I 3T aR A WA F Aat
T UTeleT AT I ¢ ol 3Teh &l I Tgd
9 ST . >

1. &I &I & T Il & [T Th el BEd iR
Teh WISel IsT &M 3UFET &Y. (3. 111)

Ae: Husqvarna 39 &7 3 & faw #la &
wrSer 3R AT BT HRrAT FAT § FHF AN H
T%WWW!& Husqvarna
2. FHX W FISd AT H TEI dloh & 0. FIgel
AT F Ty Gr av Fer # @,
WBIgel T Hicar Y & IeT & ey @ agy H
TG A, Iof FF § o FA R (3HA. 112)
Tt e & Hr TH RB T FIHAT ge.
rﬁwmmwmwm@m
ger
6. gARad Ft % welr widar &y i s w7 .

ey A AR Y SF W F TAF F I
# g A
S 3T HRAT TF (A) F UR O WA §, d9 Ty

fﬁraﬁﬂ( ) P BT ¥, TS F AT A
g WA F U, U gos S oy AT Afdar

w

S

Jdrgel: 3Ty AsT AT Fga A0S gt W
ST oFI FT SITEH T ol &,

¥ U Fad Husqvarna Husgvarna & 3¢ 31T
Tl T FEAATT FY
2. ?waﬁsfagfﬁwﬁ?ra‘nwuﬁ.

A T FT STIATT FRA & aR H AF SThRT

S

& foT 3o a1or gl & dobor Y .
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3T A H
SEAATS Y.

A A F g9 A F T F v

Ad1a=: Il BAF arel & 9 ST IR
F &l g TR § 3R MR 9 A
T FHROT Tl Tl .

Tl AT TEAAT FA-F et g1 STl & Ff ATy

afag &7 ¥ &% Fa w©.

1. Fold HA/AT s H sl dlel IR ¢ Slel .
FIFALT T HT FEATT . (3Fh. 116)

ie: $© Alsd # Fad UF aR A gl &

2. 39 foidel g §eh 3ol IR & N &I &1 g1 &
FAR §G FY.

3. mm%mﬁwmmsﬁ?ﬁawﬁw
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EC & 3e&qar Hat eryom

EC &I 3rqeqar watll aiwor

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden,

TAIBIST HeR: +46-36-146500, T Rl & dgd

Wm%ﬁ:m@m?ﬁvmaﬁrmﬁaﬁr

JeT T Husqvarna 120, 125 2017 & TRTr FAsR &
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I | (€T e W e fawEe # @ dk W) A

A 1 g, e ag dIRTe A9x foar §) s

@1 Ay & o feem-fdalt v et & sged &

o wefieT & FERG 17 AS, 2006 F WHEA
2006/42/EC.
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2014 &1 Hder 2014/30/EU

o ‘GIATROT F eafey IcHo” ¥ Tafd 8 HS, 2000
&1 fader 2000/14/EC.

SRIF A& F @b V F AR &Il Heholel
s @1 ST T o & e e o e
v & EN ISO 11681-1:2011, EN ISO
14982:2009,CISPR 12:2013

g @Eam: TOV Rheinland LGA Products GmbH,
Tillystrasse 2, D-90431 Nuernberg, Germany, 0197,
F AT >y F (2006/42/EC) 3mer@ 12, d2F 3b
& 3ER EC YR &1 fAdietor & . ':Ra?lxa‘a
WECW?WE}?WE}?W% BM
50387999.

e3f IcHolT ¥ FafOd SRR & [T, FHdr
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EC woR fadieror & fov 59 97 |7 & 3a0T &
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Huskvarna, Sweden, 2017-09-08

e

Per Gustafsson, fa@ma gsitreh (Husqvarna AB @&
Hftpa wfafafer ik qeeihr geamEst & fav sawerl
cafe.)
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Daftar Isi

Pendahuluan

Pemindahan dan penyimpanan...

Keselamatan..............ocueeirrrrnseersenses e s 96 Mempersiapkan produk untuk penyimpanan
T 100  Jangkapanjang
Pengoperasian 100 Data teknis........cvovieericr i 114
POTBWELAM e eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeee 107 AKSESON.....orererrirereisi s s 115
Penyelesaian masalah............cccociiervnciincncniceniennens 113 Deklarasi Kepatuhan EC

Pendahuluan

Tujuan penggunaan

Produk ini dimaksudkan untuk penggergajian kayu.

Catatan: Peraturan nasional dapat menetapkan batas
untuk pengoperasian produk.

Gambaran umum produk

(Gbr. 1)
1. Cover silinder

2. Busi dan penutup busi

3. Sakelar start/stop

4. Gagang belakang

5. Filter udara

6. Tangki bahan bakar

7. Tangki oli rantai

8. Gagang tali starter

9. Rumah starter

10. Rem rantai dan pelindung tangan depan
11. Gagang depan

12. Bola tekan pembersih udara

13. Pengunci pemicu gas

14. Pelindung tangan kanan

15. Cover kopling

16. Sekrup pengencang rantai

17. Pita rem

18. Penahan rantai

19. Sistem peredam getaran

20. Rantai gergaji

21. Bilah gergaiji

22. Gigi ujung bilah

23. Pelindung pemindahan

24. Manual operator

25. Kunci pas kombinasi

26. Knalpot

27. Sekrup pengaturan karburator
28. Pemicu gas

29. Gambar informasi dan peringatan

Deskripsi produk

Husqgvarna 120, 125 adalah model gergaji rantai dengan
mesin pembakaran.

Usaha untuk meningkatkan keselamatan dan efisiensi
Anda selama pengoperasian terus dilakukan. Hubungi
dealer servis Anda untuk informasi lebih lanjut.

30. Plat nomor produk dan nomor seri
31. Stiker pengingat starter
32. Tanda arah jatuhan

Simbol pada produk

(Gbr. 2) Berhati-hatilah dan gunakan produk dengan
benar. Produk ini dapat menyebabkan
cedera serius atau kematian pada operator

atau orang lain.

(Gbr. 3) Baca manual operator dengan saksama dan
pastikan Anda memahami instruksinya

sebelum menggunakan produk ini.

(Gbr. 4) Selalu kenakan helm pelindung,
perlindungan telinga dan perlindungan mata

yang disetujui.

(Gbr. 5) Gunakan 2 tangan untuk mengoperasikan

produk.

(Gbr. 6) Jangan biarkan ujung bilah gergaji

menyentuh sebuah benda.

(Gbr. 7) Jangan operasikan produk dengan satu

tangan saja.

(Gbr. 8) Peringatan! Sentakan balik dapat terjadi
ketika ujung bilah gergaji menyentuh sebuah
benda. Sentakan balik menyebabkan reaksi
balik secepat kilat yang melemparkan bilah
gergaji ke atas dan ke arah operator. Hal ini

dapat menyebabkan cedera serius.
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(Gbr. 9) Produk ini mematuhi Arahan EC yang

berlaku.

(Gbr. 10)  Emisi kebisingan terhadap lingkungan
sesuai dengan Arahan EC yang berlaku.
Emisi kebisingan produk ditentukan dalam
Data teknispada halaman 114 dan pada

label.

(Gbr. 11)  Rem rantai, terpasang (kanan). Rem rantai,

terlepas (kiri).
(Gbr. 12)  Cuk.

(Gbr. 13) Bola tekan pembersih udara.

(Gbr. 14) Bahan bakar.

(Gbr. 15)  Oli rantai.

yyyywwxxx Pelat penilaian menunjukkan nomor seri.

X yyyy adalah tahun produksi dan ww adalah
minggu produksi.

Catatan: Simbol/stiker lain pada produk mengacu pada
ketentuan sertifikasi untuk beberapa pasar.

Keselamatan

Definisi keselamatan

Peringatan, perhatian, dan catatan digunakan untuk
menunjukkan bagian-bagian penting khusus dalam
manual.

PERINGATAN: Digunakan jika ada risiko
cedera atau kematian bagi operator atau
orang di sekitar jika petunjuk dalam manual
tidak dipatuhi.

AWAS: Digunakan jika ada risiko kerusakan
pada produk, bahan lain, atau area di
sekitarnya jika petunjuk dalam manual tidak
dipatuhi.

A
A

Catatan: Digunakan untuk memberikan lebih banyak
informasi yang diperlukan dalam situasi tertentu.

Petunjuk keselamatan umum

PERINGATAN: Baca petunjuk peringatan
yang disertakan sebelum Anda
menggunakan produk.

A

» Gergaji mesin adalah alat yang berbahaya bila
digunakan dengan cara yang salah atau gegabah,
dan dapat menyebabkan cedera serius atau
kematian. Sangat penting agar Anda membaca dan
memahami isi dari manual operator ini.

« Desain produk tidak boleh dimodifikasi, dalam
keadaan apa pun, tanpa seizin produsen. Jangan
gunakan produk yang nampaknya telah dimodifikasi
oleh orang lain dan hanya gunakan aksesori yang
direkomendasikan untuk produk ini. Modifikasi dan/
atau aksesori yang tidak resmi dapat menyebabkan
cedera pribadi serius atau kematian operator atau
orang lain.

« Bagian dalam knalpot mengandung bahan kimia
yang dapat bersifat karsinogenik. Hindari kontak
dengan zat ini apabila knalpot rusak.

« Menghirup asap buang mesin, uap rantai oli, dan
serbuk gergaji dalam jangka panjang dapat berisiko
bagi kesehatan.

* Produk ini menghasilkan medan elektromagnetik
saat dioperasikan. Medan ini mungkin saja, dalam
beberapa kondisi, mengganggu implan medis aktif
atau pasif. Untuk mengurangi risiko cedera serius
atau fatal, sebaiknya orang yang memiliki implan
medis berkonsultasi dengan dokter dan produsen
implan medis sebelum mengoperasikan produk ini.

* Informasi dalam manual operator ini tidak pernah
menggantikan keahlian dan pengalaman profesional.
Jika Anda mengalami situasi di mana Anda merasa
tidak aman, berhentilah dan minta saran dari
ahlinya. Hubungi penyalur servis atau pengguna
gergaji mesin berpengalaman. Jangan melakukan
pekerjaan apa pun jika Anda merasa tidak yakin!

Petunjuk keselamatan untuk
pengoperasian

A

« Sebelum menggunakan produk, Anda harus
memahami efek sentakan balik dan cara
menghindarinya. Baca /nformasi sentakanpada
halaman 102 untuk mendapatkan petunjuk.

« Jangan pernah menggunakan produk yang rusak.

« Jangan pernah menggunakan produk jika terlihat
kerusakan pada penutup busi dan kabel penyalaan.
Risiko timbulnya percikan meningkat, yang dapat
mengakibatkan kebakaran.

< Jangan pernah menggunakan produk dalam
keadaan mengantuk, di bawah pengaruh alkohol
atau narkoba, obat, atau apa pun yang dapat
memengaruhi penglihatan, kewaspadaan,
koordinasi, dan penilaian Anda.

« Jangan gunakan produk dalam cuaca buruk seperti
kabut tebal, hujan lebat, angin kencang, dingin yang
menyengat, dan sebagainya. Bekerja dalam cuaca
buruk sangat melelahkan dan seringkali

PERINGATAN: Baca petunjuk peringatan
yang disertakan sebelum Anda
menggunakan produk.
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menyebabkan risiko tambahan, seperti tanah yang
membeku, arah robohan yang tidak terduga, dan
sebagainya.

Jangan pernah menyalakan produk kecuali jika bilah
gergaiji, rantai gergaji, dan semua cover terpasang
dengan benar. Baca Perakitanpada halaman 100
untuk mendapatkan petunjuk. Jika bilah gergaji dan
rantai gergaji tidak terpasang pada produk, kopling
bisa menjadi longgar dan mengakibatkan cedera
serius.

(Gbr. 16)

.

Jangan pernah menyalakan produk di dalam
ruangan. Asap buangan dapat berbahaya jika
terhirup.

Asap buangan dari mesin bersifat panas dan dapat
mengandung percikan yang dapat menyulut api.
Jangan menyalakan produk di dekat bahan yang
mudah menyalal

Amati sekeliling Anda dan pastikan tidak ada risiko
orang atau hewan dapat bersentuhan dengan atau
memengaruhi kontrol produk.

Jangan pernah memperbolehkan anak-anak
menggunakan atau berada di dekat produk. Karena
produk dilengkapi dengan sakelar start/stop
berpegas dan dapat dinyalakan dengan kecepatan
dan tenaga yang rendah, anak-anak bisa saja,
dalam keadaan tertentu, memiliki cukup tenaga
untuk menyalakan produk. Hal ini dapat berujung
pada risiko cedera serius. Oleh karena itu, lepaskan
penutup busi saat produk tidak berada dalam
pengawasan.

Anda harus berdiri dengan stabil agar dapat
mengendalikan produk sepenuhnya. Jangan pernah
bekerja dengan berdiri di atas tangga, pohon, atau di
tempat Anda tidak dapat berdiri di permukaan yang
stabil.

(Gbr. 17)

Kurangnya konsentrasi dapat mengakibatkan
terjadinya tendangan jika zona tendangan bilah tidak
sengaja bersentuhan dengan cabang pohon, pohon
yang berada di dekatnya, atau benda lain.

(Gbr. 18)

Jangan pernah menggunakan produk dengan satu
tangan. Produk ini tidak dapat dikendalikan dengan
aman dengan satu tangan.

Selalu pegang produk dengan dua tangan. Tangan
kanan harus memegang gagang belakang, dan
tangan kiri memegang gagang depan. Semua orang,
baik yang menggunakan tangan kanan atau kiri,
harus memegang dengan cara seperti ini. Genggam
erat-erat dengan jempol dan jari-jari melingkari
gagang. Pegangan ini meminimalkan risiko sentakan
dan memungkinkan Anda menjaga agar produk
tetap terkendali. Jangan lepaskan gagang!

(Gbr. 19)

Jangan pernah menggunakan produk melebihi
ketinggian bahu.

(Gbr. 20)

Jangan gunakan produk dalam situasi saat Anda
tidak dapat meminta bantuan jika terjadi kecelakaan.
Sebelum memindahkan produk Anda, matikan mesin
dan kunci rantai gergaji dengan rem rantai. Bawa
produk dengan bilah gergaji dan rantai gergaji
menghadap ke belakang. Pasang pelindung
pemindahan pada bilah gergaiji sebelum
memindahkan produk atau membawanya dalam
jarak sedekat apa pun.

Saat Anda meletakkan produk di tanah, kunci rantai
gergaji dengan rem rantai dan pastikan Anda selalu
dapat melihat produk tersebut. Matikan mesin
sebelum meninggalkan produk Anda dalam waktu
sesingkat apa pun.

Kadang ada potongan yang tersangkut di cover
kopling, yang mengakibatkan gergaji mesin macet.
Selalu matikan mesin sebelum membersihkannya.
Menjalankan mesin di dalam area tertutup atau
tempat dengan ventilasi yang buruk dapat
mengakibatkan kematian karena keracunan karbon
monoksida.

Asap buangan dari mesin panas dan dapat
mengandung percikan yang dapat menyulut api.
Jangan men-starter produk di dalam ruangan atau di
dekat bahan yang mudah menyala.

Gunakan rem rantai sebagai rem parkir saat Anda
menyalakan produk dan saat berpindah dalam jarak
dekat. Selalu bawa produk dengan menggenggam
gagang depan. Hal ini akan mengurangi risiko rantai
gergaji mengenai Anda atau orang di dekat Anda.
Paparan berlebihan pada getaran dapat berujung
pada kerusakan peredaran darah atau saraf pada
orang yang memiliki gangguan peredaran darah.
Hubungi dokter jika Anda mengalami gejala paparan
berlebihan terhadap getaran. Gejalanya seperti
kebas, mati rasa, kesemutan, nyeri seperti tertusuk,
sakit, lemas, perubahan pada warna atau kondisi
kulit. Gejala ini umumnya muncul pada jari, tangan,
atau pergelangan. Gejala ini lebih terasa pada suhu
dingin.

Tidak mungkin untuk membahas semua situasi yang
mungkin akan Anda hadapi ketika menggunakan
produk ini. Selalu terapkan kehati-hatian dan
gunakan akal sehat Anda. Hindari segala situasi
yang menurut Anda berada di luar kemampuan
Anda. Jika Anda masih merasa tidak yakin tentang
prosedur operasi setelah membaca petunjuk ini,
Anda harus berkonsultasi dengan ahlinya sebelum
melanjutkan. Jangan ragu untuk menghubungi
dealer Anda atau Husqvarna jika ada pertanyaan
tentang penggunaan produk. Kami bersedia
melayani dan memberikan saran untuk Anda serta
membantu Anda menggunakan produk secara
efisien dan aman. lkuti kursus pelatihan penggunaan
gergaji mesin apabila memungkinkan. Penyalur
Anda, sekolah kehutanan, atau perpustakaan dapat
memberikan informasi mengenai materi pelatihan
dan kursus mana yang tersedia.

(Gbr. 21)
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Alat pelindung diri

PERINGATAN: Baca petunjuk peringatan
yang disertakan sebelum Anda

menggunakan produk.

(Gbr. 22)

Kebanyakan kecelakaan gergaji mesin terjadi
apabila rantai gergaji menyentuh operator. Anda
harus menggunakan alat pelindung diri yang
disetujui selama pengoperasian. Alat pelindung diri
tidak memberikan perlindungan sepenuhnya dari
cedera tetapi mengurangi tingkat cedera jika
kecelakaan terjadi. Bicarakan kepada penyalur
servis untuk rekomendasi alat mana yang akan
digunakan.

Pakaian Anda harus pas di badan tetapi tidak
membatasi gerakan Anda. Lakukan pemeriksaan
kondisi alat pelindung diri secara rutin.

Gunakan helm pelindung yang disetujui.

Gunakan perlindungan telinga yang disetujui.
Terpapar kebisingan dalam waktu lama dapat
menyebabkan kerusakan pendengaran permanen.
Gunakan kacamata pelindung atau visor wajah
untuk mengurangi risiko cedera karena benda yang
terlempar. Produk dapat menyebabkan benda
terlempar, seperti kepingan kayu, potongan kayu
dan lainnya, dengan kencang. Ini dapat
mengakibatkan cedera serius, khususnya pada
mata.

Gunakan sarung tangan dengan pelindung gergaiji.
Gunakan celana dengan pelindung gergaiji.
Gunakan sepatu bot dengan pelindung gergaji,
ujung sepatu dari baja, dan sol anti selip.

Bawalah selalu P3K.

Risiko percikan api. Letakkan alat pemadam
kebakaran dan sekop di dekat Anda untuk
mencegah kebakaran hutan.

Perangkat keselamatan pada produk

PERINGATAN: Baca petunjuk peringatan
yang disertakan sebelum Anda

menggunakan produk.

Jangan gunakan produk dengan perangkat
keselamatan yang rusak.

Lakukan pemeriksaan pada perangkat keselamatan
secara rutin. Lihat Perawatan dan pemeriksaan
perangkat pengaman pada produkpada halaman
108.

Jika perangkat keselamatan rusak, konsultasikan
kepada penyalur servis Husqvarna.

Rem rantai dan pelindung tangan depan

Produk Anda memiliki rem rantai yang menghentikan
rantai gergaji jika terjadi sentakan balik. Rem rantai

mengurangi risiko kecelakaan, tetapi hanya Anda yang
dapat mencegah terjadinya kecelakaan.

Rem rantai diaplikasikan (A) secara manual dengan
tangan kiri Anda atau secara otomatis dengan
mekanisme pelepasan kelembaman. Tekan pelindung
tangan depan (B) ke depan untuk memasang rem rantai
secara manual.

(Gbr. 23)

Tarik pelindung tangan depan ke belakang untuk
melepaskan rem rantai.

(Gbr. 24)

Pengunci pemicu gas

Pengunci pemicu gas mencegah pengoperasian pemicu
gas secara tidak sengaja. Jika Anda meletakkan tangan
di sekitar gagang dan menekan pengunci pemicu gas
(A), maka pemicu gas akan terlepas (B). Jika Anda
melepaskan gagang, pemicu gas dan pengunci pemicu
gas akan kembali ke posisi awal. Fungsi ini mengunci
pemicu gas pada kecepatan idle.

(Gbr. 25)

Penahan rantai

Penahan rantai menahan rantai gergaiji jika ia patah
atau lepas. Kekencangan rantai gergaji yang benar dan
perawatan yang diterapkan dengan benar pada rantai
gergaji dan bilah gergaji akan mengurangi risiko
kecelakaan.

(Gbr. 26)

Pelindung tangan kanan

Pelindung tangan kanan adalah perlindungan untuk
tangan Anda pada gagang belakang. Pelindung tangan
kanan memberi Anda perlindungan jika rantai gergaji
patah atau lepas. Pelindung tangan kanan juga memberi
Anda perlindungan dari dahan atau ranting.

(Gbr. 27)

Sistem peredam getaran

Sistem peredam getaran mengurangi getaran pada
gagang. Unit peredam getaran beroperasi sebagai
pemisah antara bodi produk dan unit gagang.

Lihat Gambaran umum produkpada halaman 95 untuk
informasi tentang lokasi sistem peredam getaran pada
produk Anda.

Sakelar start/stop
Gunakan sakelar start/stop untuk mematikan mesin.
(Gbr. 28)
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Knalpot

PERINGATAN: Knalpot menjadi sangat
panas selama/setelah pengoperasian dan
pada kecepatan idle. Terdapat risiko
kebakaran, khususnya saat Anda
mengoperasikan produk di dekat bahan
yang mudah terbakar dan/atau asap.

A

PERINGATAN: Jangan operasikan produk
tanpa knalpot atau dengan knalpot yang
rusak. Knalpot yang rusak dapat
meningkatkan tingkat kebisingan dan risiko
kebakaran. Letakkan alat pemadam
kebakaran di tempat terdekat. Jangan
gunakan produk tanpa, atau dengan jala
penahan percikan yang patah, jika jala
penahan percikan harus ada di wilayah
Anda.

A

Knalpot meminimalkan tingkat kebisingan dan
mengarahkan asap buang menjauh dari operator. Di
wilayah bercuaca panas dan kering, terdapat risiko
kebakaran yang tinggi. Patuhi peraturan dan petunjuk
perawatan setempat.

Keamanan bahan bakar

PERINGATAN: Baca petunjuk peringatan
yang disertakan sebelum Anda
menggunakan produk.

A

« Pastikan terdapat banyak ventilasi saat mengisi atau
mencampur bahan bakar (bensin dan oli 2 tak).

« Bahan bakar dan uap bahan bakar sangat mudah
terbakar dan dapat menyebabkan cedera serius jika
terhirup atau terkena kulit. Oleh karena itu, berhati-
hatilah saat menangani bahan bakar dan pastikan
Anda berada di ruang dengan ventilasi yang
memadai.

« Berhati-hatilah ketika menangani bahan bakar dan
oli rantai. Waspadalah terhadap risiko kebakaran,
ledakan, dan hal-hal yang berhubungan dengan
terhirupnya uap bahan bakar.

« Jangan merokok dan jangan menaruh benda yang
panas di dekat bahan bakar.

« Selalu hentikan mesin dan biarkan mendingin
selama beberapa menit sebelum mengisi ulang
bahan bakar.

« Saat mengisi ulang bahan bakar, buka tutup bahan
bakar perlahan agar tekanan yang ada dilepaskan
secara perlahan.

« Kencangkan tutup bahan bakar setelah mengisi
ulang bahan bakar.

« Jangan pernah mengisi bahan bakar mesin ketika
mesin menyala.

« Selalu jauhkan produk setidaknya 3 m (10 kaki) dari
area pengisian bahan bakar dan sumber bahan
bakar sebelum menyalakan.

(Gbr. 29)

Setelah mengisi bahan bakar, ada beberapa situasi
produk tidak boleh dinyalakan:

» Jika ada tumpahan bahan bakar atau oli rantai pada
produk. Bersihkan tumpahan dan biarkan sisa
tumpahan bahan bakar menguap.

+ Jika ada tumpahan bahan bakar pada diri Anda atau
pada pakaian. Ganti pakaian dan cuci anggota
badan yang terkena bahan bakar. Gunakan sabun
dan air.

» Jika terdapat kebocoran bahan bakar pada produk.
Lakukan pemeriksaan kebocoran pada tangki bahan
bakar, tutup tangki bahan bakar, dan saluran bahan
bakar secara rutin.

Petunjuk keselamatan untuk perawatan

A

* Hanya lakukan perawatan dan servis yang diuraikan
dalam manual operator ini. Hanya izinkan personel
servis profesional yang melakukan semua servis dan
perbaikan lainnya.

+ Secara rutin lakukan pemeriksaan keselamatan,
petunjuk perawatan dan servis yang diuraikan dalam
manual ini. Perawatan rutin memperpanjang masa
pakai produk dan mengurangi risiko kecelakaan.
Baca Perawatanpada halaman 107 untuk
mendapatkan petunjuk.

» Jika pemeriksaan keselamatan dalam manual
operator ini tidak disetujui setelah Anda melakukan
perawatan, konsultasikan kepada penyalur servis.
Kami menjamin tersedianya perbaikan dan servis
profesional untuk produk Anda.

PERINGATAN: Baca petunjuk peringatan
yang berlaku sebelum melakukan
perawatan pada produk.

Petunjuk keselamatan untuk perangkat
pemotong

A

* Hanya gunakan kombinasi bilah gergaji/rantai
gergaiji dan peralatan pengikir yang kami
rekomendasikan. Baca Aksesorjpada halaman 115
untuk mendapatkan petunjuk.

* Gunakan sarung tangan pelindung saat
menggunakan atau melakukan perawatan pada
rantai gergaji. Rantai gergaji yang tidak bergerak
juga dapat menyebabkan cedera.

» Jaga ketajaman gigi bilah pemotong. Patuhi petunjuk
dan gunakan pengukur kikir yang direkomendasikan.
Rantai gergaji yang rusak atau tidak terjaga
ketajamannya meningkatkan risiko kecelakaan.

(Gbr. 30)

PERINGATAN: Baca petunjuk peringatan
yang disertakan sebelum Anda
menggunakan produk.
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» Selalu gunakan setelan kedalaman lekuk yang
benar. Patuhi petunjuk dan gunakan setelan
kedalaman lekuk yang direkomendasikan. Setelan
kedalaman lekuk yang terlalu besar meningkatkan
risiko sentakan balik.

(Gbr. 31)

« Pastikan rantai gergaji memiliki tegangan yang
benar. Jika rantai gergaiji tidak dikencangkan pada
bilah gergaiji, rantai gergaji dapat tergelincir.

Tegangan rantai yang salah meningkatkan aus pada

bilah gergaiji, rantai gergaji, dan sprocket penggerak

rantai. Lihat Menyesuaikan tegangan rantai
gergajipada halaman 112.

(Gbr. 32)

« Lakukan perawatan pada peralatan pemotong
secara teratur dan simpan dalam kondisi sudah
diberi pelumas. Jika rantai gergaji tidak disimpan
dalam kondisi sudah diberi pelumas, risiko aus pada
bilah gergaiji, rantai gergaji, dan sprocker penggerak
rantai akan meningkat.

(Gbr. 33)

Perakitan

Pendahuluan

PERINGATAN: Baca dan pahami bab
keselamatan sebelum Anda merakit produk.

A

Untuk merakit bingkai bilah dan rantai
gergaji

1. Pindahkan pelindung tangan depan ke belakang
untuk melepas rem rantai.

2. Lepaskan mur bilah dan cover kopling. (Gbr. 34)

Catatan: Jika cover kopling tidak mudah dilepas,
kencangkan mur bilah, pasang rem rantai, dan
lepaskan. Bunyi klik terdengar jika rem sudah
terlepas.

3. Pasang bilah gergaji pada baut bilah. Pindahkan
bilah gergaiji ke posisi paling belakangnya.

4. Pasang rantai gergaji di atas sproket penggerak
dengan benar, dan letakkan pada alur di bilah
gergaji.

A

5. Pastikan mata pisau pemotong mengarah ke depan,
pada tepi atas bilah gergaji. (Gbr. 35)

PERINGATAN: Selalu gunakan sarung
tangan pelindung saat sedang merakit
rantai gergaji.

6. Sejajarkan lubang pada bilah gergaji dengan pin
pengaturan rantai dan pasang cover kopling.

7. Kencangkan mur bilah gergaji hanya dengan jari
hingga kencang.

8. Kencangkan rantai gergaji. Baca Menyesuaikan
tegangan rantai gergajipada halaman 1712 untuk
mendapatkan petunjuk.

9. Kencangkan mur bilah.

Pengoperasian

Pendahuluan

PERINGATAN: Baca dan pahami bab
keselamatan sebelum Anda menggunakan
produk.

A

Untuk melakukan pemeriksaan fungsi
sebelum Anda menggunakan produk
1. Pastikan rantai rem beroperasi dengan benar dan
tidak rusak.
Pastikan pelindung tangan kanan tidak rusak.

Pastikan pengunci tarikan gas beroperasi dengan
benar dan tidak rusak.

4. Pastikan sakelar start/stop beroperasi dengan benar
dan tidak rusak.

5. Pastikan tidak ada oli pada pegangan.

6. Pastikan sistem peredam getaran beroperasi
dengan benar dan tidak rusak.

7. Pastikan muffler terpasang dengan benar dan tidak
rusak.

8. Pastikan semua bagian produk terpasang dengan
benar dan tidak rusak atau hilang.

9. Pastikan penangkap rantai terpasang dengan benar.

10. Lakukan pemeriksaan tegangan rantai gergaiji. (Gbr.
36)

Bahan bakar

Produk ini memiliki mesin dua tak.

A

Campuran bahan bakar

AWAS: Jenis bahan bakar yang salah dapat
menyebabkan kerusakan pada mesin.
Gunakan campuran bensin dan oli dua tak.

« Gunakan campuran bahan bakar alkylate Husqvarna
yang berkualitas baik, untuk performa terbaik dan
memperpanjang masa pakai mesin. Bahan bakar ini
mengandung zat kimia yang lebih aman daripada
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bahan bakar biasa, yang mengurangi asap buangan
yang berbahaya. Jumlah sisa pembakaran lebih
rendah dengan bahan bakar ini, yang memastikan
komponen mesin lebih bersih.

Untuk mencampur bahan bakar

Bensin

* Gunakan bensin tanpa timbal berkualitas baik
dengan kandungan ethanol maksimum 10%.

AWAS: Jangan gunakan bensin dengan
kelas oktan kurang dari 90 RON/87 AKI.
Menggunakan kelas oktan yang lebih
rendah dapat menyebabkan ketukan

pada mesin, yang mengakibatkan mesin
rusak.

« Kami menyarankan agar Anda menggunakan bensin

dengan kelas oktan yang lebih tinggi untuk bekerja
dengan rpm tinggi terus-menerus.

Oli dua tak

* Untuk hasil dan performa terbaik, gunakan oli dua
tak Husqvarna.

« Jika oli dua tak Husqgvarna tidak tersedia, gunakan
oli dua tak berkualitas baik untuk mesin
berpendingin udara. Bicaralah kepada dealer servis
Anda untuk memilih oli yang benar.

AWAS: Jangan gunakan oli dua tak
untuk mesin outboard berpendingin air,
yang disebut juga sebagai oli outboard.

Jangan gunakan oli untuk mesin empat
tak.

Untuk mencampur bensin dengan oli dua tak

Bensin, liter Oli dua tak, li-
ter
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

AWAS: Kesalahan kecil bisa memengaruhi
perbandingan campuran secara drastis saat
Anda mencampur bahan bakar dalam
jumlah kecil. Ukur jumlah oli dengan

saksama dan pastikan Anda mendapatkan
campuran yang benar.

(Gbr. 37)

-

Isi setengah jumlah bensin dalam wadah bersih
untuk bahan bakar.

Tambahkan jumlah oli penuh.
Kocok campuran bahan bakar.
Tambahkan sisa jumlah bensin ke wadah.

S A

Kocok campuran bahan bakar dengan hati-hati.

A AWAS: Jangan mencampur bahan bakar
untuk konsumsi lebih dari 1 bulan sekaligus.

Untuk mengisi tangki bahan bakar

1. Bersihkan area sekitar tutup tangki bahan bakar.
(Gbr. 38)

2. Goyangkan wadah dan pastikan bahan bakar benar-
benar tercampur.

3. Kencangkan tutup tangki bahan bakar dengan
saksama.

4. Pindahkan produk 3 m/10 kaki atau lebih dari area
pengisian bahan bakar dan sumber bahan bakar
sebelum dinyalakan.

Catatan: Untuk melihat lokasi tangki bahan bakar pada
produk Anda, lihat Gambaran umum produkpada
halaman 95.

Untuk melakukan pemanasan

+ Selama 10 jam pertama pengoperasian, jangan
menerapkan tarikan gas penuh tanpa beban untuk
jangka waktu lama.

Untuk menggunakan oli rantai yang benar
PERINGATAN: Jangan gunakan oli limbah,
yang dapat mencederai Anda dan
lingkungan. Oli limbah juga dapat

menyebabkan kerusakan pada pompa oli,
bilah gergaji, dan rantai gergaji.

kematian pada operator.

PERINGATAN: Produk ini memiliki fungsi
yang memungkinkan bahan bakar habis
sebelum oli rantai. Gunakan oli rantai yang
benar agar fungsi ini beroperasi dengan
benar. Bicara pada dealer servis saat Anda
memilih oli rantai.

PERINGATAN: Rantai gergaiji bisa patah
jika pelumas peralatan potong tidak
memadai. Risiko cedera serius atau

* Gunakan Husqgvarna oli rantai untuk masa pakai
gergaji maksimum dan mencegah efek negatif pada
lingkungan. Jika Husqvarna oli rantai tidak tersedia,
kami menyarankan agar Anda menggunakan oli
rantai standar.
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» Gunakan oli rantai yang sesuai untuk rantai gergaiji.
» Gunakan rantai oli dengan kisaran viskositas yang
benar, yang sesuai dengan temperatur udara.

AWAS: Jika oli terlalu encer, oli akan
habis sebelum bahan bakar. Pada
temperatur di bawah 0°C/32°F,
beberapa rantai oli menjadi terlalu tebal,
yang dapat menyebabkan kerusakan
pada komponen pompa oli.

A

* Gunakan peralatan pemotong yang disarankan.
Lihat Aksesoripada halaman 115.

* Lepaskan tutup pada tangki oli rantai.
« Isi tangki oli rantai dengan oli rantai.
« Pasang tutup dengan hati-hati.

(Gbr. 39)

Catatan: Untuk melihat lokasi tangki oli rantai pada
produk Anda, lihat Gambaran umum produkpada
halaman 95.

Informasi sentakan

PERINGATAN: Sentakan balik dapat
menyebabkan cedera serius atau kematian
pada operator atau orang lain. Untuk
mengurangi risiko, Anda harus mengetahui
sebab-sebab sentakan balik dan cara
mencegahnya.

A

Sentakan hanya terjadi jika zona sentakan bilah gergaji
menyentuh suatu benda. Sentakan dapat terjadi tiba-
tiba dan dengan kekuatan penuh, yang akan
menjatuhkan produk ke arah operator.

(Gbr. 40)

Sentakan selalu terjadi pada ketam pemotong pada
bilah gergaji. Biasanya, produk terlempar ke arah
operator, tetapi juga dapat bergerak ke arah yang
berbeda. Cara Anda menggunakan produk saat terjadi
sentakanlah yang menentukan arah gerakan.

(Gbr. 41)

Radius ujung bilah yang lebih kecil mengurangi
kekuatan sentakan.

Gunakan rantai gergaji sentakan rendah untuk
mengurangi dampak sentakan. Jangan biarkan zona
sentakan menyentuh sebuah benda.

PERINGATAN: Tidak ada rantai gergaji
yang benar-benar mencegah sentakan.
Selalu patuhi petunjuk.

A

Pertanyaan umum tentang sentakan

+ Apakah tangan akan selalu mengaktifkan rem rantai
saat terjadi sentakan?

Tidak. Anda harus mengerahkan sedikit tenaga

untuk mendorong pelindung tangan depan ke depan.

Jika Anda tidak menggunakan tenaga yang
diperlukan, rem rantai tidak akan terpasang. Anda
juga harus menggenggam pegangan produk dengan
stabil menggunakan dua tangan selama bekerja.
Jika terjadi sentakan, mungkin rem rantai tidak
menghentikan rantai gergaji sebelum menyentuh
Anda. Ada juga beberapa posisi tempat tangan Anda
tidak dapat menyentuh pelindung tangan depan
untuk mengaktifkan rem rantai. Contoh hal ini dalam
posisi perebahan.

« Apakah mekanisme pelepasan kelembaman selalu
mengaktifkan rem rantai selama sentakan?

Tidak. Pertama, rem rantai harus beroperasi dengan
benar. Lihat Perawatan dan pemeriksaan perangkat
pengaman pada produkpada halaman 108 untuk
petunjuk tentang cara melakukan pemeriksaan rem
rantai. Kami menyarankan Anda untuk melakukan ini
setiap kali sebelum menggunakan produk. Kedua,
kekuatan sentakan harus besar untuk mengaktifkan
rem rantai. Jika terlalu sensitif, rem dapat teraplikasi
saat pengoperasian kasar.

« Apakah rem rantai akan selalu melindungi saya dari
cedera selama sentakan?

Tidak. Rem rantai harus beroperasi dengan benar
untuk memberikan perlindungan. Rem rantai juga
harus diaplikasikan selama sentakan untuk
menghentikan rantai gergaji. Jika Anda berada di
dekat bilah gergaiji, rem rantai mungkin tidak sempat
menghentikan rantai gergaji sebelum mengenai
Anda.

A

Untuk memulai produk

PERINGATAN: Hanya Anda dan teknik kerja
yang tepat yang dapat mencegah sentakan.

Untuk bersiap men-starter dengan mesin
dingin

A

1. Pindahkan pelindung tangan depan ke depan untuk
memasang rem rantai. (Gbr. 42)

PERINGATAN: Rem rantai harus
aplikasikan bila produk dinyalakan untuk
mengurangi risiko cedera.

[N

Gerakkan sakelar start/stop ke posisi 1.

w

Tarik kontrol choke (A) untuk mengaturnya dalam
posisi choke.

4. Tekan bola pengurasan udara (B) kira-kira 6 kali
atau hingga bahan bakar mulai mengisi bola. Tidak
perlu mengisi bola pengurasan udara sampai penuh.
(Gbr. 43)

5. Teruskan ke Untuk memulai produkpada halaman
703 untuk petunjuk lebih lanjut.
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Untuk bersiap men-starter dengan mesin
panas

PERINGATAN: Rem rantai harus
aplikasikan bila produk dinyalakan untuk
mengurangi risiko cedera.

A

1. Pindahkan pelindung tangan depan ke depan untuk
memasang rem rantai. (Gbr. 42)

2. Gerakkan sakelar start/stop ke posisi 1.

3. Tekan bola pengurasan udara kira-kira 6 kali atau
hingga bahan bakar mulai mengisi bola. Tidak perlu
mengisi bola pengurasan udara sampai penuh. (Gbr.
44)

4. Teruskan ke Untuk memulai produkpada halaman
703 untuk petunjuk lebih lanjut.

Untuk memulai produk

PERINGATAN: Anda harus menjaga agar
kaki tetap dalam posisi stabil saat Anda
men-starter produk.

PERINGATAN: Jika rantai gergaji berputar
pada kecepatan idle, sampaikan pada
dealer servis Anda dan jangan gunakan
produk.

A
A

-

Letakkan produk di tanah.

N

Letakkan tangan kiri di pegangan depan.

w

Letakkan kaki kanan ke penahan kaki pada
pegangan belakang.

4. Tarik gagang tali starter perlahan dengan tangan
kanan sampai Anda merasakan adanya tahanan.

PERINGATAN: Jangan pernah memutar
tali starter pada tangan Anda.

A

5. Tarik gagang tali starter dengan cepat dan kuat.
(Gbr. 45)

AWAS: Jangan menarik tali starter
hingga panjang maksimal dan jangan
melepaskan gagang tali starter. Hal ini
dapat menyebabkan kerusakan pada
produk.

A

a) Jika Anda me-starter produk dengan mesin
dingin, tarik gagang tali starter hingga mesin
menyala.

Catatan: Anda dapat mengidentifikasi kapan
mesin menyala melalui bunyi “puff.”

b) Menonaktifkan choke.
6. Tarik gagang tali starter sampai mesin menyala.

7. Untuk memulai dengan engine dingin, lepaskan
pemicu tarikan gas dengan cepat untuk mengatur
produk ke kecepatan idle. (Gbr. 46)

8. Pindahkan pelindung tangan depan ke belakang
untuk melepas rem rantai. (Gbr. 24)

9. Gunakan produk.
Untuk menghentikan produk

+ Dorong sakelar start/stop ke posisi 0 untuk
menghentikan mesin. (Gbr. 28)

Laju tarik dan laju dorong

Anda dapat memotong kayu dengan produk dalam 2
posisi berbeda.

* Untuk memotong dengan laju tarik adalah saat Anda
memotong dengan bagian bawah bilah gergaiji.
Rantai gergaji menarik pohon saat Anda memotong.
Pada posisi ini, Anda memiliki kontrol yang lebih baik
atas produk dan posisi zona sentakan.

(Gbr. 47)

* Untuk memotong dengan laju dorong adalah saat
Anda memotong dengan bagian atas bilah gergaji.
Rantai gergaji mendorong produk searah operator.

(Gbr. 48)

A

(Gbr. 49)

PERINGATAN: Jika rantai gergaiji terjepit
di batang pohon, produk dapat terdorong
ke arah Anda. Tahan produk dengan
erat dan pastikan zona sentakan bilah
gergaji tidak menyentuh pohon dan
menyebabkan sentakan.

Untuk menggunakan teknik
pemotongan

Letakkan batang kayu pada kuda-kuda penyangga
atau alas potong. (Gbr. 50)

A

2. Pindahkan yang sudah terpotong dari area
pemotongan.

PERINGATAN: Gunakan tarikan gas penuh
ketika Anda memotong dan kurangi ke
kecepatan idle setelah masing-masing
potongan.

AWAS: Kerusakan mesin dapat terjadi jika
mesin beroperasi terlalu lama pada tarikan
gas penuh tanpa beban.

-

PERINGATAN: Jangan memotong
setumpuk batang pohon. Itu akan
meningkatkan risiko sentakan dan dapat
menyebabkan cedera serius maupun
kematian.
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PERINGATAN: Bagian potongan dalam
area pemotongan akan meningkatkan
risiko sentakan dan Anda tidak dapat
menjaga keseimbangan.

A

PERINGATAN: Ada risiko kecelakaan tinggi
bila Anda menggunakan teknik limbing.
Lihat /nformasi sentakanpada halaman 102
untuk petunjuk cara mencegah sentakan.

Untuk memotong batang pohon di tanah

1. Potong batang dengan laju tarik. Selalu gunakan
tarikan gas penubh, tetapi bersiaplah menghadapi
sentakan tiba-tiba. (Gbr. 51)

PERINGATAN: Pastikan rantai gergaji
tidak menyentuh tanah saat Anda
memotong hingga Anda menyelesaikan
ceruk potong.

A

2. Potong sekitar % melalui batang, kemudian berhenti.
Balik batang tersebut dan potong dari sisi
sebaliknya. (Gbr. 52)

Untuk memotong batang pohon dengan
penyangga di salah satu ujungnya

PERINGATAN: Pastikan batang tidak pecah
selama pemotongan. Patuhi petunjuk di
bawah ini.

A

(Gbr. 53)

1. Potong dengan laju dorong hingga sekitar s batang.

2. Potong batang dengan laju tarik hingga kedua ceruk
potongan bertemu. (Gbr. 54)

Untuk memotong batang pohon dengan
penyangga di kedua ujungnya

PERINGATAN: Pastikan rantai gergaiji tidak
tersangkut pada batang selama
pemotongan. Patuhi petunjuk di bawah ini.

A

(Gbr. 55)

1. Potong dengan laju tarik hingga kedalaman sekitar
% batang.

2. Potong sisa bagian batang dengan laju dorong untuk
menyelesaikan pemotongan. (Gbr. 56)

PERINGATAN: Hentikan mesin jika rantai
gergaji terjepit di dalam batang. Gunakan
pengungkit untuk membuka ceruk potongan
dan melepaskan produk. Jangan mencoba
menarik produk dengan tangan. Hal ini
dapat mengakibatkan cedera bila produk
tiba-tiba terlepas dari pohon.

A

Untuk menggunakan teknik
pemotongan cabang (limbing)

Catatan: Untuk cabang tebal, gunakan teknik
pemotongan. Lihat Unfuk menggunakan teknik
pemotonganpada halaman 103.

PERINGATAN: Potong dahan satu per satu.
Berhati-hatilah saat melepas dahan kecil,
dan jangan memotong semak atau banyak
dahan kecil di saat bersamaan. Dahan kecil
dapat terjepit di rantai gergaji dan mencegah
produk dioperasikan dengan aman.

A
A

Catatan: Potong dahan per bagian jika perlu.(Gbr. 57)

1. Lepaskan dahan pada sisi kanan batang.

a) Pastikan bilah gergaiji selalu di sisi kanan batang
dan pastikan badan produk menempel pada
batang.

b) Pilih teknik pemotongan yang sesuai untuk
tegangan di ranting. (Gbr. 58)

A

2. Potong dahan di bagian atas batang.

PERINGATAN: Jika Anda tidak yakin
tentang cara memotong ranting,
bicaralah pada operator gergaiji
profesional sebelum melanjutkan.

a) Pastikan produk selalu menempel pada batang
dan biarkan bilah gergaji bergerak di sepanjang
batang.

b) Potong dengan laju dorong. (Gbr. 59)

3. Potong dahan di sisi kiri batang pohon.

a) Pilih teknik pemotongan yang sesuai untuk
tegangan di ranting. (Gbr. 60)

A

Lihat Untuk memotong pohon dan dahan
bertekananpada halaman 106 untuk petunjuk cara
memotong ranting bertegangan.

Untuk menggunakan teknik
penebangan pohon

A

Untuk menjaga jarak aman

PERINGATAN: Jika Anda tidak yakin
tentang cara memotong ranting,
bicaralah pada operator gergaiji
profesional sebelum melanjutkan.

PERINGATAN: Anda harus telah memiliki
pengalaman menebang pohon. Jika
memungkinkan, ikuti kursus pelatihan
pengoperasian gergaji mesin. Bicaralah
pada operator berpengalaman untuk
menambah pengetahuan.

1. Pastikan orang lain di sekitar Anda menjaga jarak
aman dengan jarak minimum 2 1/2 panjang pohon.
(Gbr. 61)
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2. Pastikan tidak ada orang yang berada di zona risiko
sebelum atau selama penebangan. (Gbr. 62)

Untuk menghitung arah rebah pohon

1. Telaah arah jatuhnya pohon. Tujuannya adalah
untuk menebang dalam posisi tempat Anda dapat
memotong ranting dan batang dengan mudah.
Penting juga untuk diingat bahwa kaki Anda stabil
dan dapat bergerak dengan aman.

PERINGATAN: Jika situasinya
berbahaya atau pohon tidak bisa
dirobohkan ke arah alaminya, maka
robohkan pohon ke arah lain.

A

2. Periksa arah rebah pohon yang alami. Misalnya
kemiringan dan lekukan pohon, arah angin, posisi
dahan, dan berat timbunan salju.

3. Periksa apakah ada penghalang, misalnya
pepohonan lain, kabel listrik, jalan, dan/atau gedung
yang ada di sekitar.

4. Temukan tanda kerusakan dan kondisi lapuk pada
batang pohon.

PERINGATAN: Kondisi lapuk di batang
pohon bisa menimbulkan risiko pohon
roboh sebelum Anda selesai
memotongnya.

A

5. Pastikan pohon tidak memiliki dahan yang sudah
rusak atau sudah mati yang bisa patah dan
menimpa Anda saat dirobohkan.

6. Jangan biarkan pohon roboh ke pohon lain yang
masih berdiri tegak. Memindahkan pohon yang
terperangkap adalah tindakan berbahaya dan
memiliki risiko kecelakaan yang tinggi. Lihat Unfuk
memindahkan pohon yang terperangkappada
halaman 106. (Gbr. 63)

PERINGATAN: Selama operasi
merobohkan yang kritis, segera lepas
pelindung telinga ketika proses
menggergaji selesai. Penting bagi Anda
untuk mendengar suara dan tanda
peringatan.

A

Untuk membersihkan batang pohon dan
menyiapkan jalur langkah mundur

Potong semua dahan yang memiliki ketinggian sebahu
Anda dan kurang.

1. Potong dengan laju tarik dari atas ke bawah.
Pastikan pohon berada di antara Anda dan produk.
(Gbr. 64)

2. Singkirkan semak dari area kerja di sekitar pohon.

Singkirkan semua material potongan dari area kerja.

3. Periksa area dari penghalang seperti batu, dahan,
dan lubang. Anda harus memiliki jalur langkah
mundur yang jelas saat pohon mulai roboh. Jalur

langkah mundur Anda harus sekitar 135 derajat
menjauhi arah robohnya pohon.

1. Zona bahaya
2. Jalur langkah mundur
3. Arahrebah

(Gbr. 65)
Untuk merobohkan pohon

Husqvarna merekomendasikan Anda untuk melakukan
pemotongan takik lalu menggunakan metode sudut
yang aman saat merobohkan pohon. Metode sudut
aman membantu Anda membuat kayu engsel yang
benar dan mengontrol arah roboh pohon.

A

Kayu engsel

PERINGATAN: Jangan merobohkan pohon
dengan diameter yang dua kali lebih besar
daripada panjang bilah gergaji. Untuk itu,
Anda harus mengikuti pelatihan khusus.

Prosedur yang paling penting selama merobohkan
pohon adalah membuat kayu engsel yang benar.
Dengan kayu engsel yang tepat, Anda dapat mengontrol
arah rebah dan memastikan prosedur merobohkan yang
aman.

Ketebalan kayu engsel harus sama dan minimal 10%
dari diameter pohon.

PERINGATAN: Jika kayu engsel salah atau
terlalu tipis, Anda tidak memiliki kontrol

terhadap arah roboh.

(Gbr. 66)

Untuk melakukan pemotongan takik

1. Buat potongan takik sekitar ¥4 dari diameter pohon.
Buat sudut 45°-70° di antara potongan atap takik
dan potongan alas takik. (Gbr. 67)

a) Lakukan pemotongan atap takik. Sejajarkan
tanda arah rebah (1) pada produk dengan arah
rebah pohon (2). Berdirilah di belakang produk
dan di sebelah kanan pohon. Potong dengan laju
tarik.

b) Lakukan pemotongan alas takik. Pastikan ujung
pemotongan alas takik berada di titik yang sama
seperti ujung pemotongan atap takik. (Gbr. 68)

2. Pastikan pemotongan alas takik pada posisi
horizontal dan pada sudut 90° dari arah roboh.

Untuk menggunakan metode sudut aman

Pemotongan rebah harus dilakukan sedikit di atas
pemotongan takik.

(Gbr. 69)
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A

PERINGATAN: Berhati-hatilah saat Anda
memotong dengan ujung bilah gergaji.
Mulailah memotong dengan bagian bawah
ujung bilah gergaji saat Anda membuat
potongan lubang pada batang pohon.

(Gbr. 70)

1.

Jika panjang pemotongan yang bisa digunakan lebih
panjang daripada diameter pohon, lakukan langkah-
langkah ini (a-d).

a) Lakukan pemotongan lubang secara lurus di
batang pohon untuk menyelesaikan lebar kayu
engsel. (Gbr. 71)

b) Potong dengan laju tari hingga tinggal ¥4 dari
batang pohon tersisa.

c) Tarik bilah gergaji 5-10 cm/2-4 inci ke belakang.

d) Potong sisa batang pohon untuk menyelesaikan
sudut aman dengan lebar 5-10 cm/2-4 inci. (Gbr.
72)

Jika panjang pemotongan yang bisa digunakan lebih
pendek daripada diameter pohon, lakukan langkah-
langkah ini (a-d).

a) Buat potongan lubang secara lurus pada batang
pohon. Potongan lubang harus mencapai 3/5
dari diameter pohon.

b) Potong dengan laju dorong melalui sisa batang
pohon. (Gbr. 73)

c) Potong lurus pada batang pohon dari sisi lain
pohon untuk menyelesaikan kayu engsel.

d) Potong dengan laju dorong hingga tinggal % dari
batang pohon tersisa untuk menyelesaikan sudut
aman. (Gbr. 74)

Pasang pasak pada ceruk potongan secara lurus
dari belakang. (Gbr. 75)

Potong sudut sampai membuat pohon roboh.

Catatan: Jika pohon tidak roboh, pukul pasak hingga
pohon roboh.

Saat pohon mulai roboh, gunakan jalur langkah
mundur untuk menjauh dari pohon. Menjauhlah
minimal 5 m/15 ft dari pohon.

Untuk memindahkan pohon yang
terperangkap

A

PERINGATAN: Memindahkan pohon yang
terperangkap sangat berbahaya dan
memiliki risiko kecelakaan yang tinggi.
Menjauhlah dari zona berisiko dan jangan

mencoba merobohkan pohon yang
terperangkap.

(Gbr. 76)

Prosedur yang paling aman adalah menggunakan salah
satu dari kerekan berikut:

Di atas traktor

(Gbr. 77)

Portabel

(Gbr. 78)

Untuk memotong pohon dan dahan
bertekanan

1.
2.

Tentukan sisi pohon atau dahan yang bertekanan.

Tentukan tempat titik tekanan maksimal berada.
(Gbr. 79)

Cobalah prosedur yang paling aman untuk
melepaskan tekanan.

Catatan: Pada beberapa situasi, satu-satunya
prosedur yang aman adalah menggunakan kerekan
alih-alih produk Anda.

Berdirilah di tempat pohon atau dahan tidak dapat
mengenai Anda saat tekanan dilepaskan. (Gbr. 80)

Lakukan satu atau beberapa pemotongan dengan
kedalaman yang cukup yang dibutuhkan untuk
mengurangi tekanan. Potong pada atau di dekat titik
tekanan maksimal. Patahkan pohon atau dahan
pada titik tekanan maksimal. (Gbr. 81)

PERINGATAN: Jangan langsung
memotong pohon atau dahan yang
bertekanan.

PERINGATAN: Berhati-hatilah saat
memotong pohon yang bertekanan.
Pohon bisa bergerak cepat sebelum
atau sesudah Anda memotongnya.
Cedera serius bisa terjadi jika Anda
berada di posisi yang salah atau jika
Anda salah memotong.

A
A

Jika Anda harus memotong keseluruhan pohon/
dahan, buat 2 hingga 3 potongan dengan jarak 1 inci
dan dengan kedalaman 2 inci. (Gbr. 82)

Terus buat potongan pada pohon tersebut sampai
pohon/dahan bengkok dan tekanan menjadi kendur.
(Gbr. 83)

Potong pohon/dahan dari sisi yang berlawanan dari
bengkokan, setelah tekanan kendur.
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Perawatan

Pendahuluan

A

perawatan produk.

PERINGATAN: Baca dan pelajari bab
keselamatan sebelum Anda melakukan

Jadwal perawatan

Perawatan harian

Perawatan mingguan

Perawatan bulanan

Bersihkan komponen bagian luar
produk dan pastikan bahwa tidak ada
oli pada pegangan.

Bersihkan sistem pendingin. Lihat
Membersihkan sistem pendinginpada
halaman 113.

Periksa sabuk rem. Lihat Untuk me-
lakukan pemeriksaan sabuk rempada
halaman 108.

Periksa pemicu tarikan gas dan kunci
pemicu tarikan gas. Lihat Unfuk me-
meriksa pemicu tarikan gas dan kun-
cl pemicu tarikan gaspada halaman
108.

Periksa starter, tali starter, dan pegas
balik.

Periksa pusat kopling, drum kopling,
dan pegas kopling.

Pastikan tidak ada kerusakan pada
unit peredam getaran.

Lumasi bantalan rol jarum. Lihat Me-
lakukan pemeriksaan gigi spurpada
halaman 112.

Bersihkan busi. Lihat Melakukan pe-
meriksaan busipada halaman 110.

Bersihkan dan periksa rem rantai. Li-
hat Untuk memeriksa rantai rempada
halaman 108Untuk memeriksa pelin-
dung tangan bagian depan dan
pengaktifan rem rantajpada halaman
108.

Singkirkan bagian yang kasar dari te-
pi bilah gergaiji. Lihat Melakukan pe-
meriksaan pada bilah gergajipada
halaman 112.

Bersihkan komponen bagian luar kar-
burator.

Periksa penahan rantai. Lihat Unfuk
memeriksa penahan rantajpada hala-
man 109.

Bersihkan atau ganti jala penahan
percikan pada knalpot.

Periksa filter bahan bakar dan selang
bahan bakar. Ganti bila perlu.

Putar bilah gergaiji, periksa lubang
pelumasan, dan bersihkan alur di bi-
lah gergaji. Lihat Melakukan pemerik-
saan pada bilah gergajipada hala-
man 112.

Bersihkan area karburator.

Periksa semua kabel dan sambu-
ngan.

Pastikan bilah gergaji dan rantai ger-
gaji mendapat cukup oli.

Bersihkan di antara sirip silinder.

Kosongkan tangki bahan bakar.

Periksa rantai gergaiji. Lihat Memerik-
sa peralatan pemotongpada halaman
112.

Kosongkan tangki oli.

Tajamkan rantai gergaji dan periksa
ketegangannya. Lihat Untuk meng-
asah rantai gergajipada halaman
710.

Periksa sproket penggerak rantai. Li-
hat Melakukan pemeriksaan gigi
spurpada halaman 112.

Bersihkan udara masuk di starter.

930 - 003 - 06.03.2019

107



Perawatan harian

Perawatan mingguan

Perawatan bulanan

Pastikan mur dan sekrup terpasang
kencang.

Periksa pemeriksaan sakelar stop.
Lihat Untuk memeriksa sakelar start/
stoppada halaman 109.

Pastikan tidak ada kebocoran bahan
bakar dari mesin, tangki, atau salu-
ran bahan bakar.

Pastikan rantai gergaiji tidak berputar
saat mesin pada kecepatan idle.

Pastikan tidak ada kerusakan pada
pelindung tangan kanan.

Pastikan muffler dipasang dengan te-
pat, tidak ada kerusakan, dan tidak
ada bagian muffler yang hilang.

Bersihkan atau ganti filter udara. Li-
hat Untuk membersihkan filter uda-
rapada halaman 110.

Perawatan dan pemeriksaan perangkat
pengaman pada produk

Untuk melakukan pemeriksaan sabuk rem

1. Gunakan sikat untuk menyingkirkan serbuk kayu,
resin, dan debu dari rem rantai dan drum kopling.
Debu dan keausan dapat mengurangi fungsi rem.
(Gbr. 84)

2. Periksa sabuk rem. Sabuk rem harus memiliki
ketebalan minimal 0,6 mm/0,024 inci pada titik
tertipisnya.

Untuk memeriksa pelindung tangan bagian

depan dan pengaktifan rem rantai

1. Pastikan pelindung tangan bagian depan tidak rusak
dan tidak terlihat tanda kerusakan, seperti retakan.

2. Pastikan pelindung tangan bagian depan bergerak
dengan bebas dan dipasang dengan aman pada
penutup kopling. (Gbr. 85)

3. Tahan produk dengan 2 tangan di atas tunggul
pohon atau permukaan stabil lainnya.

A PERINGATAN: Mesin harus dimatikan.

4. Lepaskan pegangan depan dan biarkan ujung bilah
gergaiji ujung jatuh ke tunggul. (Gbr. 86)

5. Pastikan rantai rem terhubung saat ujung bilah
gergaji mengenai tunggul.

Untuk memeriksa rantai rem

1. Nyalakan produk. Baca Untuk memulai produkpada
halaman 102 untuk mendapatkan petunjuk.

A

Tahan produk dengan erat.

PERINGATAN: Pastikan rantai gergaji
tidak menyentuh tanah atau benda lain.

@ N

Terapkan tarikan gas penuh dan miringkan
pergelangan tangan kiri Anda dari pelindung tangan
bagian depan untuk mengaplikasikan rem rantai.
Rantai gergaiji harus langsung berhenti. (Gbr. 87)

A

Untuk memeriksa pemicu tarikan gas dan
kunci pemicu tarikan gas

PERINGATAN: Jangan lepaskan gagang
depan.

1. Pastikan pemicu tarikan gas dan kunci pemicu
tarikan gas dapat bergerak bebas dan pegas balik
bekerja dengan baik. (Gbr. 46)

2. Tekan kunci pemicu tarikan gas ke bawah dan
pastikan kembali ke posisi awalnya saat Anda
melepaskannya. (Gbr. 88)

3. Pastikan pemicu tarikan gas dikunci di posisi idle
pada saat kunci pemicu tarikan gas dilepaskan.
(Gbr. 89)

4. Nyalakan produk dan terapkan tarikan gas penuh.

5. Lepaskan pemicu tarikan gas dan periksa apakah
rantai gergaji berhenti dan tetap dalam kondisi diam.
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PERINGATAN: Jika rantai gergaji
berputar saat pemicu tarikan gas di
posisi idle, laporkan kepada dealer
servis.

A

Untuk memeriksa penahan rantai

1. Pastikan tidak ada kerusakan pada penahan rantai.

2. Pastikan penahan rantai stabil dan dipasang ke bodi
produk. (Gbr. 26)

Untuk memeriksa pelindung tangan kanan

¢ Pastikan pelindung tangan kanan tidak rusak dan
tidak terlihat tanda kerusakan, seperti retakan. (Gbr.
27)

Untuk memeriksa sistem peredam getaran

1. Pastikan tidak ada keretakan atau deformasi pada
unit peredam getaran.

2. Pastikan unit peredam getaran terpasang dengan
benar di unit mesin dan unit pegangan.

Lihat Gambaran umum produkpada halaman 95 untuk
informasi tentang lokasi sistem peredam getaran pada
produk Anda.

Untuk memeriksa sakelar start/stop

1. Nyalakan mesin.

2. Tekan sakelar start/stop ke posisi STOP. Mesin
harus berhenti. (Gbr. 28)

Untuk memeriksa muffler

PERINGATAN: Jangan gunakan produk
yang memiliki muffler yang rusak atau
muffler dengan kondisi buruk.

PERINGATAN: Jangan gunakan produk jika
jala penahan percikan di muffler hilang atau
rusak.

A
A

-

Periksa muffler dari kerusakan dan cacat.

N

Pastikan muffler terpasang dengan benar pada
produk. (Gbr. 90)

3. Jika produk memiliki jala penahan percikan,
bersihkan jala penahan percikan setiap minggu.
(Gbr. 91)

4. Ganti jala penahan percikan yang rusak.

AWAS: Jika jala penahan percikan
terhalang, produk bisa menjadi terlalu panas
dan ini dapat menyebabkan kerusakan pada
silinder dan piston.

A

Untuk menyesuaikan sekrup kecepatan
idle (T)

Penyesuaian karburator dasar dilakukan di pabrik. Anda
dapat menyesuaikan kecepatan idle tetapi untuk
penyesuaian lainnya, tanyakan kepada dealer servis
Anda.

Untuk memberi pelumasan yang cukup pada komponen
mesin selama masa pemanasan, sesuaikan kecepatan
idle. Sesuaikan kecepatan idle dengan kecepatan idle
yang direkomendasikan. Lihat Data teknispada halaman
114.

A

1. Nyalakan produk.

AWAS: Jika rantai gergaji berputar pada
kecepatan idle, putar sekrup kecepatan idle
ke kiri sampai rantai gergaji berhenti.

2. Putar sekrup kecepatan idle searah jarum jam
hingga rantai gergaji mulai berputar.

3. Putar sekrup kecepatan idle berlawanan arah jarum
jam hingga kecepatan rantai gergaiji berhenti.

Catatan: Kecepatan idle sudah disetel dengan tepat jika
mesin berjalan lancar di semua posisi. Kecepatan idle
yang aman juga harus berada di bawah kecepatan pada
saat rantai gergaji mulai berputar.

A

Untuk memeriksa apakah karburator
telah disetel dengan tepat

» Pastikan produk memiliki kapasitas akselerasi yang
benar.

» Pastikan rantai gergaji tidak berputar pada
kecepatan idle.

A

Untuk mengganti tali starter yang putus
atau aus

1. Kendurkan baut pada rumah starter

2. Lepaskan rumah starter. (Gbr. 92)

3. Tarik keluar tali starter kira-kira 30 cm/12 inci dan
masukkan ke ceruk pada puli.

PERINGATAN: Jika rantai gergaiji tidak
berhenti saat Anda memutar sekrup
kecepatan idle, laporkan kepada dealer
servis Anda. Jangan gunakan produk
sampai rantai gergaji disetel dengan tepat.

AWAS: Penyetelan yang salah bisa
menyebabkan kerusakan pada mesin.

4. Biarkan puli berputar mundur dengan lambat untuk
melepas pegas rekoil. (Gbr. 93)

5. Lepaskan sekrup tengah, puli (A), dan pegas rekoil
(8).
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PERINGATAN: Anda harus berhati-hati
saat mengganti pegas balik atau tali
starter. Pegas rekoil akan tertarik tegang
jika dililitkan pada rumah starter. Jika
Anda tidak hati-hati, pegas akan
terlontar keluar dan menyebabkan
cedera. Gunakan kacamata pelindung
dan sarung tangan pelindung.

A

6. Lepaskan tali starter dari pegangan dan puli.

7. Pasang tali starter ke puli. Gulung tali starter kira-
kira 3 putaran pada puli.

8. Hubungkan puli ke pegas rekoil. Ujung pegas rekoil
harus terhubung ke puli.

9. Pasang pegas rekoil, puli, dan sekrup tengah.

10. Tarik tali starter melalui lubang pada rumah starter
dan pegangan tali starter.

11. Kencangkan lkatan pada ujung tali starter. (Gbr. 94)

Untuk mengencangkan pegas rekoil

Pasang tali starter ke ceruk pada puli.
Putar puli starter sekitar 2 putaran searah jarum jam.

3. Tarik pegangan tali starter dan tarik keluar tali starter
sepenuhnya.

Posisikan ibu jari Anda di puli.
Pindahkan jempol Anda dan lepaskan tali starter.

6. Pastikan Anda dapat memutar puli %2 putaran
setelah tali starter memanjang sepenuhnya. (Gbr.
95)

Untuk memasang rumah starter pada

produk

1. Tarik keluar tali starter dan pasang starter di
posisinya berlawanan dari bak engkol.

2. Lepaskan perlahan tali starter sehingga puli
terhubung dengan tuas.

3. Kencangkan sekrup yang menahan starter. (Gbr. 96)

Untuk membersihkan filter udara

Bersihkan filter udara dari kotoran dan debu secara
berkala. Hal ini akan mencegah gangguan fungsi pada
karburator, masalah start, hilangnya daya mesin,
keausan pada komponen mesin, dan konsumsi bahan
bakar lebih dari biasanya.

Lepaskan penutup silinder dan filter udara.

2. Gunakan sikat atau goyangkan filter udara hingga
bersih. Gunakan detergen dan air untuk
membersihkan sepenuhnya.

Catatan: Filter udara yang digunakan dalam waktu
lama tidak bisa dibersihkan sepenuhnya. Ganti filter
udara secara berkala dan ganti filter udara yang
rusak.

3. Pasang filter udara dan pastikan filter udara
terpasang rapat ke penahan filter. (Gbr. 97)

Catatan: Karena perbedaan kondisi kerja, cuaca atau
musim, produk Anda dapat digunakan dengan berbagai
jenis filter udara. Hubungi dealer servis Anda untuk
informasi lebih lanjut.

Melakukan pemeriksaan busi

A

1. Jika produk tidak bisa dinyalakan atau dioperasikan
atau jika produk beroperasi secara salah pada
kecepatan idle, periksa busi untuk mengetahui jika
ada material yang tidak diinginkan. Untuk
mengurangi risiko material yang tidak diinginkan
pada elektrode busi, lakukan langkah-langkah
berikut:

a) pastikan bahwa kecepatan idle telah disesuaikan
dengan benar.

b) pastikan campuran bahan bakar sudah benar.

c) pastikan filter udara bersih.

AWAS: Gunakan busi yang
direkomendasikan. Lihat Data teknispada
halaman 1174. Busi yang salah dapat
menyebabkan kerusakan pada produk.

2. bersihkan busi jika kotor.

pastikan celah elektroda sudah benar. Lihat, Dafa
teknispada halaman 114. (Gbr. 98)

4. Ganti busi bulanan atau lebih sering jika perlu.

Untuk mengasah rantai gergaiji

Informasi tentang bilah gergaji dan rantai
gergaji

A

Ganti bilah gergaiji atau rantai gergaji yang sudah aus
atau rusak dengan kombinasi bilah gergaiji dan rantai
gergaji yang direkomendasikan oleh Husqvarna. Ini
diperlukan untuk menjaga fungsi keselamatan produk.
Lihat Aksesoripada halaman 115, untuk daftar
kombinasi bilah gergaji dan rantai pengganti yang kami
sarankan.

PERINGATAN: Gunakan sarung tangan
pelindung saat menggunakan atau
melakukan perawatan pada rantai gergaiji.
Rantai gergaji yang tidak bergerak juga
dapat menyebabkan cedera.

« Panjang bilah gergaiji, inci/lcm. Informasi tentang
panjang bilah gergaji biasanya dapat ditemukan di
ujung belakang bilah gergaiji.

(Gbr. 99)

» Jumlah gigi pada gigi ujung bilah (T).

(Gbr. 100)

110
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« Jarak antar mata penggerak, inci. Jarak antar mata
penggerak pada rantai gergaji harus sesuai dengan
jarak gigi pada gigi ujung bilah dan gigi penggerak.

(Gbr. 101)

« Jumlah mata penggerak. Jumlah mata penggerak
ditentukan oleh jenis bilah gergaji.

(Gbr. 102)

* Lebar alur bilah, inci/mm. Lebar alur di bilah gergaji
harus sama dengan lebar mata penggerak rantai.

(Gbr. 103)

* Lubang oli rantai dan lubang untuk pengencang
rantai. Bilah gergaji harus sejajar dengan produk.

(Gbr. 104)

« Lebar mata penggerak, mm/inci.

(Gbr. 105)

Informasi umum tentang cara mengasah
pemotong

Jangan gunakan rantai gergaji yang tumpul. Jika rantai
gergaji tumpul, Anda harus memberikan tekanan yang
lebih besar untuk mendorong bilah gergaji memotong
kayu. Jika rantai gergaji sangat tumpul, tidak akan ada
serpihan kayu tetapi serbuk gergaji.

Rantai gergaiji yang tajam mengikis kayu dan serpihan
kayunya menjadi panjang dan tebal.

Gigi pemotong (A) dan kedalaman lekuk (B) bersama-
sama membuat bagian pemotongan rantai gergaiji,
pemotong. Perbedaan ketinggian antara dua item
tersebut memberi kedalaman pemotongan (pengaturan
kedalaman lekuk).

(Gbr. 106)

Saat Anda mengasah pemotong, pikirkan hal-hal
berikut:

«  Sudut pengikiran.
(Gbr. 107)

¢ Sudut pemotongan.
(Gbr. 108)

« Posisi kikir.

(Gbr. 109)

« Diameter kikir bulat.
(Gbr. 110)

Tidak mudah untuk mengasah rantai dengan benar
tanpa peralatan yang tepat. Gunakan pengukur kikir
Husqvarna. Ini akan membantu Anda menjaga kinerja
pemotongan yang maksimum dan meminimalkan risiko
sentakan balik.

PERINGATAN: Gaya sentakan balik
bertambah banyak jika Anda tidak mengikuti
petunjuk pengasahan.

A

Catatan: Lihat Unfuk mengasah rantai gergajipada
halaman 110 untuk informasi tentang pengasahan rantai
gergaiji.

Mengasah pemotong

1. Gunakan kikir bulat dan pengukur kikir untuk
mengasah gigi pemotong. (Gbr. 111)

Catatan: Lihat Aksesorjpada halaman 715 untuk
informasi tentang kikir dan pengukur mana yang
Husqvarna sarankan untuk rantai gergaji Anda.

2. Pasang pengukur kikir dengan benar pada
pemotong. Lihat petunjuk yang disertakan bersama
pengukur Kikir.

3. Gerakkan kikir dari sisi dalam gigi pemotong keluar.
Kurangi tekanan pada gerakan menarik. (Gbr. 112)

4. Lepaskan material dari satu sisi semua gigi
pemotong.

5. Putar produk dan buang material di sisi lain.
6. Pastikan semua gigi pemotong sama panjangnya.

Informasi umum tentang cara menyesuaikan
pengaturan pengukur kedalaman

Pengaturan pengukur kedalaman (C) berkurang saat
Anda mengasah gigi pemotong (A). Untuk menjaga
kinerja pemotongan maksimum, Anda harus membuang
material kikir dari pengukur kedalaman (B) untuk
menerima pengaturan pengukur kedalaman yang
direkomendasikan. Lihat Aksesorjpada halaman 115
untuk mendapatkan petunjuk tentang cara menerima
pengaturan pengukur kedalaman rantai gergaji yang
benar.

(Gbr. 113)

A

Menyesuaikan pengaturan pengukur
kedalaman

PERINGATAN: Risiko sentakan balik
meningkat jika pengaturan pengukur
kedalaman terlalu besar!

Sebelum Anda menyesuaikan pengaturan pengukur
kedalaman atau mengasah pemotong, lihat Mengasah
pemotongpada halaman 7117, untuk petunjuknya. Kami
merekomendasikan Anda menyesuaikan pengaturan
pengukur kedalaman setelah setiap pengoperasian
ketiga sejak pengasahan gigi pemotong.

Kami merekomendasikan Anda menggunakan alat
pengukur kedalaman kami agar dapat memperoleh
pengaturan pengukur kedalaman dan siku-siku untuk
pengukur kedalaman.

(Gbr. 114)

1. Gunakan kikir datar dan alat pengukur kedalaman
untuk menyesuaikan pengaturan pengukur
kedalaman. Hanya gunakan alat pengukur
kedalaman Husqvarna untuk mendapatkan
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pengaturan pengukur kedalaman dan siku-siku
untuk pengukur kedalaman yang benar.

2. Tempatkan alat pengukur kedalaman di atas rantai
gergaji.

Catatan: Lihat kemasan alat pengukur kedalaman
untuk mendapatkan informasi lebih lanjut tentang
cara menggunakan alat tersebut.

3. Gunakan kikir datar untuk membuang bagian
kedalaman lekuk yang menonjol keluar dari alat
pengukur kedalaman. (Gbr. 115)

Menyesuaikan tegangan rantai gergaji

PERINGATAN: Rantai gergaji dengan
ketegangan yang salah bisa lepas dari bilah
gergaji dan menyebabkan cedera serius
atau kematian.

A

Rantai gergaji menjadi lebih panjang ketika Anda
menggunakannya. Sesuaikan rantai gergaji secara
teratur.

1. Kendurkan mur bilah yang menahan cover
kopling/rem rantai. Gunakan kunci pas kombinasi.
(Gbr. 116)

Catatan: Beberapa model hanya memiliki satu mur
bilah.

2. Kencangkan mur bilah dengan tangan sekencang
yang Anda bisa.

3. Angkat bagian depan bilah gergaiji dan putar sekrup
penegangan rantai. Gunakan kunci pas kombinasi.

4. Kencangkan rantai gergaji hingga terpasang erat
pada bilah gergaiji tetapi masih dapat bergerak
dengan mudah. (Gbr. 117)

5. Kencangkan mur bilah menggunakan kunci pas
kombinasi dan angkat bagian depan bilah gergaji
secara bersamaan. (Gbr. 118)

6. Pastikan Anda dapat menarik rantai gergaji memutar

secara bebas dengan tangan dan rantai terpasang
erat pada bilah gergaji. (Gbr. 119)

Catatan: Lihat Gambaran umum produkpada halaman
95 untuk posisi sekrup penegangan rantai pada produk
Anda.

Melakukan pemeriksaan pelumasan
rantai gergaiji

1. Nyalakan produk dan biarkan beroperasi pada %
tarikan gas. Tahan bilah kira-kira 20 cm/8 inci di atas
permukaan berwarna terang.

2. Jika pelumasan rantai gergaji benar, Anda akan
melihat garis terang oli pada permukaan setelah 1
menit. (Gbr. 120)

3. Jika pelumasan rantai gergaji tidak beroperasi
dengan benar, lakukan pemeriksaan bilah gergaiji.

Baca Melakukan pemeriksaan pada bilah
gergajipada halaman 112 untuk mendapatkan
petunjuk. Laporkan kepada dealer servis jika
langkah perawatan tidak menyelesaikan masalah.

Melakukan pemeriksaan gigi spur

Tong kopling memiliki gigi spur yang dilas pada tong
kopling.

(Gbr. 121)
« Lakukan pemeriksaan visual secara teratur pada

tingkat keausan gigi spur. Ganti tong kopling dengan
gigi spur jika terlalu banyak keausan.

Memeriksa peralatan pemotong

1. Pastikan tidak ada keretakan pada rivet dan mata
gergaji dan tidak ada rivet longgar. Ganti bila perlu.
(Gbr. 122)

2. Pastikan rantai gergaji mudah ditekuk. Ganti rantai
gergaiji jika kaku.

3. Bandingkan rantai gergaji dengan rantai gergaiji baru
untuk memeriksa jika rivet dan mata gergaiji aus.

4. Ganti rantai gergaji saat bagian terpanjang gigi
pemotong kurang dari 4 mm/0,16 inci. Selain itu,
ganti rantai gergaji jika ada keretakan pada
pemotong. (Gbr. 123)

Melakukan pemeriksaan pada bilah

gergaji

1. Pastikan saluran oli tidak tersumbat. Bersihkan jika
perlu. (Gbr. 124)

2. Periksa jika ada bagian yang kasar pada tepi bilah
gergaiji. Bersihkan bagian kasar tersebut
menggunakan kikir. (Gbr. 125)

3. Bersihkan alur di bilah gergaiji. (Gbr. 126)

4. Periksa alur pada bilah gergaji jika ada keausan.
Ganti bilah gergaiji jika perlu. (Gbr. 127)

5. Periksa apakah ujung bilah gergaji kasar atau
sangat aus. (Gbr. 128)

6. Pastikan gigi ujung bilah dapat berputar bebas dan
apakah lubang oli pada gigi ujung bilah tidak
tersumbat. Bersihkan dan beri pelumas jika perlu.
(Gbr. 129)

7. Putar bilah gergaji setiap hari untuk memperpanjang
masa pakainya. (Gbr. 130)

Melakukan perawatan pada tangki
bahan bakar dan tangki oli rantai

« Kuras dan bersihkan tangki bahan bakar dan tangki
oli rantai secara teratur.

* Ganti filter bahan bakar setiap tahun atau lebih
sering jika perlu.

112
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A

AWAS: Kontaminasi di dalam tangki dapat 1.
mengakibatkan malfungsi.

(Gbr. 131)

Bersihkan s

istem pendingin dengan sikat setiap

minggu atau lebih sering jika perlu.

Membersihkan sistem pendingin

Sistem pendingin menjaga suhu mesin tetap rendah.
Sistem pendingin mencakup udara masuk pada starter
(A), pelat pemandu udara (B), lidah roda pada roda gila

2. Pastikan sistem pendingin tidak kotor atau

tersumbat.

A

(C), sirip pendingin pada silinder (D), dan penutup

silinder (E).

AWAS: Sistem pendingin yang kotor
atau tersumbat dapat membuat produk
terlalu panas, yang dapat menyebabkan
kerusakan pada produk.

Penyelesaian masalah

Mesin tidak menyala

Komponen produk untuk diperiksa

Kemungkinan penyebab

Tindakan

Lidah roda starter

Lidah roda starter tersumbat.

Sesuaikan atau ganti lidah roda star-
ter.

Bersihkan di sekitar lidah roda.

Hubungi bengkel servis yang disetu-
jui.

Tangki bahan bakar

Jenis bahan bakar salah.

Kuras tangki bahan bakar dan isi de-
ngan bahan bakar yang benar.

Tangki bahan bakar diisi dengan oli
rantai.

Jika Anda telah mencoba menyala-
kan produk, sampaikan kepada deal-
er servis. Jika Anda belum mencoba
menyalakan produk, kuras tangki ba-
han bakar.

Penyalaan, tidak ada percikan

Busi kotor atau basah.

Pastikan busi kering dan bersih.

Celah elektrode salah.

Bersihkan busi. Pastikan celah elek-
trode dan busi benar, dan bahwa je-
nis busi yang benar disarankan atau
setara.

Lihat Data teknispada halaman 114
untuk celah elektroda yang benar.

Busi dan silinder

Busi kendur.

Kencangkan busi.

Mesin banijir akibat berulang kali di-
mulai dengan cuk penuh setelah pe-
nyalaan.

Lepas dan bersihkan busi. Letakkan
produk pada sisinya dengan lubang
busi di sisi yang tidak menghadap
Anda. Tarik gagang tali starter 6-8
kali. Pasang busi dan nyalakan pro-
duk. Lihat Untuk memulai produkpa-
da halaman 102.
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Mesin menyala tetapi berhenti lagi

Komponen produk untuk diperiksa

Kemungkinan penyebab

Tindakan

Tangki bahan bakar

Jenis bahan bakar salah.

Kuras tangki bahan bakar dan isi de-
ngan bahan bakar yang benar.

Karburator

Kecepatan idle tidak benar.

Hubungi dealer servis Anda.

Filter udara

Filter udara tersumbat.

Bersihkan atau ganti filter udara.

Filter bahan bakar

Filter bahan bakar tersumbat.

Ganti filter bahan bakar.

Pemindahan dan penyimpanan

* Untuk penyimpanan dan pemindahan produk dan
bahan bakar, pastikan tidak ada kebocoran atau
asap. Percikan atau nyala api, misalnya dari
perangkat listrik atau boiler, dapat menyebabkan
kebakaran.

+ Selalu gunakan wadah yang disetujui untuk
penyimpanan dan pemindahan bahan bakar.

* Kosongkan tangki bahan bakar dan oli rantai
sebelum pemindahan atau sebelum penyimpanan

jangka panjang. Buang bahan bakar dan oli rantai di
lokasi pembuangan yang berlaku.

* Gunakan pelindung pemindahan pada produk untuk
mencegah cedera atau kerusakan pada produk.
Gergaji rantai yang tidak bergerak juga dapat
menyebabkan cedera serius.

* Lepaskan tutup busi dari busi dan pasang rem

rantai.

« Pasang produk secara aman selama pemindahan.

Mempersiapkan produk untuk penyimpanan jangka panjang

1. Bongkar dan bersihkan rantai gergaji dan alur pada

bilah gergaiji.

AWAS: Jika rantai gergaji dan bilah
gergaiji tidak dibersihkan, keduanya
dapat menjadi kaku atau macet.

A

2. Pasang pelindung pemindahan.

3. Bersihkan produk. Baca Perawatanpada halaman
707 untuk mendapatkan petunjuk.

4. Lakukan servis lengkap produk.

Data teknis

| Husqvarna 120

Husqvarna 125

Mesin
Pergeseran silinder, cm?3 35 40
Kecepatan siaga, rpm 2700-3300 2700-3300

Daya mesin maksimum menurut ISO 7293, kW/hp @
rpm

1.44/1.93 @ 9000

1.52/2.04 @ 9000

Sistem penyalaan'”

Busi

TORCH CMR7H

TORCH CMR7H

Celah elektroda, mm/inci

0,6/0,024

0,6/0,024

Bahan bakar dan sistem pelumasan

17 Selalu gunakan jenis busi yang disarankan! Menggunakan busi yang salah dapat merusak piston/silinder.

114
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Husqvarna 120 Husqvarna 125

Kapasitas tangki bahan bakar, liter/cm3 0,25/250 0,25/250
Kapasitas tangki oli, liter/cm3 0,15/150 0,15/150
Tipe pompa oli Otomatis Otomatis
Berat
Berat, kg 4.4 4.6
Emisi kebisingan'8
Tingkat kekuatan suara, dalam ukuran dB(A) 109 105
Tingkat kekuatan suara, jaminan Ly dB(A) 111 108
Tingkat suara'®
Tingkat tekanan suara ekuivalen di telinga operator, 99 99
dB(A)
Tingkat vibrasi ekuivalen, pyeq”®
Gagang depan, m/d2 6,7 6,7
Gagang belakang, m/d? 58 58
Rantai gergaji/bilah gergaiji
Tipe gigi penggerak/jumlah gigi Spur/6 Spur/6
Kecepatan rantai gergaji 133% dari kecepatan daya me- | 22,9 22,9
sin maksimum, m/dtk.

Aksesori

Peralatan pemotong yang
direkomendasikan

Model gergaji mesin Husqvarna 120, 125 telah
dievaluasi untuk keselamatan menurut EN ISO
11681-1:2011 (persyaratan keselamatan dan pengujian
Mesin untuk kehutanan - Gergaji mesin portabel) dan
memenuhi persyaratan keselamatan jika dilengkapi
dengan kombinasi bilah gergaji dan rantai gergaji yang
tercantum di bawah ini.

Rantai gergaji rendah risiko sentakan
balik

Rantai gergaji yang ditetapkan sebagai Rantai gergaiji
rendah risiko sentakan balik, memenuhi persyaratan

rendah risiko sentakan balik yang ditetapkan dalam
ANSI B175.1-2012.

Sentakan balik dan jari-jari ujung bilah
gergaiji

Untuk bilah ujung bergerigi, jari-jari ujung ditentukan
oleh jumlah gigi, seperti 10T. Untuk bilah gergaiji solid,
jari-jari ujung ditentukan oleh dimensi jari-jari ujung.
Untuk panjang bilah gergaji yang ada, Anda bisa
menggunakan bilah gergaji dengan jari-jari ujung yang
lebih kecil daripada yang ada.

Catatan: Panjang pemotongan yang dapat digunakan
biasanya 1 kurangnya dari nominal panjang bilah
gergaiji.

18 Emisi kebisingan di lingkungan diukur sebagai kekuatan suara (Ly) sesuai dengan direktif EC 2000/14/EC.

19 Tingkat tekanan suara ekuivalen, menurut ISO 22868, dihitung sebagai total energi dalam waktu tertentu un-
tuk berbagai tingkat tekanan suara pada beragam kondisi kerja. Dispersi statistik umum untuk tingkat tekanan
suara ekuivalen adalah simpangan baku sebesar 2,5 dB (A).

20 Tingkat getaran ekuivalen, menurut ISO 22867, dihitung sebagai total energi dalam waktu tertentu untuk ber-
bagai tingkat getaran pada beragam kondisi kerja. Data laporan untuk tingkat getaran ekuivalen memiliki dis-
persi statistik umum (simpangan baku) sebesar 1,5 m/s2.
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Bingkai bilah Rantai gergaji

Panjang, Jarak antar Pengukur, in- | Jari-jari ujung | Tipe Panjang, mata | Risiko senta-
inci/em mata pengge- | ci/mm maksimum penggerak kan balik ren-

rak, inci (jml.) dah
14/36 3/8 0,050/1,3 9T Husqvarna 52 Ya
H37

16/41 56

18/46 62
Peralatan dan sudut pengikiran Jika Anda tidak yakin cara mengidentifikasi jenis rantai

gergaji pada produk Anda, lihat www.husgvarna.com

Gunakan pengukur kikir Husqvarna untuk mengasah untuk informasi lebih lanjut.

rantai gergaji. Pengukur kikir Husqvarna memastikan
bahwa Anda mendapatkan sudut pengikiran yang benar.
Nomor suku cadang disediakan dalam tabel di bawah

ni.
/A=
H37 4,0 mm/5/32inci| 50524 37-01 0.65 rr::]c'/ 0,025 30° 80°
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Deklarasi Kepatuhan EC

Deklarasi Kepatuhan EC

Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, tlp:
+46-36-146500, menyatakan dengan tanggung jawab
sepenuhnya bahwa gergaiji rantai untuk kebutuhan
kehutanan Husqvarna 120, 125 mulai dari nomor seri
tahun 2017 dan seterusnya (tahunnya dinyatakan
secara jelas dan tertulis pada pelat tipe, diikuti nomor
seri), telah mematuhi persyaratan COUNCIL’S

DIRECTIVES:
« tertanggal 17 Mei 2006 2006/42/EC "terkait
permesinan”.

« tertanggal 26 Februari 2014 2014/30/EU "terkait
kompatibilitas elektromagnetik”.

« tertanggal 8 Mei 2000 2000/14/EC "terkait emisi
kebisingan lingkungan” .

Telah menggunakan prosedur penilaian kepatuhan
sesuai dengan Lampiran V pada direktif yang
disebutkan di atas. Telah menerapkan standar-standar
berikut: EN 1ISO 11681-1:2011, EN ISO
14982:2009,CISPR 12:2013

Atas sepengetahuan lembaga: TUV Rheinland LGA
Products GmbH, Tillystrasse 2, D-90431 Nuernberg,
Germany, 0197, telah melakukan pemeriksaan tipe EC
yang sesuai dengan direktif pemesinan (2006/42/EC)
artikel 12, poin 3b. Sertifikat untuk pemeriksaan tipe EC
yang mematuhi lampiran IX, memiliki nomor: BM
50387999.

Untuk informasi yang terkait dengan emisi kebisingan,
lihat Data teknispada halaman 114.

Gergaji mesin yang disediakan sesuai dengan contoh
yang menjalani pemeriksaan tipe EC.

Huskvarna, Swedia, 8 September 2017

i

Per Gustafsson, Development manager (perwakilan
resmi Husqvarna AB dan bertanggung jawab atas
dokumen teknis.)
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ICTEATAE FYOT HZ0T SAvamaray sroor e 39 sty
Ao e, FAL fAdraw, FAreTay 3% g fhar sw
TEUATH qUTE THA TEATHT FT5 Fe THT.

(Frr. 17)

+ =T kickback & 9ITET, STaeuTEw ATE e F1E o
ST STATHFT T8l 0T STEATH THIT=AT FHT b
kickback 2T 9T,

(ﬁl‘ar 18)
meﬁaﬁ%ﬁﬁmmﬁwm
IeuTad gEferaaer R war a9 AT

o ITITE AgHT IR ST THST. ISAT g ARTAT
ETAAL STATAT AT STEAT 1T THIESAT ST STHTET.
ISTAT BT AT AT STagy 7 AT & {re
ATITAT. SRTET ST AT g e hRg gegaTeor
THEA AT, AT THEHS kickback =T &TFT FHT grar
TOT STTATAT IATEA AT Saar A9, EEe Hig A4l

(R, 19)
GTT=AT S AT FLET I qTTE THT.

(ﬁr:r 20)
9T TR AT IeTEAT=T AT FE T 5 =
HATATH HIATATST ST FI F% T ATal.

AT AT FAATATIAT S0 &g T &A1for ArEs =
A ATTEA ATEDT FLAT Al BT, AHEAH TCHG
SETEA A0 FTEA FLAT AT (LA A0, Feqraey
AT FEvATE fhaT T =T saeraT g
StroaTget Tftegs e e #.

STV AT ST SAeATaY, ATE =T 3 aTaee
ATEHT FLAd ALH FT AT ST ICATEATAL AT
T AT GTAT FLT. AT SATEA FIATST ST
Hrevargdt 25 @ 7.

FTET AT The FAH FogTHET ASHATT ATHS HTEBT
FAT AZ B Tl BELIHEERIEEIR
Ffewa et @ ga=ar samme SRM FTeEeaT™ Fwrad
TS fAvETee gog T@ie g oral.

AR AT & T AT AT ATHEY T 37
STRATT SATHS AT AT 9T, Sy fohat sarermumgy
TRt ITUTEA g% F& A4,

ITATEATAT The ESAWET BAT. ATHS AT FFa e
TqH= TETET Ah! ATEDT FLAATZTE GTRT FHT L.
ST FHFIATHS FETETT STHUTAT SAThTHET TTHITSEoT
THET fhaT TsTTaqa THET 21 o, 7o =
FLOATTAT o AgHT SET ALTATSAT ST o7
FTATITH 5T SaT. AT ALATHET T ZT07, WTaT

TE, FIAT 0T, ST, @O, ST<AT FHT S0, =T
e T SEeor ATET FHTAT AT, Y AL AT e,
21 faT wererwey e ara. & e ST v
FTE ITFAT.

T ICTEA ATIRT ATATAT Tl A= Foararg fRadien
IS 0T QT AT, AEHT FTBS] H3e HTH FT AT
T TS ATIRT. SATTAT SHATEAT ST ATAT=AT 99
Rt zTeT. AT AT ATHEATHAY HATAT TiwAfaTft
ALY STT STHATH, AT ¢ & ST qoAi=T

AT ST, ATATAT IATEAT=AT T Husqvarna
FTET ToT AT et SrereefY Tk qrervame qshr=
T THT. ATETAT TEEAT FLUATHT AT ATTEATAT FoeAT
AT TSR AT T FTAATAT AT AT A
ITTE ATTUATH HEd FLOATH T=T A1E. T AT
ATEDT FLATSAT TTNETIT STETAFATAT ITRAT 7.
ATTAT ST, AR AT e et ATy o
sfoveror ATERfT et e Sursy sed ATt TRy
T FE TRAT.

(. 21)
ERINE R RCIREACRE |

JqrafY; ST ITATIATAT ATIE FLOATIAT
STEEOT FTOTAT AT F=AT AT

(R, 22)

o TEAE ATDE AT FLA T ATHATT g AT TAT AT
W?TW?\W. SATTLIT TTEIT AT AT AT
SR TLATCE STHCT AT SATFTLTH A, A
TLATHF STHTI STTHTAT STEHTITEA T07 T 3
TTET TG F ST ATATH FETTATHT AT FHT F.
FVTAT ITHLITAT ATTE FHLTaT ATFAT=ar forpreefiemst
e & fesncaeft e

o IS FUL GO FHIAT ATAd Uae (e T saedsh
AT T AT FTA=Telt FATRd ATard. Jafhs
LEATHE Forcft fRarfarqorer o

o TIFT HLEATHF goHe AT,

o THIHA VHTATH HE AT, ST Fo5 et Uaha
TR FTAHEaEdT YT THATT B3 TF4.

o HEACHT TEITHA BIVIT=AT S9TAT ST FHT FL0THTS
TLEAOITCH T fohaT Jg=am=i 2rdT 9=y, Seames
ST ST BeRvaT=AT TEETET T 31, ST 7 ATheT
THS, ATHSTHAT AT HST ATTOT ATAF TG, ATHD THIT
TSI 2T 9, Ao Steair.

+  FEAATSAT FLEAVIT g oot AT,

o FIAASAT HLEOT FE He ATI.

o FLAASAT HLEATEE e, T STeIT= 7 ofrfor
HEOTE HIA AT,

o gl TETTE fhe araeAt STaedTE ST

o TATHHAT STHT STATT ART ARTCATITEA TBUITHTS T
FRISTTHT ITHIT AT HAS TaD Sal.

IUTEATER FRIeaar aree

JqravfY; ST ITATIATAT ATI FLOATIAT
STEEOT FHEOTAT AATA 0T FAAT AT,

o | AT ITFL AEATH FATET IATET ATTE
T
KICCICESZ ﬂTW\i‘{”h("/l"’/’/\ GHIT 3?7757
17747 H =T
. Qi(i?‘l(‘l(‘ll ST U THATH, MIAT Husqvarnaﬁ?ﬂ

IEETRIEICIE
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HIBET 3 SO The & T
STIAT ICATEATT U ATEST 3% AT St Araea1ar kickback
ITH SATATaT ATEGT FEAATAT ATad. TS s

AT ST TH FHT Fd, TG AT AT Fdes 2TG AT,

wﬁém(A)n‘gwﬁmwmﬁ%ﬁﬁm
HeATe TR T rqor G et ST, . qTEst

I HegaTeAT STATGUATHTST I AT 21d 7eF (B) T8 5T,

(B, 23)

ATFST FF AIFBT FLOATHIST [T ETq T&TF AT qFaT.

(Fr. 24)

fee fore athsmse

oTee TR ATHATSE ATed Feve=aT SATaTdT Sraeere
oTeat oo™ ATwarse (A) aTaea™, T died &7 (B) |I=d.
AT=AT Yop FRorefta® av STeter. g e gifea fere
o e a1t e,

(. 25)

ST F9T

e FhaT ToTae TEATE ATEdT AT ArEdT LAl
THEA. ART ATEAT FIAT UM AT TATFST FTad Ao
AR FTE T AN Helel S@0E, FHSATAT STHT FHT FLd.

(. 26)

TEETE

T2 & TS g AHHET Zeea ATedT SIATarst U e

L. ATEST FLAT A5 ATHTH (el TBTaEA THATH 1T
T TS ATTATAT FLEAT 3. T & TS IE T AT

STTET STTOT SETET T Heq 3.

(Fr. 27)

Fu #iT FeoATt R

e Hfad FEoAT= Rew geamey Fua FH F.
HAIYE FATA.

HATTEAT ITATIATAY HIT Hid FLOATHT [eeq §5 g Aae
AT FevraT seTaTTITaLe 1664 €EW .
FrCA/aATE Ra=w
HEERIEELCICICIM IR G R il R

(B, 28)

HRAT

JATAY: TEAT ATTLITSAT AT/ ATTor
fAfSswa T g T g AT AR arar
ST, ST SegT AT IeATeATAT saen e
T SO/ o= STae ATeradr.

JaTaoft: TEALEETT T @ AR ST
ITATEATAT ATLE s AHT. T HEAL

ST T ST ST AT AT
AHTH T e ATT farare fohar qeardt
FETH, STATET ATTE .

TR g SATATS) T FHIGHAT Saam ST GiEe sivethgT
TR &F X AT, TEH, FIIT GATHTATHE ST
SATTUATT SToFTAT ST S, T I arfor 3aee
AT T .

o [T

FTEY: AT ITATIATAT ATI FLUATIAT
STHROT FOTT AT AT AT

o Y WG AT AT T fAed sEarET (S srfer

FA-EEI ) WEIT STV gaT ST ar=i #:7T.
Zer AT ST AT Tcdd SATANITRT 3T AT *ATaT
Teary AT c==ar gia AvA=T aeaT e
T @ 2T 9T, AT FROTATST 89 STaTeba T
TR T A7 et g Tood sraear= gt
FAT.
TETE ZIOT SATTOT 3T HAVAT=AT ST TH=T Favar<y =T,
ST % ThT AT SEAT=AT STAe=aT RIS T TaT2F
EEGEDS

* TR S WA el S wrfera Srfor FrE

£ q o grss =
?{?‘F‘T‘H(dldl, PRI Wa@ﬂl(‘i“lm‘rﬂ”l*@ﬂ
FIUTATET STTET AT ZZATeIuT (e,
ZHT ALATAAL SEAT SATH g FA.

o M AT AT FeET AfmHeT Tae O T

o IOTEA & FLOATLAT F Tt S99 SE0AT=AT TR
for &I T 3 Hiew (10 ©e) 3 saT.

(B, 29)

ZEF AT, AT FIT TR s fordr smoor wefigy

ITE & FE T
FEerel O AT $Tior Tigere Toe e sires =m.
AT, AT IS TIAT AT SEATSAT TIHTT ATAAT
SATTAT FHAITATAT AETAT AT AT, |raor sfor qrofy
AT

 ITEATT e Moo WTRedTH. TUATAT SaTed, TUAT=aT
ATFOTHLA T TUAT=AT ATSHAYA T T AT g
=1 g Rt .

IEE TSt gT&AT TEAT

AT AT ITTEATAR TG FLUATTAT
SEROT FEOTAT AT =T AT,
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o Fa@ AT siOET=AT degaeney et TEva arfor Jar
HE AT,
77 T degsrermed Fafiar qear qumef, e
T FaT FEe e w4 et e e
AT FGHTAFETaRIeT 1761 T2 =T
IqT AT ET=AT HegoTeHed FIaar quresil Ao s@vE
FATHIL X 7 FATATH, ATTeAT JaT famearet are.
AT ZHT IAT AT SATTAT ITATEATATE SATAATIAF FEecdt
ATOT FAT ST .

FIIUIT=AT SULOTETST FLEAT TIAAT

AQT: AT ITATEATAT ATIE FLVATLET (R
AT AT AT,

e ATFRT TORTEE FetelY TS ATL/ATES =T Fad
HFGEITTIIAYIT 184 = 6= =7
SATIOT TSI e ATILd STEAHT FhaT 3@ Hed

FHATAT HEEATCHS T ToasT AT, g Tl drgasr=y

FAT I T =q TFd.

T T AT ORIy hereaT reer 97 Ty,
Forar F=ft e srererelt aTEd=T Fad gHeATAT dH

(Fr. 30)

kickback =T €T aTead.

(. 31)

o HTESAT FLAATH AT TUTE ST IATET FT. T
qTEBHT F2Ad ANELT AT (55 Hg THATE,
ATEB T FAT TBTAET THE . ThAT ATFST=IT
FILAAAT T 1SS AT, ATEBHT Fad SA(or qraa
3TEog TAThedl IS dTeadl. FTga] FXFd=T ToTT
FHIINSGT FOTAT2TIETaIe 180 AT Ha+ =T,

(B 32)
T TEAT FT AT ST, ST ATEA = FEad T ear

S STAAAT THATH, ANTEAF AL ATATITAT 7T,

ATESTHT FLAT AT ATEDT FT55g TTHhe FTEad.
(. 33)

T 1R TIT

TfR=g

AQTALY; AT ITATEATS WA THTT FL0ATTAT
AT THOT ATHAT SATIOT FHSA =T,

%ﬁsﬁﬁmaﬁmﬁww

1. ATEST FAF HHhaT FLUATHATST [T g1 TEF TRl geraT.
2. 9T 7 A7 F= Fweg? wrer. (B 34)

I ST 7T Fog? FIET TH G0 THA AT A T2
ATABT, ATGST 5 Tl AIeT. TETal s TR er
TTEeaTE Uhell ST

3. NS JTCAT JTE aiead? U T, AESF aT% AT=aT

ot Anfter Radias gaar.

4. 3TTeE TATHETAT FTSAT ATESTHT FXad TRT Teeele LT
ATOT AR aead i @raviaey sal.

Aqraoft: =T AT ATEATHT FLAT T
FAT JogT TgH= HLEATeHS Telloast aTI.

5. FaT=AT FeT EE are=AT ofiat w2 FAEfor et
sl =TT . (. 35)

6. TTEE AT WL 2rerelT AT@e =T THTATST HLIIT=AT

7. A T G TE AFDT.

8. TTEGHT FAT AFDT. TATEST FTqET FXFA T TN
FHTFISIT FLOFTAISTIEIERIT 180T TaH =T

9. 9RH T AT,

E RSl

ATYIT IUTE ATTCATATE T eFerT T

FLOGTATST

1. HTEHT s TITLCAT AT Fld STEATHT A7 1T
farsme 7 sreaT= @y w14

2. SEHI g MEALY farere T et @ #4.

3. ofTet ATRATSE TATAT AT FEd AHATHT AT T
forame 7 A= 'y w7,

4. T/ o= ARANET e Fd JEeaT= Sty e
ferame 7 Ao =T w
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5. = q€ A AHATAT FTHAT FAT.

6. A T FLoATHT Reew AT e w
STEATHT A7 AT fareme 7 ATear=t @ w4

7. HEAT AR SreeaT=t A1for g faeme 7 srear=t
AT FT.

8. ITATEATH |9 AT AFATAT SIS AFITHT ST e
ferare FEeaT=T et T e AeeaT= g et we

9. TS FAT AT STESAAT ATATHT G 4.
10. ATES=AT FEAA T ot qurEr. (. 36)

B
AT ITATEATAT Z-F2 1 S 1.

Faraoft: TE=AT T TEEE 2 e g
ST, TSI SATIOT Z-F2 T AT {HTo7 AT,

'ﬁ'ﬁﬁ?rza'rr
T Husqvama AT FART arfor S smger
ATEAVITHTS, T [UTE= T (T Aehae Tee. AT
gwmﬁ*mmgam—vmgﬂﬁ?rﬁaﬁwwmﬁ
AT, SATHS TAHTTH T THTIT FHT FIT. AT TeATHE
TEATHAACHAT AAATT T FHY 2T, ST TR
FAIEH ATIF F=g TEaTd.

o« g FoamEet
REIEin)

o ST e SRR TEISA T AT ST FHIA

10% SIATT T2 AT

Jaravii: 90 RON/87 AKI et Tl st
T AT THIAT ATTE THT. FHT AfFa
Iz AT TR A g 9%, SaTe
ey faee 2 g,

o AT fArETEE AT i HAd Sg rpm TEEeAT

EEE A

o A TR ST FERREET Husqarna -5 aet
T

+ ¥ Husqvarna Z-Fi 0 3Uese 79 q¥, 9 TR

AT TTTATT 2 ST ST
I TEUA HFT ATAT IoAE FeAT STTAT. Fl¥-
T2 SIS Ao AT 7T,

el s 25 qer fRreror seeamaTst

2% (50:1)

5 0.10

10 0.20

15 0.30

20 0.40

AqTaoft: AT TEATS AT AT sy
FEATAT AT T (AT SAATATaT 9
TTE T QThaTd. T AT FIBSTIaH HISTT
o7 ST ATy frsror ST SheAr= @ .

A

(. 37)
1. ZEATATST UHT Ta= Hea<Hqed AeAT THTITT THIeT
.

qof SHTOITT AT Tl
FeaTa frsror Zea,
FIATHET ITA FE A =TT,
ZoTe forrr FresirEe ger.

S

AQTIVT; THT FST 1 TIRATET AferFamdr Temm=
frsgor s T,

Ty &% TSt

1. Ze AT ATHOTAT ATSLAT STHIT w0, 7. (1. 38)

2. T gAar Afor dew quiaer fafE Aot | w7

3. oA F ATH FI@S( A H Fg qEal.

4, TFE FOATIET ST T AEUATSAT TR SATior S9e
AT 3 m/10 ft fa srfer g2 zar.

e ATTAT STATEATAT T4 &F T8 Mg g TEUaTHTSt, AT
qas =T IR HRTATTHIELIT 166.

YrESHT FTATITEATE

o Sfe=AT OigedT 10 amEeET, At
FATALTATE TS AT T Aieet AR FE T

TRT ATES T TS

c qraeft: srafifore a1 aros 79, S ArTeATr

ST TATAOITAT T g e T, STaTfers

T B ASATHT 9T, ATEE T ATIOT ATES =T

Fead e e qar fatr w2,

AT FTAUATST STHTOTH F0) [
TEATE TTEASTHT FAd 2 . AT
9T =T TR EvATET fhar @ geg grearEr
&TTT 3.

Jqranft: 7T SereATey o Fforvay A §
TEB AT TATAT e o HY 3. 7 FFereas
TR FTEA ST T ATES I A
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FTIT. AT ST qTES e Hasamr
STIAT AT SeAefy T,

FTIRT Husqvarna SIfaad araa=aT F¥ad = stae
SATTOT TATALOITEE ZTOTTY AehTTCH TS ZTBUA T3
ATES I 9. ST Husqvarna A& de SUse T8,
TT ATET AT HIAF HTGB I def ATqogT=T Fareeree
FAT

AT,

WWWWWWW
@S T AT,

Iaraft: T g TS FHAT, T
ZerTemeY T ST, 0°C/32°F &7 FHY

A

SATS TATSAT TUT=AT FAHeawey forame
T 9

TIATATHET Tl TGS T I g Bl

o TR Fere FIUAT IURT AT S ITyIAYIT

184 =T Hast =T,
AT FTBSTIEH ATAT.
(. 39)

TYE: ATAT ITATEATAL HTEB AT TATAT EF FS AL &
TTEVATHTEY, ATAT HaH =T FTTT STETaTIETaRIT 166.

Kickback ATfadt

qravil: Kickback Hes sitavex e sawmT
9T T B A e =T 9o 21 9l
EITRT FHT FIOATATE SaeaTeT kickback =T
HTTO ATTOT AT Fl ZTbaT T g AT STaeT
KIESH

TTEE ATe=AT Kickback &= aeq@T #¢f Fearav Kickback
=TS I Kickback s=meh STfor STTeq ST 81 &R, S
ITTEATAT SATET=AT AT .

(. 40)

Kickback Tg#= Tz aTe=aT woie H{med g IaT.
TEET, ITATET A=A A el St i forer fEere
HET ST, 1. Kickback AT STToT ITaTae Fdl ATl

TS e 37,
(Br. 41)

TET STE=AT FIATT BT kickback =T ST FHT 2.

Kickback = afumm T FXoamret U 4T kickback
TS FAd AT, Kickback &raTaT Froremet aegar
w9l FE T TH.

AATEACY: FIOTATET HTES T FLAT TOrTor
kickback =Te eTd ATET. TgHY AT TTeT.

Kickback fas=ft amam=r w51

.

T kickback AT TG AgHY ATES! A% HRIT AT
FT?

ATET. TE ATEAT I SHATITHTST FTHT S ATTL0N
AFLTF AT, ATV AGLAF ST T ATIATH, HTEBT T
ITTEATH g2 Fou¥ wahee arfesia. Kickback ST,
ST STE T ATEB AT Fad (T AT eqel FLoATAT
ATt 35 T AT AFTE ATy, FET Rt sterm g7
AT SATHET HTGS T 5 FTALT FLUATHATST ATTAT 2T
TR TEAT 797 FF OThe AT, AT U ISTEL A1
TEETET et

e Sefier d=rmT kickback =T ST Agaft
TGS AH FRALT T FT?

ATEY. Seft, ATET S TRARAT AYE ey qTie.
ATEAT FFAT T FefY FTT AT FEATEST
ITEATACET GETT STFITH] SGHTT ST

717731 Test =T, ARt fOrRT FRar
T AT TR ATTOAT ey T AT B FIA. g,
kickback =T ST TTEcT HHaT FTHLT FLOATSAHRT HTST
AT, ATEST 7% guF dagaefie srearE, @ e
HATLI TEEATT FTALT I Al

TGS ¥ kickback TTHIT WaT AgHT ZSIT SIvATITET
TR Fe?

ATEY. HLEAT SUATHTST ATEAT Foh TRIATLAT AT Fel
TR, HTES AT FLAA T ATTITHTST ATEDT 5
kickback 3¥FIT HZT FIETT SEET qTIRS. ST T
T A TAATH, § AFT 3L AT ATEBTAT FLAATT
ATATAT ZAT FXOATLAT ATt dFFe foar
TTATATEAHT 45 T

Saravft: Fee AT AT AT FTH FLOATH
AT kickbacks 2T 9T,

STTE & FLOATEATS
4T EOMEE TF FOATN T FOAETE

ATV ITTTEA & FATAT T 2M0ATAT ST
FHT FLOATATS GBS oo FELT 00
AT9TF AR,

. TESTET 3% FETT FXOATEIET TE S quE=aT feaw

gorar. (. 42)
wardfeeta fRa=er fRudt 1 3% gear.

3. = AT (A) T R fe FeoamEmd 8=,
4, AT HETHIT FoaaT (B) AL 6 o7 e Teawey

LT AT qE EIETAT AT ZAT LA et o
ST SATTeTF AL (R 43)

AT GEAATATIT FTTeT & FLVITARITGTaIT 173 3%
T al.

172

930 - 003 - 06.03.2019



TR A IF FIATHT AT F0ATETS

JqTaY: SITEA TF FEATAT TS GIOATAT ST
FHT FLOITHATST ATES I 5 FTALT AT
AT AR,

1. TTESET qF FTELT FLOATATS TEA S FHR=AT 9
gorart. (1. 42)

2. wErefeiy e ot 1 9% gorar.

3. FAT LETHI ToaeT QLT 6 JooT har Teawed Toa
SO BIeTAd THAT. AT LB THLIT Feaell TUraor w07
ana'sew:rr{r (1. 44)

4. STferE GEATEE IeTeT §& FUTHISIgEIaeT 17397
& 24T

IATE & FLUAETS

ATV ATTOT IeUTEA FE FegTaT ST AT
a1 fRuw Rerdiwed Savr smaea e,

JarafY; FrES= Faq AitwT T fre
AT, ATTAT HAT STACHE FATT FATET A0for
ITATEA ATTE 7.

ERIECEIECICEETIR
HATIAT ISTET T AR GEATA TTATHT Tohe F¢ 54T,

STTATAT STAFTE ST ATEAT ISTAT AT £

o b=

A JAATEY; FETET T SATEAT grATAET [STE
T

5. T T g Tk Arfor ST &=, (R 45)

AQqrolY: T T I IO AT T T A
AT TeTET TY F TG T ATHD
IeaTeATed ferETe gres .

a) T AT IATEA FT TR g gF Feaw, T

MEIIN

b) = fAfewr .
6. oM H% grEvdd et s g5 T,

7. = M A7 g% FEAmEre, ScreAren AftaT e
Waﬁm@naﬁwaﬁﬁﬁmm.
(. 46)

8. TGS qF HIheT FXVATATST TEAT ZT TeqF W geAaT.
(. 24)

9. IUTE AT,

ITET 4T FLOATATS

R AieavamETet Terd/eiT fawar Rt 0 % gear.
(1. 28)

I T SO T &1
AroT AT IcaraATag 2 forer Rorcfiwed ArheTaT Fg A

AT ATET ATCAT GTAAT FI9 FTIAT FgOTST T F2Th
I HTTOT, STV FTIT AAATAT ATGB AT FLad ATSTAYA
= 9. AT Ao smaearshe SearaTs erferd =it
fRreteror ST kickback &r=T=ht fRere sre.

(Fr=r. 47)
o ST TES ATCHAT AT A FTIAT Fg0TST T4 T2 a7

FHTIO, ATFSTHT FLAT IATEATAT ATTLeT=aT fRare
T,

(. 48)
STaft: ATESHT FAT GIEHET
ASHeqTH, IqTad ATTITh Wﬁm
QT STATEATAT g THET ST S aTeet
kickback &= HTSTAT €797 F&A kickback
(Fr=. 49)

AQTEY: SATTT FTIT STHATAT IO ATeed AT FT
T s FrqvTaT A Tt v w.

Jaravt: T T T A fEr quf dedaw
FrefeaT® e faee g e

1. ETE FAA=AT FreaTa Sy Taae o4t (R, 50)

IAqTEVT: e R FT TH. AHD
kickback =T &TT areat afer Tz g
fhar geg g e

2. FHTIUATAT AR FTIAS THE FIE.
ATV FTTUATSAT TETHET FTTAT THS
AT kickback =T €T ATeEdr smfor
ST SATAAT FTeA AT AHT ATET.
GIEAT AT HTI0r
1. I TERAT GITAT FHTAT. T0F Feea¥ SaT T SF=ATF
STUTTAT TTETAETST a4 <2l (. 51)

AJTY; ST FHTIOr O FeATaT ATESTHT
FAT STTAATAT Tq9f X THeATHT @
.

2. GISTAT |TETIT % FTIT A0 HT AT, IS T5aT ATIor
IerEIT AT T (R 52)
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THT AT ST STEAA GIS FTIUATEATS

AT FTIATET GIE FEIE ATET T @I

(Fr1. 53)
1. FISTAT |TETOT Y5 T 97 TErhaT 7.

2. FTIAAT T ARTET UHHFAT T99F Zrevdd Grerer T

TZrwa< . (. 54)
T AT SR AEAS QIS FYUATETST

2. GTST=AT AT AT 4 FeT.
a) ITATEATAT GISTAT SAT AT TS TTAT FISTaed
R =,
b) qor TErwaw Frar. (. 59)
3. GreT=AT STAT A=At o e
a) ATETHET JUTETHTE AN FoTY FTIUATH FAATT
=T (. 60)

Jaravft: amar Feft FTET AT
ATTAT G TEATE, [& ST
TS =T FLAATSAT THT T ATLETHG
TS |T4T.

(. 55)
1. EISTAT ATETR V5 T4 I FerhaT T,

2. FTTOr T FOATHIST GISTHAT ITAST AT T T ey
. (. 56)

ATV ATESTHT FLAT TSN SFTFATH
ITTE AT FIEUITHTS! fora™ aTa=T, 3eames
STAT FTZT FTEVATAT T FE AHT. SATEA

AT HIhos ATATAY ATHD T &1 AFd.

IKIE=USERICEE IR I}

AN ST ATETETST, FTIVIATS ST ATIT. FTT0ITT TTATT
IO TggraYieT 17341 TN FAT.

Sararfy: st forfReRT ST AR AT
FTHTATAT 37 THT A2, Kickback FT ZTestaT

AT AT Kickback
17291 "=+ =

A

araufi: forer TRt SA¥ T FTT. ATI0 AZTH
o FTeaT TeaT FTStr =T Aior T AT
ATFST=AT FLAATHET ATTGT SeATEAT=AT FIerT

AT T Tere & oreheTe.

A

N 9T AT fofe T o T, (R, 57)

1. FIST=AT IST=AT ATS=AT foia FTal.
a) TTES AR GIST=AT ISTAT AT SaT AT IeTTEATHT
& AT FIESTAT AR 54T
b) errETHEE TUITETETET AR ETOMY. HTTUATH AT
fra=T. (P 58)

Jaraoft: orrar Feft wTet AR
SATTATAT GTHT THEATH, 8 ST0ATL

o N .
HTEDT=AT Il dT=AT Waﬁﬁlqidiﬂa
HAT HTHT.

AUITATHET FAHATT TTET AT HTATATT ATAGA Q;Lﬂdi(’llér\l
ﬂ"//‘i’/@/ﬂr/\ 37?72%277 HAISTTT 3}7757 deciol
FTTUITATSTTETEIT 176 AT Hast =T,

AT ATATRT AT TTETITHT ATHS FTAT

TS, 9T AHEATH, HTE AT HLad =41
AL TAT STOTEAT ST ATERATHET
FEATH =T, ATEF SO HTATHIE ATAAT
AIETHE HATT ATHT.
e siax SavamaTdt
1. I TEGITHH AlF ATST=AT AT =47 FFT 2 1/2 32
FHAAT IR AT sraear=r @ w41, (7. 61)

2. ITEUATYET e ITEamT HIOTdiET S<ht SreHi=ar
EATHEY AHeAT=T @ FT. (. 62)

qrevT feem HisvaEst

1. TSI FIvreAT RO TS0 =97k g AT TEET HT.
SrerT fowTofY arevaT e e S ST FrEeRoy o
FE QTHAT SATTOT GTS T LThAT. AT ATIT T AT
Rz srror srfor gRieraaor grer=re % oo qZT

AqTeoft: FATSTAT ATsAT AT o qreer
ETTeRTETIh STAEATH {ohaT 9T THeTH,
=TT forer fagre urer.

2. ATET=AT AFRE TevaT=aT o wieqr F2T. Sargeumet
ATSTH FeASOT AT ATHT, Far=T fZorT, o= wqme safor
TR A,

3. ATUD AR T AT T L, S0 TqE AT,
ST amer, T anfy/fERaT STaeuTE=AT AR,

4. AT GO 00 Hep A Mg HT T T2T

AqralY: qop TEvITET 7 e A s
gﬁwmwsﬁmmeﬁw

5. @AY FT Y ATSTEAT FIATET Jearear fhar Ferer errar
THS SAT T TS STTATAT HTE AR Al

6. FATSTAT THAT IXT ATSTAT IF &3 THT. ASHAT ATS
FIEU IHTITAF AT AT ATT I ATHTATHT TG
L. TSFAT AT HFe FOITAIRITHTAR I 1751 Haef
=11, (Fre. 63)
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TRt TS ATE TTSUAT=AT FIATHEY,
IO QT SATATAT AT FTATH TLEAF AT
IAAT. ATTATAT SATATST ATTOT AT FHohel

QI % FE&T ATTAT T STRTAT TR AT
FLOATYTS

AT FTAT=AT ST FTer=aT 99 ATET FTT 2T

1. A THAT TEA GIeAT FTIT. ATS SATTAT AT
STITEAT=AT He SeeqT= @t we. (7. 64)

2. ATST=AT AHEATASAT FTH AATHET T4 T FIET. F
ST T4 FTIUATHTE HIHT FTeT.

3. TE, oTET IO B ATHEAT SASAGATHTS! &A=
FquFrUﬁW. TS TSTIAT ARITIL MAqTehs UHh
HIHBT Td ST0ATHT qﬁﬂﬂl“(’ll BAT. SATIAT T4
SITOATHT /T gevar=ar fRermmae siarsr 135 Rfr @
ST T

AT &

T SATITET W

. TevgT=HT fRem

(R, 65)
TS ITSvATHTST

Husqvarna sTaeaTaT fREET =Ta Sreva = oy ama
AT TS TS LRI T Tga arreoar=1 faremes
A, G BT TET SATIATAT TRT qTSUATAT FIET TG

w N =

T axrfor g from e e T
STt TTEE AT AT AT FHEEA ATET
ST FEACAT AT qTE THT. AT, ATATHS
Fardrer wfSreror s arfRsy.

qrEvITET FiET

ATE ITESTATETHATT HATd Hg<aT=1 (AT g T TrEar=T
TTT T, TT qTSUAT=AT HILATHE, 90T qrevgr=T o
i s s arevaT=T Wi gefe smer el

EZGIN

ITESUAT=AT HLATHT TSt HHTT SHTAT AT SATST=AT SATET=AT
AT 10% =T,

ATV T AT AR G g A
SEATHE, 3T qTEAT=AT {28 FIoragr
IERELEECH

(. 66)

e =T AT

1. ATST=AT SATHT=AT Y4 AT QAT =J1e =, a3=ar
fRgETET " arfor @rersar fRETEaT qraTHer
45°-70° F19 == (B 67)

a) FCAT fRETETT JTE ST STTEAT AT 9
g (1) FTET=AT TTevATAT RO (2) HYETT
ITATEAT=AT AN I LT AT HATSTAT AT STAT

b) @TA=AT fRAHETT =T HTAT. W=7 fREgET=aT
HTATH 2T g a=AT [RQHTE=AT qTaT=AT SaT=a7
e sraear= = #=. (. 68)

2. gra=aT REAET=T w1 g7 arevar=Ar 9w arear sfor
90° FHIHTAY THATHAT GTAT FT.

R IR TEQ ATILATETE

RIERRIKI Wr&?ljﬂl( AT ATAT=AT uhISﬁIHI ¥ HAT

(. 69)

AQTAVIT: AT T2 FTCAT STRT FTAT STEATAT
FTHT ST, AT FIETHLT T AT TTeAT
SEATAT TTEE ATCSAT IHT=AT GTA=AT A9
FTITIAT TEATT T

(Fr. 70)
1. FTICUATART HTIUATHT AT ATSTSAT SATATIET SITET

FEATH, AT T AT FT (a-d).

a) TTSTHTSAT HTEATHT 4T IO FUATHIS GISTHET T
e e =T =, (Fe 71)

b) Vs wET @Ie frew® TEITHT I FErwaT HTT.

c) T AT 5-10 FHV/2-4 T ARTAT AT Q.

d) 5-10 #¥1/2-4 Z= FE=T AT FrO=T T FoATETST
ITAAT FreTaed FrT. (. 72)

2. ATICCATINE FTUITHT ATET SATST=AT ATATIEAT FHT

FHTH, IT TS ATELT HT (a-d).

a) TSy T3 UF 1< 914 =TT, ST =T ATST=AT
STHTSAT 3/5 YT SITET STEET qTiEST.

b) ITHAT FIETAT I AT FwT. (e 73)

C) TTESUATHT |ieT quf FIUITHTS! HATST=AT TaAT AT
Y@ FISTHET T,

d) TEIET FIT IO FLOATHTST, FIETHT Vs T AT
foreareh g qor T2reRae Fran. (R 74)
3. FTIAT I ARTTHEY WRTAT AT F3a5 ST ST,
(Frr. 75)

4, ATSTAT TTESUATEATET FIILT FTIA 2T,

A AT I=q T, T TS0 aea¢ T

5. HTS TS ANATAY, ATSTIEA 1d STUATETs a7
STITET A AT, ATSTIEA AT 5 /15 ffe g2 am.

ASH AT WThd FIOATHTST

AT AT S AT STETH A1g. S =T
SATATEY TET 0T STSharel AT ITSvam=T Y
EasEER

2 AT STEFA AT FTE GT ATHFETIF e

(Frr. 76)
ATt Uk fo=r aroeor et qefera ST se:
(" 77)
o OidEe
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(. 78)

TUITATETS T AAATIT HISTAT ATTOT ST
FTIUITETS

1. ATETHT fhaT e FIOTT AT UITETETT g ¥ AT
e
2. wferaw qumraTET &g F2 g § oy Frer. (R 79)

3. T HisheoT FEUATATST AT GLIEAT TIHAT FHIUTAT TG T
ST FTeT.

AYe: FET afefRerdiwed araer Seave AT e a7 o=
AT S Feep AT TIHAT .

4. Froft FerdT Tar [y o Arehest ATeaTET FATe fhaT gamar
ATTATAT T T8 == ATt (. 80)

5. T FHT FLOATETET AEA9TF [T @A UF fFHar st
TS =TT, STferwas qurrar=t fagar far ar=aseas

FATEY: TUITETETT T ATE fhaT
ATE=AT HYH T FTT THI.

AR AT TUTATETAT SFTAT ATS FTIT
STEATAT G FTbo(l BAT. AT ATS
Frquar=AT srelY T Jq 7 @fia gavamT
ST 3T, ST ST fRerchiaed sreare
AT STTOr AT FraeTs 9T TS
BT .

A

6. ATTEHTAT HATS/ATE=AT TATHS FHTTN AFTLTF ATITH,

2-3 =T AT, 1 29, 1 iy 2 9. =i (R 82)

7. ATS/ATET FHTAT AT UM HIHBT 2reuad ATSTHET

sTfer w1 <& (. 83)

8. TUITE AT ATATAT, FHTATAT (%5 AT AT/t

T, Srferaw qurrar=at fEgaw Arerer far amaar .

areT. (B, 81)
TR

AT AT ITTTEATHT T FLoATAT
AT YT ATHT AT FHS =T

EE A=A
FF qTHIRS YT RUEE X pee]
L J AHATAT FTAT FAT. FOTATSITETFLT 181 T Hae =T, FOTATRIETFLT 177 T Hae =,
TIFATIZHT TITTT FIOTTAT2TTETTR T

17877 Ha+ =T
HO HiZq FTOATAT IAHAET FEr Freat Ferfiarar & B, #7277 TqT ST | . E7% i1 aart
ferame =T FEeT= '@y #7. g1 T FOITAT2TT8TaR FOITETBITETIT 179 4T 69 =41,

181 =T Ha+ =T

TGS AT 5 T HLT AT ATHT T ATCAT F2H T4 FIE FIET. TFE | FIEETH qTg] A T .
TUTEO F1. FT@ET=AT d%H1 T | FIEHAT TIA BT ST 181
FOTATSITGTTT 177927 7€ Srfor | = 5 =,

arES] 3% THANFITHT T

FOTATSTTTTFLIT 177 AT e =T,

FeH1 aurEf FToaTarEiyEraier 178 | fhar aae. FT. AT STHEATH TIAT.
=T HIH AT,
TEE AT AT, A gra=t aqravir FTELET &7 AT . TqE FaTH ATOT FeFeT AT TAEOT 2.

FT AT TS AT FefieT G AT .

TS FIHT IO FIOATA2 TSR

181 =T Tas =T
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e dam

qraTRE @

T e

T T SATIOT AT =T FXad 1T T
I e sraear= e #4.

frfereT=aT vaiwe 9T . 2o o TohTaT e

TG I=AT FLAA AT TITEVT FT,
FTTTITT FTFT TITOITAISTTETAL T

1871 9T Tt =T

ATEST=AT FLASAT T ATAT ATIOT
=g qurraT=t et #2. ar@si=ar

FXFATAT & TTTITGTETITTaIT 179
=T "2 =

HTEST FTTeg TIhed! quravil F1.
FITTT TF1F2+H] TITIof}

FOITETEITETEIT 181 4T G =T,

TETELATH gAT TgUT |1 F T,

e ofor & =g sraeaT= @ w1

feaq=r1 aarerft #FTvATAR gETa e 178
=T "aef =

5, & e Tue ArsHyA & ue
T B AAATHT FTAT FT.

R fAfSer sreftae s areesT
Fad T TS T,

ITATFRS g2 TMEAET FTRT fa=Te ATeAT
TEHATHT |TET

<

THAL AFATCAT SEATHT, AT o=
T HATATHT AT THATH FITdal ST

LTS AHATHT GTAT FT.

TR et a1 w1 e aear. zow
fobea % FXTITAISTgETAT 17941

Tl =,

STTEATAAT GLET STHRLUTHT T@ATA

oy qaTEeaT
T ST TUTHI HLOATETST

1. ATEST 3 AT Tl THITEA FIVIATET AT g, L
SATTOT =TOT |7 FEUITATST 9T ATIT. FT0T A7 ST sy

T AT e orhd. (. 84)

2. o ST TUTEO F. FqF de=AT HATT AR AT
=T JTET AT 0.6 fa1/0.024 3= aeeft TR

TR T S ATt FF TEhrArwor= qurahy
FLOATETST

1. @Y F7 A T & TEA THAT AT AT@T Aoy

2. T TTE GO FA AT AT AT

: FEferaor
FEETAT STSorAT AT AT @TAT FT. (=T, 85)

FT

3. wq fFar zav R qgammer 2 FraiHl SeaTed THeT.

A Sraaeft: <R e T,

4. vhe g ST AT TS FTE=AT SHTAT RO TF =T.
(. 86)

5. TEE I 1% FLTAT ANAET ATESET 3 FALT greet
RIEIRCIEIC T

YTEHI=AT FFAT TITHOT FLOITEATE

1. ITTEA q& FT GAAEBT JI7a7 &
FOTIRITSTF 17241 Ha s =1

IAJTEfY; ATESTHT FEET FAATAT AT
FEAT TSIAT T8T FIOTE ATST ATHT @I
.

2. ITTEA =g THeET.
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3. U7 3Tt SR FT SO ATESTHT 3 FTALT FLUATEATSN
ST ST AANE TR ATSHS ATHAT. HTEAHT Flad
@ afeet wies. (R 87)

A Syaraefy: s e s .

sirest fare anfor sheer oo etereree=t quranft
FLOITEATS

1. ofves fere sufor oveet fomm Afwaree goraor gaa
AT AT T SAreAetT BT FrvarfeeaT w1 3
A=l =Y #T. (r. 46)

2. e fETe Afhsmse GTeft FTaT i S a7 JeearaT
qT ST srefi=ar fRodiee Sea ar=T = #. (Fe.
88)

3. e o Atwerse AieeamaT gea o Afewr
fRordfrmredr A1t et sraeaT=1 @ #. (FBr. 89)

4. IS AT FIT AT YT e T,

5. e fomre |1t anfor arEd = Fead aiaear= o
Fo wfgear=ht @rft #.

Saravft: otee fo AftwT Readraey

JaTavft: THEAT T T AT AT THedTH
ForaT ft =T AT STEATE ITTE ATTE .

1. ARATH G ATfor fareme et wyeqor .

2. HEAL ICHTEATAT FATAT Sieedr= |t . (R
90)

3. AT IeATEATAT (AfIrg T0T et et sy,
TS SFT ST 3T AT a1 F:47. (R 91)

4. TOT ATAAT TITH SFEL SATAT FaAT.

araoft: TUTE AL TATST Al ATAT AT,
IS G TLH i o7 Frees ey sufor
foree=r TFem 2.

Rftew Tt & (T) SIS FoamETst

T FTLeT THTATSI HaFe (e oAl ST, Arqor e
eft FE FAT TG AT THATTAETSN, ST
AT AT HTH AT

rer=aT FUHeHAT ATeaarT O J9ror 3vrarst, fAftwr
Tt wATETST . A e e e [ftee
e FHTASE w2, 773% Serymradier 183 =1 €W =

AT ATES =T Fad [ AeaTH,
AT FAT ST HATE AT,

qrEdT FA qurEit FATETS
1. ATET F=Twed Fat e Arer THearHt @l #2.

2. ArEdt FAT BT g ST IeTEAT=AT HE W
STrEaT g A= = F=. (R 26)

IR B MEHT TUTE VT LTSN
Gt T AT ST FSTT E TEH THATT AT ATl AT
et arE, e @R . (R 27)

Fa wfeg FoaT=AT Reen=t quraft FeamETst

1. FO Wi FoAT=AT IREEAe Fret F Ghar T
THATHT GTHT F.

AT TR STEeeaT JEATHT GTHT FT.
ATAT ITATIATAL H9 HiGd F0ATHT (e 5 g ITaee
ATRAETEr Feq7ae SrerargsTadier 166 =T Has =T

wré/=y fRa==i quraeft FoamETst

1. 5w g%
2. wréfei fa=er wiv Rudiay awar. 5 g
arfear. (. 28)

HHATHT TUTHIT FOATHTS

Aaraft: G AR T ' Radider
HHAT AHAA ST FTTE THT.

Jaraoft: arES=ET waq Afewr TdET fa
s, fferT Tt o Tser feg fRaw

1. oI & F

2. HTESHET FXad R g% greadd Aftwa et =
T =T (B9 T,

3. rEd Faq grardd [ftwT Tt o were feg
faar Fwa.

e 5 7 Rordfiwey arafvear = amreara [femr
AT AT FETES . a6 AfewT T qefaaTr
TG Fad fhT T EITAT=AT TT=aT Gt ST

AT srror [T Tt T FwaearaT
TG IHT HEAd TATad AHATE, ATTAT JaT
Seag HATT AT, ITE TRA AT
THTATRIT SATATIETT F FTIE T4

FTEX ARANAT GHTETNG AT
GRIGLD T}

IATEATHS TT UTFAeTLoTT eIt STHeaT=T @Ta] L.
fAfeswer e ArEd=t weaa e Aeeam T

JTTEY: ST FETAS S ST
ferame g1 era.
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Tearelt fohar et e ad
EECLRIGIC

1. T EISfHEe & 41 FT
2. e gl #er. (R, 92)

3. FETEX FET shaTer 30 FHY/12 3= aTeY @=T SArfor faar
FOfT=AT GTEHET T

4. GFize FRmET FrewmETdt FOAET g AT AR
ar s =, (R 93)

5. HY«T 7, FT (A) iy Stz 6 (B) Frer.

AT Feet B e T 3 e

TSI & FeTex grefRvHed =Tl STEarT
T AUITETETAT STHA. AT FTeeil T
HATEATH, AT AT TS T Trarad .
TCEAVITCHSE FLHT AT HLETOTCHE T 18
T,

Hre: EreTe araverar e et quiaeT /T e SiTe
T AT, T e Mafaaaor ager sftr vs =
e ey FgHt agar.

3. TS foheee STTeT Sfor @re 27 i fheet gres<red Uaw
freex agaor a2 g, (. 97)

IEATEA ATETGAT THE=AT THAT heetag aTaee ST 9.
ATTer ATRATATST Aot a7 Srereeft .

T SR 9Tt FOATETS

areaoft: FOrETET FAT ST R AT FIAE

Serymradier 183 = HaH =AT. FH=AT TUTH
TGS ICATEAT THETT 213 .

1. STUTEATAT T F2or e sife 2oy /1 Ao fEar
IATEA Ao e T Sy Fa THedTs, T

6. g for Foft HYA ATILAAT FLTEX TR FIET.

7. FfAT TR W T ST, €T T Fefear
ST $7aTS 3 FaBT [T,

8. FedTeT {ehteet foFTeT Fivere T, Tehieet (O 2k
FOfTHET FSHe TR,

9. Hawtzer Fsfr, wedY swfor werem o ww FT.

10. T=TET ZISFERT anfoy werde I Eeameie g e
T T

11, FTET IE=AT SAHTAT | 1S FieT. (. 94)

Qeviger RS g FIamETSt

. TETET AT FO AT WTHeET 2T

TETET FOAT H=TST 2 Tt TATT=AT f39 fhear.

FOHFT SATTAT STST ST

ATTAT SST ZAAT AT T2 T T,

TETET Y TUTTO ATOTAT STHATAT ST Fofy % qa50r

b AT ATAT AT F. (. 95)

ITATEATAY T FISTET SIISITETS

1. TETET ST ATRE G AIfOr w27 e e o
oo .

2. FofY qiseawg WEITHT FET TILT ZEATTI HIeT.

3. TETET gvuY w5 =g w4, (. 96)

TR ey 9T FLoamETSt

T foheaTeT =T arfor o =6 #2. 7

ﬁﬂwwﬁ?ﬁﬁﬁaﬁﬁ%ﬁﬁmaﬁﬁéwwaﬁ.
. faferes Feg anfor var freew e

2. a?raTWﬁﬁTwwﬁn—aTWgﬁtrﬁﬁm T qofer
T FEvATETSt Rawste arfor aroft aroe.

o0~ wdN =

AT ATHAHTST TTeh ToT= TETET07 3. T ST
TAFLISIT T FFAAT HTHIATAT LTHT FHT FLUATHTS,
AT FLTT SATELIT FT:
a) Tt st Frafear auraee et seeam
.
b) ZereT= freror a¥rET et A tEa w3
c) Te fheey AT srEeaTy gt #T.
2. TTE WO AT ATATH HTF T,
3. IFEre AT AR HedTy gATAT F. €T =, aifAw
Serggrader 183, (. 98)

4, FTTLTFH FFATH, T HGeATT Fhat sTierh AT T
T T

TGS AT FLACAT AT ATTITETS
e AT A ArES=AT FEdt At Ayt
AQTET: AT ATESTHT FLAT ATTLT ATATAT

FhaT @ FT AT HLEVTH T Toes]
E.mmﬁmﬁ%ﬁmm'ﬁm
9T

FErsterern et @wre Arerer TrEE e e aradt #ad &

T o] ST AT A0 AT FLATAT SIS

FEAT. Husquarna. SeTTaaT=1 a7 F1 JTEuaTarst &

AT AT, ST PR ForeaT aaavaT=T aTe iy

HTEST HATSAT=AT GAATS, SFTTITIHTTIT 184 7.
ATEE T AT, T/, T2 a7 Afefraze AT
AT TS TICAT AR FToE A T,

(B 99)

« TR oo eeas (T) d=ai=Et de.

(. 100)

* TTEAET ST, 3. AT FAd=T greeg e
sraereft T S e T e,

(. 101)
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o 3TEeg =T HeAT, T IIEAT TR 51X 31E5
forRrht HeT MR e o

(. 102)

o AT G w4, 2=/ e e et
Y ATEST gTTeg foiF=aT EE) T AT qa9Tw
Eirs

(Fr=. 103)

+  ATES AATHTST Bt AT AT TFTATS &I, e
T ITTEATEE HLWT FE0T ST97TH L.

(Fr. 104)

(Fr. 105)

FETAT Y &1 FAAT TrarEe qTHTRT AT

AT ATGSTHT FLAT ATIE 7T, ATFAHT FLAT A1
SEATHE, ATV ITEE AT ATHSTHET TheAVATE (8 ZT
TUATHT AFALTF Y. TGS FAT GIA AT FHATH,
ATFSTH THS TG AT A

TEATY ATEB AT Fad ATHeTd (2 AT AT T i
rfor ST 2rar.

FTTTATS FATL (A) ST @It I (B) TRBEaTor Fav,
Hl@mﬁlﬂql uh("ldﬁl"ﬂ FTTUATAT T IAGATT. GTHAT=AT
ST FF FTIUATHT GIeAT (FTeAT 7 ATT) 24T,

(7. 106)

STYOT FaTAT GTY FT AFATH, GTeArer e =7 &= F:41;

HTEAT .

(Fr. 107)

o FHTIUATHT I,

(. 108)

o FEEET R

(B, 109)

©  AIBER FAF ATH.
(Fr. 110)

AT STFTUTIAATT FTEH AT FLAATAT ARATIAT LT FHLOT
I AT, aT9T Husqvarna 199 ST, 3 TIeaTeT FHHTeT
FTTUATHT FIAFLT AT kickback €T FHTaRHT Savama
WA FA.

AqTAY: ST ST FEATSAT A AL
I AT kickback =T ¥ g ATET.

ANE: AEST=AT FLEAS AT 4T FLOATIEASAT AIRATATST
TTFBT=T FITAAT T ATTVATARTIEIALIT 179 Tl

FETAT T FIOATHTE

1. FTIUATAT FRHTAT HTE ATTVATATST TIATHTT R AT
T S FT0 eI g, (BT, 111)

;ﬁz AT ATGST FLATHTST FHIUTAT F %61 rfoT ST

fermTes Fa ATaEe AR Wﬁmﬁv784
92T Husqvarna sTaeaT aTaeT FLadErst frse .

2. FeTa¥ B A TANAT AR FT. IS IST6g
AT fHRer=T qa 9 =

3. FAE FAATAT ATTHYT AT FAAT. T I aLeT
T T w4 (R 112)

4. T FTIUATAT FAT=AT THT ATSLAT ATHIAT FTaT.

5. ICUATES TEAT ATS[AT ATBaT AT FHAT ATSLAT AT
FTaT.

6. HH FTTUATH FIL THT AT STHATH FIATRIT FT.

et 3s7 AféT weft g soa=ht arfed
AT AT

AT FTTTATSAT FATTTAT LT ATICITAL (A) @At 7 T
(C) Tt Z1. STt ST FTAwAT FTHLTAT SATATETS
AT BT AT et o7 AT I FvTErSt s
GYAT IS (B) HYA FTH AT FTE SATFLTF 3. ATTAT
ATEGST FLAT TS TRT AT o7 AT Hoft Iy =it
FrfarEfi=aT GaATETE SFEEITyEaYiT 184 9=,

(. 113)

ATl Gt 39 T g 7T ey
kickback =T &TeT aTear!

et w7 afér gura e st
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1. @reft I FfET auTEe FEATEE e wEE v
e 7 AL AT, F9% Husqvarna J9 @rett st
FfET ITH FRoATETEY for Gt AT FrewETT
ATITUATATST ATH GISAT IS AT FTIT.

2. ATEA FAET GIAT T | SaT.

AN AT FH IS AT =ar wfaes ariRdast
FIEAT T ATEAT ToheT TET.

3. @A IS T fAreaTia @iett Asr=T A FIET
TTHRITETS 9T 1 a1 (. 115)
TGS FXEA AT U GHIHTST
FLOITETS
AT T T AT HTEBT Fad

ATTT ARITEA 8 BT TR STTor 91T =T
ok 7o Bt e
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ATV AT FLad ATTLEATAT AT AfAF AT BT, ATy
Fead Fafaeor aarES F4.

1. FF FogATEB AT o GLUTAT AT TAT G FT.
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Ae: FTET ATSAHEN Fdep Ueh ATCAT 72 Sl
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3. ¥ GTET FE a0 ARARAT FT FT TG I AES
FTEAT TITH 7. AT T8 77T Tt
FOTETSIIITFLIT 1871 31 Gas AT ST ITae wad
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qREE ST TG
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=T
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JiF ST
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BEL
farferew Ao, a3 35 40
e T, rpm 2700-3300 2700-3300

FATA T Tt 99, 1ISO 7293, kW/hp @ rpm a%
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s Reen2?
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Za iy ST R
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29 JgHY fArRTTE FerelT TATh TR WY ATaeT! ST EqTeh T araeea T foees/fRfeee=r T g% o,

30 graTt qiE T

HYSTerer sraTst Seasi (Lwa) EC fAEforsm=r srqamasr 2000/14/EC.
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| Husqvarna 120 | Husqvarna 125
TSt TS
SET=TT FATAT THIAE AT 2979, dB(A) | 99 | 99
UL HIT &, @ heq >
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st
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@i, =AY | e i o, et | ae | TR CIEIAStER FHY kickback
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EC ST@aar Sryorma=

EC Sg&aar s

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, =fo:

+46-36-146500, HIEE TIogaATST HTE =AT HLAd=aT

TOITOT STATEETY ST SO e Sd Husqvarna 120, 125

2017 =T ATFHATHTEET AT AT (ATHAL=AT

ATFHTHTHET (ST lea? qTea] ATHd a9 eqgqor

T ), FTefrae=ar sTafFeeg=aT snasasaag

AT ATAT:

+ 17 ¥, 2006 =31 ""famdeft @afia” 2006/42/EC.

+ 26 AT, 2014 =T VTR eH qETedT Hefera
2014/30/EU.

+ 879, 2000 AT "ATATALIITAIS a1 AT T=oaATefY
dafera” 2000/14/EC.

FTILEAT AT I A=At TRILrE V T sreaan

AETATTT TEHAT. T AT AR FeAT T ared: EN 1ISO

11681-1:2011, EN ISO 14982:2009,CISPR 12:2013

Ffra "@=am: TUV Rheinland LGA Products GmbH,

Tillystrasse 2, D-90431 Nuernberg, Germany, 0197 =i+t

i fAgerm=aT (2006/42/EC) Fe® 12 H=T 3b 0T EC

TERTCAT TUTEO Fett. TR IX T8 EC Soh13=ar

FTAETS THTTTATH, g FH1F rga: BM 50387999.

AT IeasATeT Hetera ARt wesd = a7AT

Serygraier 183.

HEATT FIUITA ATAAT ATFST FAT g EC THTTHAT Aqetedt

FTAHT AT ATET FA.

Huskvarna, Sweden, 2017-09-08

i

Per Gustafsson, fa=& =r&=ma (Husqvarna AB =
gfera sfafet snfor it srauasare sareaar.)
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Pengenalan

Tujuan kegunaan

Produk ini dimaksudkan untuk menggergaji kayu.

Nota: Peraturan negara boleh mengehadkan
pengendalian produk.

Perihalan produk

Husqvarna 120, 125 ialah model gergaiji rantai dengan
enjin pembakaran.

Gambaran keseluruhan produk

(Rajah 1)
1. Penutup silinder

2. Palam pencucuh dan penutup palam pencucuh
3. Suis mula/henti

4. Pemegang belakang

5. Penapis udara

6. Tangki bahan api

7. Tangki minyak rantai

8. Pemegang tali penghidup

9. Perumah penghidup

10. Brek rantai dan pelindung tangan hadapan
11. Pemegang hadapan

12. Mentol singkir udara

13. Penyekat picu pendikit

14. Pelindung tangan kanan

15. Penutup cekam

16. Skru penegang rantai

17. Jalur brek

18. Penangkap rantai

19. Sistem penyerap getaran

20. Rantai gergaji

21. Bar panduan

22. Gegancu hujung bar

23. Pelindung pengangkutan

24. Manual pengendali

25. Perengkuh gabungan

26. Peredam bunyi

Kami sedang meneruskan usaha untuk meningkatkan
keselamatan dan kecekapan anda semasa
mengendalikan produk ini. Rujuk dengan pengedar
servis anda untuk maklumat lanjut.

27. Skru pelaras karburetor

28. Picu pendikit

29. Pelekat maklumat dan amaran
30. Plat produk dan nombor siri
31. Pelekat peringatan pemula
32. Tanda arah tumbang

Simbol pada produk ini

(Rajah 2) Berhati-hati dan gunakan produk dengan
betul. Produk ini boleh menyebabkan
kecederaan serius atau kematian kepada

pengendali dan orang lain.

(Rajah 3) Baca manual pengendali dengan teliti dan
pastikan bahawa anda memahami arahan
penggunaannya sebelum menggunakan

produk ini.

(Rajah 4) Sentiasa pakai topi keledar pelindung yang
diluluskan, pelindung telinga yang diluluskan

dan pelindung mata.

(Rajah 5) Gunakan 2 tangan untuk mengendalikan

produk.

(Rajah 6) Jangan biarkan hujung bar panduan

menyentuh objek.

(Rajah 7)  Jangan kendalikan produk dengan sebelah

tangan sahaja.
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(Rajah 8) Amaran! Lantunan boleh berlaku apabila
hujung bar panduan menyentuh objek.
Lantunan boleh menyebabkan gerak balas
songsang sepantas kilat yang menendang
bar panduan ke atas dan ke arah
pengendali. Boleh menyebabkan
kecederaan serius.

(Rajah 9) Produk ini mematuhi arahan EC yang
terpakai.

(Rajah 10) Pengeluaran hingar pada persekitaran
mematuhi Arahan EC yang terpakai.
Pengeluaran hingar produk dinyatakan
dalam Data teknikal pada halaman 207 dan
pada label.

(Rajah 11) Brek rantai, dipasangkan (kanan). Brek
rantai, dilepaskan (kiri).

Rajah 12)
Rajah 13)
Rajah 14) Bahan api.
Rajah 15)

Pencekik.

Mentol singkir udara.

Minyak rantai.

yyyywwxxx Plat penarafan menunjukkan nombor siri.

yyyy ialah tahun pengeluaran, ww ialah
minggu pengeluaran.

Nota: Simbol/pelekat lain pada produk merujuk kepada
keperluan pensijilan untuk sesetengah pasaran.

Keselamatan

Takrifan keselamatan

Amaran, awasan dan nota digunakan untuk
menunjukkan bahagian yang amat penting dalam
manual.

AMARAN: Digunakan jika terdapat risiko
kecederaan atau kematian kepada
pengendali atau orang sekeliling jika arahan

AWAS: Digunakan jika terdapat kerosakan
kepada produk, bahan lain atau kawasan
berhampiran jika arahan dalam manual tidak
dipatuhi.

dalam manual tidak dipatuhi.

Nota: Digunakan untuk memberikan maklumat lanjut
yang perlu dalam situasi tertentu.

Arahan keselamatan umum

A AMARAN: Baca arahan amaran berikut
sebelum anda menggunakan produk ini.

« Gergaiji rantai merupakan alat yang berbahaya jika
digunakan dengan cuai atau salah dan boleh
mengakibatkan kecederaan serius atau kematian.
Anda mesti membaca dan memahami isi kandungan
manual pengendali ini.

* Reka bentuk produk tidak boleh diubah suai sama
sekali tanpa keizinan pengilang. Jangan gunakan
produk yang kelihatan telah diubah suai oleh orang
lain dan hanya gunakan aksesori yang disyorkan
untuk produk ini. Pengubahsuaian dan/atau aksesori
yang tidak dibenarkan boleh menyebabkan
kecederaan diri yang serius atau kematian
pengendali atau orang lain.

Bahagian dalam peredam bunyi mengandungi
bahan kimia yang boleh menyebabkan penyakit
barah. Elakkan daripada terkena bahan-bahan ini
jika peredam bunyi rosak.

Penyedutan jangka panjang asap ekzos enjin, wap
minyak rantai dan habuk gergaiji boleh
membahayakan kesihatan.

Produk ini menghasilkan medan elektromagnet
semasa pengendalian. Medan ini mungkin
mengganggu implan perubatan aktif atau pasif
dalam keadaan tertentu. Untuk mengurangkan risiko
kecederaan serius atau maut, kami mengesyorkan
mereka yang menggunakan implan perubatan untuk
mendapatkan nasihat doktor dan pengilang implan
itu sebelum mengendalikan produk ini.

Maklumat dalam manual pengendali ini tidak sekali-
kali dapat menggantikan kemahiran dan
pengalaman profesional. Jika anda menghadapi
keadaan yang mendatangkan rasa tidak selamat,
berhenti dan dapatkan nasihat pakar. Hubungi
pengedar servis anda atau pengguna gergaiji rantai
yang berpengalaman. Jangan cuba melakukan
sebarang tugas yang anda tidak pasti!

Arahan keselamatan untuk
pengendalian

A AMARAN: Baca arahan amaran berikut
sebelum anda menggunakan produk ini.

Sebelum menggunakan produk, anda mesti
memahami kesan lantunan mesin dan cara
menghindarinya. Rujuk Maklumat lantunan pada
halaman 194 untuk arahan.

Jangan gunakan produk yang rosak.

Jangan gunakan produk dengan kerosakan ketara
pada penutup palam pencucuh dan kabel
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pencucuhan. Risiko berlaku percikan akan timbul,
yang boleh menyebabkan kebakaran.

Jangan gunakan produk jika anda penat, semasa di
bawah pengaruh alkohol atau dadah, ubat atau apa-
apa yang boleh mempengaruhi penglihatan,
kesedaran, koordinasi atau pertimbangan.

Jangan gunakan produk dalam cuaca buruk seperti
kabus tebal, hujan lebat, angin kencang, suhu
terlampau sejuk dan lain-lain. Bekerja dalam cuaca
buruk adalah memenatkan dan sering membawa
risiko tambahan, seperti tanah yang licin, arah
tumbang yang sukar dijangka dan lain-lain.

Jangan hidupkan produk sehinggalah bar panduan,
rantai gergaji dan semua penutup telah dipasang
dengan betul. Rujuk Pemasangan pada halaman
792 untuk arahan. Jika bar dan rantai gergaiji tidak
dipasangkan pada produk, cekam boleh menjadi
longgar dan menyebabkan kecederaan serius.

(Rajah 16)

Jangan hidupkan produk di dalam bangunan. Asap
ekzos boleh mendatangkan bahaya jika disedut.
Asap ekzos daripada enjin adalah panas dan boleh
mengandungi percikan yang boleh memulakan
kebakaran. Jangan mulakan produk berdekatan
dengan bahan yang mudah terbakar!

Perhatikan persekitaran anda dan pastikan tiada
risiko orang atau binatang terkena atau menjejaskan
kawalan anda terhadap produk.

Jangan benarkan kanak-kanak menggunakan atau
berada dalam persekitaran produk. Oleh sebab
produk dilengkapi suis mula/henti dimuatkan spring
dan boleh dihidupkan oleh kelajuan dan kekuatan
rendah pada pemegang penghidup, kanak-kanak
kecil dalam keadaan tertentu juga boleh
menghasilkan kekuatan yang diperlukan untuk
menghidupkan produk. Ini bermakna terdapat risiko
kecederaan parah. Oleh itu, keluarkan penutup
palam pencucuh apabila produk tidak diawasi.

Anda hendaklah berdiri dengan mantap agar
mempunyai kawalan penuh terhadap produk.
Jangan bekerja sambil berdiri di atas tangga, di atas
pokok atau di tempat yang tidak terdapat permukaan
rata tempat anda berdiri.

(Rajah 17)

Kurang perhatian boleh menyebabkan lantunan jika
zon lantunan di bar terkena dahan, pokok
berdekatan atau objek lain dengan tidak sengaja.

(Rajah 18)

.

Jangan gunakan produk dengan memegangnya
menggunakan sebelah tangan. Produk ini tidak
selamat untuk dikawal dengan sebelah tangan.
Pastikan anda memegang produk dengan kedua-
dua belah tangan pada setiap masa. Tangan kanan
mesti berada pada pemegang belakang dan tangan
kiri pada pemegang hadapan. Semua pengendali,
sama ada yang menggunakan tangan kanan atau
kidal mesti mengikut cara pegangan ini. Gunakan
pegangan yang kemas dengan ibu jari dan jari lain

mengelilingi pemegang. Cara pegangan ini
mengurangkan risiko lantunan dan memastikan
anda boleh mengawal produk itu. Jangan lepaskan
pemegang!

(Rajah 19)

Jangan gunakan produk pada paras yang lebih
tinggi daripada bahu.

(Rajah 20)

Jangan gunakan produk dalam situasi yang anda
tidak boleh meminta bantuan sekiranya berlaku
kemalangan.

Sebelum mengalihkan produk anda, matikan enjin
dan kunci rantai gergaji menggunakan brek rantai.
Angkat produk dalam keadaan bar panduan dan
rantai gergaji menghala ke belakang. Pasang
pelindung pengangkutan pada bar panduan sebelum
mengangkut produk atau membawanya ke mana-
mana tempat lain.

Apabila anda meletakkan produk di atas tanah, kunci
rantai gergaji menggunakan brek rantai dan pastikan
anda dapat melihat gergaiji ini pada setiap masa.
Matikan enjin sebelum meninggalkan produk
walaupun sekejap.

Kadangkala serpihan tersangkut di dalam penutup
cekam yang menyebabkan rantai gergaji tersekat.
Sentiasa matikan enjin sebelum pembersihan.
Menjalankan enjin di kawasan tertutup atau yang
tidak mempunyai pengudaraan yang baik boleh
menyebabkan kematian akibat keracunan karbon
monoksida.

Asap ekzos daripada enjin adalah panas dan
mungkin mengandungi percikan yang boleh
memulakan kebakaran. Jangan hidupkan produk di
dalam bangunan atau berdekatan dengan bahan
yang mudah terbakar.

Gunakan brek rantai sebagai brek parkir apabila
anda memulakan produk dan apabila anda bergerak
dalam jarak dekat. Anda hendaklah membawa
produk dalam pemegang hadapan setiap kali. Hal ini
dapat mengurangkan risiko akan terkena rantai
gergaiji bagi anda atau orang lain berdekatan dengan
anda.

Pendedahan lampau terhadap getaran boleh
menyebabkan kerosakan peredaran darah atau
kerosakan saraf terhadap mereka yang mengalami
gangguan peredaran darah. Hubungi doktor anda
jika anda mengalami gejala pendedahan lampau
terhadap getaran. Gejala tersebut termasuk
kekebasan, kehilangan deria, sesemut, berdenyut-
denyut, kesakitan, lemah, perubahan warna atau
keadaan kulit. Gejala ini biasanya dirasai pada jari,
tangan atau pergelangan tangan. Gejala ini mungkin
meningkat dalam suhu sejuk.

Mustahil untuk menerangkan setiap situasi yang
mungkin akan anda hadapi semasa menggunakan
produk. Sentiasa berhati-hati dan gunakan akal budi.
Elakkan situasi yang berada di luar kemampuan
anda. Jika anda berasa tidak pasti tentang prosedur
pengendalian selepas membaca arahan ini, anda
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perlu berbincang dengan pakar sebelum
meneruskan. Jangan ragu-ragu untuk menghubungi
pembekal anda atau Husgvarna jika anda
mempunyai sebarang soalan tentang penggunaan
produk tersebut. Kami sedia berkhidmat dan
memberi anda nasihat dan juga pertolongan untuk
membantu anda menggunakan produk tersebut
dengan efisien dan selamat. Hadiri latihan
menggunakan gergaji rantai jika boleh. Pengedar
anda, institusi perhutanan atau perpustakaan boleh
memberikan maklumat tentang bahan latihan dan
kursus yang tersedia.

(Rajah 21)
Kelengkapan pelindung peribadi

AMARAN: Baca arahan amaran berikut
sebelum anda menggunakan produk ini.

A

(Rajah 22)

* Kebanyakan kemalangan gergaji rantai berlaku
ketika rantai gergaji terkena pengendali. Anda mesti
menggunakan kelengkapan pelindung peribadi yang
diluluskan semasa mengendalikannya. Kelengkapan
pelindung peribadi tidak akan memberi anda
perlindungan penuh daripada kecederaan tetapi
dapat mengurangkan tahap kecederaan jika
kemalangan berlaku. Rujuk kepada penjual servis
anda untuk syor kelengkapan yang sesuai
digunakan.

« Pakaian anda mestilah tidak longgar tetapi tidak
menyekat pergerakan anda. Lakukan pemeriksaan
keadaan kelengkapan pelindung peribadi dengan
kerap.

* Gunakan topi keledar pelindung yang diluluskan.

* Gunakan pelindung telinga yang diluluskan.
Pendedahan jangka masa panjang kepada hingar
boleh mengakibatkan gangguan pendengaran
secara kekal.

* Gunakan pakai cermin mata pelindung atau visor
muka untuk mengurangkan risiko kecederaan
daripada objek terpelanting. Produk boleh
membaling objek seperti serpihan kayu, kepingan
kayu yang kecil dan banyak lagi dengan daya yang
besar. Ini boleh menyebabkan kecederaan serius
khususnya pada mata.

» Gunakan sarung tangan dengan pelindung gergaji.

* Gunakan seluar panjang dengan pelindung gergaji.

* Gunakan but dengan pelindung gergaiji, penutup jari
keluli dan tapak tidak gelincir.

» Pastikan anda membawa bersama kit pertolongan
cemas.

* Risiko percikan. Pastikan alat pemadam api dan
penyodok berada di berdekatan untuk mencegah
kebakaran hutan.

Peranti keselamatan pada produk

A

« Jangan gunakan produk dengan peralatan
keselamatan yang rosak.

¢ Lakukan pemeriksaan peralatan kecemasan secara
kerap. Rujuk Penyelenggaraan dan pemeriksaan
peranti keselamatan pada produk pada halaman
200.

» Jika peranti keselamatan rosak, hubungi wakil
penjual servis Husqvarna anda.

AMARAN: Baca arahan amaran berikut
sebelum anda menggunakan produk ini.

Brek rantai dan pelindung tangan hadapan

Produk anda mengandungi brek rantai yang akan
menghentikan rantai gergaiji jika berlaku lantunan. Brek
rantai mengurangkan risiko kemalangan tetapi hanya
anda yang boleh mencegahnya.

Brek rantai akan terpasang (A) secara manual melalui
tangan kiri anda atau secara automatik melalui
mekanisme pelepas inersia. Gerakkan pelindung tangan
hadapan (B) ke hadapan untuk memasangkan brek
rantai secara manual.

(Rajah 23)

Tarik pelindung tangan hadapan ke arah belakang untuk
melepaskan brek rantai.

(Rajah 24)

Penyekat picu pendikit

Penyekat picu pendikit direka mencegah pengendalian
picu pendikit tanpa sengaja. Jika anda meletakkan
tangan anda di sekeliling pemegang dan menekan
penyekat picu pendikit (A), ia akan melepaskan picu
pendikit (B). Jika anda melepaskan pemegang, picu
pendikit dan penyekat picu pendikit akan bergerak
kembali ke kedudukan asalnya. Fungsi ini mengunci
picu pendikit pada kelajuan melahu.

(Rajah 25)

Penangkap rantai

Penangkap rantai memerangkap rantai gergaiji jika ia
patah atau tertanggal. Betulkan ketegangan rantai
gergaji dan penyelenggaraan yang telah dibuat dengan
betul pada rantai gergaji dan bar panduan akan
mengurangkan risiko kemalangan.

(Rajah 26)

Pelindung tangan kanan

Pelindung tangan kanan melindungi tangan anda pada
pemegang belakang. Pelindung tangan kanan memberi
anda perlindungan jika rantai gergaiji terputus atau
tertanggal. Pelindung tangan kanan juga melindungi
anda daripada dahan atau ranting.
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(Rajah 27)

Sistem penyerap getaran

Sistem penyerap getaran mengurangkan getaran dalam
pemegang. Unit penyerap getaran berfungsi sebagai
pemisah di antara badan produk dengan unit
pemegangnya.

Rujuk Gambaran keseluruhan produk pada halaman
787 untuk maklumat mengenai kedudukan sistem
penyerap getaran pada mesin anda.

Suis mula/henti

Gunakan suis mula/henti untuk menghentikan enjin.
(Rajah 28)

Peredam bunyi

AMARAN: Peredam menjadi amat panas
semasa/selepas pengendalian dan pada
kelajuan melahu. Terdapat risiko kebakaran,
terutamanya apabila anda kendalikan
produk berdekatan dengan bahan mudah
terbakar dan/atau wasap.

A

AMARAN: Jangan kendalikan produk tanpa
peredam atau dengan peredam yang rosak.
Peredam yang rosak boleh meningkatkan
tahap hingar dan risiko kebakaran. Pastikan
alat pemadam api terdapat berdekatan.
Jangan gunakan produk tanpa atau dengan
jaring perangkap percikan yang rosak jika
anda mesti menggunakan jaring perangkap
percikan di kawasan anda.

A

Peredam bunyi meminimumkan tahap hingar dan
menghalakan asap ekzos jauh dari pengendali.
Terdapat risiko kebakaran yang tinggi di kawasan yang
bercuaca panas dan kering. Patuhi arahan peraturan
dan penyelenggaraan setempat.

Keselamatan bahan api

AMARAN: Baca arahan amaran berikut
sebelum anda menggunakan produk ini.

A

« Pastikan bahawa terdapat cukup pengudaraan
ketika mengisi semula bahan api atau
mencampurkan bahan api (petrol dan minyak dua
lejang).

« Bahan api dan wap bahan api adalah amat mudah
terbakar dan boleh menyebabkan kecederaan serius
apabila disedut atau terkena pada kulit. Atas sebab
ini, berhati-hati semasa mengendalikan bahan api
dan pastikan pengalihan udara yang cukup.

« Berhati-hatilah semasa mengendalikan bahan api
dan minyak rantai. Berjaga-jaga terhadap risiko

kebakaran, letupan dan yang berkaitan dengan
penyedutan.

+ Jangan merokok dan jangan letakkan sebarang
objek panas berdekatan bahan api.

* Hentikan enjin dan biarkan enjin menjadi sejuk
selama beberapa minit sebelum mengisikan semula
bahan api.

* Apabila mengisikan semula bahan api, buka penutup
bahan api dengan perlahan supaya tekanan yang
berlebihan dilepaskan dengan perlahan.

» Ketatkan penutup bahan api dengan berhati-hati
selepas mengisi bahan api.

+ Jangan mengisi semula bahan api mesin semasa
enjin sedang hidup.

+ Sentiasa jarakkan produk sekurang-kurangnya 3 m
(10 kaki) dari kawasan dan sumber bahan api
sebelum bermula.

(Rajah 29)

Selepas mengisi semula bahan api, jangan sekali-kali
hidupkan produk jika berlaku situasi berikut:

+ Jika anda tertumpah bahan api atau minyak rantai
pada produk. Lap tumpahan dan biarkan baki bahan
api menyejat.

» Jika anda tertumpah bahan api pada diri anda atau
pakaian anda. Tukar pakaian anda dan basuh
sebarang bahagian badan anda yang telah
bersentuhan dengan bahan api. Gunakan sabun dan
air.

» Jika produk kebocoran bahan api. Lakukan
pemeriksaan kebocoran dari tangki bahan api,
penutup bahan api dan saluran bahan api dengan
kerap.

Arahan keselamatan untuk
penyelenggaraan

A

» Jalankan hanya penyelenggaraan dan servis yang
diberikan dalam manual pengendali ini. Biarkan
kakitangan servis yang profesional membuat semua
servis dan pembaikan yang lain.

* Lakukan pemeriksaan keselamatan,
penyelenggaraan dan arahan servis yang diberikan
dalam manual ini. Penyelenggaraan kerap
memanjangkan hayat produk dan mengurangkan
risiko kemalangan. Rujuk Penyelenggaraan pada
halaman 199 untuk arahan.

» Jika pemeriksaan keselamatan dalam manual
pengendali ini tidak diluluskan selepas anda
membuat penyelenggaraan, rujuk wakil penjual
servis. Kami menjamin bahawa terdapat pembaikan
dan servis profesional yang tersedia untuk produk
anda.

AMARAN: Baca arahan amaran berikut
sebelum anda melakukan penyelenggaraan
pada produk ini.

930 - 003 - 06.03.2019

191



Arahan keselamatan bagi peralatan
memotong

A

AMARAN: Baca arahan amaran berikut
sebelum anda menggunakan produk ini.

Hanya gunakan gabungan bar panduan/rantai
gergaiji dan peralatan isian yang kami syorkan. Rujuk
Aksesori pada halaman 208 untuk arahan.

Gunakan sarung tangan pelindung semasa anda
menggunakan atau membuat penyelenggaraan
pada rantai gergaji. Rantai gergaji yang tidak
bergerak juga boleh mengakibatkan kecederaan.
Pastikan gigi pemotong diasah dengan betul. Patuhi
arahan dan gunakan tolok kikir yang disyorkan.
Rantai gergaiji yang rosak atau tidak diasah dengan
betul meningkatkan risiko kemalangan.

yang disyorkan. Tetapan tolok kedalaman yang
terlalu besar meningkatkan risiko lantunan.

(Rajah 31)

Pastikan rantai gergaji mempunyai ketegangan yang
betul. Jika rantai gergaiji tidak ketat pada bar
panduan, rantai gergaji boleh rantai boleh tergelincir.
Ketegangan rantai yang tidak betul akan
meningkatkan kelusuhan pada bar panduan, rantai
gergaji dan gegancu pemacu. Rujuk Untuk
melaraskan ketegangan rantai gergaji pada halaman
204.

(Rajah 32)

Jalankan penyelenggaraan pada peralatan
memotong dengan kerap dan pastikan peralatan itu
dilincirkan dengan betul. Jika rantai gergaji tidak
dilincirkan dengan betul, risiko kelusuhan pada bar
panduan, rantai gergaji dan gegancu pemacu rantai
akan meningkat.

(Rajah 30) (Rajah 33)
» Kekalkan tetapan tolok kedalaman yang betul.
Patuhi arahan dan gunakan tetapan tolok kedalaman
Pemasangan
Pengena|an 4. Pasang rantai gergaji dengan betul di sekeliling

A

AMARAN: Baca dan fahami bab
keselamatan sebelum anda memasang
produk.

Untuk memasang bar panduan dan
rantai gergaiji

1.

Gerakkan pelindung tangan hadapan ke arah
belakang untuk melepaskan brek rantai.

gegancu pemacu dan letakkannya dalam alur pada
bar panduan.

A

Pastikan pinggir mata memotong menghadap ke
hadapan pada pinggir atas bar panduan. (Rajah 35)

AMARAN: Sentiasa gunakan sarung
tangan pelindung setiap kali anda
memasang rantai gergaji.

Jajarkan lubang di dalam bar panduan dengan
pelaras rantai dengan pin pelaras rantai dan pasang

2. Tanggalkan nat bar dan penutup cekam. (Rajah 34) penutup cekam.
N K " o d " 7. Ketatkan nat bar dengan jari.
ota: Jika penutup cekam sukar ditanggalkan, . - .
ketatkan nat bar, pasangkan brek rantai dan 8. ie;atkan rantai g[;efgajl. Ry]ul;U/r]ztz;k me/aZijkar: K
lepaskan. Bunyi klik dapat didengar jika ia e ﬁgangan rantai gergajl paaa haiaman untu
dilepaskan dengan betul. aranhan.
9. Ketatkan nat bar.
3. Pasang bar panduan pada bolt bar. Gerakkan bar
panduan ke kedudukannya yang paling belakang.
Pengendalian
Pengenalan Untuk melakukan pemeriksaan fungsi

A

AMARAN: Baca dan fahami bab
keselamatan sebelum anda menggunakan
produk.

sebelum anda menggunakan produk

1.

Pastikan bahawa brek rantai berfungsi dengan betul
dan tidak rosak.

Pastikan pelindung tangan kanan tidak rosak.

Pastikan penyekat pendikit berfungsi dengan betul
dan tidak rosak.
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Pastikan bahawa suis mula/henti berfungsi dengan
betul dan tidak rosak.

Pastikan tiada minyak pada pemegang.

Pastikan sistem penyerap getaran berfungsi dengan
betul dan tidak rosak.

Pastikan peredam dipasang dengan betul dan tidak
rosak.

Pastikan bahawa semua alat ganti produk dipasang
dengan betul dan tidak rosak atau hilang.

Pastikan penangkap rantai dipasangkan dengan
betul.

10. Lakukan pemeriksaan ketegangan rantai gergaiji.

(Rajah 36)

Bahan api

Produk ini mengandungi enjin dua lejang.

A

AWAS: Jenis bahan api yang tidak betul
boleh mengakibatkan kerosakan enjin.
Gunakan campuran gasolin dan minyak dua
lejang.

Bahan api pracampur

.

Gunakan Husqvarna bahan api alkilat pracampur
berkualiti tinggi untuk prestasi terbaik dan
memanjangkan hayat enjin. Bahan api ini
mengandungi bahan kimia yang kurang berbahaya
berbanding bahan api biasa, yang mengurangkan
asap ekzos yang berbahaya. Kuantiti bahan sisa
selepas pembakaran akan berkurangan dengan
bahan api ini yang membuatkan komponen enjin
lebih bersih.

Untuk mencampurkan bahan api

Gasolin

Gunakan gasolin tanpa plumbum berkualiti baik
dengan maksimum 10% kandungan etanol.

AWAS: Jangan gunakan gasolin dengan
gred oktana kurang daripada 90 RON/87
AKI. Penggunaan gred oktana yang
lebih rendah boleh menyebabkan
ketukan enjin, yang boleh menyebabkan
kerosakan enjin.

A

Kami syorkan agar yang anda menggunakan gasolin
dengan gred oktana lebih tinggi untuk jenis kerja
dengan rpm yang sentiasa tinggi.

Minyak dua lejang

Untuk hasil dan prestasi terbaik, gunakan minyak
dua lejang Husqvarna.

Jika minyak dua lejang Husqvarna tidak tersedia,
gunakan minyak dua lejang berkualiti baik untuk
enjin dingin udara. Rujuk wakil penjual servis
tentang pemilihan minyak yang betul.

AWAS: Jangan gunakan minyak dua
lejang untuk enjin sangkut dingin air,
juga dikenali sebagai minyak sangkut.
Jangan gunakan minyak untuk enjin
empat lejang.

A

Untuk mencampurkan gasolin dan minyak dua lejang

Gasaolin, liter Minyak dua le-
jang, liter
2% (50:1)
5 0.10
10 0.20
15 0.30
20 0.40
AWAS: Ralat kecil boleh mempengaruhi
nisbah campuran secara ketara apabila
anda mencampurkan bahan api dalam

bilangan yang kecil. Ukur kuantiti minyak
dengan teliti dan pastikan anda
mendapatkan campuran yang betul.

(Rajah 37)

1. Isikan setengah kuantiti gasolin dalam bekas yang
bersih untuk bahan api.

2. Tambahkan kuantiti penuh bagi minyak.
Goncang campuran bahan api.

4. Tambahkan baki kuantiti bagi gasolin ke dalam
bekas.

5. Goncang campuran bahan api dengan berhati-hati.

AWAS: Jangan menggoncang bahan api
lebih daripada 1 bulan sekali.

A

Untuk mengisi tangki bahan api

1. Bersihkan kawasan di sekitar penutup tangki bahan
api. (Rajah 38)

2. Goncang bekas dan pastikan bahan api
dicampurkan dengan sebati.
Ketatkan penutup tangki bahan api dengan cermat.

4. Alihkan produk sekurang-kurangnya 3 m (10 kaki)
atau lebih dari kawasan pengisian semula dan
sumber bahan api sebelum bermula.

Nota: Untuk mengetahui kedudukan tangki bahan api

pada produk anda, rujuk Gambaran keseluruhan produk

pada halaman 187.
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Untuk melakukan uji cuba

* Sepanjang 10 jam pertama pengendalian, jangan
kenakan pendikit penuh tanpa beban dalam tempoh
yang panjang.

Untuk menggunakan minyak rantai yang betul

AMARAN: Jangan gunakan sisa minyak
yang boleh mengakibatkan kecederaan
kepada anda dan alam sekitar. Sisa minyak
juga menyebabkan kerosakan pada pam
minyak, bar panduan dan rantai gergaiji.

A

AMARAN: Rantai gergaiji boleh patah jika
pelinciran peralatan memotong tidak
mencukupi. Risiko kecederaan serius atau
kematian kepada pengendali.

AMARAN: Produk ini mengandungi fungsi
yang membiarkan bahan api habis dahulu
sebelum minyak rantai. Gunakan minyak
rantai yang betul agar fungsi ini akan
beroperasi dengan betul. Rujuk pembekal
servis anda semasa anda memilih minyak
rantai.

A
A

» Gunakan minyak rantai Husqvarna untuk
memaksimumkan hayat rantai gergaji dan untuk
menghalang kesan negatif terhadap alam sekitar.
Jika minyak rantai Husqvarna tidak tersedia, kami
mengesyorkan anda menggunakan minyak rantai
standard.

* Gunakan minyak rantai dengan kelekatan yang baik
pada rantai gergaiji.

* Gunakan minyak rantai dengan julat kelikatan yang
betul yang sesuai dengan suhu udara.

AWAS: Jika minyak terlalu cair, minyak
akan habis sebelum bahan api. Dalam
suhu di bawah 0°C/32°F, sesetengah
minyak rantai menjadi terlalu pekat yang
boleh mengakibatkan kerosakan kepada
komponen pam minyak.

A

* Gunakan peralatan memotong yang disyorkan.
Rujuk Aksesori pada halaman 208.

+ Tanggalkan penutup tangki minyak rantai.
» Isikan tangki minyak rantai dengan minyak rantai.
« Pasangkan penutup dengan berhati-hati.

(Rajah 39)

Nota: Untuk melihat kedudukan tangki minyak rantai
pada produk anda, rujuk Gambaran keseluruhan produk
pada halaman 187.

Maklumat lantunan

A

Lantunan hanya berlaku jika zon lantunan di bar
panduan terkena objek. Lantunan boleh berlaku dengan
tiba-tiba dan dengan daya yang kuat, yang akan
membuang produk ke arah pengendali.

(Rajah 40)

Lantunan sentiasa berlaku dalam satah pemotongan bar
panduan. Biasanya, produk terlantun ke arah
pengendali tetapi boleh juga bergerak ke arah lain. Arah
gerakan produk ditentukan oleh cara anda
menggunakan produk apabila lantunan berlaku.

(Rajah 41)

Jejari hujung bar yang lebih kecil mengurangkan daya
lantunan.

AMARAN: Lantunan boleh menyebabkan
kecederaan serius atau kematian kepada
pengendali dan orang lain. Untuk
mengurangkan risiko, anda mesti
mengetahui sebab-sebab lantunan dan cara
mengelakkannya.

Gunakan rantai gergaji lantunan rendah untuk
mengurangkan kesan lantunan. Jangan biarkan zon
lantunan menyentuh sebarang objek.

A

Pertanyaan lazim tentang lantunan

AMARAN: Tiada rantai gergaji yang dapat
menghalang langsung lantunan
sepenuhnya. Patuhi arahan setiap masa.

« Adakah tangan akan sentiasa memasangkan brek
rantai semasa lantunan?

Tidak. Sedikit daya diperlukan untuk menolak
pelindung tangan hadapan ke depan. Jika anda tidak
menggunakan daya yang perlu, brek rantai tidak
akan dipasangkan. Anda mesti juga memegang
pemegang produk dengan stabil dengan kedua-dua
belah tangan semasa bekerja. Jika lantunan berlaku,
ada kemungkinan brek rantai tidak menghentikan
rantai gergaji sebelum ia menyentuh anda. Terdapat
juga sesetengah kedudukan apabila tangan anda
tidak dapat menyentuh pelindung tangan hadapan
untuk memasangkan brek rantai. Suatu contoh hal
ini adalah dalam kedudukan menebang.

« Adakah inersia akan sentiasa memasangkan brek
rantai semasa lantunan?

Tidak. Pertamanya, brek rantai mesti dikendalikan
dengan betul. Rujuk Penyelenggaraan dan
pemeriksaan peranti keselamatan pada produk pada
halaman 200 untuk arahan tentang cara memeriksa
brek rantai. Kami syorkan agar anda melakukan hal
ini setiap kali sebelum menggunakan produk. Kedua,
daya lantunan tentu besar untuk memasangkan brek
rantai. Jika brek rantai terlalu sensitif, ia mungkin
terpasang semasa pengendalian yang kasar.
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« Adakah brek rantai akan sentiasa melindungi saya
daripada kecederaan semasa lantunan berlaku?

Tidak. Brek rantai mesti berfungsi dengan betul
sebelum dapat memberikan perlindungan. Brek
rantai mesti juga dikenakan semasa lantunan untuk
menghentikan rantai gergaji. Jika anda berada
berdekatan dengan bar panduan, ada kemungkinan
brek rantai tidak cukup masa untuk menghentikan
rantai gergaji sebelum rantai gergaji menghentam
anda.

AMARAN: Hanya anda dan teknik bekerja
yang boleh mengelakkan lantunan.

A

Untuk menghidupkan produk

Untuk bersedia sebelum menghidupkan
dengan enijin sejuk

AMARAN: Brek rantai mesti dipasangkan
apabila produk dihidupkan untuk
mengurangkan risiko kecederaan.

A

1. Gerakkan pelindung tangan hadapan ke hadapan
untuk memasangkan brek rantai. (Rajah 42)

2. Gerakkan suis mula/henti ke kedudukan 1.

3. Tarik kawalan cekik ke luar untuk menetapkannya
dalam kedudukan cekik.

4. Tekan mentol singkir udara (B) kira-kira 6 kali atau
sehingga bahan api mula memenuhi mentol. Mentol
singkir udara tidak perlu diisi sehingga penuh.
(Rajah 43)

5. Teruskan ke Untuk menghidupkan produk pada
halaman 195 untuk maklumat lanjut.

Untuk bersedia menghidupkan dengan enjin
hangat

AMARAN: Brek rantai mesti dipasangkan
apabila produk dihidupkan untuk
mengurangkan risiko kecederaan.

A

1. Gerakkan pelindung tangan hadapan ke hadapan
untuk memasangkan brek rantai. (Rajah 42)

Gerakkan suis mula/henti ke kedudukan 1.

3. Tekan mentol singkir udara kira-kira 6 kali atau
sehingga bahan api mula memenuhi mentol. Mentol
singkir udara tidak perlu diisi sehingga penuh.
(Rajah 44)

4. Teruskan ke Untuk menghidupkan produk pada
halaman 195 untuk maklumat lanjut.

Untuk menghidupkan produk

AMARAN: Anda mesti memastikan kaki
anda dalam kedudukan yang stabil apabila
anda memulakan produk.

A

A

AMARAN: Jika rantai gergaji berputar pada
kelajuan melahu, rujuk pembekal servis dan
jangan gunakan produk.

9.

Letakkan produk di atas tanah.
Letakkan tangan kiri anda pada pemegang hadapan.

Letakkan kaki kanan anda ke dalam pencengkam
kaki pada pemegang belakang.

Tarik pemegang tali penghidup dengan perlahan
dengan tangan kanan anda sehingga anda terasa
wujudnya tentangan.

A

Tarik pemegang tali penghidup dengan pantas dan
menggunakan daya. (Rajah 45)

A

a) Jika anda memulakan produk anda dengan enjin
yang sejuk, tarik pemegang tali penghidup
sehingga enjin membakar.

AMARAN: Jangan pintalkan tali
penghidup di sekeliling tangan anda.

AWAS: Jangan tarik tali penghidup
sehingga kepanjangan maksimum dan
jangan lepaskan pemegang tali
penghidup. Ini boleh menyebabkan
kerosakan terhadap produk.

Nota: Anda akan dapat mengenali masa enjin
membakar melalui bunyi "puff".

b) Lepaskan pencekik.

Tarik pemegang tali penghidup sehingga enjin
dihidupkan.

Untuk bermula dengan enjin sejuk, lepaskan
penyekat picu pendikit dengan cepat untuk
menetapkan produk kepada kelajuan melahu. (Rajah
46)

Gerakkan pelindung tangan hadapan ke arah
belakang untuk melepaskan brek rantai. (Rajah 24)

Gunakan produk.

Untuk menghentikan produk

Tekan suis mula/henti ke kedudukan 0 untuk
menghentikan enjin. (Rajah 28)

Tarik lejang dan tolak lejang

Anda boleh memotong merentasi kayu dengan produk
dalam 2 kedudukan berlainan.

Untuk memotong pada tarik lejang bermaksud
memotong dengan bahagian bawah bar panduan.
Rantai gergaji menarik melalui pokok apabila anda
memotong. Dalam kedudukan ini, anda mempunyai
lebih kawalan terhadap produk dan kedudukan zon
lantunan.

(Rajah 47)
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* Untuk memotong pada lejang tolak adalah apabila
anda memotong dengan bahagian atas bar
panduan. Rantai gergaji menolak produk ke arah
pengendali.

(Rajah 48)

AMARAN: Jika rantai gergaji tersekat di
dalam batang pokok, produk boleh
menolak ke arah anda. Pegang produk
dengan kuat dan pastikan bahawa zon
lantunan pada bar panduan tidak
menyentuh pokok lalu mengakibatkan
lantunan.

A

(Rajah 49)
Untuk menggunakan teknik memotong

AMARAN: Gunakan pendikit penuh apabila
anda memotong dan kurangkan menjadi
kelajuan melahu selepas setiap potongan.

A

AWAS: Kerosakan enjin boleh berlaku jika
enjin berjalan terlalu lama pada pendikit
penuh tanpa beban.

A

-

Letakkan batang pada kekuda atau pengadang.
(Rajah 50)

AMARAN: Jangan potong batang dalam
longgokan. Tindakan tersebut akan
meningkatkan risiko lantunan dan boleh
menyebabkan kecederaan serius atau
kematian.

A

N

Keluarkan bahan yang dipotong dari kawasan
pemotongan.

AMARAN: Bahan yang dipotong di
kawasan pemotongan meningkatkan
risiko lantunan yang menyebabkan anda
tidak dapat mengekalkan imbangan
anda.

A

Untuk memotong batang di atas lantai

1. Potong batang dengan cara tarik lejang. Kekalkan
pendikit penuh tetapi bersedia untuk menghadapi
kemalangan yang tiba-tiba berlaku. (Rajah 51)

AMARAN: Pastikan rantai gergaji tidak
menyentuh kawasan tanah semasa
anda melengkapkan alur gergaiji.

A

2. Potong kira-kira %: merentasi batang kemudian
berhenti. Putarkan batang dan potong dari bahagian
bertentangan. (Rajah 52)

Untuk memotong batang yang mempunyai
sokongan di satu hujung

A

(Rajah 53)

1. Potong dengan cara tolak lejang kira-kira %
merentasi batang.

AMARAN: Pastikan batang tidak terpatah
semasa pemotongan. Patuhi arahan di
bawah.

2. Potong merentasi batang dengan cara tarik lejang
sehingga dua alur gergaji menyentuh. (Rajah 54)

Untuk memotong batang yang mempunyai
sokongan di dua hujung

A

(Rajah 55)

1. Potong dengan cara tarik lejang kira-kira %3
merentasi batang.

AMARAN: Pastikan rantai gergaiji tidak
tersangkut pada batang semasa
pemotongan. Patuhi arahan di bawah.

2. Potong bahagian batang yang selebihnya dengan
cara tolak lejang sehingga pemotongan selesai.
(Rajah 56)

A

AMARAN: Hentikan enjin jika rantai gergaiji
tersangkut pada batang. Gunakan tuil untuk
membuka alur gergaji dan mengalih keluar
produk. Jangan cuba menarik keluar produk
menggunakan tangan. Ini boleh
menyebabkan kecederaan apabila produk
terlepas secara tiba-tiba.

Untuk menggunakan teknik
memangkas

Nota: Bagi dahan yang tebal, gunakan teknik
memotong. Rujuk Untuk menggunakan teknik
memotong pada halaman 196.

A

AMARAN: Risiko kemalangan adalah tinggi
sekiranya anda menggunakan teknik
memangkas. Rujuk Maklumat lantunan pada
halaman 194 untuk mendapatkan arahan
tentang cara mengelakkan lantunan.

AMARAN: Potong dahan satu demi satu.
Berhati-hati semasa memotong dahan kecil
dan jangan potong rimbunan atau terlalu
banyak dahan kecil secara serentak. Dahan
kecil boleh tersangkut pada rantai gergaji
dan menghalang pengendalian produk yang
selamat.
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Nota: Potong dahan satu demi satu jika perlu.(Rajah 57)

1. Potong dahan di bahagian kanan batang.
a) Kekalkan bar panduan di bahagian kanan batang
dan tetapkan badan produk pada batang.
b) Pilih teknik memotong yang berkenaan untuk
tekanan dalam dahan. (Rajah 58)

AMARAN: Jika anda tidak pasti cara
memotong dahan, rujuk pengendali
gergaji rantai profesional sebelum
anda meneruskan.

A

AMARAN: Jika bahaya atau mustahil
untuk menumbangkan pokok ke arah
yang lazim, tumbangkan pokok ke arah
yang berlainan.

A

2. Periksa arah tumbang yang lazim bagi pokok.
Sebagai contoh, arah condong atau bengkok pokok,
arah angin, bahagian dahan dan berat salji.

3. Periksa sama ada terdapat halangan seperti pokok
lain, talian elektrik, jalan dan/atau bangunan di
sekeliling.

4. Cari tanda rosak dan reput pada batang.

2. Potong dahan di bahagian atas batang.

a) Tetapkan produk pada batang dan gerakkan bar
panduan sepanjang batang.

b) Potong dengan cara tolak lejang. (Rajah 59)
3. Alih keluar dahan di sebelah kiri batang.

a) Pilih teknik memotong yang berkenaan untuk
tekanan dalam dahan. (Rajah 60)

AMARAN: Jika anda tidak pasti cara
memotong dahan, rujuk pengendali
gergaji rantai profesional sebelum
anda meneruskan.

A

Rujuk Untuk memotong pokok dan dahan yang berada
dalam ketegangan pada halaman 198 untuk
mendapatkan arahan tentang cara memotong dahan
yang berada dalam ketegangan.

Untuk menggunakan teknik menebang
pokok

AMARAN: Anda mestilah mempunyai
pengalaman menebang pokok. Jika boleh,
ikuti kursus latihan dalam pengendalian
gergaiji rantai. Rujuk pengendali yang
berpengalaman untuk mendapatkan
pengetahuan lanjut.

A

Untuk mengekalkan jarak yang selamat

1. Pastikan orang di sekeliling anda mengekalkan jarak
selamat yang sekurang-kurangnya 2 1/2 daripada
panjang pokok. (Rajah 61)

2. Pastikan tiada orang berada dalam zon risiko
sebelum atau semasa penebangan. (Rajah 62)

Untuk mengira arah tumbang

1. Periksa arah yang sesuai untuk menumbangkan
pokok. Matlamat adalah untuk memastikan pokok
tumbang ke arah yang anda boleh memangkas dan
memotong batang dengan mudah. Anda juga perlu
memastikan anda berdiri stabil dan boleh bergerak
dengan selamat.

AMARAN: Jika terdapat bahagian
batang yang reput, mungkin berlakunya
risiko pokok tumbang sebelum
pemotongan selesai.

A

5. Pastikan pokok tiada bahagian yang rosak atau
dahan mati yang mungkin terpatah dan terhantuk
anda semasa jatuh.

6. Jangan benarkan pokok tumbang ke arah pokok lain
yang berdiri. Pengeluaran pokok yang tersangkut
adalah berbahaya dan terdapat risiko tinggi
berlakunya kemalangan. Rujuk Untuk membebaskan
Pokok yang tersangkut pada halaman 198. (Rajah
63)

A

Untuk mengemaskan batang pokok dan
menyediakan laluan pengunduran anda

AMARAN: Semasa mengendalikan
penebangan yang kritikal, tanggalkan
pelindung telinga anda dengan serta-
merta apabila kerja menggergaji selesai.
Anda mestilah berupaya mendengar
bunyi dan isyarat amaran.

Potong semua dahan dari paras bahu anda dan ke
bawah.

1. Potong dengan cara tarik lejang dari arah atas ke
bawah. Pastikan pokok berada di antara anda
dengan produk. (Rajah 64)

2. Cantas dan alih keluar tumbuhan bawah dari
kawasan kerja di sekeliling pokok. Alih keluar semua
bahan yang telah dipotong dari kawasan kerja.

3. Semak kawasan berkenaan untuk mengesan
halangan seperti batu, dahan dan lubang. Anda
mestilah mempunyai laluan pengunduran yang tiada
halangan apabila pokok mula tumbang. Laluan
pengunduran anda mestilah kira-kira 135 darjah dari
arah tumbang.

1. Zon bahaya
2. Laluan pengunduran
3. Arah tumbang

(Rajah 65)
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Untuk menebang pokok

Husqvarna mengesyorkan anda membuat potongan
berarah kemudian menggunakan kaedah bucu selamat
semasa anda menumbangkan pokok. Kaedah bucu
selamat membantu anda membuat engsel tumbang
yang tepat dan mengawal arah tumbang.

AMARAN: Jangan tumbangkan pokok
dengan diameter yang dua kali lebih besar
daripada panjang bar panduan. Untuk
melakukan ini, anda mestilah menerima
latihan khas.

A

Engsel tumbang

Prosedur yang paling penting semasa menumbangkan
pokok adalah dengan membuat engsel tumbang yang
tepat. Engsel tumbang yang tepat membolehkan anda
mengawal arah tumbang dan memastikan prosedur
penebangan yang selamat.

Ketebalan engsel tumbang mestilah sama dengan dan
sekurang-kurangnya 10% daripada diameter pokok.

AMARAN: Jika engsel tumbang tidak tepat
atau terlalu nipis, anda tidak dapat
mengawal arah tumbang.

A

(Rajah 66)

Untuk membuat potongan berarah

1. Buat potongan berarah %4 daripada diameter pokok.
Woujudkan sudut 45°-70° di antara potongan berarah
atas dengan potongan berarah bawah. (Rajah 67)

a) Buat potongan berarah atas. Jajarkan tanda arah
tumbang (1) produk dengan arah tumbang pokok
(2). Berdiri di belakang produk dan pastikan
pokok berada di bahagian kiri anda. Potong
dengan cara tarik lejang.

b) Buat potongan berarah bawah. Pastikan titik
hujung potongan berarah bawah sama dengan
titik hujung potongan berarah atas. (Rajah 68)

2. Pastikan potongan berarah bawah adalah mendatar
dan bersudut 90° pada arah tumbang.

Untuk menggunakan kaedah bucu selamat

Potongan tumbang mestilah sedikit di atas potongan
berarah.

(Rajah 69)
AMARAN: Berhati-hati semasa anda
memotong dengan hujung bar panduan.
Mula memotong dengan bahagian bawah

hujung bar panduan semasa anda membuat
potongan lubang pada batang.

(Rajah 70)

1. Jika panjang pemotongan yang boleh digunakan
lebih panjang daripada diameter pokok, lakukan
langkah ini (a-d).

a) Buat potongan lubang secara lurus pada batang
untuk mewujudkan lebar kunci tebang. (Rajah
71)

b) Potong dengan cara tarik lejang sehingga 2
daripada batang.

c) Tarik bar panduan 5-10 cm/2-4 inci ke arah
belakang.

d) Potong bahagian batang yang selebihnya untuk
mewujudkan bucu selamat dengan lebar 5-10
cm/2-4 inci. (Rajah 72)

2. Jika panjang pemotongan yang boleh digunakan
lebih pendek daripada diameter pokok, lakukan
langkah ini (a-d).

a) Buat potongan lubang secara lurus pada batang.
Kedalaman potongan lubang seharusnya 3/5
daripada diameter pokok.

b) Potong bahagian batang yang selebihnya
dengan cara tarik lejang. (Rajah 73)

c) Potong secara lurus ke dalam batang pokok dari
bahagian lain untuk mewujudkan kunci tebang.

d) Potong dengan cara tolak lejang sehingga %5
daripada batang untuk mewujudkan bucu
selamat. (Rajah 74)

3. Letakkan baji pada alur gergaiji terus dari bahagian
belakang. (Rajah 75)

4. Potong bucu untuk menumbangkan pokok.

Nota: Jika pokok tidak tumbang, pukul baji sehingga
pokok tumbang.

5. Apabila pokok mula tumbang, gunakan laluan
pengunduran untuk menjauhi pokok. Jauhi pokok
dengan jarak sekurang-kurangnya 5 m/15 kaki.

Untuk membebaskan pokok yang tersangkut

(Rajah 76)

Prosedur yang paling selamat ialah penggunaan salah
satu win berikut:

AMARAN: Pengeluaran pokok yang
tersangkut amat berbahaya dan terdapat
risiko tinggi berlakunya kemalangan. Jauhi
zon risiko dan jangan cuba menumbangkan
pokok yang tersangkut.

« Dilekapkan pada traktor

(Rajah 77)
¢ Mudah alih

(Rajah 78)
Untuk memotong pokok dan dahan yang
berada dalam ketegangan

1. Kenal pasti bahagian pokok atau dahan yang berada
dalam ketegangan.
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Kenal pasti titik ketegangan maksimum. (Rajah 79)

3. Periksa prosedur yang paling selamat untuk
melepaskan ketegangan.

Nota: Dalam sesetengah keadaan, satu-satunya
prosedur yang selamat ialah penggunaan win dan
bukannya produk anda.

4. Berdiri di kedudukan yang tidak akan ditimpa oleh

AMARAN: Berhati-hati semasa anda
menebang pokok yang berada dalam
ketegangan. Terdapat risiko pokok
bergerak pantas sebelum atau selepas
anda menebangnya. Kecederaan serius
boleh berlaku jika anda berada di
kedudukan yang salah atau jika anda
menebang dengan cara yang salah.

A

pokok atau dahan apabila ketegangan dilepaskan. 6. Jika anda perlu menebang pokok/dahan, buat 2
(Rajah 80) hingga 3 potongan dengan jarak 1 inci dan
5. Buat satu atau lebih potongan dengan kedalaman kedalaman 2 inci. (Rajah 82)
secukupnya yang diperlukan untuk mengurangkan 7. Teruskan menebang dengan lebih dalam sehingga
ketegangan. Potong pada atau berdekatan titik pokok/dahan membengkok dan ketegangan
ketegangan maksimum. Buatkan pokok atau dahan dilepaskan. (Rajah 83)
patah pada fitik ketegangan maksimum. (Rajah 81) 8. Tebang pokok/dahan dari arah bertentangan dengan
AMARAN: Jangan potong secara lurus giellgaglsir;gang bengkok selepas ketegangan
pokok atau dahan yang berada dalam P :
ketegangan.
Penyelenggaraan

Pengenalan

A

AMARAN: Baca dan fahami bab
keselamatan sebelum anda melakukan
penyelenggaraan pada produk.

Jadual penyelenggaraan

Penyelenggaraan harian

Penyelenggaraan mingguan

Penyelenggaraan bulanan

Bersihkan bahagian-bahagian luar
produk dan pastikan bahawa tiada
minyak pada pemegang.

Bersihkan sistem penyejuk. Rujuk
Untuk membersihkan sistem penye-
Juk pada halaman 205.

Periksa jalur brek. Rujuk Untuk me-
meriksa jalur brek pada halaman
200.

Jalankan pemeriksaan picu pendikit
dan penyekat picu pendikit. Rujuk
Untuk melakukan pemeriksaan picu
pendikit dan penyekat picu pendikit
pada halaman 201.

Jalankan pemeriksaan pada penghi-
dup, tali penghidup dan spring kem-
bali.

Jalankan pemeriksaan pada pusat
cekam, gelendong cekam dan spring
cekam.

Pastikan tiada kerosakan pada unit
penyerap getaran.

Lincirkan galas jarum. Rujuk Untuk
memeriksa gegancu spur pada hala-
man 204.

Bersihkan palam pencucuh. Rujuk
Untuk memeriksa palam pencucuh
pada halaman 203.

Bersihkan dan lakukan pemeriksaan
pada brek rantai. Rujuk Untuk meme-
riksa brek rantal pada halaman
201Lakukan pemeriksaan pelindung
tangan hadapan dan pengaktifan
brek rantai pada halaman 200.

Tanggalkan gerigis dari bahagian te-
pi bar panduan. Rujuk Untfuk meme-
riksa bar panduan pada halaman
205.

Bersihkan bahagian luaran karbure-
tor.

Lakukan pemeriksaan penangkap
rantai. Rujuk Unfuk memeriksa pe-
nangkap rantai pada halaman 201.

Bersihkan atau gantikan jaring pe-
nangkap percikan pada peredam.

Lakukan pemeriksaan penapis bahan
api dan hos bahan api. Gantikan jika
rosak.
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Penyelenggaraan harian

Penyelenggaraan mingguan

Penyelenggaraan bulanan

Putar bar panduan, buat pemeriksa-
an pada lubang pelinciran dan ber-
sihkan alur di dalam bar panduan.
Rujuk Untuk memeriksa bar panduan
pada halaman 205.

Bersihkan kawasan karburetor.

Jalankan pemeriksaan terhadap se-
mua kabel dan sambungan.

Pastikan bar panduan dan rantai ger-
gaji mendapat minyak yang mencu-
kupi.

Bersihkan di antara sirip silinder.

Kosongkan tangki bahan api.

Lakukan pemeriksaan rantai gergaji.
Rujuk Untuk memeriksa peralatan
memotong pada halaman 205.

Kosongkan tangki minyak.

Asah rantai gergaji dan periksa kete-
gangannya. Rujuk Untuk mengasah
rantal gergaji pada halaman 203.

Lakukan pemeriksaan gegancu pe-
macu rantai. Rujuk Untuk memeriksa
gegancu spur pada halaman 204.

Bersihkan kemasukan udara pada
penghidup.

Pastikan semua nat dan skru diketat-
kan.

Lakukan pemeriksaan pada suis hen-
ti. Rujuk Untuk memeriksa suis mula/
henti pada halaman 201.

Pastikan tiada kebocoran bahan api
daripada enjin, tangki atau saluran
bahan api.

Pastikan bahawa rantai gergaiji tidak
berputar apabila enjin dalam keada-
an kelajuan melahu.

Pastikan tiada kerosakan pada pelin-
dung tangan kanan.

Pastikan bahawa peredam dipasang
dengan betul, tidak rosak dan baha-
wa tiada bahagian peredam yang hi-
lang.

Bersihkan atau gantikan penapis
udara. Rujuk Untuk membersihkan
penapis udara pada halaman 202.

Penyelenggaraan dan pemeriksaan
peranti keselamatan pada produk

Untuk memeriksa jalur brek

1. Gunakan berus untuk membersihkan debu kayu,
resin dan kotoran daripada brek rantai dan 1.
gelendong cekam. Kotoran dan kehausan boleh

2. Periksa jalur brek. Lebar jalur brek mestilah
sekurang-kurangnya berketebalan 0.6 mm/0.024 in
pada titik paling nipisnya.

Lakukan pemeriksaan pelindung tangan

mengurangkan fungsi brek. (Rajah 84)

hadapan dan pengaktifan brek rantai

Pastikan pelindung tangan hadapan tidak rosak dan
tiada kecacatan seperti keretakan.
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2. Pastikan bahawa pelindung tangan hadapan dapat

bergerak bebas dan bahawa ia dipasangkan dengan
selamat pada penutup cekam. (Rajah 85)

Pegang produk dengan 2 tangan di atas tunggul
atau permukaan stabil yang lain.

A AMARAN: Enjin mestilah dimatikan.

Lepaskan pemegang hadapan dan biarkan hujung
bar panduan menyentuh tunggul. (Rajah 86)

Pastikan brek rantai terpasang apabila bar panduan
menyentuh tunggul.

Untuk memeriksa brek rantai

1.

Hidupkan produk. Rujuk Unfuk menghidupkan
produk pada halaman 195 untuk arahan.

AMARAN: Pastikan rantai gergaji tidak

A menyentuh kawasan tanah atau objek
lain.

Pegang produk dengan kuat.

Gunakan pendikit penuh dan condongkan
pergelangan kiri anda pada pelindung tangan
hadapan untuk memasangkan brek rantai. Rantai
gergaji mesti berhenti dengan segera. (Rajah 87)

A

AMARAN: Jangan lepaskan pemegang
hadapan.

Untuk melakukan pemeriksaan picu pendikit
dan penyekat picu pendikit

1.

Pastikan picu pendikit dan penyekat picu pendikit
bergerak bebas dan spring kembali berfungsi
dengan betul. (Rajah 46)

Tekan penyekat picu pendikit dan pastikan penyekat
picu pendikit kembali ke kedudukan asal apabila
anda melepaskannya. (Rajah 88)

Pastikan picu pendikit dikunci pada kedudukan
melahu apabila penyekat picu pendikit dilepaskan.
(Rajah 89)

Hidupkan produk dan gunakan pendikit penuh.
Lepaskan picu pendikit dan pastikan rantai gergaji
berhenti dan kekal pegun.

AMARAN: Jika rantai gergaiji berputar
semasa picu pendikit berada dalam
kedudukan melahu, rujuk pembekal
servis anda.

A

Untuk memeriksa penangkap rantai

1.

Pastikan tiada kerosakan pada penangkap rantai.

2. Pastikan penangkap rantai adalah stabil dan

dipasang pada badan produk. (Rajah 26)

Untuk memeriksa pelindung tangan kanan
* Pastikan pelindung tangan kanan tidak rosak dan
tiada kecacatan seperti keretakan. (Rajah 27)
Untuk memeriksa sistem penyerap getaran

1. Pastikan tiada retakan atau kecacatan pada unit
penyerap getaran.

2. Pastikan unit penyerap getaran dipasang dengan
betul pada unit enjin dan unit pengendalian.

Rujuk Gambaran keseluruhan produk pada halaman
787 untuk maklumat mengenai kedudukan sistem
penyerap getaran pada mesin anda.

Untuk memeriksa suis mula/henti

1. Hidupkan enjin.

2. Tekan suis mula/henti ke kedudukan STOP. Enjin
mesti berhenti. (Rajah 28)

Untuk memeriksa peredam

AMARAN: Jangan gunakan produk dengan
peredam yang rosak atau peredam yang
teruk keadaannya.

AMARAN: Jangan gunakan produk jika
jaring penangkap percikan pada peredam
hilang atau rosak.

A
A

-

Periksa peredam untuk kerosakan dan kecacatan.

N

Pastikan peredam dipasang dengan betul pada
produk. (Rajah 90)

3. Jika produk anda mempunyai jaring penangkap
percikan, bersihkan jaring penangkap percikan
secara mingguan. (Rajah 91)

4. Gantikan jaring penangkap percikan yang rosak.

AWAS: Jika jaring penangkap percikan
tersekat, produk akan menjadi terlampau
panas dan akan menyebabkan kerosakan
pada silinder dan omboh.

A

Untuk melaraskan skru kelajuan
melahu (T)
Pelarasan karburetor asas dilakukan di kilang. Anda

boleh melaraskan kelajuan melahu tetapi untuk lebih
banyak pelarasan, rujuk pembekal servis anda.

Untuk memberikan pelinciran yang mencukupi bagi enjin

semasa enjin berjalan, laraskan kelajuan melahu.
Laraskan kelajuan melahu kepada kelajuan melahu
yang disyorkan. Rujuk Data teknikal pada halaman 207.

AWAS: Jika rantai gergaji berputar pada
kelajuan melahu, putarkan skru kelajuan
melahu lawan arah jam sehingga rantai

gergaiji berhenti.

A
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Hidupkan produk.

2. Putarkan skru kelajuan melahu mengikut arah jam
sehingga rantai gergaji mula berputar.

3. Putarkan skru kelajuan melahu lawan arah jam
sehingga rantai gergaiji berhenti.

Nota: Kelajuan melahu dilaraskan dengan betul apabila
enjin berjalan dengan betul dalam semua kedudukan.
Kelajuan melahu juga mesti berada di bawah kelajuan
apabila rantai gergaji mula berputar dengan selamat.

AMARAN: Jika rantai gergaiji tidak berhenti
apabila anda memutarkan skru kelajuan
melahu, rujuk dengan pembekal servis
anda. Jangan gunakan produk sehingga
produk dilaraskan dengan betul.

A

Untuk memeriksa jika karburetor
dilaraskan dengan betul
« Pastikan produk mempunyai kapasiti pemecutan

yang betul.

« Pastikan bahawa rantai gergaji tidak berputar pada
kelajuan melahu.

AWAS: Pelarasan yang salah boleh
menyebabkan kerosakan kepada enjin.

A

Untuk menggantikan tali penghidup
yang rosak atau haus

1. Longgarkan skru pada perumah penghidup
2. Tanggalkan perumah penghidup. (Rajah 92)

3. Tarik keluar tali penghidup lebih kurang 30 cm/12
inci lalu letakkannya di dalam takuk pada takal.

4. Biarkan takal berputar dengan perlahan arah ke
belakang untuk melepaskan spring anjalan. (Rajah
93)

5. Tanggalkan skru tengah, takal (A) dan spring anjalan
(B).

AMARAN: Anda mesti berhati-hati
apabila anda menggantikan spring
kembali atau tali penghidup. Spring
anjalan berada dalam ketegangan
apabila dililit ke atas dalam perumah
penghidup. Jika anda tidak berhati-hati,
spring akan terkeluar dan menyebabkan
kecederaan. Gunakan cermin mata
pelindung dan sarung tangan pelindung.

A

6. Tanggalkan tali penghidup yang telah digunakan
daripada pemegang dan takal.

7. Pasangkan tali penghidup yang baru pada takal.

Gulungkan tali penghidup lebih kurang 3 pusingan di
sekeliling takal.

8. Sambungkan takal pada spring anjalan. Penghujung
spring anjalan mesti dipasangkan di dalam takal.

9. Pasang spring anjalan, takal dan skru tengah.

10. Tarik tali penghidup melalui lubang dalam perumah
penghidup dan pemegang penghidup.

11. Buat ikatan yang ketat pada penghujung tali
penghidup. (Rajah 94)

Untuk mengetatkan spring anjalan

1. Letakkan tali penghidup dalam takuk dalam takal.

2. Hidupkan takal penghidup kira-kira 2 putaran
mengikut arah jam.

3. Tarik pemegang tali penghidup dan tarik keluar tali
penghidup dengan sepenuhnya.

4. Letakkan ibu jari anda pada takal.
5. Gerakkan ibu jari anda dan lepaskan tali penghidup.

6. Pastikan bahawa anda boleh memutar takal 2
pusingan selepas tali penghidup telah dipanjangkan
sepenuhnya. (Rajah 95)

Untuk memasang perumah penghidup
pada produk

1. Tarik keluar tali penghidup dan letakkan penghidup
dalam kedudukan pada kotak engkol.

2. Lepaskan tali penghidup dengan perlahan-lahan
agar takal terpasang dengan tuas.

3. Ketatkan skru yang memegang penghidup. (Rajah
96)

Untuk membersihkan penapis udara

Bersihkan penapis udara daripada kotoran dan habuk
dengan kerap. Hal ini mengelakkan karburetor tidak
berfungsi, masalah semasa menghidupkan, kehilangan
kuasa enjin, kelusuhan bahagian-bahagian enjin dan
penggunaan bahan api yang lebih daripada biasa.

1. Keluarkan penutup silinder dan penapis udara.

2. Gunakan berus atau goncang bersih penapis udara.
Gunakan detergen dan air untuk membersihkannya
betul-betul.

Nota: Penapis udara yang digunakan untuk tempoh
yang lama tidak dapat dibersihkan sepenuhnya.
Gantikan penapis udara dengan kerap dan penapis
udara yang rosak mestilah diganti..

w

Pasangkan penapis udara dan pastikan penapis
udara kedap dengan ketat pada pemegang penapis.
(Rajah 97)

Nota: Disebabkan keadaan bekerja, cuaca atau musim
yang berbeza, produk anda boleh digunakan dengan
jenis penapis udara yang berbeza. Rujuk dengan
pengedar servis anda untuk maklumat lanjut.
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Untuk memeriksa palam pencucuh

1. Jika produk tidak mudah dimulakan, dikendalikan
atau jika produk tidak beroperasi dengan betul pada
kelajuan melahu, periksa palam pencucuh sama ada
terdapat bahan-bahan yang tidak dikehendaki. Untuk
mengurangkan risiko bahan yang tidak dikehendaki
pada elektrod palam pencucuh, lakukan langkah-
langkah ini:

AWAS: Gunakan palam pencucuh yang
disyorkan. Rujuk Data teknikal pada
halaman 207. Palam pencucuh yang tidak
betul boleh mengakibatkan kerosakan pada
produk.

a) pastikan kelajuan melahu dilaraskan dengan
betul.

b) pastikan bahawa campuran bahan api adalah
betul.

c) pastikan bahawa penapis udara adalah bersih.
Bersihkan palam pencucuh jika kotor.

3. Pastikan bahawa jarak elektrod adalah betul. Rujuk,
Data teknikal pada halaman 207. (Rajah 98)

4. Gantikan palam pencucuh setiap bulan atau dengan
lebih kerap jika perlu.

Untuk mengasah rantai gergaji

Maklumat mengenai bar panduan dan rantai
gergaiji

A

Gantikan bar panduan atau rantai gergaji yang lusuh
atau rosak dengan gabungan bar panduan dan rantai
gergaji yang disyorkan oleh Husqvarna. Hal ini adalah
perlu untuk mengekalkan fungsi keselamatan produk.
Rujuk Aksesori pada halaman 208, bagi senarai ganti
gabungan bar dan rantai yang kami syorkan.

AMARAN: Gunakan sarung tangan
pelindung semasa anda menggunakan atau
membuat penyelenggaraan pada rantai
gergaji. Rantai gergaji yang tidak bergerak
juga boleh mengakibatkan kecederaan.

« Panjang bar panduan, inci/cm. Maklumat tentang
panjang bar panduan biasanya boleh didapati pada
bahagian belakang bar panduan.

(Rajah 99)

« Bilangan gigi pada gegancu hujung bar (T).

(Rajah 100)

» Anggul mata gergaiji, inci. Jarak di antara mata
pacuan dengan rantai gergaji mesti selari dengan
jarak dari gigi pada gegancu hujung bar dengan
gegancu pemacu.

(Rajah 101)

« Bilangan mata pacuan. Bilangan rantai pacuan
ditentukan oleh jenis bar panduan.

(Rajah 102)

» Lebar alur bar dalam inci/mm. Lebar alur dalam bar
panduan mestilah sama seperti lebar rantai pacuan.

(Rajah 103)

* Lubang minyak rantai dan lubang untuk penegang
rantai. Bar panduan mestilah sejajar dengan produk.

(Rajah 104)

* Lebar rantai pacuan, mm/in.

(Rajah 105)

Maklumat umum tentang cara mengasah
pemotong

Jangan gunakan rantai gergaji yang tumpul. Jika rantai
gergaji tumpul, anda mesti mengenakan lebih tekanan
untuk menolak bar panduan ke dalam kayu. Jika rantai
gergaji sangat tumpul, tidak akan ada serpai kayu tetapi
habuk gergaji.

Rantai gergaji yang tajam akan memakan merentasi
kayu dan serpai kayu menjadi panjang dan tebal.

Gigi pemotong (A) dan tolok kedalaman (B) bersama-
sama membentuk bahagian pemotong rantai gergaiji
iaitu pemotong. Perbezaan ketinggian antara keduanya
akan memberikan kedalaman potongan (tetapan tolok
kedalaman).

(Rajah 106)

Apabila anda mengasah pemotong, fikirkan tentang
yang berikut:

+  Sudut kikir.

(Rajah 107)

*  Sudut pemotongan.
(Rajah 108)

* Kedudukan kikir.
(Rajah 109)

» Diameter kikir bulat.
(Rajah 110)

Rantai gergaji sukar diasah tanpa peralatan yang betul.
Gunakan Husqvarna tolok kikir. Hal ini akan membantu
anda memastikan prestasi pemotongan yang maksimum
dan risiko lantunan yang minimum.

A

Nota: Rujuk Untuk mengasah rantai gergaji pada
halaman 203 untuk maklumat tentang mengasah rantai
gergaiji.

AMARAN: Daya lantunan akan meningkat
dengan banyaknya jika anda tidak mengikut
arahan mengasah.

Untuk mengasah pemotong

1. Gunakan kikir bulat dan tolok kikir untuk mengasah
gigi pemotong. (Rajah 111)
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Nota: Rujuk Aksesori pada halaman 208 untuk
maklumat tentang kikir dan tolok yang disyorkan
oleh Husqvarna bagi rantai gergaji anda.

2. Pasangkan tolok kikir dengan betul pada pemotong.
Rujuk arahan yang dibekalkan dengan tolok kikir.

3. Pindahkan fail daripada bahagian dalam gigi
pemotong dan keluar. Kurangkan tekanan pada
lejang tarik. (Rajah 112)

4. Tanggalkan bahan daripada satu sisi semua gigi
pemotong.

5. Putar produk di sekeliling dan tanggalkan bahan
pada sisi yang satu lagi.

6. Pastikan bahawa semua gigi pemotong sama
panjang.

Maklumat umum tentang cara melaraskan
tetapan tolok kedalaman

Tetapan tolok kedalaman (C) akan berkurang apabila
anda mengasah gigi pemotong (A). Untuk memastikan
prestasi pemotongan maksimum, anda mesti
menanggalkan bahan kikiran daripada tolok kedalaman
(B) untuk menerima tetapan tolok kedalaman yang
disyorkan. Lihat Aksesori pada halaman 208 untuk
arahan tentang cara menerima tetapan tolok kedalaman
yang betul untuk rantai gergaji anda.

(Rajah 113)

AMARAN: Risiko lantunan akan meningkat
jika tetapan tolok kedalaman terlalu besar!

A

Untuk melaraskan tetapan tolok kedalaman

Sebelum anda melaraskan tetapan tolok kedalaman
atau mengasah pemotong, rujuk Untuk mengasah
pemotong pada halaman 203, untuk arahan. Kami
mencadangkan anda melaraskan tetapan tolok
kedalaman setiap tiga operasi selepas anda mengasah
gigi pemotong.

Kami mencadangkan anda menggunakan alat tolok
kedalaman kami untuk menerima tetapan tolok
kedalaman dan permukaan serong yang betul untuk
tolok kedalaman.

(Rajah 114)

1. Gunakan kikir rata dan alat tolok kedalaman untuk
melaraskan tetapan tolok kedalaman. Hanya
gunakan alat tolok kedalaman Husqvarna untuk
mendapatkan tetapan tolok kedalaman dan
permukaan serong yang betul untuk tolok
kedalaman.

2. Letakkan alat tolok kedalaman pada rantai gergaji.

Nota: Lihat bungkusan alat tolok kedalaman untuk
maklumat lanjut tentang cara menggunakan alat ini.

3. Gunakan kikir rata untuk menanggalkan bahagian
tolok kedalaman yang memanjang melalui alat tolok
kedalaman. (Rajah 115)

Untuk melaraskan ketegangan rantai
gergaji

A

Rantai gergaji menjadi lebih panjang apabila anda
menggunakannya. Laraskan rantai gergaji dengan
kerap.

AMARAN: Rantai gergaji dengan
ketegangan yang tidak betul boleh tanggal
daripada bar panduan dan mengakibatkan
kecederaan serius atau membawa maut.

1. Longgarkan nat bar yang menahan penutup cekam/
brek rantai. Gunakan perengkuh gabungan. (Rajah
116)

Nota: Sesetengah model hanya mempunyai satu nat
bar.

2. Ketatkan nat bar dengan tangan seketat mungkin.

3. Angkat bahagian hadapan bar panduan dan putar
skru penegang rantai. Gunakan perengkuh
gabungan.

4. Ketatkan rantai gergaji sehingga ia ketat pada bar
panduan tetapi masih boleh bergerak dengan
mudah. (Rajah 117)

5. Ketatkan nat bar menggunakan perengkuh
gabungan dan angkat hadapan bar panduan pada
masa yang sama. (Rajah 118)

6. Pastikan anda boleh menarik rantai gergaji secara
bebas dengan tangan dan rantai gergaiji tidak
tergantung daripada bar panduan. (Rajah 119)

Nota: Rujuk pada Gambaran keseluruhan produk pada
halaman 187 untuk kedudukan skru penegang rantai
pada produk anda.

Untuk memeriksa pelinciran rantai
gergaiji
1. Hidupkan produk dan biarkannya berjalan pada

pendikit %. Pegang bar lebih kurang 20 cm/8 inci di
atas permukaan berwarna muda.

2. Jika pelinciran rantai gergaji adalah betul, anda akan
dapat melihat garisan minyak yang jelas di atas
permukaan selepas 1 minit. (Rajah 120)

3. Jika pelinciran rantai gergaiji tidak dikendalikan
dengan betul, buat pemeriksaan pada bar panduan.
Rujuk Untuk memeriksa bar panduan pada halaman
205 untuk arahan. Beritahu pembekal servis jika
langkah penyelenggaraan tidak membantu.

Untuk memeriksa gegancu spur

Gelendong cekam mengandungi gegancu spur yang
dikimpal pada gelendong cekam.

204

930 - 003 - 06.03.2019



(Rajah 121)

« Periksa tahap kehausan pada gegancu spur secara
kerap. Gantikan gelendong cekam dengan gegancu
spur jika terdapat terlalu banyak kelusuhan.

Untuk memeriksa peralatan memotong

1. Pastikan bahawa tidak terdapat rekahan pada rivet
dan mata rantai serta tiada rivet yang longgar.
Gantikan jika perlu. (Rajah 122)

2. Pastikan rantai gergaji mudah dilenturkan. Gantikan
rantai gergaiji jika ia keras.

3. Bandingkan rantai gergaji dengan rantai gergaiji baru
untuk menentukan sama ada rivet dan rantai yang
dipakai telah lusuh.

4. Gantikan rantai gergaji apabila bahagian terpanjang
gigi pemotong kurang daripada 4 mm/0.16 inci. Juga
gantikan rantai gergaiji jika terdapat rekahan pada
pemotong. (Rajah 123)

Untuk memeriksa bar panduan

1. Pastikan saluran minyak tidak tersekat. Bersihkan
jika perlu. (Rajah 124)

2. Periksa jika terdapat gerigi pada bar panduan.
Tanggalkan gerigis menggunakan kikir. (Rajah 125)

3. Bersihkan alur di dalam bar panduan. (Rajah 126)

4. Periksa kelusuhan pada alur di dalam bar panduan.
Gantikan bar panduan jika perlu. (Rajah 127)

5. Periksa jika hujung bar panduan adalah kasar atau
amat lusuh. (Rajah 128)

6. Pastikan gegancu hujung bar berputar secara bebas
dan lubang pelincir di dalam gegancu hujung bar
tidak tersekat. Bersihkan dan lincirkan jika perlu.
(Rajah 129)

7. Putar bar panduan setiap hari untuk memanjangkan
kitaran hayatnya. (Rajah 130)

Untuk membuat penyelenggaraan pada

tangki bahan api dan tangki minyak

rantai

» Alirkan dan bersihkan tangki bahan api dan tangki
minyak rantai dengan kerap.

+ Gantikan penapis bahan api setiap tahun atau
dengan lebih kerap jika perlu.

A

Untuk membersihkan sistem penyejuk

Sistem penyejuk memastikan suhu enjin rendah. Sistem
penyejuk merangkumi kemasukan udara pada
penghidup (A), plat panduan udara (B), tuas pada roda
tenaga (C), sirip penyejuk pada silinder (D) dan penutup
silinder (E).

(Rajah 131)

1. Bersihkan sistem penyejuk dengan berus setiap
minggu atau dengan lebih kerap jika perlu.

AWAS: Pencemaran di dalam tangki
menyebabkan pincang tugas.

. Pastikan bahawa sistem penyejuk tidak kotor atau
tersekat.

A

AWAS: Sistem penyejuk yang kotor atau
tersekat boleh membuat produk
terlampau panas yang boleh
merosakkan produk.

Pencarisilapan

Enijin tidak dihidupkan

Bahagian produk untuk diperiksa

Punca yang mungkin

Tindakan

Tuas pemula

Tuas pemula tersekat.

Laras atau ganti tuas pemula.

Bersihkan sekeliling tuas.

Beritahu bengkel servis yang dilulus-
kan.

Tangki bahan api

Jenis bahan api yang salah.

Kosongkan tangki bahan api dan isi-
kan bahan api yang betul.

nyak rantai.

Tangki bahan api diisikan dengan mi- | Jika anda telah mencuba untuk

menghidupkan produk, rujuk kepada
wakil penjual servis. Jika anda belum
lagi menghidupkan produk, kosong-
kan tangki bahan api.
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Bahagian produk untuk diperiksa

Punca yang mungkin

Tindakan

Pencucuhan, tiada percikan

Palam pencucuh kotor atau basah.

Pastikan palam pencucuh kering dan
bersih.

Jarak elektrod tidak betul.

Bersihkan palam pencucuh. Pastikan
bahawa jarak elektrod dan palam
pencucuh adalah betul dan jenis pa-
lam pencucuh yang betul adalah
yang disyorkan atau yang setara.

Rujuk pada Data teknikal pada hala-
man 207 untuk jarak elektrod yang
betul.

Palam pencucuh dan silinder

Palam pencucuh longgar.

Ketatkan palam pencucuh.

Enijin kebanjiran kerana pemulaan
berulang dengan pencekik penuh se- | pencucuh. Letakkan produk pada si-
lepas pencucuhan.

Tanggalkan dan bersihkan palam

sinya dengan lubang palam pencu-
cuh jauh daripada diri anda. Tarik pe-
megang tali penghidup 6-8 kali. Pa-
sangkan palam pencucuh dan hidup-
kan produk. Rujuk Untuk menghidup-
kan produk pada halaman 195.

Enjin bermula tetapi berhenti sekali lagi

Bahagian produk untuk diperiksa

Punca yang mungkin

Tindakan

Tangki bahan api

Jenis bahan api yang salah.

Kosongkan tangki bahan api dan isi-
kan bahan api yang betul.

Karburetor

Kelajuan melahu tidak betul.

Rujuk wakil penjual servis.

Penapis udara

Penapis udara tersumbat.

Bersihkan atau gantikan penapis
udara.

Penapis bahan api

Penapis bahan api tersumbat.

Gantikan penapis bahan api.

Pemindahan dan simpanan

* Untuk penyimpanan dan pengangkutan produk dan
bahan api, pastikan tidak terdapat kebocoran atau
wasap. Bunga api atau nyalaan terbuka seperti
daripada peranti elektrik atau dandang boleh
memulakan kebakaran.

« Pastikan anda menggunakan bekas yang diluluskan
untuk menyimpan dan mengangkut bahan api.

« Kosongkan tangki bahan api dan minyak rantai
sebelum produk diangkut atau disimpan untuk

jangka masa panjang. Buang bahan api dan minyak
rantai di tempat pelupusan yang betul.

Gunakan pelindung pengangkutan pada produk
untuk menghalang kecederaan atau kerosakan pada
produk. Rantai gergaji yang tidak bergerak juga
boleh mengakibatkan kecederaan serius.
Tanggalkan penutup palam pencucuh daripada
palam pencucuh dan pasangkan brek rantai.
Pasang produk dengan selamat semasa diangkut.
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Untuk menyediakan produk anda bagi simpanan jangka masa
panjang

1. Buka pemasangan dan bersihkan rantai gergaji serta
alur di dalam bar panduan.

AWAS: Jika rantai gergaji dan bar
panduan tidak dibersihkan, ia boleh
menjadi keras atau tersekat.

A

2. Pasang pelindung pengangkutan.

Bersihkan produk. Rujuk Penyelenggaraan pada
halaman 199 untuk arahan.

4. Jalankan penyelenggaraan lengkap pada produk.

Data teknikal

| Husqvama 120 Husqvama 125

Enjin
Sesaran silinder cm3 35 40
Kelajuan melahu, rpm 2700-3300 2700-3300

Kuasa enjin maksimum mengikut ISO 7293, kW/hp @
rpm

1.44/1.93 @ 9000 1.52/2.04 @ 9000

Sistem pencucuhan3?

Palam pencucuh

TORCH CMR7H TORCH CMR7H

Jurang elektrod, mm/in 0.6/0.024 0.6/0.024
Bahan api dan sistem pelinciran

Kapasiti tangki bahan api, liter/cm?3 0.25/250 0.25/250
Kapasiti tangki minyak, liter/cm3 0.15/150 0.15/150
Jenis pam minyak Automatik Automatik
Berat

Berat, kg 4.4 4.6
Pengeluaran hingar3*

Paras kuasa bunyi, ukuran dB(A) 109 105
Tahap kuasa bunyi, dijamin Ly dB(A) 111 108
Tahap bunyi®®

Aras tekanan bunyi setara di telinga pengendali, dB(A) 99 99

Aras getaran setara, pyeq®®

33

yang salah boleh merosakkan omboh/silinder.
34

35

Pastikan anda menggunakan hanya jenis palam pencucuh yang disyorkan! Penggunaan palam pencucuh

Pengeluaran hingar dalam persekitaran diukur sebagai kuasa bunyi (Lya) mematuhi arahan EC 2000/14/EC.
Mengikut ISO 22868, aras tekanan bunyi yang setara dikira sebagai jumlah tenaga wajaran masa bagi tahap

tekanan bunyi di bawah pelbagai keadaan kerja. Serakan statistik yang lazim bagi aras tekanan bunyi setara

ialah sisihan piawai 2,5 dB (A).
36

Mengikut ISO 22867, aras getaran setara dikira sebagai jumlah tenaga wajaran masa bagi aras getaran di

bawah pelbagai keadaan kerja. Data yang dilaporkan untuk aras getaran setara mempunyai serakan statistik

lazim (sisihan piawai) iaitu 1,5 m/s2.
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Husqvarna 120 Husqvarna 125

Pemegang hadapan, m/s?2 6.7 6.7
Pemegang belakang, m/s? 5.8 5.8
Rantai gergaji/bar panduan
Jenis gegancu pemacu/bilangan gigi Tajilé Tajilé
Kelajuan rantai gergaji pada 133% kelajuan kuasa enjin | 22.9 22.9
maksimum, m/s.

Aksesori

Peralatan memotong yang disyorkan

Model gergaiji rantai Husqvarna 120, 125 telah dinilaikan
untuk keselamatan mengikut EN 1ISO 11681-1:2011
(Jentera perhutanan - Keperluan keselamatan dan ujian
gergaiji rantai mudah alih) dan memenuhi keperluan
keselamatan apabila dilengkapi gabungan bar panduan
dan rantai gergaiji yang tersenarai di bawah.

Lantunan rendah gergaiji rantai

Rantai gergaji yang ditetapkan sebagai Rantai gergaji
lantunan rendah, memenuhi keperluan lantunan rendah
yang ditetapkan dalam ANSI B175.1-2012.

Jejari muncung bar panduan dan
lantunan

Jejari muncung untuk bar muncung gegancu ditentukan
mengikut bilangan gigi gergaji, contohnya 10T. Jejari
muncung bagi bar panduan padu ditentukan mengikut
dimensi jejari muncung. Bagi panjang bar panduan
tertentu, anda boleh menggunakan bar panduan dengan
jejari muncung yang lebih kecil daripada yang diberikan.

Nota: Panjang pemotongan boleh guna biasanya 1 inci
kurang daripada panjang bar panduan yang nominal.

Bar panduan Rantai gergaiji
Panjang, Anggul, inci Tolok, inf/mm | Jejari mun- Jenis Panjang, ran- | Lantunan ren-
in/cm cung maks tai pacuan dah
(no.)

14/36 3/8 0.050/1.3 9T Husqvarna 52 Ya

H37
16/41 56
18/46 62

Peralatan pengikiran dan sudut
pengikiran

Gunakan tolok kikir Husqvarna untuk mengasah rantai
gergaiji. Tolok kikir Husqvarna memastikan agar anda

mendapat sudut pengikiran yang betul. Nombor
bahagian diberikan dalam jadual di bawah.

Jika anda tidak pasti cara mengenal pasti jenis rantai
gergaji pada produk anda, rujuk www.husqvarna.com
untuk maklumat lanjut.

@t_F)
, m ,,,,,,
H37 4.0 mm/5/32in 505 24 37-01 065 mri?]/ 0.025 30° 80°
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Pengisytiharan Pengakuran EC

Pengisytiharan pengakuran EC

Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, tel:
+46-36-146500, mengakui yang Husqvarna
bertanggungjawab sepenuhnya bahawa gergaji rantai
perkhidmatan perhutanan Husqvarna 120, 125 mulai
nombor siri 2017 (tahun dipaparkan secara jelas dalam
teks biasa pada plat jenis dengan nombor siri diikuti
nombor siri) mematuhi keperluan ARAHAN MAJLIS:

* pada 17 Mei 2006 “berkenaan dengan mesin”
2006/42/EC.

* pada 26 Februari, 2014 “berkenaan keserasian
elektromagnet” 2014/30/EU.

« pada 8 Mei, 2000 “berkenaan dengan penghasilan
hingar dalam persekitaran” 2000/14/EC.

Prosedur penilaian pematuhan mengikut Lampiran V
mengikut arahan di atas telah digunakan. Standard
berikut telah digunakan: EN I1ISO 11681-1:2011, EN ISO
14982:2009,CISPR 12:2013

Badan yang dimaklumkan: TUV Rheinland LGA
Products GmbH, Tillystrasse 2, D-90431 Nuernberg,
Germany, 0197, telah menjalankan ujian jenis EC
mengikut arahan jentera (2006/42/EC) artikel 12, titik 3b.
Sijil untuk pemeriksaan jenis EC mematuhi lampiran IX,
mempunyai nombor: BM 50387999.

Untuk maklumat berkaitan penghasilan hingar, rujuk
Data teknikal pada halaman 207.

Gergaiji rantai yang dibekalkan ini mengikut contoh yang
menijalani pemeriksaan jenis EC.

Huskvarna, Sweden, 2017-09-08

e

Per Gustafsson, Pengurus Pembangunan (wakil yang
sah bagi Husqvarna AB dan bertanggungjawab atas
dokumentasi teknikal.)
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